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Czolg sredni Typu 2594 Chi-ro zachowany w muzeum w Aberdeen w sta- Type 2594 medium tank preserved in the Aberdeen Proving Ground, 
nie Maryland (USA) / Jim Hensley 
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Japonska bron pancerna w latach 1939-1942 
Japanese Armor 1939-1942 


A Odrzucony prototyp czolgu sredniego Typu 97 Chi-ni z Arsenalu w Osace. Zaréwno masa 
(niespelna 10 ton), jak ograniczone zdolnosci bojowe (staby silnik, jednoosobowa wieza 
artyleryjska, cienki pancerz) sytuowaly go w kategorii czolgow lekkich. Zwraca uwage 
zamontowany z tylu pojazdu ogon pomagajqcy pokonywa¢ rowy — bezposredni spadek 
po Ko-Gata Sensha, czyli francuskim Renault FT Mle 1917 / via Hideya Ando 


Czotgi srednie — od Typu 2597 Chi-ha do 2601 Chi-he 


W potlowie lat 1930. japoriski Sztab Generalny doszedt do 
wniosku, ze uzywany do tej pory przez Armie Cesarska 

w Chinach czolg sredni Typu 2589 Chi-ro jest wolniejszy, go- 
rzej uzbrojony i opancerzony od podobnych pojazdéw stoso- 
wanych w Europie. Uwzgledniajac doswiadczenia z chiriskie- 
go teatru dziatari wojennych, japonskie Naczelne Dowédz- 
two dostrzeglo koniecznos¢ stworzenia w pelni nowoczesnej 
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A. Osaka Arsenal's unsuccessful Type 97 Chi-ni medium tank prototype. Her weight (less 
than 10 tonnes) and reduced combat capabilities (one-man turret, feeble engine, thin ar- 
mor) placed her rather in the light tank category. Note the ditching tail — a direct her- 
itage of the Ko-Gata Sensha (French Renault FT Mle 1917) / via Hideya Ando 


Medium Tanks from Type 2597 Chi-ha to Type 2601 Chi-he 


In the mid-1930s the Japanese Imperial General Staff finally 
realized that the Type 2589 Chi-ro medium tank was slower 
and less well armed and armored than similar contemporary 
European vehicles. Based on combat experience in the Chi- 
nese theatre of operations, the Japanese High Command con- 
cluded that a new, modern medium tank, capable of taking 
on contemporary foreign models, was needed. The new 


Pierwszy prototyp czolgu sredniego Mitsubishi Type 97 Chi-ha. 
Zwraca uwage bardzo oryginalne, pozniej 

Zarzucone, rozwigzanie zawieszenia i cztery 

kotka podtrzymujqce gasienice 
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First prototype of the Mitsubishi Type 97 Chi-ha medium 
tank. Note the distinctive, later abandoned, design of the 
\ chassis, and four return rollers 
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konstruk¢ji czolgu sredniego, dor6wnujacego parametrami 
technicznymi konstrukcjom zagranicznym. Potrzeba byto 
czolg6w bardziej mobilnych, uzbrojonych w dziata kalibru 
47, 57, 75 lub 77 mm. Wkrétce podjeto odpowiednie decyzije. 
Po krétkotrwalych sporach miedzy Sztabem Generalnym 
a Departamentem Techniki na temat ogélnej koncep¢ji nowe- 
go czolgu, w 1936 roku powstaly dwa odrebne projekty. 
Pierwszy na zlecenie Sztabu Generalnego zrealizowat Arse- 
nat Osaka, budujac prototyp pojazdu oznaczony jako ,,Sredni 
czwarty”, to jest Chi-ni. Drugi zas na zlecenie Departamentu 
Techniki wybudowaly zaklady Mitsubishi. Zostat on nazwa- 
ny Chi-ha, czyli ,Srednim trzecim’”. 

Na poczatku 1937 roku oba prototypy poddano prébom 
odbiorczym. Czolg Chi-ni byt lzejszy od pietnastotonowego 
pojazdu Chi-ha. Wazyt 9,8 tony i by! napedzany szesciocy- 


4 (zolg sredni Typu 97 
Chi-ni, widok z przodu i z tylu. 
Zwraca uwage stanowisko kie- 
rowcy umieszczone po lewej 
stronie kadluba, a wiec zgodnie 
Z regutami ruchu prawostronne- 
go — wszystkie inne japoriskie 
czolgi budowane po roku 1934 
mialy juz stanowisko kierowcy 
po prawej stronie kadtuba, 
zgodnie z przyjetym w Japonii 
tuchem lewostronnym. Widok 

z przodu ukazuje przekladnie 
boczne zamontowane poza 
kadtubem i wystawione na 
ogien przeciwnika. Po obu stro- 
nach ogona na widoku z tylu 
widoczne calkowicie odstonigte 
mechanizmy regulacji naciqgu 
ggsienic / via Hideya Ando 


medium tank was to be armed with a 47, 57, 75 or 77 mm 
gun, and to be much more agile than the Chi-ro. After a short, 
but spirited argument between the General Staff and the 
Technical Department about what the new tank should be 
like, two separate, different projects were proposed in 1935. 
One of them was a General Staff-sponsored design by Osaka 
Arsenal, called the “medium fourth”, or Chi-ni. The other 
was a Mitsubishi-built Technical Department model, called 
the “medium third”, or Chi-ha. 

Both prototypes were tested in early 1937. The Chi-ni 
was lighter than its 15 tonne competitor, the Chi-ha. It weigh- 
ed in at 9.8 tonnes, and had a six cylinder, air-cooled diesel 
engine, capable of 135 metric HP. The top speed was — at 
30 kph on paved road — way below expectations. The Chi- 
ni was crewed by three men, and armed with a short bar- 


<7 Type 97 Chi-ni tank, 
front and rear view. Note the 
driver's position is still on the 
left, the Continental way. All 
other post-1934 Japanese 
tanks were already converted 
to the left-sided traffic. The 
frontal view shows the final 
drives extending from the hull 
and vulnerable to the enemy 
fire. Note also that the track 
adjustment gears, visible on 
both sides of the ditching tail in 
rear view, are completely ex- 
posed / via Hideya Ando 


TANKEOWER, 


Hi PIHSTIORY, 


lindrowym, wysokopreznym silnikiem chtodzonym powie- 
trzem, o maksymalnej mocy 135 KM. Jego predkosé nie byla 
jednak zadowalajaca, gdyz na bitej drodze wynosila jedynie 
30 km/h. Zatoga Chi-ni skiadala sie z trzech osob, byt on 
uzbrojony w krotkolufowa armate czolgowa kalibru 57 mm 
Typu 90 i karabin maszynowy 6,5 mm Typu 91. Préby wyka- 
zaty szereg niedoskonatosci wykonanego w Arsenale Osaka 
pojazdu, ktéry byt zreszta raczej klasycznym czolgiem 
wsparcia piechoty, niewiele lepszym od wozéw Ha-go, a nie 
czolgiem srednim, jakiego potrzebowala armia. 
Preferowanie do tej pory przed Sztab Generalny kon- 
strukgji lzejszych i tariszych w produkcji zdawalo sie wska- 
zywaé na to, ze wiaSnie Chi-ni zostanie zakwalifikowany do 
produkgji seryjnej. Po rozpoczeciu wojny w Chinach wybér 
padt jednak na silniej opancerzony i uzbrojony model firmy 
Mitsubishi. W konsekwengqji czotg Chi-ha zostat w 1937 roku 
przyjety oficjalnie do uzbrojenia jako 2597 typ Chi-ha (Shu 


AES 


AY (aolg sredni Typu 97 Chi-ho (woz dowédcy plutonu z radiostacjq przerobiony 

Z powrotem na zwykly Chi-ha) zdobyty na Guadalcanal, widok z lewej strony iz gory. 
W poréwnaniu z prototypem (str. 3) calkowicie przekonstruowano podwozie. Z lewej 
strony wiezy widoczne sq uchwyty do mocowania wyrzutni granatéw dymnych. Zwraca 
uwage maszt przeciwlotniczego karabinu maszynowego zomontowany za wiezyczkg do- 
wodcy oraz otwarte (w potozeniu marszowym) boczne ostony zaluzji silnika. Na wiezy 
zamontowano obciete potem wsporniki do anteny poreczowej. Lufa dziala w widoku 

Z gory czesciowo zastania otwarty luk sygnalizacyjny kierowcy / NARA via Jim Hensley 


AY Type 97 Chi-ha medium tank (a platoon leader vehicle with a radio, re-converted 
to line tank) captured on Guadalcanal, left side and top view. Note the suspension has 
been completely redesigned, comparing with the prototype (see p. 3). There is a smoke 
grenade discharger girder at the rear left side of the turret. Note the anti-aircraft machine 
gun mast just aft of the commander's cupola and handrail antenna supports around the 
top of the turret — even though bobbed down and the antenna itself is missing. Note 
also the open (transit position) side louvers covers. The gun barrel is partly obscuring the 
driver's signal/grenade hatch open beneath it / NARA via Jim Hensley 


Sensha 2597 Chi-ha) i stat sig niebawem podstawowym wo- 
zem bojowym japoriskich wojsk pancernych. Na jego pod- 
woziu stworzono takze czolg ,,artyleryjski” z krotkolufowym 
dziatem 120 mm, przeznaczony do wspierania morskich od- 
dziats6w desantowych. Seryjna produkcje Chi-ha koncern 
Mitsubishi rozpoczat po zakoniczeniu aktywnych dziatari bo- 
jowych w Chinach, wsp6lnie z firmami Hitachi Seisakushi 

i Nihon Seiko Sh6. Ogétem w latach 1938-1944 wyproduko- 
wano 1220 sztuk tych pojazdéw (wlaczajac w to ré6wniez 
czolgi Shinhoto Chi-ha). 

Parametry techniczne Chi-ha byly bezsprzecznie lepsze 
od Chi-ni. Pojazd byt tworczym rozwinieciem koncepgji kon- 
strukcyjnej czolgu lekkiego Typu 95 Ha-go. Zachowano zmo- 
dyfikowany system zawieszenia projektu majora inzyniera 
Tomio Hary, lecz sam czolg byt oczywiscie ciezszy, lepiej 
uzbrojony i opancerzony. W powiekszonej wiezy Chi-ha 
znajdowaly si¢ stanowiska bojowe juz nie jednego, ale dw6éch 
czlonkéw zalogi. Wymagalo tego wieksze dziato, ale znaKo- 
micie ulatwito to takze prowadzenie walki. Dow6dca pojaz- 
du mogt poswiecié wiecej czasu na obserwacj¢ pola walki 
i wybér celéw, niz na obstuge uzbrojenia. 

W przedziale kierowania czotgu Chi-ha miescily sie sta- 
nowiska pozostatych dwéch cztonkéw zatogi. Kierowca sie- 
dziat po prawej stronie przedziatu, a obok niego strzelec 
— zgodnie z ukladem dla ruchu lewostronnego, wprowa- 
dzonym w zmodyfikowanym czolgu Typu 2594. W wiezy 
stanowisko dowodcy czolgu miescito sie na prawo od dziata, 
po lewej miat swoje tadowniczy. Kadtub i wieza byly nito- 
wane. Kadtub zaopatrzony byt w wystajace nad gasienice 
boczne nisze. Gérnej czolowej ptycie pancernej, nakrywajacej 
skrzynie biegow i przektadnie boczne, nadano charaktery- 
styczna forme dwuspadowego, lekko pochylonego do przo- 
du dachu. Sama wieza, lekko stozkowa, zaopatrzona byla 


<4 Dwunastocylindrowy chtodzo- 
ny powieirzem silnik wysokoprez- 
ny czolgu Sredniego Typu 97 Chi- 
ha, o mocy 170 KM przy 

2000 obr./min. / NARA via Jim 
Hensley 


4A twelve-cylinder V-line air- 
cooled diesel engine of the 

Type 97 Chi-ha medium tank, ca- 
pable of 170 metric HP at 

2000 rpm / NARA via Jim Hensley 


reled 57 mm Type 90 gun and a 6.5 mm Type 91 machine 
gun. Trials proved that the Osaka proposition was far from 
perfect, but what’s more important — the Chi-ni was anoth- 
er infantry support vehicle, not much better than the Ha-go, 
and not the tank that the army’s rank and file wanted. 

The long history of the General Staff preferring lightly 
armored infantry support vehicles tended to suggest that the 


‘Chi-ni would win the contest and become the new Japanese 


medium tank. After the war broke out in China, however, it 
was the better protected and more agile Mitsubishi prototype, 
the Chi-ha, that was officially introduced into the Japanese 
Army inventory as the Type 2597 Chi-ha (Shu Sensha 2597 
Chi-ha). It was soon to become the standard armored fight- 
ing vehicle of the Japanese tank units. 

An “artillery tank” with a short-barreled 120 mm gun 
was soon built on the Chi-ha chassis, intended for the Navy 
Special Landing Forces, or Japanese marines. The Chi-ha 
came into series production soon after the guns fell silent in 
China. Mitsubishi shared their manufacture with Hitachi 
Seisakushi and Nihon Seiko Sh. 1220 of these tanks were 
made in all between 1938 and 1944 (Shinhoto Chi-ha model 
included). 

The Chi-ha was better than Chi-ni in almost every as- 
pect. It was a development of the Type 2595 Ha-go light 
tank. Major General Eng. Tomio Hara’s chassis was retained, 
though of course made substantially stronger as the tank 
was much bigger, heavier, and better protected and armed. 
The Chi-ha turret held a gun crew of two, a major revolution 
in Japanese tank design. This was needed for the bigger gun, 
but it facilitated combat as well. The commander was no 
longer burdened with loading the gun, and had more time 
and ease of mind to carry on battle field observation, threat 
assessment and target acquisition. 
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ykusz w tylnej Scianie z jarzmem do mocowania karabi- 
maszynowego. Na dachu wiezy znajdowala sie wiezycz- 
»wdcy z duza dwuczesciowa pokrywa, a na lewo od 
niej nakryty takze dwuczesciowa pokrywa waz tadownicze- 
W dachu nadbudéwki mieszczacej stanowisko kierowcy 
amontowany byt nakryty odchylana w prawo pancerna po- 

wa otwor do sygnalizaci lub wyrzucania granatow. Sta- 
ko strzelca zaopatrzono w otwierany do przodu wiaz, 
ktéry wsiadali i wysiadali obaj cztonkowie zalogi zaj- 
y przedziat kierowania. Przyrzad obserwacyjny kie- 
wey, zastoniety od wewnatrz szyba pancerna — nowosé 
poriskim budownictwie czolgowym — zamontowany 
tw wypuktej przedniej scianie nadbud6éwki, przed stano- 
skiem kierowcy. Oprocz niego kierowca dysponowalt (tak- 
-hronionymi szklem pancernym) szczelinami obserwacyj- 
w jej bocznych sciankach. 57 mm dziatko Typu 97 
iezy czolgu osadzone bylo w jarzmie pozwalajacym na 
ichylenie lufy po 10° w obie strony w plaszezyZnie pozio- 
mej bez obracania wiezy. Pionowy kat ostrzatu wynosil od 


Y Zologi 4. Putku czolgow zapoznajg sie z pierwszymi czolgami Typu 97 Chi-ha dostar- 
czonymi do jednostki. Oba pojazdy sq przeznaczone dla dowédc6w plutonw (anteny po- 
owe). Zwraca uwage peryskop obserwacyjny zamontowany w prawej potowce pokry- 
wy whazu wiezyczki dowédcy czolgu widocznego z lewej. Krzgtaninie mechanikéw przy 
otwartych pokrywach mechanizmu przeniesienia napedu i przektadni bocznych z zacie- 
kowieniem przygladajq sig ich koledzy ze starszego czolgu Typu 2594 Chi-ro. Zdjecie to 
doskonale ilustruje roznice wysokosci tych pojazdow / via Autor 


Y 4th Tank Regiment crews are busy getting to know with the first Type 97 Chi-ha me- 
dem tanks delivered to their outfit. Note that both vehicles are the platoon leader tanks, 
wath their distinctive hand-rail antennas. Note also the episcope hanging from the right 
side half of the commander's hatch cover on the left. Curious onlookers have gathered on 
older Type 2594 Chi-ro to take a look at their colleagues swarming around the open 
sensmission and final drive covers in the upper glacis plate. This shot shows the distinc- 
Sve change in the height of the both types of tanks / via Author 


The driving compartment held the other two crew mem- 
bers. The driver’s position was on the right side of the com- 
partment — as the left-hand traffic rules called for. It is inter- 
esting to note that, although Japanese traffic (since the intro- 
duction of the motor car) always drove on the left, the Euro- 
pean tradition in tank design was so strong that up until the 
Type 2594 medium tank, all Japanese armored fighting vehi- 
cles had their drivers on the left, even if all lorries and cars 
had the steeering wheel on the right! 

The tank commander in the turret also sat on the right 
side of the gun, while the loader had his position to the left 
of the turret. The hull and turret were of riveted construction. 
The hull in the fighting compartment area overhung the 
racks with pronounced panniers. The lower glacis, protect- 
ing the gear box and final drives, was shaped in a distinc- 
ivé, lightly sloping gable roof form. The turret, slightly coni- 
cal, had a bustle projecting from its rear wall, with a machine 
gun ball mount. On the turret roof was a commander’s cupo- 
a, with a large diameter two-part hatch, and a loader’s hatch 
also covered with a two-part lid. 

The driving compartment’s roof held an an opening for 
flag signals or flares, covered with an armored lid hinged to 
he right. The bow gunner’s roof had a large, front opening 
hatch, used by both occupants of this compartment for entry 
and exit. The driver’s visor was fitted in the rounded front 
plate of the driver’s superstructure. It was protected by armor- 
ed glass, which was also a novel feature in the-Chi-ha. As 
well as this visor the driver had vision slits (also glass-pro- 
tected against flying debris and shrapnel) in the side walls of 
his position. 

The 57 mm Type 97 gun was mounted in a semi-flexible 
mount, enabling the gunner to deflect the barrel 10° either 
way horizontally without traversing the turret. The vertical 
field of fire was -9° to +21°, but — surprisingly — there was 
no elevation gear! Vertical gun laying was effected by placing 
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—9° do +21°, ale co ciekawe — podstawa dziala nie byla wy- 
posazona w mechanizm podniesieniowy! Dziato naprowa- 
dzane byto na cel w ptaszczyZnie pionowej przez celowni- 
czego, ktéry opierat na ramieniu potaczona z kolyska ,,kol- 
be” — system ten zapozyczono z 0 wiele mniejszego 37 mm 
dziatka Puteaux czolg6w Renault FT Mle 1917 (Ko-Gata Sen- 
sha). Oprécz dziala, w wiezy zainstalowano — w jej tylnej 
Sciance, po lewej stronie — jarzmo kuliste z karabinem ma- 
szynowym. Drugi karabin umieszczony byt w przedniej pty- 
cie kadtuba czotgu, przez stanowiskiem strzelca, a wigec po 
jej lewej stronie. 

Chi-ha byt napedzany przez umieszczony w tylnej czesci 
kadtuba dwunastocylindrowy, chtodzony powietrzem dwu- 
suwowy silnik wysokoprezny firmy Mitsubishi w ukladzie 


97 Chi-ha. Zwraca 
uwage brak peryskopu w otwartej 
wezszej czesci pokrywy whazu dowéd- 
cy; widat tez dysproporcje wielkosci 

i ksztalt obu czeSci. Dobrze widoczne 
jest uksztatowanie przedniej plyty 
pancernej z wypukig ostong stanowis- 
ka kierowcy, pokrywami przyrzqdu 
obserwacyjnego kierowcy i luku syg- 
nalizacyjnego ponad nim oraz jarzmo 
kadlubowego karabinu maszynowego 
i jedna z dwoch pokryw przedziatu 
transmisji z klamkg. Na drugim planie 
czolg lekki Typu 95 Ha-go ze standar- 
dowym zawieszeniem / via Hideya 
Ando 


<4 23rd Tank Regiment vehicles dur- 
ing the Quantung Army maneuvers in 
Manchuria. Platoon leader's Type 97 
Chi-ha medium tank is in the fore- 
ground. Note lack of an episcope in 
the raised cupola hatch half. and also 
shape and size differences between 
the two halves. The glacis is clearly 
seen with the convex driver position 
hood, complete with the driver's visor 
cover, as well as the signal/grenade 
hatch above it. To the right of it, bow 
machine gun ball mount and entry 
hatch hinge can be seen, and in front 
one of the transmission covers with 

a closing handle. There's a light 

Type 95 Ha-go tank in the background 
— note the standard rather than the 
heavy-duty Manchurian Model suspen- 
sion / via Hideya Ando 


the gun cradle’s “stock” on the gunner’s shoulder. It was the 
gunner who elevated the gun, on his own shoulder! This 

system was copied from the much smaller and lighter French 
37 mm Puteaux tank gun that came to Japan with the Renault 
FT Mle 1917, or as the Japanese called it the Ko Gata Sensha. 

A turret machine gun was mounted in a ball mount in 
the left rear wall of the turret, and the crew had to rotate the 
turret to make use of it, which was a much criticized feature 
of Japanese tanks. Another machine gun was built into the 
bow position, to the left of the driving compartment. 

The Chi-ha was powered by a rear-mounted Mitsubishi 
12-cylinder V-line air-cooled diesel, capable of 170 metric HP. 
It gave the tank a top speed of 38 kph. The air cooling sys- 
tem used louvers on the sides of the vehicle and in the en- 
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widlastym, o mocy catkowitej 170 KM. Silnik ten pozwalat 
czolgowi rozwinaé predkos¢ maksymalna 38 km/h. Chio- 
dzenie silnika umozliwiaty zaluzje w burtach pojazdu i po- 
krywie przedzialu silnikowego gérnej czesci kadtuba. W wa- 
runkach bojowych zaluzje boezne zakrywano opancerzony- 
mi oslonami. W marszu byty one podnoszone i pozostawaty 
w potozeniu horyzontalnym. Zbiorniki paliwa o pojemnosci 
120 i 115 litré6w rozlokowane bylty na dole kadtuba, po bo- 
kach. Rury wydechowe wyprowadzono do tytu z obu burt 
czolgu, do ttumikéw zamontowanych na tylnych btotnikach. 
Przekjadnia z przesuwanymi kolami zebatymi pozwalata 
uzyskaé pieé biegéw do przodu i jeden wsteczny. 
Zawieszenie czotgu lekkiego Typu 2595 z dwoma dwu- 
kolowymi w6zkami jezdnymi systemu Hary z obu stron ka- 
diuba uzupelniono w Chi-ha dwoma niezaleznie zawieszo- 
nymi kolami jezdnymi — przed i za zespolem w6zkéw 
Umocowane byly one na indywidualnych wahaczach ze 
sprezynami Srubowymi, umieszczonymi na zewnatrz kadtu- 
ba i nie ostonietymi pancerzem. Jak wszystkie zawieszenia 
systemu Hary, to takze wyrdéznialo sie calkowitym brakiem 
amortyzatoréw pracujacych w pionie. Konstruktorzy firmy 
Mitsubishi zrezygnowali tez z charakterystycznego ogona 
z tytu pojazdu, pomagajacego pokonywaé szersze i bardziej 
strome przeszkody. Wzrost mocy silnika i usprawnienie na- 
pedu pozwalaty zwiekszyé mozliwosé pokonywania prze- 
szkéd terenowych i bez tej watpliwej urody pamiatki po 
francuskich czolgach z pierwszej wojny Swiatowej. Bardziej 
konserwatywni technicy z Arsenatu Osaka zastosowali go 


> Wnetrze stanowiska kierowcy czolgu sredniego Typu 97 Chi-ha / via Autor 


> Inside view of the driver's position, Type 97 Chi-ha medium tank / via Author 
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A Kompania czolgéw srednich Typu 97 A Type 97 Chi-ha medium tanks compa- 
Chi-ha ze Szkoty Wojsk Pancernych ny of the Chiba Armored Troops School 
w Chiba / via Hideya Ando / via Hideya Ando 


‘A Golg sredni Typu 97 Chi-ha ze Szkoly Kawalerii w Chiba / via Hideya Ando 


w swoim Chi-ni — ale mimo to miat on gorsze osiagi w tere- 
nie od Chi-ha. 

Pokrywa wlazu wiezyczki dowddcy podzielona byla 
w niezwykty spos6b: wieksza czesé, zawieszona na zawiasie 
z lewej strony wlazu, miata ksztalt lezacej litery U, a prawa, 
Z peryskopem obserwacyjnym, odchylana na zawiasie w pra- 
wo, lezacej litery 1. Otwarcie jej umozliwiato wysuniecie na 
zewnatrz lornety nozycowej, pomagajacej w obserwacji i wy- 
szukiwaniu celéw, lub sygnalizacje choragiewkami bez po- 
trzeby otwierania catego wiazu. Z tytu za wiezyczka dowéd- 
cy umieszczono niski maszt do mocowania przeciwlotnicze- 
go karabinu maszynowego. 

W czolowej ptycie kadtuba badz na wystepach kadtuba 
siegajacych nad gasienice, umieszczono Swiatla drogowe 
oraz klakson. 

Rozw6j doktryny nie nadazat za rozwojem techniki. Po- 
mimo uzyskania niezlych walor6w manewrowych, nowe ja- 
ponskie czolgi srednie nadal stosowano gl6wnie jako pojaz- 
dy bezpoSredniego wsparcia piechoty. By! to wynik zalozeri 
doktryny wojennej, ksztattowanej pod wplywem specyfiki 
chirskiego teatru dzialan wojennych i stabych osiagéw do- 
tychezasowych czolg6w Typu 2589 i 2594. Nad catym proce- 
sem tworzenia nowego czolgu ciazyla sprzecznosé zalozen. 
Z jednej strony nowy czolg miat duzq mobilnosé¢ i zdolnosé 
pokonywania przeszkéd terenowych, co predestynowalo go 
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A Type 97 Chi-ha medium tank of the Cavalry School at Chiba, Japan / via Hideya Ando 


4 Ciekawe zdjecie z defilady potgczonych pododdziatow pancer- 
nych szkot czotgowej i kawaleryjskiej w Chiba. Niemal wszystkie 
pojazdy w kadrze pochodzq ze Szkoty Wojsk Pancernych, ale co 
najmniej dwa (w rzedzie u dotu zdjecia) to czolgi ze Szkoly Kawa- 
lerii (Kihei), 0 czym swiadczy znak ,ki” wymalowany na wiezy. 
Zwraca uwage nagromadzenie czolgow w wersji dla dowédcow 
plutonéw — tylko kilka z nich nie ma anten na wiezy / via 
Hideya Ando 


<4 Interesting shot of the joint parade by the tank units of the 
Armored and Cavalry Schools at Chiba. Almost all of the tanks are 
from the Armored School — but the two in the bottom row have 
the “ki” character painted on the turret, identifying these as the 
Cavalry (Kihei) School ones. Note also an abundance of platoon 
leader tanks — almost all have the turret antennas / vio Hideya 
Ando 


gine compartment top cover. In combat the side louvers 
were covered with armored lids, which were raised to the 
horizontal during marches. Fuel tanks for 120 and 115 liters 
were placed on the bottom of the hull, on each side of the 
engine compartment. The exhausts were led from both sides 
of the hull, rearwards. A sliding-gear gearbox enabled five 
forward speeds and one reverse. 

The chassis of the Chi-ha was a modified development 
of Hara’s Type 2595 Ha-go suspension, with two twin-bogy 
bell cranks, supplemented by two individually mounted road 
wheels, one each in front and behind the bell-crank sets. These 
were suspended with individual rocker arms supported by 
externally mounted, unprotected helical springs. Like all Ha- 
ra system chassis, this one also had no vertical shock-absor- 
bers of any description. The Mitsubishi designers resisted 
Army demands and fitted no ditching tail at the rear of their 
vehicle. The more powerful engine, better chassis and more 
effective power transmission more than made up for that du- 
bious relic of the infancy of tanks. The obstacle-crossing per- 
formance of the tail-less Chi-ha was better than Osaka’s more 
conservative Chi-ni. Horn and road lights were placed on the 
glacis, or on the side panniers. 

The commander's cupola was covered with a two part 
hatch of unorthodox design. The larger part, hinged to the 
left, was U-shaped while the smaller one, hinged to the right, 
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Ay Shi-ki by! wersig czolgu sredniego Typu 97 Chi-ha przeznaczong dla dowédcéw bato- 
lionéw i pulkow. Na zdjeciu pojazd wezesnych serii produkcyjnych, z anteng poreczowg 

i bez atrapy armaty w wiezy. Zwraca uwage armata kalibru 37 mm zastepujaca kadtu- 
bowy karabin maszynowy. Znak ki” na wiezy oznacza pojazd ze Szkoty Kawalerii 

w Chiba / via Autor 


A. Early series version of the Shi-ki battalion leader and regiment CO command vehicles 
based on the Type 97 Chi-ha medium tanks. Note the hand rail antenna around the tur- 
ret, lacking main turret gun and the 37 mm cannon substituting the bow machine gun. 
The “ki” Japanese character painted on the turret identifies the tank as one belonging to 
the Cavalry (Kihei) School at Chiba / via Author 


do prowadzenia walki manewrowej i zwalczania broni pan- 
cernej przeciwnika — z drugiej jednak, dob6r uzbrojenia wy- 
kluczat podobne dzialania. Krotkolufowe dziato kalibru 

57 mm wystrzeliwato pocisk o masie 2,7 kg z predkoscia po- 
czatkowa zaledwie 420 m/s i byto bronia niemalze stromoto- 
rowa. O zamiarze stosowania czolgéw Chi-ha do bezposred- 
niego wsparcia piechoty Swiadezy dobitnie sklad zabieranej 
jednostki ognia: sposréd 120 nabojéw do armaty, az 80 mialo 
granaty burzace. W rezultacie czotgi te pozbawione byly 
mozliwosci nawiazania rownorzednej walki z nawet znacz- 
nie slabiej opancerzonymi pojazdami nieprzyjaciela. 

Pelne potwierdzenie niepokojacego stanu rzeczy przy- 
nidst latem 1939 roku ,,incydent nomonchanski”, w kt6érym 
sity pancerne Armii Czerwonej odniosly wielki sukces w wal- 
ce Z najnowoczesniejszymi w6wczas czolgami japoriskimi. 

Kleska ta przekonata Japoriczyk6w o wartosci czolgu 
z uzbrojeniem przeciwpancernym. W rezultacie japoriski 
Sztab Generalny zostat zmuszony do wyboru uzbrojenia, 
ktdre umozliwiloby w perspektywie prowadzenie skutecznej 
walki z pojazdami pancernymi innych armii. Zreszta juz 
w 1938 roku powstat doswiadczalny czolg Typu 2598 Chi-ho 
(,Sredni piaty”) z powiekszona wieza, wzorowana na ra- 
dzieckich BT-5, oraz z nieco zmienionym ukladem jezdnym. 


was I-shaped and fitted into the larger part when closed. On 
opening the smaller part the commander was able to use his 
stereoscopic periscope to survey the battle field and find tar- 
gets, or use signal flags, without the need to open the large- 
hatch and invite enemy shrapnel, or encourage snipers and 
grenadiers to show their skills. To the rear of the comman- 
der’s cupola a short mast was fitted with a mounting on top 
for the anti-aircraft machine gun. 

Tactical doctrine was still lagginh behind technical deve- 
lopments. Even though the new Japanese medium tank was 
a relatively modern and successful design, they were mostly: 
employed as moving pillboxes to support the infantry. This 
was a result of Army conservatism and tailoring the tank tac- 
tics to the Chinese theatre of operations, but also of the nume- 
rical superiority of the older Japanese designs, the Type 2589 
and Type 2594 tanks, in front line units. Until these were re- 
placed with Chi-has there was no way to improve tactics 
— these had to be suited to the worst, not the best of the 
available tanks. The whole process of creating the new medi- 
um tank was torn between two conflicting demands, result- 
ing in a compromise that was not satisfactory to any of the 
sides involved. On one hand, the new tank was fast, mobile, 
maneuverable, agile and capable of negotiating relatively 
large obstacles. That would make an ideal cruiser tank, capa- 
ble of maneuver fighting and tank-versus-tank duels — but 
that’s where the downside kicked in. The armament of the 
Chi-ha excluded such tactical employment. The short-barrel- 
ed 57 mm gun fired a 2.7 kg (5.95 Ibs) projectile at a muzzle 
velocity of a mere 420 mps (1381-fps), and was almost useless 
as a flat-trajectory gun. Even the ammunition complement 
clearly showed what the military had in mind for the Chi-ha: 
of 120 rounds of gun ammunition, 80 were high-explosive! 
Thus the Chi-ha was robbed of the potential to engage ene- 
my tanks or even lightly armored vehicles on equal terms. 

This foreboding reality was fully realized during the 
Nomonkhan Incident of the summer of 1939, when Soviet 
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Niebawem tez, bo juz w roku 1940, pojawila sie modyfikacja 
seryjnego czolgu Sredniego 2597 Chi-ha z nowa, specjalnie 
skonstruowana dla niego wiezq z diugolufowa armata prze- 
ciwpancerna kalibru 47 mm. Pojazd ten nazwany zostat 
Shinhoto Chi-ha (dostownie: ,,Sredni trzeci z nowa wieza ar- 
tyleryjskqa”) badz Typ 97 Kai. 

Armata kalibru 47 mm-.o lufie diugosci 48 kalibr6w wy- 
strzeliwata pocisk 0 masie 1,4 kg z predkoscia poczatkowa 
25 m/s, co pozwalato przebijaé z odleglosci 500 metréw 
pancerze grubosci 50 mm. Zasieg jej celnego ognia wynosil 
ponad 800 metréw, zas w jednostce ognia (102-120 sztuk 
amunicji) znajdowaly sie zar6wno pociski przeciwpancerne, 
jak i przeciwpancerno-odiamkowe. 

Stanowisko samego dziaia oslanial czolowy pancerz gru- 
bosci 30 mm, przynitowany do przedniej czesci wiezy i po- 
chylony pod katem 10°. Mimo modyfikacji wiezy karabin 
maszynowy by! w niej umieszczony tak samo, jak w starszych 
modelach Chi-ha. Wieza skladala sie z dwéch poléwek, przed- 
niej i tylnej, potaczonych nitami. Na dachu wiezy zamonto- 
wano wiezyczke obserwacyjna dowédcy ze szczelinami ob- 


armored troops smashed the most modern Japanese armor- 
ed troops. 

It took this disaster to show the generals the merits of 
tanks having anti-tank armament. As a result the General 
Staff reluctantly agreed to arm their tanks with a gun that 
would prevent such calamities in future and enable Japanese 
tanks to compete with foreign tanks on equal terms. The first 
of such vehicles, then blocked by the brass, was the Type 2598 
Chi-ho (medium fifth) with an enlarged turret patterned af- 
ter the Soviet BT-5, better armor protection and a slightly re- 
designed chassis. Based on this, in 1940 a new, model of the 
Chi-ha tank appeared with a completely redesigned turret 
and armed with a long-barreled 47 mm anti-tank cannon. 
This vehicle was simply called the Shinhoto Chi-ha (medium 
third with a new turret) or Type 97 Kai. 

The 47 mm L/48 gun brought a totally new quality to 
Japanese anti-tank guns. It fired a 1.4 kg (3.08 Ibs) projectile 
at a muzzle velocity of 825 mps (2714 fps), and was capable 
of defeating 50 mm (1.9 in.) armor plate at 500 m (550 yd). 
The range of aimed fire was over 800 m (900 yd), and in the 


457 mm armata czotgowa Typu 97, 
uzywana w czolgach Chi-ha. Widok 

Z prawej strony na armate i jarzmo. 
Zwraca uwage wyratnie widoczna 

w dolnej czesci obsady ,kolba”, ktorg 
celowniczy opierat sobie o rami¢ przy 
naprowadzaniu na cel / NARA via Jim 
Hensley 


457 mm Type 97 tank cannon, as 
used in Chi-ha medium tanks. Right side 
view of the gun with it's mount. Note 
the circular undercut at the rear end of 
the cradle — this was a “stock”, that 
the gunner had to support on his shoul- 
der while laying the gun / NARA via Jim 
Hensley 
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Right side view of gun mount and cradle. | 


by 47 mm armata czolgowa Typu 1, 
uzywana w czolgach Typu 97 Shinhoto 
Chi-ha i Typu 2601 Chi-he. Widok z pra- 
wej strony na armate i jarzmo. Oba 
zdjecia widoczne na tej stronie wykona- 
no 28 maja 1945 roku w omerykati- 
skim osrodku badawczym wywiadu 
technicznego Sluzby Uzbrojenia na poli- 
gonie w Aberdeen, w stanie Maryland 
/ NARA via Jim Hensley 


<4 47 mm Type 1 tank cannon, as used 
in Type 97 Shinhoto Chi-ha and Type 
2601 Chi-he. Right side view of the can- 
non and mount. Both photographs in 
this page were taken at the Ordnance 
Technical Intelligence Center at the 
Aberdeen Proving Ground, shan. on 
May 28, 1945 / NARA via Jim Hensley 
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serwacyjnymi i dwuczeSciowa pokrywq wiazu. W odréznie- 
niu od wezeSniejszego wariantu Chi-ha poléwki wiazu byly 

jednak réwn i ko przed- 
niq i tyina cze 


od stanov 


gee 
ki, p 


ladow 


czesciowa pokr Iki otw6r przeznaczony do ko- 
munikagji z piechota bez koniecznosci narazania si¢ na ogien 
przeciwnika w gornym wlazie znajdowal si¢ w prawej scia- : x Bhar rey yyrtrrryy iyi teerty yt 
nie wiezy. W lewej Scianie w tym samym miejscu mi : 

sie strzelnica, przez ktéra tadowniczy mégt prowadzié ogien 
z broni osobistej. Peryskop obserwacyjny przeniesiono z po- 
krywy wiazu, gdzie byl narazony na ogien, na dach wiezy, 
przed wiezyczka dowédcy. Mozna byto teraz pozostawi¢ 
otwarty dla wentylacji wtaz, jednoczesnie korzystajac z pery- 
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No tej stronie: Zdobyczny czolg stedni Typu 97 Shinhoto 
Chi-ha w widokach 3/, z tytu, 3/, z przodu i z lewej. Osto- 
ny bocznych Zaluzji zamkniete (pozycja bojowa). Na zdje- 
civ gornym brak masztu do sirzelan przeciwlotniczych, 

a widoczne sq nowy wtaz tylny, strzelnica pistoletowa fad- 
owniczego i nowa dtugolufowa armata. Na zdjeciu srod- 
kowym widoczny jest takie peryskop obserwacyjny prze- 
niesiony przed wiezyczke dowddcy / gérne: via Hideya 
Ando, pozostate: NARA via Jim Hensley 


This page: Captured Type 97 Shinhoto Chi-ha medium tank 
shown in 3/, rear, 4/, front and left side views. Side lou- 
vers covers shut (combat position). Note lack of anti-air- 
craft machine gun mast on the turret. Top photo shows 
new turret rear hatch, loader’s pistol port and the new 
long-barreled cannon. The middle photo shows also the 
repositioned commander's episcope in front of the cupola 
/ top: vio Hideya Ando, others: NARA via Jim Hensley 
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A“ Ldobyczny czolg sredni Typu 97 Shinhoto Chi-ha, widok z tylu i przodu. Na wido- 
kw z przodu zwracajq uwage otwarte pokrywy: otworu komunikacyjnego dowodcy w pra- 
wej Scianie wiezy, wlazu wiezyczki dowédcy, wazu tadowniczego, otworu sygnalizacyjne- 
go kierowcy. Migdzy wiezyczkg dowédcy a wlazem tadowniczego widoczna jest podstawa: 
nowego masztu do strzelaf przeciwlotniczych. Na zdjeciu od tylu wyraznie widoczny jest 
fez przeniesiony zawias pokrywy wlazu w wiezyczce dowodcy oraz wlaz do zatadunku 
amunicji, ewakuac{i zatogi i demontazu armaty obok jarzma karabinu maszynowego 

w tylnej scianie / NARA via Jim Hensley 


skopu, co w poprzednim modelu bylo niemozliwe i wywo- 
lywato krytyke ze strony zal6g. Réwniez na wierzchu wiezy, 
tuz przed wlazem tadowniczego, umieszczono uchwyt na 
maszt do mocowania przeciwlotniczego karabinu maszyno- 
wego. Po zainstalowaniu masztu tadowniczy mégt zawiesi¢é 
na nim wiezowy kaem, badz specjalnie w tym celu przewo- 
zony trzeci karabin Typu 91, zyskujac bron o znacznym kacie 
ostrzatu, uzyteczna précz zwalczania nisko latajacych samo- 
lotéw takze do walk miejskich i zwalczania snajper6w w ko- 
ronach drzew, na co jarzma wewnatrz pojazdu nie pozwalaly. 

Wiekszosé czolgéw Shinhoto w jednostkach stanowity 
przebudowane pojazdy wersji pierwotnej Chi-ha. W wozach 
wybudowanych od podstaw zmodyfikowano system wenty- 
lagi przedziatu silnikowego oraz opancerzono ttumiki. Do- 
wé6dca czolgu zostat zaopatrzony w sygnalizator zapewnia- 
jacy dzwiekowo-Swietlna tacznosé z mechanikiem-kierowca 
— cos w rodzaju okretowego telegrafu maszynowego. Byto 
to bardzo skomplikowane urzadzenie z dwoma pulpitami, 
w wiezy i przy stanowisku kierowcy. Dowédeca miat do dys- 
pozycji dwanascie przyciskéw, kt6rym odpowiadalo tylez 
Swiecacych lampek i brzeczykow na pulpicie kierowcy. Przy- 
ciski précz poleceri dotyczacych predkosci pozwalaty na wy- 
dawanie rozkaz6w dotyczacych wykonywania zwroté6w. 

Na Shinhoto Chi-ha wyprébowano rézne rozmieszczenia 
miotaczy dymnych. W najwezeSsniejszym wariancie, w tylnej 
lewej czesci wiezy zainstalowano podstawe z czterema maty- 
mi wyrzutnikami granatéw dymnych. P6Zniej prcbowano 
umiesci¢é miotacze na dachu wiezy, tuz nad ostona jarzma 
armaty. Rozwiazanie takie pozwalato stawia¢é punktowe za- 
stony dymne przed pojazdem w czasie ataku na pozycje nie- 
przyjaciela, ale ograniczato pole widzenia peryskopu obser- 
wacyjnego dowédcy. 

Czolgi Srednie Typu 97 (i ich modyfikacje) przeznaczone 
byly gléwnie dla samodzielnych zgrupowan pancernych, co 
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¥ A Captured Type 97 Shinhoto Chi-ha medium tank, front and rear view. The front 
view shows open hatch covers: for the commander's ground communication hatch in right 
turret side, for commander's cupola, for the loader’s hatch and the driver's signal/gre- 
nade hatch. Note the anti-aircraft machine gun mount between the cupola and loader’s 
hatch. The rear view clearly shows the repositioned cupola hatch cover hinge, and the 
large ammunition loading/crew evacuation/gun dismounting hatch next to rear machine 
gun mount / NARA via Jim Hensley 


ammunition complement (102 to 120 rounds, depending on 
version), armor piercing and high explosive armor piercing 
grenades were split even. 

The gun was protected by a 30 mm thick front plate, riv- 
eted to the front wall of the turret and sloped 10° from the 
vertical. Despite the modifications the machine gun was still 
fitted as in the earlier models of the Chi-ha tank. The turret 
was built in two halves, front and rear, and riveted together 
on steel formers. There was a commander’s cupola on top of 
it, with glass-protected vision slits and a two-part hatch cov- 
er. The novel Chi-ha top hatch was discontinued — in the 
Shinhoto Chi-ha the commander’s hatch was just a simple 
affair consisting of two mirror-image halves. Its hinges were 
repositioned from the sides to the front and rear, enabling 
the use of signal flags while still offering some protection to 
the hatchway. The rear plate of the turret had a wide, rectan- 
gular hatch for crew evacuation, ammunition loading, and 
removal and replacement of the gun. A loader’s hatch on the 
left of the turret roof was also covered with a two-part lid. 
Another opening in the turret was a small communication 
hatch in the right side of the turret. It enabled the command- 
er to communicate with the infantry, without exposing him- 
self to enemy fire in the top hatch. In the same position on 
the left side of the turret was a loader’s pistol port. The com- 
mander’s episcope was repositioned from the smaller part of 
the cupola hatch cover to the turret roof. Chi-ha crews had 
had to make a choice between using the episcope and venti- 
lating the fighting compartment, and when the smaller part 
of the hatch was open the episcope was often damaged by 
enemy fire, as it hung over the side of the cupola with the 
opened part of the hatch. The repositioning of the episcope 
cured most of the weaknesses reported by the crews. 

The anti-aircraft machine gun’s mast was removed from 
the commander’s cupola and replaced by a socket by the 
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Y (Caolg sredni Typu 97 Shinhoto Chi-ha réznit sig w zasadzie od starego Chi-ha jedynie nowg 
wieZq z dlugolufowa armatg kalibru 47 mm. Wiekszos¢ z nich powstata przez zamontowanie jej 
na starym kadtubie, jak w tym przypadku / NARA via Jim Hensley 


Y Caolg sredni Typu 97 Shinhoto Chi-ha z 26. Putku Czolgow pptk. Niski, wal- 
czqcego na lwo-Jimie. Zdjecie wykonane 30 kwietnia 1945 roku pokazuje wy- 
raznie zawiasy nowego wlazu wieiyczki dowédcy oraz pokrywe otworu komu- 
nikacyjnego dowédcy z jego strzelnicg pistoletowg. Na przedniej plycie pan- 
cernej wida¢ uchylone pokrywy uktadu przeniesienia i przektadni bocznych. Co 
ciekawe, pojazd wydaje sie nie mie¢ peryskopu obserwacyjnego, ani nawet ot- 
woru do jego zamontowania / via Hideya Ando 


Y Type 97 Shinhoto Chi-ha medium tank was basically a Chi-ha with a new enlarged turret car- 
rying a new long barreled 47 mm cannon. Hulls for most Shinhoto Chi-has were unaltered, as in 
this case / NARA via Jim Hensley 


W Type 97 Shinhoto Chi-ha medium tank of the 26th Tank Regiment under 
Lt. Col. Niski, fighting on Iwo Jima. This photo, taken on April 30, 1945, clearly 
shows repositioned cupola hatch hinges, commander's ground communication 
hatch on the right side of the turret together with his pistol port in it. Note trans- 
mission and final driver covers on the glacis plate. This vehicle seems to lack the 
episcope, and even an opening to place one / via Hideya Ando 
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Y Kolejny czolg sredni Typu 97 Shinhoto Chi-ha, tym razem sfotografo- 
wany prawdopodobnie w Birmie w roku 1944. Ten ma juz peryskop na 
swoim migjscu. Zwraca uwage otwarta tylna polwka wlazu wiezyczki do- 
wodcy. Z wlazu wystaje glowa dowodcy w skorzanym helmie i goglach. To 
niezbyt madry sposob prowadzenia czolgu w walce — o tym, ze to rze- 
czywiscie zdjecie wykonane w warunkach bojowych, swiadezq zamkniete 
pokrywy bocznych zaluzji chtodzqcych / via Hideya Ando 


Y Another Type 97 Shinhoto Chi-ha medium tank, photographed proba- 
bly in Burma, 1944. This one has an episcope in place. Note the rear half 
of the cupola hatch opened, and helmeted skull of the commander with 
goggles on his forehead visible in the cupola. This is not the most prudent 
of all possible ways to lead tank in combat — as the closed side louvers 
tend to prove / via Hideya Ando 
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powodowalo potrzebe budowania na ich podwoziach czol- 
gow dowodzenia. W pojazdach tego typu — podobnie jak 
radzieckich czolgach dowodzenia na podwoziach BT-5 czy 
T-26 — zainstalowano specjalne anteny poreczowe otaczaja- 
ieze. Rozw6j radiostacji pozwolil pdézniej na rezygnacje 
icajacych sie w oczy anten poreczowych, ktére z daleka 
tyfikowaly wozy dow6dcéw i Sciagaly na nie skoncen- 
trowany ogien obrony przeciwnika. Ustapity one miejsca an- 
tenom pretowym (na przyktad w czolgach dowodzenia Shin- 
noto Chi-ha). Nadal jednak w radiostacje zaopatrzone byty 
iko wozy dowédcéw plutonéw, ktére rozkazy dowédcy 
rzekazywaly pozostalym przy pomocy choragiewek. 

Précz czolg6w dowéddcéw plutonéw i kompanii produ- 
wano takze pojazdy dla dow6dcéw batalionéw i putkéw: 
-zolgi Shi-ki. Zainstalowano w nich silniejszqa radiostacje. Po- 

iewaz zajmowala ona wiecej miejsca, w wiezy Shi-ki nie 
mieSscila sie juz armata kalibru 47 mm. Zamiast niej w kadtu- 
bie, w miejsce przedniego karabinu maszynowego, ulokowa- 
armate kalibru 37 mm. Wprowadzane do stuzby réwno- 
nie ze standardowymi wozami liniowymi, czolgi dowéd- 
cze Shi-ki mialy nieco poszerzona wieze z nowa wiezyczka 
dowédcy. Poniewaz lewa strone wiezy zajmowala radiosta- 
ca, w dachu wiezy czolgu dowodzenia Shi-ki nie byto wiazu 
tadowniczego. Radiotelegrafista siedzacy w wiezy z dowéd- 
ca miat sw6j wlasny wlaz w jej dachu, za wiezyczka obser- 
7jnq. W pdzniejszym okresie na wozach dowodzenia 

ki pojawily si¢ wieze z imitacjg armaty, gdyz w polu 
przeciwnik rozpoznawalt je po braku uzbrojenia i koncentro- 
vai na nich sw6j ogien. Po jakims czasie modyfikacja wypo- 
sazenia radiowego pozwolila wygospodarowaé wiecej miej- 
sca i wieze pojazdéw Shi-ki uzbrojono w zajmujace niewiele 
miejsca — ale i mato skuteczne — dziato kalibru 57 mm za- 
pozyczone z pierwotnego modelu czolgu Chi-ha. Pojazdy 
dowodzenia tej wersji, zbrojne w dwa dziata, kadtubowe 

37 mm i wiezowe 57 mm, uzyskaly wreszcie cho¢by ograni- 


czone moZzliwosci samoobrony. 

Inna z pochodnych pojazdu Chi-ha byta nieudana kon- 
strukcja Chi-hi. Uzbrojona w dziato kalibru 57 mm i karabin 
maszynowy kalibru 6,5 mm, stanowila ona Izejszy wariant 
czoigu Sredniego Typu 2597, przystosowany do dziatari 
i walk w dzungli — swego rodzaju kompromis pomiedzy wo- 
zami Chi-ha i Chi-ni. Czolg Chi-hi podzielit los tego ostatnie- 


4 Golg sredni Typu 97 
Shinhoto Chi-ha z jed- 
nostki saperskiej. Zwra- 
cojg uwage lemiesz 
spychacza z przodu 

i belka ze sprzegiem do 
holowania przyczep 
ztylu / via Hideya Ando 


<4 Type 97 Shinhoto 
Chi-ha of the combat 
engineers unit — note 
the front bulldozer 
blade and the rear 
trailer coupling girder 
/ via Hideya Ando 


loader’s hatch in which the mast, carried inside the tank, 
could be installed. The exposed mast of the first Chi-ha was 
easily damaged by shell splinters and fragments, falling tree 
branches, or bricks and mortar from rammed houses. Now 
the loader could install it in a few seconds. The turret ma- 
chine gun, or a specially carried third machine gun, was 
mounted in this position giving the crew the ability to fire at 
low-flying aerial targets and also a high angle weapon for 
dealing with snipers hiding high in tree tops or the upper 
floors of buildings where the bow and turret machine guns 
could not reach them. 

Most of the Shinhoto Chi-has in combat units were the ol- 
der Chi-ha tanks re-turreted. Several modifications were made 
in the relatively small number of brand-new Shinhoto Chi-has. 
The engine compartment ventilation was improved and the 
mufflers armored. The commander was given a new means of 
communication with the driver by light and sound — some- 
thing resembling a ship’s engine room telegraph. It was a some- 
what complicated fixture with two separate panels, one in 
the turret and one by the driver’s dashboard. The command- 
er had as many as twelve keys, each triggering a different 
light and a buzzer at the driver’s panel. These lights and 
buzzers represented different commands, not only for speeds 
but also to direct turns. 

Shinhoto Chi-has were the first Japanese tanks to mount 
smoke-projectors. In the earliest variant, a mount with four 
small smoke-projectors was fitted at the left rear of the tur- 
ret. Later on the projectors were placed on the turret roof, just 
over the gun mount. Such a placement enabled the gunner to 
protect the tank more effectively with a carefully aimed, tailor- 
ed smoke screen in the direction of the threat, but at the same 
time blocked the commander's periscope field of vision. 

The Type 97 tanks (and their modifications) were intend- 
ed for the independent armored units, and a command tank 
capable of keeping the pace with them was clearly needed. 
The first command Chi-has were ordinary tanks with some 
of the ammunition supply removed, a radio installed in its 
place and “handrail” antennas fitted around the turret — just 
like the Soviet command BT-5s or T-26s with their handrail 
antennas. The development of wireless telegraphy eventually 
allowed these conspicuous affairs, which identified the com- 
manders’ vehicles and drew enemy fire like magnets, to be 
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4. Caolg sredni Typu 1 Chi-he, zmodyfikowany wariant Shinhoto Chi-ha, w widoku 3/, 
od przodu. Zwraca uwage nowy, mocniej opancerzony kadtub o uproszczonych liniach 

i bez bocanych zaluzji chlodzqcych przedziatu silnikowego. Na powiekszonej wiezy wi- 
doczny maszt do strzelai przeciwlotniczych i pokrywa otworu komunikacyjnego dowod- 
cy ofwierana w dot, nie jak dotychczas do géry (poréwnoj str. 15). Zwraca uwage pros- 
ta plyta czofowa kadtuba i reflektory na blotnikach / via Hideya Ando 


A Front 5/, view of the Type | Chi-he medium tank, a modified Shinhoto Chi-ha vari- 
ant. Note streamlined and better armored hull without the engine compartment side lou- 
vers. On the enlarged turret an anti-aircraft machine gun mast can be seen, as well as 
the bottom hinged (compare with p. 15) turret communication hatch. Note also the 
straightened glacis plates, and the road lights on the front fenders / via Hideya Ando 


go: zastosowanie slabszego silnika typu Mitsubishi FT 0 mo- 
cy 135 KM spowodowalo obnizenie parametréw technicznych 
do takiego poziomu, ze nie bylo sensu wprowadzaé go do 
uzytku. Analogiczny los spotkat takze wspominany wezes- 
nie silnie opancerzony czolg Typu 2598 Chi-ho. Zastosowany 
w nim silnik Mitsubishi FTF 0 mocy 160 KM okazat sie za 
staby dla okrytej pancerzem 0 grubosci 50 mm maszyny. 
Czotgi Chi-ha z seryjnej produkcji zaczely naptywaé do 
japoriskich jednostek pancernych w roku 1939, a wiec w dwa 
lata po oficjalnym przyjeciu ich na uzbrojenie Armii Cesars- 
kiej. W tym czasie niewatpliwie dor6wnywaly one podstawo- 
wymi parametrami takim zagranicznym wozom bojowym, 
jak niemiecki czotg PzKpfw III Ausf. EF, brytyjski A13, czy ra- 
dziecki BT-7, przewyzszajac zarazem swoje odpowiedniki 
francuskie i wloskie. Czolgi Typu 2597 Chi-ha wziely nieba- 
wem udziat w walkach w Chinach, na Malajach, w Singapu- 
rze, na Guadalcanal, Saipanie i Guam. Z kolei bojowy debiut 


removed. Whip aerials were mounted instead, e.g. on com- 
mand Shinhoto Chi-has. Still, only platoon-level command- 
ers and higher had radios, and orders were still relayed with 
coloured flags from that level down the chain of command. 
Battalion and regiment commanders were given special 
command tanks, called the Shi-ki, with much more powerful 
radios. These radios took so much room in the turret that the 
47 mm gun had to be removed. Instead a 37 mm gun was in- 
stalled in the glacis, replacing the bow machine gun. Intro- 
duced at the same time, as the regular line-model Shinhoto 
Chi-ha, the Shi-ki had a widened turret with a different, 
much roomier commander’s cupola. The whole of the left 
side of the turret was taken up by the radio, so the crew of 
the turret sat in tandem rather than side by side. The radio 
operator, who replaced the loader in the turret, had his hatch 
behind the commander's cupola. After the first combat expe- 
riences the lack of a gun proved as conspicuous as the rail 
antenna, so wooden dummy guns were fitted in the turrets. 
Then the radio got modernized and the new model was small 
enough to enable arming the Shi-ki with a real gun — even 
if it was the ineffective 57 mm Type 90 gun of the original 
Chi-ha. The late Shi-kis were thus armed with two guns — the 
bow mounted 37 mm and the turret mounted 57 mm — and 
at long last were able to defend themselves at least against 
infantry and lightly armored enemy fighting vehicles. 
Another Chi-ha development was the less-than-success- 
ful Chi-hi, a sort of “poor-man’s Chi-ha”. Armed with a 57 mm 
Type 90 gun and one 6.5 mm Type 91 machine gun, the Chi-hi 
was a lighter variant of the Type 2597 designed for jungle 
fighting. A compromise between the Chi-ha and the Chi-ni, 
it shared the fate of the latter because the feeble Mitsubishi FT 
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oto Chi-ha nastapil w czasie walk na pdétwyspie Bataan 
ju 1942 roku. PéZniej uczestniczyly one miedzy innymi 
aniach na Saipanie, wyspach Luzon, Iwo-Jima i Oki- 
mwa, oraz w Mandzurii i na Wyspach Kurylskich. Po rozbi- 
« w roku 1945 Armii Kwanturiskiej Rosjanie przekazali 
350 przejetych od Japoriczykéw czolgéw Chi-ha chiriskim 
gskom komunistycznym. 
Wedle zgodnych opinii aliant6w, w potowie lat 1940. 
zotg Shinhoto Chi-ha nie odpowiadat potrzebom pola walki 
pod wzgledem opancerzenia, ani tym bardziej sity ognia. 


Dane techniczne czotgu Sredniego Typu 2597 Chi-ha 


Zatoga 4 osoby 
Masa 14-15,2'¢ 


ancerzenie: 
kadtub: przéd 15-25 mm, 

boki 22-25 mm, 

tyt 20-25 mm, 

dno 8 mm, 

gora 10-12 mm 

prz6d 20 mm, 

ostona dziata 25 mm, 

gora 10 mm, 

boki i ty! 25 mm 


wieza: 


Lizbrojenie: 
57 mm armata Typu 90 lub Typu 97 z zapasem 
120 nabojéw, dwa 6,5 mm karabiny maszynowe Typu 91 
lub 7,7 mm Typu 97 zapasem 2350 lub 2575 nabojow 


iWymiary: 
diugosé: 5500 mm 
szerokosé: 2330 mm 
wysokos¢: 2210 mm 
Moc maksymalna silnika: 170 KM przy 2000 obr./min. 
ikosé maksymalna: 38 km/h 
210 km 


dolnosé pokonywania przeszkéd: 

rowy o szerokosci 2,5 m 

brody do glebokosci 1 m 

pionowe przeszkody do wysokosci 0,8-1 m 
wzniesienia 0 kacie nachylenia 30-35° 


Dane techniczne czotgu sredniego 
Typu 97 Shinhoto Chi-ha 


Zatoga: 4 osoby 
15,8-16 t 


cerzenie: 
kadtub: przéd 25 mm, 
boki 22 mm, 
ty! 25 mm, 
spéd 8 mm, 
gora 12 mm 
wieza: prz6d 25 mm, 


ostona dziata 30-40 mm, 
géra 10 mm, 
boki i ty! 25 mm 
Uzbrojenie: 
47 mm armata Typu 1 z zapasem 102-104 nabojéw 
dwa 7,7 mm karabiny maszynowe Typu 97 z zapasem 
2745 nabojéw (wg Spasibuchowa: 1200 w 60 magazynkach) 


Wymiary: 


diugos¢: 5500 mm 
szerokosé: 2330 mm 
wysokosé: 2380 mm 


engine, capable of a mere 135 metric HP, gave it an unsatisfac- 
tory performance. The Shinhoto Chi-ha fore-runner, the Type 
2538 Chi-ho, was rejected for the same fault — the 50 mm 
thick armored beast, propelled by a 160 metric HP Mitsubi- 
shi FTF, barely crawled along engine. 

Series produced Chi-has went to units as of 1939, two 
years after they were officially introduced. At the time of its 
introduction the Chi-ha was roughly equal to foreign main 
battle tanks such as the German PzKpfw III Ausf. F, British 
A13 or Soviet BT-7, and much better than its French or Ita- 
lian counterparts. The Type 2597 Chi- soon took part in te 
war in China, then in the Malaya, Singapore, Guadalcanal, 
Saipan and Guam campaigns. The combat debut of the 
Shinhoto Chi-ha was in the fight for the Bataan Peninsula in 
the Philippines. They later fought on Saipan, Luzon, Iwo- 
Jima, Okinawa, Manchuria and the Kuril Islands. After the 
Quantung Army was defeated in 1945 the Soviets handed 
over 350 captured Japanese Chi-has of all descriptions to 
their Chinese Communist allies. 

In the common Allied opinion the Shinhoto Chi-ha was 
an obsolete design, lacking in firepower and protection even 
at the time of its introduction in 1941. 


Technical data of the Type 2597 Chi-ha medium tank 


Crew: 4 
Weight: 14-15.2 tonnes 
Armor protection: 
hull: front 15-25 mm, 
sides 22-25 mm, 
rear 20-25 mm, 
bottom 8 mm, 
top 10-12 mm 
turret: front 15-25 mm, 
gun mantle 25 mm, 
top 10 mm, 
sides and rear 25 mm 
Armament: 


57 mm Type 90 or 97 gun with 120 rounds 

of ammunition, two 6.5 mm Type 91 or 7.7 mm Type 97 

machine guns with 2350 or 2575 rounds of ammunition 
Measurements: 


length: 5500 mm 

width: 2330 mm 

height: 2210 mm 
Maximum engine output: 170 metric HP at 2000 rpm 
Top speed: 38 kph 
Range: 210 km 


Obstacle performance: 
ditches up to 2.5 m wide 
fords up to 1 m deep 
step up to 1 m high 
slopes up to 30-35° 


Technical data of the Type 2597 
Shinhoto Chi-ha medium tank 


Crew: 4 
Weight: 16 tonnes 
Armor protection: 
hull: front 25 mm, 
sides 22 mm, 
rear 25 mm, 


bottom 8 mm, 
top 12 mm 
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Moc maksymalna silnika: 
170 KM przy 2000 obr./min. (wg innych Zrédet w péz- 
niejszych modelach instalowano silnik o mocy 240 KM) 
Predkosé maksymalna: 38-40 km/h 
Zasigg: 210 km 
Zdolnosé pokonywania przeszkod: 
rowy o szerokosci 2,5 m 
brody do gtebokosci 1m 
pionowe przeszkody do wysokosci 0,8-1 m 
wzniesienia 0 kacie nachylenia 30-35° 


W roku 1941 pojawila sie kolejna modyfikacja Chi-ha 
— czotg 2601 Typ 1 Chi-he (Shu Sensha 2601 Gata Chi-he), 
czyli ,szosty (czotg) sredni” z pogrubionym do 50 mm pan- 
cerzem czolowym. Kadlub tego pojazdu byt spawany. Kon- 
strukcje kadtuba Chi-he uproszczono, eliminujac wystajace 
elementy, sprzyjajace przebijaniu pancerza pociskami artyle- 
rii przeciwnika. Zniknely wypukla koputka kierowcy z przo- 
du i zaluzje boczne, powiekszono natomiast wieze czolgu, 
ktéra uzyskala teraz znacznie rozbudowang tylng nisze i po- 
grubiony pancerz czotowy. Zracjonalizowano takze ksztalt 
gornej ptyty czolowej, ktéra zostata sptaszczona. Wieza mia- 
ta standardowa wiezyczke dowéddcy z wozu Shinhoto 
Chi-ha, przyrzady obserwacyjne po bokach i tylny wiaz. 

W powiekszonej wiezy znalazto sie miejsce dla zwiekszonej 
obstugi dziala. Zaloge wozu stanowilo teraz pieciu czolgis- 
t6w: mechanik-kierowca i strzelec w przedziale kierowania, 
oraz celowniczy, tadowniczy i dow6dca-w wiezy. Odciazenie 
dowédcy z obowiazk6w przejetych przez celowniczego 
znacznie usprawnilo prace dziatonu i zwiekszylo zdolnosé 
przezycia czoigu na polu walki, pozwalajac dowdédcy spraw- 
niej dostrzega¢ i analizowa¢ zmiany zachodzace na polu 
walki. Grubszy pancerz i powiekszona o stanowisko piatego 
czlonka zalogi wieza musialy doprowadzi¢ do zwiekszenia 
masy pojazdu. Poniewaz jednak przyrost ten wynidst zaled- 
wie 1,5 tony, jednoczesna wymiana silnika na 240-konny zni- 
welowalia go z naddatkiem — nowy czolg byt szybszy od 
Chi-ha. Nie ulegty natomiast widocznym zmianom ani uk- 
tad przeniesienia napedu, ani zawieszenie czolgu. 

Chi-he uzbrojony byt nadal w 47 mm armate Typu 1 z lu- 
fa dlugosci 48 kalibréw, choé samo dziato uleglo pewnym 
modyfikacjom. Ulepszono oporopowrotnik armaty, je) me- 
chanizm zamkowy i spustowy, a takze zmodyfikowano lufe, 
wprowadzajac przewod z gwintem 16-bruzdowym. Zamek 
armaty ulepszono, stosujac wzmocniony kurkowy mecha- 
nizm uderzeniowy, redukujacy liczbe niewypatéw. Hydrau- 
liczny opornik i sprezynowy powrotnik, zostaty usprawnio- 
ne i zabezpieczone grubiej opancerzona ostona. 

Jednostka ognia czotgu Chi-he liczyla 120 nabojéw, za- 
réwno z granatem przeciwpancernym o masie 1,52 kg, jak 
i Z granatem odiamkowo-burzacym o masie 1,4 kg. Pocisk 
przeciwpancerny wystrzeliwany z tej armaty z predkosciq 
poczatkowa 826 m/s byt w stanie z odlegtosci okoto 500 me- 
tr6w przebié pancerz o grubosci 68-70 mm, natomiast z od- 
leglosci kilometra pancerz 42-milimetrowy. Podobnie jak 
w poprzednich czolgach jarzmo dziata umozliwiato precy- 
zyjne naprowadzanie poziome w zakresie 15° bez obracania 
wiezy. Pojawil sie jednak mechanizm podniesienia i celow- 
niczy nie musiat juz kuca¢, ani stawaé¢ na palcach, by podno- 
si¢ lub opuszczaé lufe. Pionowy kat ostrzatu wynosit od 
-11° do +17°. 

Prawdziwa rewolucja w konstrukcji Chi-he byto jednak 
seryjne wyposazenie wszystkich czoltgéw w radiostacje po- 
ktadowe — pojazdy plutonéw pancernych nie byly juz zda- 
ne catkowicie na zawodna w dymach, mgle, czy w nocy syg- 


front 25 mm, 

gun mantle 30-40 mm, 
top 10 mm, 

sides and rear 25 mm 


turret: 


Armament: 

47 mm Type 1 anti-tank cannon 

with 102-104 rounds of ammunition 

two 7.7 mm Type 97 machine guns 

with 2745 rounds of ammunition 

(according to Spasibukhov: only 1200 in 60 magazines) 
Measurements: 


length: 5500 mm 
width: 2330 mm 
height: 2380 mm 


Maximum engine output: 170 metric HP at 2000 rpm 
(later reported to be replaced 
by a 240 metric HP engine) 
38 kph 

210 km 


Top speed: 

Range: 

Obstacle performance: 
ditches up to 2.5 m wide 
fords up to,1 m deep 
step up to 1 m high 
slopes up to 30-35° 


In 1941 another Chi-ha development appeared, the 2601 
Type 1 Chi-he (Shu Sensha 2601 Gata Chi-he) or the “medi- 
um sixth”, with a welded hull up to 50 mm thick. The Chi- 
he’s hull was a “streamlined”, or simplified version of the 
Chi-ha’s with the protruding elements, that created shell traps 
with their re-entrance angles, eliminated. Among the simplifi- 
cations the convex driver's positions front plate was straight- 
ened, the engine side louvers removed, and the turret got ex- 
panded once again, fitted with thicker frontal armor and 
a roomier rear bustle. The hull lower glacis was flattened. The 
turret retained the standard cupola, side openings and rear 
hatch of the Shinhoto Chi-ha. The tank was now crewed by 
five men: driver and bow gunner in driving compartment, 
commander, gun-layer and loader in the turret. Further free- 
ing the commander from the mundane tasks of gunnery im- 
proved the tank’s survivability by enabling him to react fast- 
er to changing tactical situations. The thickening of the armor 
and introduction of a fifth crewman had to increase weight, 
but the streamlining of the hull reduced the increase to a mere 
1.5 tonnes which the new 240 metric HP engine was more 
than able to compensate — thus performance improved de- 
spite the additional weight. 

The gun was still a 47 mm Type 1 L/48, but this time it 
was a special tank version with a modified buffer and recu- 
perator unit, breechblock and trigger mechanisms. The new 
gun also had a modified tube, with a 16 groove rifling, which 
improved stabilization of the projectile and extended the ef- 
fective range. The modified gun had an improved firing me- 
chanism, with a stronger hammer spring, eliminating most 
of the former duds. The hydraulic recoil buffer and spring- 
loaded recuperator were also modified and protected with 
a thicker armored sheath. 

The Chi-he carried 120 rounds of ammunition for its Ty- 
pe 1 cannon, with 1.52 kg (3.35 Ibs) armor-piercing and 1.4 kg 
(3.08 Ibs) armor-piercing-high explosive shells. The armor 
piercing shell, fired at a muzzle velocity of 826 mps (2717 fps), 
was capable of defeating 70 mm (2.75 in.) of armor at a distance 
of 500 m (550 yd) and 42 mm (1.65 in.) at 1000 m (1095 yd). 
As in the previous tanks, the gun mount was of a peculiar 
semi-flexible type, enabling 15° side deflection without tra- 
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nalizacje optyczna, ktéra radiowe rozkazy z gory przesytat 
w d6él dowédca plutonu, jedyny posiadacz radiostacji. 

Firma Mitsubishi i Arsenat Sagami rozpoczely seryjna 
produkcje czolgéw Chi-he, nie zaprzestajac jednak budowy 
Shinhoto Chi-ha. Og6tem od 1941 do 1945 roku miano wy- 
produkowaé 601 tych pojazdéw. W oparciu o konstrukcje 
Shinhoto Chi-ha i Chi-he budowano takze wozy dowodzenia 
typu Ka-so, z dodatkowymi radiostacjami w wiezy. Doswiad- 
czenia z uzycia bojowego pojazdéw Shi-ki zaowocowaly 
umieszczeniem na wiezy atrapy armaty, dzieki czemu czolg 
dowodzenia nie wyr6zniat sie zewnetrznie od innych czol- 
gow na polu walki. Ka-so uchodzi czesto za odmiane czolgu 
Shinhoto Chi-ha, choé jego charakterystyczny, uproszczony 
kadtub jasno dowodzi pochodzenia od Chi-he. W Chinach 
iw samej Japonii czolgi Shinhoto Chi-ha i Chi-he pozosta- 
waly na uzbrojeniu az do lat 1960. 

Na podwoziu Chi-he zbudowano w roku 1942 ,,artyle- 
ryjski” czolg Sredni Typu 2 Ho-i (,artyleryjski pierwszy”) 

o masie 16,7 t, uzbrojony w krétkolufowa 75 mm armate Ty- 
pu 99. Armata ta, o lufie dlugosci 23 kalibréw, usytuowana 
zostala w wysokiej, nitowano-spawanej wiezy z duzym tyl- 
nym lukiem, ostonigtej pancerzem o grubosci 20-35 mm. 
Predkos¢ poczatkowa granatu odlamkowo-burzacego 0 ma- 
sie 6,575 kg wynosila 445 m/s. Oporopowrotnik armaty za- 
montowano nad lufa. Uzycie wysokiej wiezy sprawilo, ze 
wysokosé pojazdu wzrosta do 2580 mm, zas koniecznos¢ po- 
mieszczenia sporego zapasu amunicji wymusila zmniejszenie 
zbiornikéw paliwa, przez co jego zasieg dzialania zmniejszyt 
sie do 100 kilometréw. Sredni czolg ,artyleryjski” Typu 2 
stworzono z mysla 0 jego uzyciu w charakterze ruchomego 
srodka bezposredniego wsparcia artyleryjskiego dla naciera- 
jacej piechoty i czolgéw liniowych. Nie sposdb przeoczyé 
analogii do sposobu uzycia niemieckich dziat szturmowych. 
Wkrétce zreszta to wlasnie przyktad niemiecki potozyt kres 
ich produkcji po wytworzeniu zaledwie 33 pojazdéw. Poja- 
wienie sig w uzbrojeniu Armii Cesarskiej znacznie tariszych 
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versing the turret..The 47 mm was too powerful and precise 
a weapon to be fired from the shoulder, so an elevation gear 
eased the gun layer’s work. He no longer had to crouch or 
stand on his toes to make use of the gun’s vertical field of 
fire between —-11° and +17°. 

But the real revolution of the Chi-he was the fitting of 
radios to all vehicles — for the first time in Japan’s armor 
history all tanks in the platoon had independent radio 
communication with their battalion or regimental com- 
mander. Gone were the days where the platoon command- 
er, as the only recipient of the radioed order, had to relay 
it down the chain of command with colored flags which 
were a far from effective means of communication at night, 
in smoke or fog. 

Mitsubishi and the Sagami Arsenal started to series pro- 
duée the Chi-he while at the same time continuing the man- 
ufacturing of the Shinhoto Chi-ha, which seems at least 
a rather dubious practice. Altogether 601 of these vehicles 
were made between 1941 and 1945. 

New command tanks were also built, the Ka-so with ad- 
ditional radios in their turrets, based on the Chi-he. A wood- 
en dummy gun in the turret was a result of combat experi- 
ence with the early Shi-ki command tanks — Ka-sos didn’t 
stand out from the ranks any more. The Ka-so is widely said 
to be the Shinhoto Chi-ha’s offspring, but the distinctive 
“streamlined” hull is a tell-tale sign of its real pedigree. Chi- 
hes and Shinhoto Chi-has remained in the inventory of the 
Japanese Land Self-Defence Forces as late as 1960s. 

An “artillery tank” was built on the Chi-he’s chassis in 
1942. The Type 2 Ho-i (artillery first) weighted in at 16.7 ton- 
nes, and packed a short-barreled 75 mm Type 99 L/23 can- 
non. This weapon was placed in a tall, welded and riveted 
turret with a large rear hatch, and protected with 20-35 mm 
thick armor. The Type 99 fired a 6.6 kg (14.5 lbs) high-explo- 
sive fragmentation grenade shell at a muzzle velocity of 
445 mps (1440 fps). The recoil buffer and recuperator gear 


<4 Widok z tylu czotgu sred- 

niego Typu | Chi-he zdobyte- 
go przez Amerykanow 

i — jesli wierzy¢ napisowi 

| ORDINANCE] TECHENOLOGI- 
CAL] INTELL{IGENCE)” na tyl- 
nej plycie pancernej — prze- 
znaczonego do badari w Aber- 
deen. Zwracajq uwage opan- 

cerzone tlumiki wydechu 

i kanciasta sylwetka nowego 

czolgu / via Hideya Ando 


<4 Rear view of the Type 
Chi-he medium tank captured 
by the Americans, and ear- 
marked for the Aberdeen 
Proving Ground, as the 
“ORD[NANCE] TECH[NOLOGI- 
CAL] INTELL[IGENCE]” legend 
tends to suggest. Note ar- 
mored mufflers on the rear 
fenders and squared appear- 
ances of the new tank / via 
Hideya Ando 


zanych jego komunistycznej partyzantce przez Rosjan: Zdjecie wykonano | pazdziernika 
1949 roku w Pekinie, podczas przygotowaii do defilady wojskowej na placu Niebiariskie- 
go Spokoju z okazji ogloszenia powstania Chiriskiej Republiki Ludowej / via Hideya Ando 


A Chairman Mao inspects ex-Japanese Type 1 Chi-he tanks captured by the Soviets and 
laier handed over to his Communist guerilla. This photo was taken on October 1, 1949 
in Peking, during the preparations to the huge military parade at the Tienanmen Square 
to honor the proclamation of the People’s Republic of China after he ousted Generalissi- 
mus Chiang Kai-Shek to Taiwan / via Hideya Ando 


dziat samobieznych, 0 uproszczonej konstrukeji sprawito, ze 
Ho-i stat sie kosztownym przezytkiem. 


Dane techniczne czotgu sredniego Typu 1 (2601) Chi-he 


Zatoga: 5 oséb 
Masa: 17,2 
Opancerzenie: 
kadtub: przdéd 50 mm, 
boki 25 mm, 
tyt 20 mm 
wieza: 25 mm 


Uzbrojenie: 
47 mm armata Typu 1 z zapasem 120 naboi, 
dwa 7,7 mm karabiny maszynowe Typu 97 
Z zapasem 4035 naboi 


Wymiary: 
diugosé: 5700 mm 
szerokosé 2300 mm 
wysokosé: 2400 mm 
Moc maksymalna silnika: 240 KM przy 2000 obr./min. 
Predkosé maksymalna: 44 km/h 
Zasieg: 210 km 


Zdolnosé pokonywania przeszkéd: 
rowy 0 szerokosci 2,5 m 
brody o gtebokosci 1 m 
w2niesienia 0 kacie nachylenia 30—35° 


was placed above the barrel. The high turret increased the 
artillery tank’s height as much as 2580 mm, while the need 
for ammunition stowage inside the hull reduced fuel capaci- 
ty — and with it operating range, reduced to a mere 100 km. 
The “medium artillery tank” was created as a direct-fire ar- 
tillery support vehicle for the assaulting infantry and tank 
units, just like the German Sturmartillerie. And it was the 
German success with assault guns that put an end to the “ar- 
tillery tank” after a mere 33 units were built. Cheaper and 
more effective self-propelled artillery phased it out from the 
Imperial Army. 


Technical data of the Type 1 (2601) Chi-he medium tank 


Crew: 5 
Weight: 17.2 tonnes 
Armor protection: 
hull: front 50 mm, 
sides 25 mm, 
rear 20 mm 
turret: 25 mm, 
gun mantlet 40 mm 
Armament: 


47 mm Type 1 L/48 cannon 

with 120 rounds of ammunition 

two 7.7 mm Type 97 machine guns 

with 4035 rounds of ammunition 
Measurements: 


length: 5700 mm 

width: 2300 mm 

height: 2400 mm 
Maximum engine output: 240 metric HP at 2000 rpm 
Top speed: 44 kph 
Range: 210 km 


Obstacle performance: 
ditches up to 2.5 m wide 
fords up to 1 m deep 
step up to 1 m high 
slopes up to 30-35° 
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Japonsko-radzieckie walki nad Chasan (1938) i Chatchyn-got (1939) 
oraz rola w nich broni pancernej 
The Armored Troops in Soviet-Japanese Conflicts 
at Lake Khasan (1938) and Khalkin-Gol (1939) 


O ile w zmaganiach z wojskami chiriskimi sity japoriskie 
dysponowaly niezaprzeczalna przewaga i inicjatywa, o tyle 
ich konfrontaca z silnymi i preferujacymi nowoczesne formy 
walki zwiazkami pancernymi Rosjan musiala wypadaé juz 
znacznie mniej korzystnie. Uwidocznito sie to zwlaszcza 
Ww czasie zazartych walk toczonych przez jednostki Armii 
Korei z wojskami radzieckimi latem 1938 roku nad jeziorem 
Chasan i rok pdzniej w trakcie zmagan oddziatow Armii 
Kwanturiskiej (Kanto-gun) z Rosjanami na stepach na grani- 
cy mongolsko-mandzurskiej nad rzeka Chatchyn-got. 

Pierwszy ze wspomnianych incydentéw zbrojnych, roze- 
grany na przygranicznych terenach radzieckiego Kraju Nad- 
morskiego na Dalekim Wschodzie, nalezy wiazaé bezposre- 
dnio z militarnym zaangazowaniem zaréwno Japonii jak 
i ZSRR w Chinach. Pamietajmy, ze juz w sierpniu 1937 Chi- 
ny i ZSRR zawarty sojusz wymierzony wyrazZnie przeciwko 
Cesarstwu Japonii. W jego nastepstwie Rosjanie dostarczyli 
m.in. Chiticzykom znaczne ilosci sprzetu wojennego, jak 
réwniez wystali na obszar zmagani instruktoréw i specjali- 
st6w wojskowych, w tym zwlaszcza lotnikéw. Co przy tym 
charakterystyczne incydent nad Chasan wiaze sie czesto 
z faktem 6wezesnych japoriskich przygotowari do kolejnej 
ofensywy w Chinach, ktéra to doprowadzié miata do zajecia 
drugiej juz — po Nankinie — siedziby rzqadu Czang Kai-sze- 
ka (Hankow), oraz do opanowania Kantonu — ostatniego 
wielkiego portu Chin. Jak wiadomo Japoriczycy wiazali 
z sukcesem tych operacji znaczne nadzieje, liczac byé moze 
nawet na ostateczne zalamanie sig oporu Chiriczykéw. 

W tym kontekscie rzecz jasna podejrzenie Rosjan o cheé 
przyjscia z pomoca zagrozonemu sojusznikowi wydaje sie 
powaznie uzasadnione. Tym bardziej, ze inicjatywa by zajaé 
pograniczne wzg6rze Zaoziernaja (nazywane przez Japon- 
czyk6éw Changkufeng), wznoszace sie ponad blotnista nizina 
przylegajaca do Oceanu Spokojnego, wyszia z kreg6w 
NKWD. To wulkaniczne wzgérze zreszta, wspdlnie z sasia- 
dujacym z nim wzg6rzem Biezimiennaja (Schachaofeng), sta- 
nowitlo niezwykle wazny strategicznie rejon. Lezace u styku 
granic ZSRR, Mandzurii i Korei, miedzy niewielkim jeziorem 
Chasan i rzeka Tiumen, byty te wzgérza najwazniejszymi 
wzniesieniami w okolicy — dobrymi punktami obserwacyj- 
nymi wybrzeza radzieckiego z Zatoka Posjet i rejonem Wta- 
dywostoku, umozliwiajacymi kontrole catego tego, duzego 
obszaru. Skadinad przynaleznosé Changkufengu byla nieja- 
sna i obie strony roscity wobec siebie do niego pretensje. 

Dla Rosjan szczeg6lnie istotna byta jego lokalizacja w po- 
blizu rejonu Posjetskiego. Catosé tego rejonu byta najdalej na 
potudnie wysunieta czescia rosyjskiego Przymorza. Komuni- 
kacja z nim byla przy tym bardzo utrudniona ze wzgledu na 
brak drég o utwardzonej nawierzchni. W przypadku ewen- 
tualnych dzialani militarnych, podjetych na przyklad latem, 
w rachube wchodzily jeszcze duze opady, stanowiace dodat- 
kowe utrudnienie dla obroricéw. Tym bardziej, ze sama Za- 
ozierna oddzielato od reszty Przymorza jezioro Chasan, a to 
czynito nader problematycznym mozliwosé¢ obrony tego 
wzg6rza w wypadku zdecydowanych dziatan wojsk japon- 
skich. Co wiecej, hipotetyczne przejecie Zaoziernej przez Ja- 
ponriezykéw stwarzatoby bezposrednie zagrozenie dla ra- 
dzieckiej bazy wojenno-morskiej w porcie we Wladywostoku 


Whereas the Sino-Japanese war was mainly a conflict be- 
tween Japanese wit and technical advantage against the pure 
brawn of the Chinese, the Soviet-Japanese conflicts were 
much less one-sided, clearly and painfully exposing weak 
spots in the Japanese military machine. These were most ap- 
parent in armor operations, where the Soviets brought to 
bear their mastery at this modern way of combat. 

There were two major occasions for the armor troops of 
the both sides to fight each other — in the summer of 1938, 
when the Japanese Korean Army fought the Soviet Red Ar- 
my at Lake Khasan, and a year later, when the Japanese 
Quantung Army (Kanto-gun) fought the Soviets in the step- 
pes at the Manchurian-Mongolian border, on the banks of 
the Khalkhin-Gol River. 

The first of these incidents is closely connected with the 
military involvement in China of both the USSR and Japan. 
In August 1937 China and the USSR signed a military treaty 
against the Japanese Empire. Pursuant to this treaty large 
quantities of Soviet military hardware were supplied to the 
Chinese and numerous Soviet military advisers took over the 
troops’ training, hitherto monopolized by the Germans. 

The Japanese were preparing for another offensive in 
China, poised to take next after Nanking, Chiang Kai-Shek’s 
capital, Hankow and the last major Chinese port, Canton. 
The Japanese also hoped to break Chinese morale with these 
major successes. 

This prompted a military reaction from the USSR. The 
initiative to take the disputed border ridge of Zaoziernaya 
(known as Changkufeng to the Japanese), looming over 
a greasy muddy plain bordering on the Pacific Ocean, came 
from the NKVD. This volcanic ridge, with the nearby Biez- 
imennaya (Schachaofeng) massif, constituted an area of great 
strategic value. These heights, crammed in a remote corner 
of the USSR, Manchurian and Korean borders between Lake 
Khasan and the Tyumen River, were the only high ground 
for miles and miles around — ideal observation points for 
the Soviet Pacific coast, including Posyet Bay and Vladivos- 
tok, the major Soviet naval base in the region. The whole re- 
gion had long been a disputed border area, and both sides 
claimed sovereignty. 

For the Russians, and then the Soviets, the most impor- 
gant factor was the proximity and vulnerability of the Posyet 
region, the southernmost part of their Coastal Province whose 
capital was Vladivostok. The lack of paved roads made com- 
munication and supply difficult. If armed conflict broke out 
in summertime torrential rains would make the situation 
even worse. The Zaoziernaya ridge was separated from the 
rest of the Coastal Province by Lake Khasan, which made its 
defense all the more difficult. And losing Zaoziernaya to the 
Japanese meant a direct threat to Vladivostok and the rest of 
the Coastal Province. This ridge, 130 kilometers southwest of 
Vladivostok, also dominated the Trans-Siberian Railway 
— the lifeline of Russia’s Far Eastern capital. 

On July 9, 1938, Soviet border troops occupied the sum- 
mit of Zaoziernaya and started to dig in. The Japanese re- 
sponded by reinforcing the border region with the 19th In- 
fantry Division of their Korean Army. At first, the Japanese 
waited on the Korean bank of the Tyumen River, with the 
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i og6lniej dla calego Kraju Nadmorskiego. Ponadto masyw 
Sw dominowat nad magistrala kolejowa prowadzaca do 
Wiadywostoku. Zreszta oddalony by! on zaledwie 0 jakies 
130 kilometréw na potudniowy zachéd od stolicy rosyjskie- 
go Dalekiego Wschodu. 

W kazdym razie 9 lipca 1938 roku radzieccy pogranicz- 
nicy pojawili sie na wierzchotku Zaoziernej i zaczeli sie na 
niej okopywaé. W odpowiedzi na to Japoriczycy skierowali 
w potowie lipca w rejon nadgraniczny pododdzialy nalezace 
do wchodzacej w sklad Armii Korei 19. Dywizji Piechoty. 
Poczatkowo, za wyjatkiem jednej kompanii, ktéra 21 lipca 
zostala rozlokowana na wzg6rzu Bogomolnaja (jap. Chiang- 
chunfeng), na zachéd od Zaoziernej, oddziaty japoriskie po- 
zostaty na koreariskim brzegu rzeki Tiumen\. Zreszta, od 
22 lipca niekt6re jednostki zaczeto przesuwaé dalej od grani- 
cy. Do konfrontacji doszto, kiedy 29 lipca radzieccy pogra- 
nicznicy pojawili sie na wzgérzu Biezimiennaja, ktére od 
strony pdinocnej sasiadowalo z Zaozierna. Reakcja strony ja- 
ponskiej na nowa prowokagje Rosjan byta blyskawiczna. Na 
rozkaz dowédcy 19. Dywizji Piechoty, generala Kamezo Sue- 
taki, kompania piechoty obsadzajaca Bogomolna zostata 
skierowana na Biezimienna z zadaniem wyparcia nieprzyja- 
ciela. W ten tez wlaSnie sposdb zainicjowano, by uzyé okres- 
lenia Alvina Cooxa, ,mala wojne” miedzy Zwiazkiem Ra- 
dzieckim i Japonia. 

Dawna historiografia radziecka utrzymywala, iz plan 
operacji japoriskiej w rejonie Changkufengu miat opracowaé 
w nadzwyczaj krétkim okresie uzdolniony i energiczny ge- 
nerat Seishiro Itagaki. Miat tez on po skonsultowaniu swego 
planu z generatem Kanji Ishihara, szefem Oddziatu II Sztabu 
Generalnego, przedstawi¢ go do zatwierdzenia Cesarskiej 
Kwaterze Gtéwnej (Daihonei). W mysl zatem zatozeri tego 
planu, okreslanego jako ,Jeden zab smoka”, japoriskie dzia- 
tania stanowily swego rodzaju rekonesans majacy na celu 
przeprowadzenie dokladnego rozpoznania sil i gotowoSsci 
bojowej oddzialéw Armii Czerwonej na Dalekim Wschodzie. 
By urzeczywistni¢ swoje zamiary Japoriczycy skoncentrowali 
tez wtedy jakoby przy granicy radzieckiego Kraju Nadmor- 
skiego dwie dywizje piechoty, silne zgrupowanie kawalerii, 
zgrupowanie czolg6w i 70 samolotéw. 

Do podobnych opinii nalezy jednak odniesé sie dzié kry- 
tycznie. Jakkolwiek bowiem pozostaje faktem, ze od 29 lipca 
sily japoriskie podjety aktywniejsze dzialania.zaczepne 
i w ich nastepstwie, w pierwszej fazie starcia, dwa pulki 
19. Dywizji w dniu 31 lipea zajely wreszcie Zaozierna i Biezi- 
mienna, tym niemniej jest wielce symptomatyczne, ze po 
zdobyciu wspomnianych wzg6rz Japoriczycy bynajmniej nie 
wdarli sie w gtab terytorium radzieckiego, lecz przystapili tu 
jedynie do umacniania swych pozycji. Wydaje sie wiec, ze 
okreglenie japoriskiego planu ,,Jeden zab smoka” nalezaloby 
odnies¢ raczej do postulatu ulubionego stratega japoriskich 
dow6dcéw, antycznego chiriskiego generata Sun Tzu, ktéry 
powiadal, iz mistrzowie sztuki wojennej powinni zachowy- 
waé sie jak waz z gory Chang, ktory: ,,Kiedy uderzysz w je- 
go glowe, atakuje jego ogon, jesli uderzysz w jego ogon, ata- 
kuje glowa, a jesli uderzysz w tuléw, jego glowa i ogon do- 
konujqa uderzenia jednoczegnie”. 

W rzeczywistosci bowiem nad Chasan to wlasnie Rosja- 
nie przejeli od samego poczatku zdecydowanie ofensywna 
postawe. Nieprzypadkowo tez sam Stalin nakazat osobiscie 
marszatkowi Wasilijowi Blucherowi, by ten nie unikal starcia 
z Japoniczykami. W rezultacie marszalek wydat rozkaz 
40. Dywizji Strzelcéw z 39. Korpusu Strzele6w przeprowa- 
dzenia 2 sierpnia ataku na pozycje japoriskie. Natarcie to za- 
koriczyto sie jednak kleska, a dywizja poniosta bardzo po- 
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exception of a lone:company sent to the summit of the Bogo- 
molnaya (Chiangchunfeng) ridge, west of Zaoziernaya. After 
July 22, when nothing else had happened, the Japanese start- 
ed to withdraw their troops from the border. Then, on 

July 29, they reacted swiftly when Soviet border guards ap- 
peared on the Biezimiennaya ridge north of Zaoziernaya. 
The 19th Division’s commanding General, Kamezo Suetaki, 
ordered his company on Bogomolnaya to advance on the oc- 
cupied ridge and dislodge the intruders. The first shots rang 
out, and the “little war” (as Alvin Coox put it) between 
USSR and Japan had begun. 

Older Soviet historiography held that the Japanese inva- 
sion was planned by a brilliant young energetic General, 
Seishiro Itagaki. After he finished his plan he discussed it 
with General Kanji Ishihara, head of the G-2 at the General 
Staff, who duly submitted it to the Daihonei, the Imperial 
Headquarters. According to the plan, codenamed One Tooth 
of a Dragon, the Japanese actions were a kind of armed re- 
connaissance of Soviet forces in the Far East. Should this 
armed recon evolve into a major conflict Japanese forces 
numbering two infantry divisions, strong cavalry units, 

a tank unit and some 70 aircraft would be waiting further 
back in Korea. 


W Radziecka inicjatywa zaczepna nad jeziorem Chasan miata wedlug czesci historykow 
wspomoc Chintczykow w obliczu kolejnej poteznej japonskiej ofensywy. Na zdjeciu: japon- 
ska piechoto oczekyje na rezultaty dzialan czolgu sredniego Typu 2594 Chi-ro w czasie 
walk ulicznych w jednym z chiriskich miast / via Hideya Ando 


Y Soviet offensive initiative on Lake Khasan was, according to some historians, thought 
to aid the Chinese on the eve of another Japanese drive. Above, Japanese infantry ea- 
gerly awaits the results of the Type 2594 Chi-ro intervention on their behalf in one of 
the Chinese cities / via Hideya Ando 
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wazne straty. Konsekwencja tego niepowodzenia stala sie 
wszakze dalsza eskalacja konfliktu i Rosjanie skierowali 

w jego rejon potezne jak na warunki incydentu granicznego 
sity, to jest 39. Korpus Strzelecki podlegly 1. (Nadmorskiej) 
Armii, a dowodzony przez komkora Grigorija Szterna. Kor- 
pus 6w obejmowat 32. i 40. Dywizje Strzelcéw, 2. Samodziel- 
na Brygade Zmechanizowanga kombryga Panfitowa oraz od- 
dziaty wsparcia. Musimy tu podkresli¢, ze 39. Korpus dyspo- 
nowat powaznym zgrupowaniem pancernym. Wszak bryga- 
da zmechanizowana Panfilowa posiadata w swoim skladzie 
trzy bataliony czolgéw T-26, batalion i kompanie czolg6w 
BT oraz pododdzial doswiadczalnych dziat samobieznych 
SU-5. Dochodzity do tego réwniez 32. i 40. samodzielne ba- 
taliony czolg6w T-26 z 32. i 40. Dywizji Strzele6w. Lacznie 
zatem w bitwie nad jeziorem Chasan Rosjanie mieli uzy¢ az 
351 czolgéw, gidwnie typu T-26 (257 sztuk). 

Masowe zastosowanie przez oddziaty Armii Czerwonej 
broni pancernej, polaczone z ich wyraZna przewaga liczebna 
wydawalo sie przesadzaé losy zmagari. Przeciez zgodnie ze 
Zr6diami radzieckimi w sierpniowych walkach wzielo tu 
udziat 23.000 radzieckich zolnierzy. Tymczasem wedtug Co- 
oxa Japonezycy mieli nad Chasan tylko 7000-7300 zolnierzy, 
co oznaczaloby, ze przewaga Rosjan byta w tej dziedzinie 
trzykrotna. Jakkolwiek tez od 6 sierpnia Rosjanie zgrupowali 
w rejonie walk tak znacznq ilos¢ czolgéw wspartych artyle- 
ria ciezka i ponad 200 samolotami, zapewniajac sobie tym 
samym wyraznq przewage techniczna nad Japoriczykami, 
ich uderzenie pomimo niewatpliwej determinacji atakuja- 
cych ponownie nie przyniosto spodziewanego sukcesu. Co 
charakterystyczne zreszta, juz 9 sierpnia ogtosili oni zdoby- 
cie-Obu wzgérz, natomiast pdzZniejsze boje miaty wedlug ich 
wersji ograniczyé sie tylko do odpierania kontratak6éw japon- 
skich. Niemniej stosunkowo niedawno Wladimir Katuncew 
opublikowal relacje radzieckich Swiadk6w wydarzen, ktérzy 
autorytatywnie oSwiadczaja, ze wierzcholki obu wzniesien 
pozostaly az do momentu zawieszenia broni pod kontrola 
Japonczykow. W rzeczywistosci bowiem zdobycie znajduja- 
cego sie na wschdd od jeziora Chasan wzg6rza Zaoziernaja 
sfingowano, za$ opublikowane w ,,Prawdzie” propagando- 
we zdjecie ukazujace jakoby jego zdobycie, wykonano na 
zboczach tego wzgérza. 

W praktyce wigec taktycznie zwyciezcami w chaotycz- 
nym starciu nad Chasan okazali sig Japoriczycy, co jak widaé 
ostatnio potwierdzaja rowniez bardziej obiektywni badacze 
rosyjscy. Wszak tylko jedna — i to niepelna — dywizja ja- 
poriskiej piechoty przy wsparciu artylerii zdolata skutecznie 
stawié czola znacznie liczniejszemu i lepiej uzbrojonemu 
przeciwnikowi. Co wiecej, az do korica zmagari Japoriczycy 
utrzymali w swych rekach szezyty obu spornych wzg6rz, be- 
dacych przedmiotem konfliktu. Zostaty one zajete przez od- 
dziaty radzieckie dopiero 14 lub 15 sierpnia, czyli de facto 
po zakonczeniu walk i przerwaniu ognia, kiedy na wscho- 
dnim brzegu rzeki Tiumen nie pozostat juz ani jeden japonr- 
ski zotnierz. 

Niepowodzenie wojsk radzieckich nad Chasan potwier- 
dza tez dobitnie bilans strat poniesionych w trakcie dwuty- 
godniowych walk. Wiadomo, ze Japoriczycy utracili 526 za- 
bitych i 913 rannych. Straty radzieckie byly znacznie wiek- 
sze. Wprawdzie przez wiele lat historiografia radziecka 
utrzymywata, ze w walkach nad Chasan zostato zabitych 
236 i rannych 611 ,,czerwonoarmist6w”, to dopiero niedaw- 
no opublikowano w Rosji dane sugerujace, ze zgineto tam 
i zmarto od ran 989 zolnierzy i pogranicznikéw ZSRR, zas 
2752 zostalo rannych. Bardzo powazne okazaly sie radziec- 
kie straty w sprzecie pancernym. Wedlug bardziej wiarygod- 


Today nothing seems to prove such statements — if there 
ever was a plan called One Tooth of a Dragon, no proof of it 
has so far been produced. Nevertheless the Japanese started 
to react energetically from the very first minute, and both 
Zaoziernaya and Biezimiennaya were taken by two regi- 
ments of the 19th Division. After these were taken the offen- 
sive was halted and the Japanese started to dig in. If they 
were to execute some offensive plan, even a mere armed re- 
con, they would have moved inland — and they didn’t. 

In fact it was the Soviets who took the offensive initia- 
tive from the very start. Stalin personally ordered Marshal 
Vasily Blucher not to avoid fighting the Japanese. As a result 
of such exhortations Blucher ordered the 40th Rifle Division 
of the 34th Rifle Corps to attack the Japanese positions on 
August 2. The offensive ended up in disaster, heavy losses 
were rewarded with no territorial gains at all. As a result 
further escalation followed. The Soviets moved the whole of 
the 34th Rifle Corps under komkor (Red Army rank of 
Corps Commander, later to be renamed Lieutenant-General) 
Grigori Shtern of the 1st Coastal Army to the combat zone. 
The Corps consisted of the 32nd and 40th Rifle Divisions, 
2nd Independent Mechanized Brigade under kombrig (Bri- 
gadier General) Panfilov and support units. Panfilov’s bri- 
gade had three battalions of T-26 tanks, a battalion and 
a company of BT tanks, and an experimental unit of SU-5 
self-propelled guns. Both the 32nd and 40th Divisions had 
their organic T—26 battalions. Altogether, the Soviets had as 
many as 351 tanks — even if the lion’s share of these were 
the relatively obsolete T—26s (257 tanks). 

This mass employment of armor by the Red Army, 
copled with a huge numerical advantage, promised a swift 
and easy victory. According to Soviet sources there were 
23 000 Red Army men on the banks of Lake Khasan in Au- 
gust 1938. The Japanese troops, according to Coox, number- 
ed only 7000 to 7300 men — three times fewer than Shtern’s 
Corps. But the numbers proved misleading. Despite heavy 
artillery and aerial bombardments by more than 200 aircraft 
the offensive again failed to make significant progress. On 
August 9 reports were officially broadcast that the ridges 
were again in Soviet hands, and the propaganda called all 
other fighting in the Lake Khasan area “a defense against 
Japanese counterattacks”. It was not true. Vladimir Katun- 
tsev published the accounts of Soviet veterans clearly deny- 
ing these allegations. The summits of both ridges were held 
by the Japanese up until the armistice. The capture of the Za- 
oziernaya, east of Lake Khasan, was faked — photographs 
that were said to show the summit back in Soviet hands 
were in fact shot at some other location. 

The Japanese were the real winners of that chaotic skir- 
mish, which more objective Russian historians tend to confirm. 
A single Japanese infantry division, alone and deprived of 
heavy weapons, held its own against a threefold stronger en- 
emy with tanks, artillery and air support, holding both dis- 
puted summits. The Russians re-took them only after August 
4-15, when the ceasefire was negotiated and the last Japa- 
nese soldier withdrew to the far bank of the Tyumen River. 
The Soviet failure is underscored by loss reports. During 
the two weeks of fighting the Japanese had lost 526 dead 
and 913 wounded. Soviet losses were much higher. For years 
heir propaganda claimed that only 236 Red Army soldiers 
were lost at Lake Khasan and a further 611 were wounded. 
More truthful figures have only recently been published 
— according to them, as many as 989 Soviet soldiers and 
border guardsmen were killed or died of wounds,while 
2752 were wounded. The same reports state severe losses in 
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nych danych rosyjskich straty radzieckiej broni pancernej wy- 
riiosty po kilku dniach walk 9 catkowicie spalonych i 84 po- 
waznie uszkodzonych — w tym 8 typu BT — czolgéw, co 
stanowilo przeciez nieomal 33% uzytego sprzetu. Skadinad 
dane japoriskie méwia 0 96 zniszczonych badz ciezko uszko- 
dzonych radzieckich czotgach. 

Wysoce prawdopodobna jest teza, ze demonstracja sily 
poprzez sprowokowanie zbrojnej konfrontacji z Japoriczyka- 
mi byta spowodowana checia zabezpieczenia interes6w ra- 
dzieckich na Dalekim Wschodzie. Co wigcej mogta ona do- 
prowadzié do odciagniecia czesci sit japoriskich z frontu 
w Chinach, dopomagajac tym samym Chiriczykom w skute- 
czniejszym stawieniu oporu nadchodzacej ofensywie japori- 
skiej. Niemniej wszystko wskazuje na to, ze incydent nad 
Chasan nie wywar! wiekszego wplywu na jej przebieg. Ja- 
ponczycy zajeli bowiem zaré6wno Hankow, jak i Kanton. 

Z drugiej jednak strony sukcesy te nie spowodowaly zasad- 
niczego przelomu w wojnie, lecz zapoczatkowaly jedynie jej 
nowy etap. Od tego momentu linia frontu ulegla znacznej 
stabilizacji i walki przybraly bardziej przewlekly i pozycyjny 
charakter. Inna sprawa, ze konsekwencjq konfliktu nad Cha- 
san byto m.in. wzmocnienie Armii Kwanturiskiej i Armii Ko- 
rei, i to wlaSnie kosztem wojsk zgrupowanych w Chinach. 

Naturalnie ZSRR po starciach na Changkufeng nie wy- 
rzekto sie bynajmniej militarnego wspomagania Chiriczy- 
kw. Wrecz przeciwnie. Jeszcze w 1938 roku Stalin postano- 
wit sformowaé 1. i 2. Armie Dalekowschodnia, a na poczat- 
ku 1939 roku wystano dodatkowo do Chin 3665 doradcéw 
i specjalistsw wojskowych, w tym setki doskonale wyszkolo- 
nych pilotow. Tak zwani ,,ochotnicy” radzieccy sformowali 
zreszta dwie grupy mysliwskie i dwie bombowe, dysponuja- 
ce lacznie 114 samolotami i okoto 200 pilotami. Potrafili oni 
w krétkim czasie zadaé Japoriczykom bardzo powazne stra- 
ty, skutecznie zwalczajac na przyktad takie doborowe jedno- 
stki japoriskie, jak chociazby ,,Latajacy Samuraj” czy stynny 


A Czolgi lekkie BI-2 (na pierwszym planie) i T-26 (dalej) jednej z radzieckich brygad 
zmechanizowanych w trakcie éwiczen taktycznych w roku 1933. Nad jeziorem Chasan 
radzieckie sity pancerne skladaty sig glownie z T-26, ale juz w wersjach z uzbrojeniem 
artyleryjskim. Na tym zdjeciu wida¢ jeszcze T-26 ,wz6r 1931”, dwuwiezowe uzbrojone 
w dwa karabiny maszynowe. Oprécz tej odmiany istniata jeszcze inna, uzbrojona w dzia- 
fo kalibru 37 mm w jednej i karabin maszynowy w drugiej. Czolgi BT—2 na zdjeciu po- 
chodzq z pézniejszej serii produkcyjnej, z dodatkowym jarzmem dla wiezowego karabi- 
nu maszynowego — wezesniejsze miaty jako uzbrojenie albo armate kalibru 45 mm al- 
bo karabin maszynowy / via Hideya Ando 


A The T-26 (in the background) and BT—2 (foreground) of a Soviet mechanized bri- 
gade during tactical maneuvers in Russia, 1933. The T-26s, but the later variant, “mod- 
el of 1933” with artillery armament, were the mainstay of the armored troops the So- 
viets sent to Lake Khasan. T—26s seen here are the earlier “model of 1931”, twin-tur- 
reted, with two machine guns. There was also a variant with a 37 mm cannon in one 
and the machine gun in the other turret. The BTs seen here are the late series BT-2s, 
with a gun and an added machine gun mount (not a co-axial one). The earlier variant 
carried either the 45 mm gun or a machine gun / via Hideya Ando 


Russian armor — after only a few days of fighting 9 tanks 
were irreparably lost and 84 suffered major damage, includ- 
ing 8 BT tanks — one third of the Soviet tanks deployed! 
These figures nearly match Japanese sources claiming as 
many as 96 Soviet tanks either lost or severely damaged. 
The whole Lake Khasan affair was probably conceived 
and staged as a show of force to discourage possible Japane- 
se offensive plans against USSR, with the added possibility 
of sucking major Japanese units away from the front and 
thus taking the punch out of the planned Japanese thrust on 
Hankow. The ineptitude of the Red Army precluded both of 
these aims. The Japanese took both Hankow and Canton, 
just as they planned. On the other hand, their success also 
failed to bear the foreseen fruit — instead of breaking the 
morale of the Chinese and beating the war out of them, it 
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cyrk mySliwski ,,Czterej Najwieksi Krolowie Nieba”. O roz- 
miarach zreszta udziatu Rosjan w zmaganiach powietrznych 
nad Nankinem, Kantonem, Hankow i Formoza (Tajwanem) 
Swiadczy fakt, ze ogdtem polegto tam az 200 ich pilotow. 

Niestety wnioski jakie wyciagneli Japoriczycy z konfron- 
tacji nad Chasan mialy sie okazaé dla nich w perspektywie 
fatalne. Nieudolne bowiem dziatania Armii Czerwonej na 
pograniczu korearisko-radzieckim utwierdzily ich w przeko- 
naniu, Ze pomimo znacznego nasycenia nowoczesnym sprze- 
tem wojennym, nie stanowi ona zbyt groZnego przeciwnika. 
Zbagatelizowano przy tym okolicznosé, ze Rosjanie nad Cha- 
san nie potrafili w pelni wykorzystaé swej przewagi techni- 
cznej Z racji specyficznych, charakterystycznych dla tego re- 
jonu warunkéw terenowych i pogodowych. To przeciez wia- 
Snie one w obiektywny spos6b utrudnity wojskom radziec- 
kim zmasowane zastosowanie broni pancernej. W rezultacie 
doszto do tego, ze bezsporny sukces z sierpnia 1938 roku 
/przewrécit” jak gdyby w glowach decydenckim kregom Ar- 
mii Kwanturiskiej. Utrwalit on przede wszystkim opinie, ze 
Japoriczycy nadal w sferze militarnej gorujqa nad Rosjanami, 
podobnie jak w latach 1904-1905. Zdaniem Cooxa w kazdym 
razie taka analiza bitwy nad Chasan miata juz niebawem 
srodze zemSci¢ sie na Armii Kwanturiskiej. 

Pozostaje jednak dyskusyjne, czy sukces z 1938 roku 
w rzeczywistosci sktonit Japoriczykéw do nowej konfrontacji 
z wojskami radzieckimi. Zwolennicy tej tezy wyraZnie suge- 
ruja, Ze zacheceni zwyciestwem nad Chasan postanowili oni 
pokonaé Rosjan w 1939 roku, tym razem w dobrze zaplano- 
wanej i przygotowanej bitwie, ktéra miata definitywnie wy- 
kazaé wyzszosé wojsk japoriskich. I taka ich zdaniem wias- 
nie byta geneza walk nad Chalchyn-got (zwanej rowniez Ha- 
lha), lub tez — jak okresla je historiografia japoriska i czesé 
zachodniej — ,,incydentu nomonhanskiego” — od nazwy 
wzniesienia, w okolicy kt6rego rozpoczely sie starcia (mong. 
Nomon Chan Burd Obo). Konflikt 6w miata zatem sprowo- 


only developed the conflict into a new stage. The front got 
more stable, and the war of maneuver degraded into a static 
one, at places almost into trench warfare. After the offensive 
troops from China were redeployed to the Korean Army and 
the Quantung Army — as a result of growing tensions at the 
borders with USSR and Soviet-controlled Mongolia. 

Of course, the Changkufeng skirmish did not take the 
fight out of the Soviets — on the contrary, they intensified 
their efforts to aid their Chinese allies. Even in 1938 Stalin 
had raised two new armies, the 1st and 2nd Far Eastern Ar- 
mies, and in early 1939 an additional 3665 military advisers 
and technicians, including hundreds of pilots, were sent to 
China. Soviet “volunteer pilots” were formed in two fighter 
and two bomber groups, with a more or less standing force 
of 114 aircraft and 200 pilots between them. In a very short 
time the aerial war over China had lost its one-sidedness 
— the Soviet pilots were very well trained and inflicted heavy 
casualties on elite Japanese air units like the “Flying Samu- 
rai” or the famous “Four Greatest Kings of Heavens” fighter 
circus. The extent of Soviet participation in the air war over 
China can be measured by their own casualties: in the battles 
over Nanking, Canton, Hankow and Formosa (Taiwan) they 
lost more than 200 airmen. 


Y Caolg lekki 1-26 ,wz6r 1933” z wiezg artyleryjskg, uzbrojong w armate kalibru 
45 mm i sprzezony karabin maszynowy. Z tylu za nim czolg lekki T-26 ,,wz6r 1931” 

z dwoma karabinami maszynowymi. Czolgi te, radziecka kopia Vickersa 6—Ton, byly 
glowng sitq bojowg brygad zmechanizowanych wystanych nad jezioro Chasan / via Hide- 
ya Ando 


Y The I-26 ,model of 1933” light tank, with it’s distinctive cylindrical turret with 
a 45 mm cannon and a co-axial machine gun. Note the “model of 1931” T-26 with two 
machine guns in the background. These tanks, the Soviet copy of the Vickers 6—Ton, 
were the mainstay of the mechanized troops sent to Lake Khasan / via Hideya Ando 
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kowaé w tym ukladzie Armia Kwanturiska, dazac do dokona- 
nia sila korekty linii granicznej miedzy kontrolowana przez 
Cesarstwo Japonii Mandzuria, a podlegta Moskwie Mongolia. 

Ciekawe, ze historiografia radziecka utrzymywala, iz 
plan japoriski oznaczony kryptonimem ,,Ruch weza”, prze- 
widywat wtargniecie z obszaru Mandzukuo na tereny Mon- 
golskiej Republiki Ludowej powaznego zgrupowania Armii 
Kwanturiskiej, a nastepnie rozwiniecie jego uderzenia w kie- 
runku Zabajkalia. Gdyby uznaé 6w poglad za prawdziwy 
nalezaloby zgodzic¢ sie z opinia radzieckiego historyka, gene- 
rata Deborina, kt6ry uznal, iz zasadniczymi celami operacji 
japoriskich z 1939 roku na bezludnych i pustynnych obsza- 
rach mongolskich step6w, graniczacych z Zabajkalem i zwa- 
nych po mandzursku Nomonhanem, byto po pierwsze — od- 
suni¢cie paristwowej granicy Mandzukuo od budowanej w jej 
poblizu linii kolejowej z Arxan do Hailaru; po drugie zag 
— uchwycenie dogodnego przyczétka, skad mozna by w do- 
wolnym czasie wlamaé sie w terytorium radzieckie i prze- 
ciq¢ syberyjskq magistrale kolejowa, oraz zagarnaé obszary 
polozone miedzy Irkuckiem a Wladywostokiem. 

Bytoby to o tyle racjonalne, iz w istocie stynna Kolej 
Transsyberyjska stanowila newralgiczny strategicznie punkt 
Rosjan, gdyz biegta na catej swej dtugosci niebezpiecznie bli- 
sko japoriskich pozycji w Mandzurii. Co wiecej przeciecie jej 
oznaczato postawienie strony rosyjskiej w nader trudnej sy- 
tuacji, jako ze w tym ukladzie zgrupowanie radzieckie na 
obszarze tzw. Przymorza, z kluczowym strategicznie Wiady- 
wostokiem, zostaloby przez to praktycznie odciete od reszty 
sil. Zreszta, zdajacy sobie z tego sprawe Rosjanie juz od po- 
czatk6w lat trzydziestych z coraz wiekszym naktadem sit 
i Srodkéw fortyfikowali podejgcia do wspomniangj linii kole- 
jowej, co nie uszto skadinad uwadze wywiadu japoriskiego. 

Faktem pozostaje, ze juz od poczatkéw 1939 roku 
w okolicach Chatchyn-got mialy miejsce utarezki zbrojne 
miedzy patrolami granicznymi MRL i Strazy Granicznej 
Mandzukuo. W kwietniu tez dow6dca Armii Kwanturiskiej, 
general Kenkichi Ueda, wydat wytyczne w sprawie rozwia- 
zywania problem6w na granicy mandzurskiej. Wymowne, iz 
w celu obrony tej granicy dowédcy japoriscy zostali upowaz- 
nieni zgodnie z nimi do czasowego naruszania terytorium 
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A Japoriska piechota z 7,7 mm ciezkim karabinem maszynowym Typu 92 przygotowu- 
je sie do odparcia radzieckiego ataku w czasie bitwy nad Chatchyn-gol. W tle zniszezony 
samochéd pancerny BA—10 z charakterystycznym okraglym wlazem / via Hideya Ando 


A. Japanese infantry with a 7.7 mm Type 92 machine gun preparing for a Soviet attack 
during the Nomonkhan Incident. A destroyed BA—10 armored car (with a tell-tale circu- 
lar hatch cover) can be seen in the background / via Hideya Ando 


The Japanese drew false lessons from the Lake Khasan 
skirmish. The ineptitude of the Soviet commanders led them 
to the conclusion that no matter how much and however 
modern equipment the Red Army could bring to bear they 
were not a military power to be feared. All considerations of 
heavy terrain, unsuitable for maneuver war, and bad weath- 
er precluding accurate air support were ignored. The result- 
ing success lulled the Japanese into a false sense of security. 
The Quantung Army’s high command was confirmed in its 
belief that the Red Army was as inept and demoralized as 
was the Imperial Russian Army in 1905. This analysis was 
very soon to backfire on them with a vengeance. 

Whereas it remains disputed whether the Lake Khasan 
victory actually prompted them to new confrontations with 
Soviet troops, supporters of this thesis take it for granted 
that the Japanese wanted to be confirmed in their mastery 
over the Red Army by repeating the Lake Khasan victory in 
a carefully planned and executed set-piece battle. The oppor- 
tunity was presented to them in the form of what they (and 
some Western historians after them) call the “Nomonkhan 
Incident”, and what Russians call the “Battle over Khalkhin- 
Gol (or Khalkha) River”. The Japanese name comes from 
the height where the fighting begun (called Nomon Khan 
Burd Odo in Mongolian), the Russian one from the river 
flowing there. 

According to Soviet historiography the conflict was pro- 
voked by the Quantung Army, pressing towards changing 
the border between the Japanese puppet state of Manchukuo 
and the Soviet-controlled Mongolian People’s Republic. The 
Japanese plan, allegedly codenamed The Snake’s Strike, ac- 
cording to those same sources called for the insertion of 
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nieprzyjaciela. Z drugiej strony trudno przypuszczaé¢, ze Ja- 
poriczycy przygotowywali jakas wieksza agresje przeciwko 
MRL, tym bardziej, ze w owym okresie kilkaset kilometr6w 
granicy z Mongolia i ZSRR pozostawato pod ochrona jedynie 
23. Dywizji Piechoty stacjonujacej w Hailarze i okolicach, 
oraz 8. Oddziatu Strazy Granicznej. Symptomatyczne przy 
tym, ze jak podkresla Coox, wspomniana 23. Dywizja byta 
catkowicie ,,zielona dywizja”, sformowana dopiero 

w 1938 roku i na dodatek najgorzej wyposazona w calej Ar- 
mii Kwanturiskiej. 

Jednak jakkolwiek nic nie wskazuje na to, ze Japoriczycy 
chcieli dokonaé inwazji na Mongolie, to wydaje sie, iz do- 
w6dztwo Armii Kwantunskiej w razie nowych incydentow 
na granicy gotowe byto przyjaé wyzwanie i daé Rosjanom 
sroga nauczke, skoro ta znad Chasan okazata sie niewystar- 
cezajaca. W kazdym razie, kiedy 11 lub 12 maja na wschod- 
nim brzegu Chatchyn-got doszio w rejonie Nomon Chan 
Burd Obo do starcia silnych patroli granicznych MRL i Man- 
dzukuo, to na wiesé o tym dowédca japoriskiej 23. Dywizji, 
general Michitaro Komatsubara postanowil skierowaé w re- 
jon granicy pierwsze oddzialy regularnego wojska, obejmu- 
jace dwie kompanie piechoty i oddziat mandzurskiej kawale- 
rii. Do ich wsparcia i oslony skierowano takze lotnictwo. 
Lecz, gdy 15 maja Japoriczycy dotarli nad Chatchyn-gol, sto- 
sunkowo stabe oddziaty mongolskie wycofaly sig na zacho- 
dni brzeg rzeki, zas powiadomiony o tym Komatsubara od- 
wolal swoich zolnierzy do Hailaru. 

Wielce przy tym charakterystyezne, ze juz w marcu, to 
jest po pierwszych starciach w okolicach Chatchyn-got, nie- 
kt6re jednostki radzieckie przesunieto pod Tamsag-Bulak, 
skad mialy one znacznie blizej do miejsca przysztych walk. 
choé wedtug Zrédel radzieckich garnizony Armii Czerwo- 
nej byly oddalone od miejsca konfliktu 0 400-500 kilometréw, 
0 juz 17 maja niektére pododdzialy 11. Brygady Czolg6w 
Lekkich i 9. Brygady Samochod6w Pancernych (ros. moto- 
broniewaja) wraz z mongolskimi kawalerzystami przekroczy- 
y rzeke i wyparly ze spornego terytorium zoinierzy man- 
dzurskiej Strazy Granicznej. I to wiasnie zaangazowanie sie 
wojsk radzieckich w konflikt zmienito radykalnie jego prze- 
bieg i znaczenie. Stat sie tez on szybko konfrontacja radziec- 
o-japoriska, za$ udziat w nim Mongotéw i wojsk Mandzu- 
kuo posiadat co najwyzej wymiar symboliczny. Tym samym 
prawdziwa, aczkolwiek nigdy nie wypowiedziana wojna, 
ormalnie toczona miedzy satelitami Japonii i ZSRR, w rze- 
czywistosci rozgrywala sie odtad miedzy ich protektorami. 

Co wiecej, obszar nowej batalii wojsk radzieckich i ja- 
poriskich byt z punktu widzenia Armii Czerwonej znacznie 
bardziej dogodny od rejonu Chasan. Warunki terenowe 
w 0 wiele wiekszej mierze sprzyjaly tutaj efektywnemu wy- 
korzystaniu broni pancernej, w ktérej Rosjanie mieli zdecy- 
dowangq przewage nad przeciwnikiem. Powaznym manka- 
mentem byto natomiast znaczne oddalenie okolic Chatchyn- 
got od radzieckich baz zaopatrzeniowych i linii kolejowych. 
R6éwniez warunki klimatyczne — temperatury latem na ste- 
pie siegaty 38°, brak wody oraz wszedzie unoszacy sie, do- 
kuczliwy pyt, stanowily pewne utrudnienie dla zalég operu- 
jacych tu czolg6w. Niemniej por6wnujac omawiany rejon 
z obszarem operacyjnym jeziora Chasan nalezy stwierdzi¢, iz 
w znacznie wiekszym stopniu nadawal sie on do zmasowa- 
nego i skutecznego zastosowania wojsk pancernych. 

Pomimo tego jednak pierwsza faza zmagani byla dla Ro- 
sjan niekorzystna. W reakcji bowiem na sforsowanie rzeki 
przez oddziaty radzieckie generat Komatsubara wystat z Hai- 
laru duzy, liczacy 2500 zolnierzy oddzial, z zadaniem odrzu- 
cenia nieprzyjaciela za Chatchyn-got. W nastepstwie zazartych 


a major Quantung Army force from Manchukuo into Mon- 
golia. According to the Soviet military historian, General 
Deriabin, the goals planned for such a move were twofold. 
First, to force a border change and push it away from the 
Arxan-Hailar railway being then built, and second — to win 
a staging ground for a further offensive into the Zabaykalye 
region of Siberia, aimed at cutting through the Trans-Siberian 
Railway and capturing the vast areas between Irkutsk and 
Vladivostok. 

The Trans-Siberian Railway was a key strategic point of 
the Russian Far East, vulnerable to Japanese attacks from 
Manchukuo. Cutting it would starve major Soviet military 
forces in Coastal Province, with the fate of the major naval 
base in Vladivostok at stake. The Soviets realized this threat, 
and since the early 1930s they spared no expenses in fortifi- 
cation of the approaches to the railway, under close scrutiny 
from Japanese intelligence. 

Skirmishes had been fought along the Khalkhin-Gol be- 
tween the border patrols of Manchukuo and Mongolia since 
January, 1939. In April the Quantung Army commander, 
General Kenkichi Ueda, issued an order concerning the bor- 
der disputes on Manchurian limits authorizing the border 
guards to pursue attackers into their own territory. This re- 
mains a fact, but it hardly proves that Japan planned some 
serious military action against Mongolia at that time. Had 
they planned something the understrength 23rd Infantry 
Division, guarding the several hundred kilometers long 
boder with Mongolia from Hailar together with the 8th Bor- 
der Guards Unit, would surely have been reinforced. The 
23rd Division was a new unit, formed in 1938 and still under 
training. It won a hardly honorable fame as the worst train- 
ed and worst equipped division in the whole of the Impe- 
rial Army. 

The lack of aggressive plans did not mean that new 
Soviet provocation would be left unpunished, if the Lake 
Khasan lesson was not enough for them. On 11 or 12 May 
1939 a major incident occurred between the Mongolian and 
Manchurian border patrols on the eastern bank of the 
Khalkhin-Gol River, in the vicinity of the Nomon Khan 
Burd Obo heights. The CO of the 23rd Division, General 
Michitaro Komatsubara, sent regular troops to reinforce the 
border guards — two companies of infantry and a 
squadron of Manchurian cavalry. Some air support was al- 
so sent there. When the troops arrived at scene, on May 15, 
the relatively weak Mongolian forces had already with- 
drawn to the western bank of the Khalkhin-Gol River. 
Komatsubara likewise withdrew his soldiers back to Hailar. 
This did not, however, end the conflict. Soviet troops had 
been massed since early March at Tamsag-Bulak, some 
400-500 kilometers from the scene of the conflict, where 
a previous major incident took place. At the news of the ar- 
rvial of Japanese regular troops the Red Army rushed to do 
battle. As early as May 17 some elements of the 11th Light 
Tank Brigade and the 9th Mechanized Brigade, guided by 
Mongolian cavalry, crossed the river and gave chase, dis- 
lodging the Manchurian border guards from their posi- 
tions. It was this presence of regular Soviet troops that 
changed the scale of the conflict, as well as the main pro- 
tagonists. Up to this moment border skirmishes were 
fought by the puppet states of Manchukuo and Mongolia 
— now their protectors started fighting each other directly, 
with just a sprinkle of Manchurian and Mongolian troops 
on either side. 

Khalkhin-Gol offered a much better environment for mo- 
dern mobile war, favoring the more mechanized and armor- 
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bojéw, toczonych 28 i 29 maja, obie strony poniosty ciezkie 
straty, ale Japoriczykom udato sie pokonaé wojska mongols- 
kie i wspierajace je oddzialy 57. Korpusu komdiwa Nikotaja 
Feklenki. W konsekwengcji, chociaz Rosjanie wprowadzili do 
walki 149. Putk Strzele6w Zmotoryzowanych, musieli sie 
statecznie wycofaé na lewy brzeg rzeki. Zreszta za wspo- 
mniana porazke obciazono Feklenke i niebawem na stanowi- 
sku dowédcy 57. Korpusu zastapit go 12 czerwca komdiw 
sieorgij Zukow. Ta zmiana okazala sie bez watpienia niezwy- 
kle istotna dla dalszego przebiegu dziatari nad Chatchyn-got. 
PdzZniejszy architekt zwyciestwa nad Niemcami i zdobywca 
Berlina, od samego poczatku zakladat utrzymanie przycz6l- 
ka na lewym brzegu rzeki i przygotowanie niszczacego 
kontruderzenia z glebi ugrupowania radzieckiego na japon- 
skie skrzydia. W tym celu zazadat tez od Moskwy dodatko- 
wego wzmocnienia podlegtych mu sil. 
Tymezasem wzrost aktywnosci radzieckiego lotnictwa 

fakt pozostania wojsk radziecko-mongolskich na prawym 
brzegu Chatchyn-got zmusity dowédztwo Armii Kwanturi- 
skiej do energiczniejszych dziatan. W rezultacie w pierwszej 
potowie czerwca opracowano plan operacji zaczepnej, maja- 
cej na celu definitywne wyparcie Rosjan i Mongotéw na za- 
chodni brzeg rzeki. Wytyczne do letniej ofensywy na wscho- 
dnie obszary MRL zaktladaly przy tym wprowadzenie do 
valki powaznych sit i Srodk6éw, przede wszystkim lotniczych 

pancernych. Przewidywano zreszta, iz po wywalczeniu pa- 
nowania w powietrzu, wojska japoriskie wykonaja silne ude- 
rzenie na zgrupowanie nieprzyjacielskie, atakujac oddziaty 
radziecko-mongolskie z dwéch stron. Pierwsze zgrupowanie 
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A. Japoriski czolg lekki Typu 95 Ha-go byt podstawowym typem uzywanym przez sily 
pancerne Armii Kwanturiskiej w czasie walk prowadzonych nad rzekq Chatchyn-gol. 

W konfrontacji z radzieckimi BT—5 i BT-7 okazat sie on réwnie przestarzaly, jak w p6z- 
niejszej konfrontacji z brytyjskimi i amerykatiskimi M3 w Birmie i na Filipinach / NARA 
via Jim Hensley 


A Japanese light Type 95 Ha-go tank was the mainstay of the Quantung Army ar- 
mored troops during the Nomonkhan Incident. It proved just as inferior to the Soviet 
BT-5 and BT—7 in every aspect, as it was inferior to the American and British M3s in 
Burma and the Philippines / NARA via Jim Hensley 


ed Red Army. Despite that, the battle ground was far from 
any Soviet military assets and transportation systems while 
close to Japanese Manchuria with its industry and supply 
base. The climate was also unfavorable for the European sol- 
diers — in the summer temperatures reached as high as 
+38° Centigrade, and it was dry and dusty. 

The opening phase brought another blunder for the 
Soviet troops. Hearing of the crossing, Komatsubara sent 
a larger force — 2500 soldiers — from Hailar, ordering them 
to dislodge the enemy and push him back to the western 
bank of the river. A fierce battle ensued on May 28 and 29, 
in which both sides inflicted heavy casualties on each other. 
The Imperial Army won over the Mongolian troops and the 
supporting Soviet units from komdiv (Major General) Nikolai 
Feklenko’s 57th Corps. Their 149th Mechanized Rifles Regi- 
ment was eventually forced to withdraw across the river. 
Feklenko paid with his post for that blunder — on June 12 
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japoriskie mialo przeprowadzié frontalne uderzenie na sity 
skoncentrowane na przyczétku, natomiast zadaniem drugie- 
go byto odciecie odwrotu jednostkom Armii Czerwongj i do- 
prowadzenie ich do catkowitego zniszczenia. Celem zatem 
tej klasycznej operacji zaczepnej bylo okrazenie i rozgromie- 
nie calego zgrupowania wojsk radziecko-mongolskich skon- 
centrowanych na wschéd od Chatchyn-gol, sforsowanie tej 
rzeki z marszu, rozbicie najblizszych odwod6w taktycznych 
nieprzyjaciela i uchwycenie obszernego przyczétka na jej za- 
chodnim brzegu. 

Dla realizacji tego ambitnego zamierzenia Japoriczycy 
zgromadzili w Mandzurii calkiem pokaZne sity. Wedtug nie- 
ktorych bowiem Zrédet w poczatkach lipca 1939 roku mieli 
oni skierowaé na front, w celu wsparcia przygotowanej ofen- 
sywy, 225 samolotéw i 135 czolg6w — gtéwnie Srednich Ty- 
pu 89 B Chi-ro oraz lekkich 95 Ha-go — oraz dziesigé samo- 
chod6w pancernych typu Osaka. Dane te pozostaja jednak 
dosé dyskusyjne. Wydaje sie wszak, ze skoncentrowane nad 
Chatchyn-got: 23. Dywizje Piechoty generata Komatsubary 
oraz dwa putki z , wzmocnionej” 7. Dywizji Piechoty genera- 
ta Masaomi Yasuoki, wspomagato na poczatku lipca tylko 
100 samolotéw oraz zgrupowanie pancerne w sile brygady. 
Nalezy w tym miejscu zasygnalizowaé, ze 6wezesna japon- 
ska brygada pancerna stanowita zaledwie r6wnowartosé¢ ra- 
dzieckiego wzmocnionego batalionu badz stabego putku 
czolgow, gdyz liczyla jedynie 80-87 wozow bojowych, pod- 


he was replaced by komdiv Georgi Konstantinovich Zhukov. 
This personal change proved decisive to the further history 
of the conflict. The future conqueror of Berlin planned to es- 
tablish a bridgehead on the eastern bank, thus luring the Ja- 
panese troops, and then stage a two-pronged attack at their 
exposed flanks and roll up their forces. He begun his tenure 
with an urgent request for reinforcements from Moscow and 
sent the 149th Regiment back across the river. 

Meanwhile, the extensive activities of the Soviet air 
forces and the presence of Soviet and Mongolian troops on 
the eastern bank of Khalkhin-Gol prompted the Quantung 
Army command to undertake some decisive action. An of- 


Y Stanowisko kierowcy japofiskiego czotgu lekkiego Typu 95 Ha-go. Na wprost, pod 
zwykle zamknietym pancerng pokrywg oknem, kierowca miat déwignie do sterowania 
czolgiem i zestaw podstawowych wskaznikéw pracy silnika. Dodatkowy zestaw widoczny 
jest z prawej strony, zo parkami amunicyjnymi armaty. W otwartej dolnej skrzynce 
parku amunicyjnego widoczne dna fusek nabojéw kalibru 37 mm / NARA via Jim Hensley 


Y Driver's position of the Japanese Type 95 Ha-go light tank. In front of his seat, un- 
der the normally shut down armored visor shutter, he had his steering levers and a set 
of most necessary gauges. An auxiliary set of gauges can be seen to the right of his po- 
sition, behind the ammunition magazines. Open lid of the lower magazine shows 37 mm 
case heads / NARA via Jim Hensley 
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czas gdy w radzieckiej brygadzie byto ich z reguty od okoto 
200 do 250. 

Inna sprawa, ze wedlug Zrédet japoriskich w dniu 2 lip- 
ca 1939 roku dow6dztwo Armii Kwantuniskiej przydzielito 
grupie bojowej generata Yasuoki (7. Dywizja), zwiazek pan- 
cerny utworzony z 3.i 4. Putku Czolg6w. Dowodzacy 3. Pul- 
kiem 47-letni pulkownik Kiyotake Yoshimaru pochodzit ze 
zubozatej rodziny samurajskiej z Saga na Kyushu. Mial opi- 
nie Swietnego dowédcy, bardzo lubianego i cenionego przez 
swoich podkomendnych. Przed objeciem w 1939 roku do- 
wodztwa 3. Putku Czolg6w pelnit stuzbe m.in. w 2. Putku 

od 1936 roku). 

Przed przystapieniem do walk nad Chalchyn-got 3. Putk 
liczyt 376 oficeréw i zolnierzy, dysponowat 26 czolgami Sred- 
nimi typu 89 Otsu, zorganizowanymi w dwie kompanie lin- 
iowe, a ponadto miat w swoim skladzie cztery czolgi Srednie 
Typu 97 Chi-ha oraz siedem tankietek Typu 94 i cztery Typu 
97. Ogdtem zatem pulk Yoshimaru rozporzadzat 41 wozami 
bojowymi. Z kolei 4. Putk putkownika Yoshio Tamady liczyt 
365 oficeréw i zolnierzy, z tym ze 128 z nich znajdowato sie 
w kompanii inzynieryjnej. Obejmowat on trzy kompanie lin- 
iowe i jedna rezerwowa. Na ich wyposazeniu znajdowato sie 
35 czolgé6w lekkich Typu 85 Ha=go, kompania liniowa czol- 
gow Srednich typu 89 Ko (8 woz6w), a takze trzy tankietki 
Typu 94. Ogdtem wiec 4. Pulk dysponowat 46 wozami bojowy- 
mi, co z pojazdami 3. Putku dawato 87 czolg6w — 38 sred- 
nich, 35 lekkich i 14 rozpoznawezych. Rzecz ciekawa, ze in- 
formacje podawane przez Japonczyk6w na temat zastosowa- 
nego przez nich nad Chatchyn-got sprzetu pancernego kwe- 
stionowali niektérzy badacze rosyjscy. I tak dla przyktadu 
Fiedosiejew twierdzit, iz nie uzyto tam nowych japoriskich 
czolg6w Srednich Typu 97, a co wiecej, ze wlasnie dopiero 
po klesce tam poniesionej Japoriczycy zintensyfikowali reali- 
zacje programu budowy tych pojazdéw. 

Faktem pozostaje, Ze 2 lipca rozpoczela sie ofensywa Ar- 
mii Kwantunskiej i tego tez dnia cztery japoriskie bataliony 
piechoty i zgrupowanie pancerne, wraz z oddziatami wspar- 
cia ruszyty do natarcia na prawym brzegu Chalchyn-got. 
Naprzeciwko siebie miaty one zblizone sity radziecko-mon- 
golskie, obejmujace cztery bataliony piechoty, 9. Brygade Sa- 
mochod6éw Pancernych i oddziaty kawalerii MRL. Wiekszosé 
57. Korpusu koncentrowala sig w tym czasie na zapleczu 
frontu, co byto poniekad zgodne z koncepcja Zukowa. Gro- 
madzit on bowiem silne odwody, jako ze spodziewajac sie 
natarcia Japoriczykéw zamierzat zwiaza¢ ich wojska walka- 
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A 37 mm armata czolgowa Typu 94, uzywana w japorskich czolgach lekkich Ha-go. 
Widok z prawej strony na armate z oporopowrotnikiem i jarzmo. Zwraca uwage rama 
z ,kolbq” na rami¢ przykrecona do kolyski. Zdjecie oStodka w Aberdeen, datowane na 
25 maja 1945 roku / NARA vio Jim Hensley 


A 37 mm Type 94 tank cannon, as used in the type 95 Ha-go light tanks. Right side 
view of the gun, mount and the recoil mechanism. Note the shoulder guard “stock” 
frame bolted to the gun cradle. This is an Aberdeen photo, dated May 25, 1945 / NARA 


vio Jim Hensley 


fensive was planned in early June, aimed at dislodging the 
Soviet bridgehead by massive air and ground attack. After 
air supremacy was won the Japanese planned to encircle and 
smash the Soviet bridgehead from both flanks. The first 
strike, a frontal one, would send them running straight un- 
der the guns of the second strike, intended to cut the avenue 
of retreat and destroy the enemy forces. After the Soviet 
bridgehead was smashed Japanese troops were to cross the 
Khalkhin-Gol and establish a strong bridgehead on the west- 
ern bank, to prevent any further crossings. 

The Japanese amassed substantial forces to accomplish 
these goals. According to some sources, in early July 1939 
225 aircraft and 135 tanks were sent to the border. These 
tanks were mostly Type 98B Chi-ros and light Type 95 Ha-gos, 
with some armored cars including 10 ancient Osakas. Several 
historians dispute these data. At the same time, only Komat- 
subara’s 23rd Division with two regiments of General Masa- 
omi Yasuoka’s 7th Division, along with less than 100 aircraft 
and a depleted tank brigade for support, were sent to the 
battle. It should be noted that the Japanese tank “brigade” of 
80-87 vehicles was the equivalent of a Soviet reinforced tank 
battalion, or a weak regiment. A Soviet armored brigade, on 
the other hand, numbered between 200 and 250 tanks. 

The Quantung Army sent reinforcements to Yasuoka’s 
7th Division — elements of the 3rd and 4th Tank Regiments. 
The 3rd Tank Regiment’s Commanding Officer was 47 years 
old Colonel Kiyotake Yoshimaru, of the impoverished samu- 
rai family from Saga in Kyushu. His peers deemed him a bril- 
liant commander, he was esteemed and very well liked by his 
subordinates. Before he took command over the 3rd Regi- 
ment in 1939, he served, amongst other post, in the 2nd Tank 
Regiment (since 1936). 

Before the 3rd Regiment was committed to the Khalkhin- 
Gol battle, it numbered 376 officers and other ranks, and had 
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mi obronnymi, by nastepnie rozbi¢ je zaskakujacym kontru- 
derzeniem odwodoéw. 

W nocy z 2 na 3 lipca wojska japoriskie zbudowaly most 
pontonowy nad Chaichyn-gol i rozpoczely przeprawe na jej 
zachodni brzeg, na ktérym znajdowaly sie jedynie stabe od- 
dzialty mongolskiej kawalerii. Poinformowany o tym Zukow 
musiat zrezygnowaé ze swych planéw i ratowaé wojska na 
przyczotku przed catkowitym odcigciem i zniszczeniem 
przez Japoriczykéw. W rezultacie nad Chatchyn-got rzucono 
wszystkie dostepne odwody, to jest glowne sity 11. Brygady 
Czolg6w Lekkich, 7. Brygade Samochodéw Pancernych 
i 24. Pulk Strzeleéw Zmotoryzowanych. Co jednak wielce wy- 
mowne, w przyjetym przez sztab Armii Kwanturiskiej wa- 
riancie operacji zaczepnej nad Chatchyn-got dostrzec mozna 
nader wyraZne slady doswiadczen japoriskich wyniesionych 
z walk w Chinach. Zrealizowaé je bowiem miano przy po- 
mocy typowego uderzenia czolowego mas piechoty, wspar- 
tej obficie elementem pancerno-motorowym — gléwnie czol- 
gi 95 Ha-go i 89 Chi-ro — oraz lotnictwem. Niestety w no- 
wych, diametralnie odmiennych od chiriskich warunkach bo- 
jowych, w ktérych nieprzyjaciel dysponowal juz poteznym 
nasyceniem srodk6w walki, to przywiqzanie Japoriczyk6w 
do utartych schematéw operacyjnych, a nade wszystko ich 
bezmierna dufnosé we wlasna ,,przewage duchowa” nad Ro- 
sjanami miata ich w konsekwengji bardzo drogo kosztowaé. 

Tradycyjny spos6b uzycia czolgéw przez strone japori- 
ska znakomicie ilustruja lipcowe walki 0 kluczowy strategi- 
eznie punkt na pograniczu mongolsko-mandzurskim, ma- 
syw Nomon Chan Burd Obo. Podezas tych walk z poczat- 
k6w lipca zgrupowanie pancerne putkownika Yoshimaru 
uzyto zgodnie z maksyma Sun Tzu ,jako ostrz linii natar- 
cia”. Wsparly one zatem uderzenie pulkéw 7. Dywizji grupy 
uderzeniowej generata Yasuoki. Jej uderzenie, dokonane pod 
ostong artylerii i uderzeri lotnictwa szturmowego, spadio na 
pozycje radzieckiej 9. Brygady Samochodéw Pancernych 
i 149. Putku Strzeleéw Zmotoryzowanych, wbijajac sie gro- 


4 Japoriski czotg lekki Typu 95 Ha-go za- 
maskowany gdzies w wyiqtkowo zarosnig- 
tym miejscu na mongolskim stepie. W czasie 
walk toczonych nad Chalchyn-got temperatu- 
ra wahala sie w granicach 30 do 40 stopni 
Celsjusza / via Hideya Ando 


<4 Japanese Type 95 Ha-go light tank, cam- 
ouflaged somewhere in an atypically scrub- 
hed corner of the Mongolian steppe. During 
the Nomonkhan Incident temperature reach- 
ed between 30 and 40 degrees Centigrade 
/ via Hideya Ando 


twenty six Type 89 Otsu medium tanks organized in two line 
companies, as well as four brand new Type 97 Chi-ha medi- 
um tanks, seven Type 94 tankettes and four Type 97 Te-ke re- 
connaissance tanks. In all, Colonel Yoshimaru’s regiment had 
thus 41 armored fighting vehicles of all descriptions. 

Colonel Yoshio Tamada’s 4th Regiment had 565 officers 
and other ranks, of which 128 were serving in a combat en- 
gineers company. The man forces of the regiment were orga- 
nized in three line and one reserve companies, with thirty five 
Type 95 Ha-go light tanks, one company (eight vehicles) of 
the Type 89 Ko medium tanks and three Type 94 tankettes 
— altogether 46 armored fighting vehicles. Combined forces 
of the two regiments were thus 87 tanks strong — 38 medium 
tanks, 35 light tanks and 14 reconnaissance and tankettes. 
These Japanese reports are questioned by Russian historians. 
Fedoseyev states that no Chi-has were used in the Khalkhin- 
Gol battle, and more — it was the failure in this battle that at 
long last spurned the Japanese into manufacturing the Chi-ha. 

The Japanese offensive started on July 2 when four bat- 
talions of infantry and a tank troop, together with support 
units, advanced on the Soviet bridgehead held by four infan- 
try battalions, elements of the 9th Mechanized Brigade and 
the Mongolian cavalry. The main part of the 57th Corps was 
then hidden behind the front line, preparing to take its part 
in the planned battle, in compliance with Zhukov’s plan. He 
would wait till the Japanese were engaged in heavy fighting 
with the defenders of the bridgehead, to strike at them when 
that time came. 


NP Walki nad Chatchyn-got dowiodly przestarzatosci i catkowitej nieprzydatnosci sta- 
rego czolgu sredniego Chi-ro na wspélczesnym polu walki, przyspieszajgc proces wymi- 
any sprzetu japoriskich jednostek pancernych na nowoczesniejsze czolgi srednie Typu 97 
Chi-ha. Mimo to czesé z nich brata jeszcze udzial w kampanii roku 1941 na Pacyfiku. 
Na zdjeciach czolgi Typu 2594 Chi-ro w czasie walk w Chinach (u gory) i na Filipinach 


(u dotu) / NARA via Jim Hensley 
TAR 


KPOWER) 


ISTORVAVTHISTORYS 


znym klinem w ugrupowanie bojowe Rosjan. Pod wplywem 
impetu tego ataku lewe skrzydto radzieckie zostato odrzuco- 
ne w kierunku potudniowo-zachodnim. Mimo iz uzbrojone 
w diugolufowe 45 mm armaty przeciwpancerne radzieckie 
samochody pancerne typu BA-6 i BA-10 zadaty znaczne 
straty piechocie japonskiej i zniszczyty badz ciezko uszko- 


AY The Nomonkhan Incident proved the Chi-ro medium tanks completely obsolete 
and out of synch with the modern battlefield requirements, which stepped-up the process 
of re-arming the Japanese armored troops with Type 97 Chi-ha. Despite this, some of 
these were still soldiering on during the 1941 Forward Southwards campaign in the Paci- 
fic. Pictured are the Type 2594 Chi-ro tanks during the war in China (above) and in the 
Philippines (below) / NARA via Jim Hensley 
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dzily okoto 20 japoriskich czolg6w, wojska Yasuoki przeta- 
malty w koricu obrone Rosjan na styku 9. Brygady i 149. Pul- 
ku Zmotoryzowanego. 

Jednak dalszy marsz Japoriczykéw zatamat sie pod hu- 
raganowym ogniem dobrze zorganizowanej artylerii prze- 
ciwnika. Ogniem na wprost wyeliminowala ona z walki ko- 
lejnych 30 czotgéw ze zgrupowania pancernego pulkownika 
Yoshimaru. Tym samym straty japoriskie siegnely 50 woz6w 
bojowych, r6wnowartos¢ bez mala catego batalionu czolgow. 
Niezaleznie od skutecznosci radzieckiej artylerii przeciwpan- 
cernej nalezy tu podkresli¢, ze Japoriczycy przygotowujac 
swoje natarcie najwyraZniej nie docenili odpowiednio — byé 
moze pod wptywem dotychczasowych doswiadczen chin- 
skich — odpornosci rosyjskiej piechoty na uderzenia broni 
pancernej. Tymezasem juz w roku 1929 znany radziecki teo- 
retyk wojenny i zarazem wybitny dowédca, Michait-Tucha- 
czewski postulowal w pracy ,,Nasze zadania w dziedzinie 
nauczania taktyki” koniecznos¢ intensywnego szkolenia 
i przygotowania wojsk: ,,... do walki z atakujacymi czotga- 
mi”. Z drugiej wszak strony trzeba jednak przyznaé, iz pod- 
jete w dniu 3 lipca uderzenie 7000 zotnierzy z grupy genera- 
ta Yasuoki, wspieranych przez kilkadziesiat czotg6w i bom- 
bowce nurkujace, jakkolwiek okupione utrata 14 wozéw bo- 
jowych, przynajmniej we wstepnej swej fazie zakoriczyto sie 
przeciez lokalnym sukcesem taktycznym i przetamaniem ra- 
dzieckiej obrony. 

Notabene, warto na marginesie zasygnalizowaé, iz wia- 
Snie w dniu 2 lipca 1939 roku Japoriczycy zastosowali pod 
Nomonhanem po raz pierwszy swoje nowe czolgi srednie 
Typu 2597 Chi-ha. Debiut 6w byl jednak w praktyce bardzo 
nieudany, choé z drugiej strony nie mozna zapomina<, iz 
3. Pulk uzyt wtedy w boju zaledwie czterech pojazdéw tego 
typu. W jednym z nich zreszta zginat po zazartej walce z Ro- 
sjanami sam dowédca 3. Putku, pulkownik Yoshimaru. Epi- 
zod ten stanowit dla Japoriczyk6w powazne ostrzezenie, al- 
bowiem wyszio wtedy na jaw, ze projektujac czolg Sredni Ty- 
pu 97 zapomnieli oni o odpowiednim opancerzeniu i uzbro- 
jeniu nowych wozéw bojowych. 

W dosé charakterystyczny sposob opisat po latach, w roz- 
mowie ze znanym pisarzem Konstantym Simonowem, ude- 
rzenie japoriskiego zgrupowania pancernego Zukow. ,,Mieli- 
smy informacje — relacjonowat on Simonowowi — ze na 
front przybywa ich brygada pancerna. KiedySmy otrzymali 
te informacje, wystawilismy artylerie na jedynym dostepnym 
dla czolg6w kierunku w srodku, w okolicy Nomon Chan 
Burd Obo. Japoriczycy rozwineli szyki i ruszyli akurat w tym 
kierunku. Nasi artylerzySci zaczeli w nich wali¢. Sam wi- 
dziatem te walke. Spalilismy w niej i uszkodzilismy okoto 
100 czolgéw. Nienaruszony wrécit tylko jeden. Dowiedzieli- 
smy sie o tym juz pdZniej z doniesien agent6w”. Podsumo- 
wujac te akcje Japoriczykow, Zukow podkreslit zreszta, iz 
zrobili oni: ,,... wypad ta brygada tylko raz, a potem juz nie 
wprowadzili do walki ani jednego czolgu”. 

Niemniej wydaje sie, iz opinia radzieckiego dowédcy nie 
do konica pozostaje Scista. Wiadomo bowiem, ze dla przykta- 
du zakoriczony lokalnym sukcesem taktyeznym w dniu 
12 sierpnia atak japoriskiego 27. Pulku z 7. Dywizji Piechoty, 
wspomagaty samochody pancerne i czesciowo czolgi. Ale 
pozostaje faktem, ze po 3 lipca dziatania japoriskiej broni 
pancernej nad Chatchyn-got miaty charakter sporadyczny 
i wrecz incydentalny. Ponadto okupywane byly z reguty 
znacznymi stratami. I jakkolwiek nalezy z wielka ostrozno- 
Scia odnosié sie do sugestii, ze strona japoriska utracila w ca- 
tym ,,Incydencie Nomonhariskim” ponad 100 czolgéw, kilka- 
nascie samochod6éw pancernych, jak réwniez z g6rq 200 sa- 


Contrary to his plan, the Japanese just cordoned-off the 
bridgehead and started to build a pontoon bridge across the 
river on the night of August 2/3, a move that caught Zhu- 
kov off-guard. As the western bank was defended only by 
a weak Mongolian cavalry force the Soviet commander had 
to abandon his carefully planned surprise attack and scram- 
ble to rescue his troops. All of his reserves were unleashed at 
once: the 11th Light Tank Brigade, the 7th Mechanized Bri- 
gade, and the 24th Motorized Rifles Regiment. 

The Japanese plans were written according to the Chi- 
nese front recipe for success — a strong frontal attack by 
infantry, supported by armor — mostly the light Ha-gos 
and medium Chi-ros — and aircraft. This time the enemy 
were not Chinese however, but an equally aggressive and 
modern Red Army. The Japanese were to pay dearly for 
their stiff adherence to tactical schemes set once and for 
all, and most of all for their faith in their own “moral su- 
premacy”. 

How short-sighted was their method of employing ar- 
mor can be illustrated by their performance during the fight 
for the strategically important Nomon Khan Burd Obo mas- 
sif. In this early July battle Colonel Yoshimaru’s armored 
units were deployed as the “blades of the advance lines”, ac- 
cording to Sun Tzu’s military doctrine. They supported the 
advance of the 7th Division’s regiments and General Yasuo- 
ka’s strike force on te Soviet 9th Mechanized Brigade and 
149th Motor Rifles Regiment. The initial success of this at- 
tack, supported by artillery and air strikes threatened the 
bridgehead after Japanese tanks advanced deeply into the 
Soviet positions. The momentum of the Japanese attack dis- 
lodged the Soviet left flank and pushed it southwestwards. 
Yasuoka lost 20 tanks, mostly to the 45 mm anti-tank guns 
of the Soviet BA-6 and BA-10 armored cars, and his battal- 
ions had many casualties, but he managed to cut the 
bridgehead in two separating the 9th Brigade from the 
149th Regiment. 

Then Soviet artillery opened heavy fire onthe Japanese, 
and their attack faltered. Soviet heavy guns, shooting direct- 
ly from their positions on the opposite bank of the river ac- 
counted for another 30 of Colonel Yoshimaru’s tanks de- 
stroyed. In this one — first — day of fighting, the Japanese 
had lost 50 tanks, the equivalent of a Soviet tank battalion, 
without even seeing a Soviet tank. Leaving aside the accura- 
cy and efficiency of the Red Army’s anti-tank artillery, the 
Japanese had clearly underestimated the Soviet infantry’s 
ability to resist tank attacks. They seem to have missed the 
1929 work by the renowned Soviet military theoretician, 
Mikhail Tukhachevski, who wrote in his work “Our Tasks in 
Tactical Training” that infantry should be intensively trained 
to withstand and efficiently oppose advancing tanks. On the 
other hand, General Yasuoka’s attack on August 3 with 
7000 troops supported by tanks and dive bombers, despite 
losing 14 tanks, was crowned with a local tactical success 
cutting through Soviet defences. 

Contrary to quoted Russian sources, the Japanese did in- 
deed used the new Type 2597 Chi-has on July 2. It was an 
unsuccessful debut, and Colonel Yosimaru, commander of 
the regiment, was killed in one of them. One has however to 
remember that the 3rd Regiment had only four Chi-has, and 
they had to be used alongside the slow Type 89s which de- 
nied the new tanks’ main asset — their superior mobility. 
Nevertheless, the Type 97 proved to be insufficiently protect- 
ed and armed. 

Many years later, Zhukov recalled this day in an inter- 
view with the renowned Soviet writer, Konstantin Simonov: 
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mochodéw ciezarowych i osobowych, to jednak podawane 
niekiedy w literaturze przedmiotu sugestie, ze 3. i 4. Putk 
Czotg6w utracily w trakcie jego trwania 73 wozy wydaja sie 
zblizone do prawdy. Tym bardziej, ze sami Japoriczycy przy- 
znali sie do utraty w walkach 40 czolgé6w. Co wiecej do ich 
opinii przychyla sie Alvin Coox twierdzac, iz tak stosunko- 
wo niskie straty japoriskie w czolgach spowodowane byly po 
prostu tym, iz Japoriczycy mieli ich nad Chalchyn-got bar- 
dzo mato, bo zaledwie okoto 80. 

Jest wigc bezspornym, ze w omawianych zmaganiach 
strona japoriska uzyta swojej broni pancernej w bardzo ogra- 
niczonej skali. Co wigcej jej czolgi operowaly tam w sposdb 
typowy raczej dla wezesniejszych dziatan w Chinach. Oka- 
zalo sig to oczywiscie wielce nieefektywne w konfrontacji ze 
znacznie groZniejszym od Chiriczyk6w przeciwnikiem. Ude- 
rzajace jest skadinad to, ze Japoriczycy mieli zaniechaé 
w praktyce w trakcie nomonhariskich zmagari atakéw noc- 
nych, podejmowanych przez jednostki czolgé6w — swietnie 
nadawaly sie do tego na przyklad czolgi Ha-go czy nawet 
rozpoznawcze Te-ke — choé przeciez w programie szkolenia 
rskich wojsk pancernych szczegélny nacisk ktadziono 
wtasnie na prowadzenie walk noca. Byé moze wynikato to 
z matej ilosci zgrupowanych tam przez Armie Kwanturiska 
czolg6w, ale wiele wskazuje na to, ze holdowala ona po pro- 
stu tradycyjnym i sztywnym schematom zastosowania broni 
pancernej, zweryfikowanym wczesniej na chinskim teatrze 
dziatan wojennych. Jako przyktad takich zachowan mozna 
podaé fatalny w skutkach dla Japoriczykéw fakt nie wyko- 
rzystania przez dowddce 23. Dywizji, generata Komatsubare, 
pozostajacych jeszcze do jego dyspozycqji czolgéw w charak- 
terze ruchomego odwodu przeciwpancernego w decyduja- 
cych momentach bojé6w pod wzgérzem Bain Cagan w dni- 
ach 3 i 4 lipea. Utatwito to na6wezas sukces kontratakujacym 
z marszu brygadom pancernym nieprzyjaciela, to jest 
11. Brygadzie Czolg6w i 7. Brygadzie Samochod6w Pancer- 
nych, oraz doprowadzito do powaznego zagrozenia japori- 
skiego przyczdtka na brzegu Chatchyn-got. Inna sprawa, ze 
ow sukces Rosjanie okupili bardzo duzymi stratami. 
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A Japoriski ciggnik gqsienicowy sciqga z pobojowiska radziecki samochéd pancerny 
BA-6 (z wieza czolgu T-26 ,wz6r 1933”). Zwraca uwage konstrukcja podwozia ciqgni- 
ka, ktéra przypomina nieco zmniejszong wersje zawieszenia czolgu sredniego Typu 898 
Chi-ro / via Hideya Ando 


Av Japanese tractor tows the Soviet BA-6 armored car (with a T-26 “model of 1933” 
turret). Note the similarity between the tractor chassis and the slightly larger suspension 
of the Type 89B Chi-to medium tank / via Hideya Ando 


“We had information that their armored brigade had 
arrived on the battlefield. I glanced at a map and ordered 
our artillery to be set up at the only spot where tanks could 
move — up in the center, near the Nomon Khan Burd Obo 
massif. The Japanese brigade deployed and moved on — right 
there. Our artillerymen opened fire. I saw that slaughter with 
my own eyes. Over 100 tanks were destroyed or damaged. 
Only one remained intact, as our intelligence later reported”. 

Summarizing this action, Zhukov underscored, that 
“they attacked with this brigade only once, and didn’t show 
one single tank ever after”. 

These remarks are not precise, though. On August 12 the 
27th Regiment of the Japanese 7th Division attacked with ar- 
mored car and tank support, gaining tactical success mostly 
due to that armored support. Nevertheless it is true that, af- 
ter July 3, Japanese armor was used sparingly and sporadi- 
cally. Every move was paid for dearly, and even if the num- 
ber of lost tanks was somewhat less than Zhukov’s stated 
“over 100”, losses were severe nevertheless. According to 
Soviet sources the Japanese lost 100 tanks, more than 10 ar- 
mored cars, and over 200 cars and lorries. Japanese reports 
state that 40 tanks were destroyed, but the 3rd and 4th Regi- 
ments’ reports mention 74 tanks lost — some destroyed, 
some only damaged. The lower number of armored losses 
is just a function of the total of Japanese tanks available on 
the Khalkhin-Gol — but if one compares the number of 
74 knocked out tanks with around 80 that were supporting 
the whole Japanese expedition, the figure becomes appalling. 
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W rejonie Bain Cagan bowiem wojska cesarskie zdotaty 
dogé szybko i sprawnie zaimprowizowaé catkiem solidna 
obrone przeciwpancerna, gdyz Japoriczycy wychodzac na 
brzeg od razu okopywali sie przezornie na zajetym przycz6l- 
ku w okragtych dolach przeciwczoltgowych. Niezaleznie jed- 
nak od umiejetnej organizacji biernej obrony przeciwpancer- 
nej, przerzucili oni tu cata nieomal artylerie przeciwczolgo- 
wa, obejmujaca okoto 60 armat przeciwpancernych oraz bli- 
sko 100 dziat artylerii polowej. Dzieki tym posunieciom 
strony japoniskiej dzialania 11. Brygady kombryga Jakowle- 
wa, wyposazonej w czolgi BT-5 i BT-7 (tych ostatnich poja- 
zdéw byto jednak w brygadzie tylko 26%), prowadzone de 
facto z poczatku bez wsparcia i ostony piechoty, musiaty 
w konsekwengji stanowi¢ przedsiewziecie nad wyraz ryzy- 
kowne i kosztowne. Tak wspominal to skadinad po latach 
sam Zukow: ,,Brygada byla silna, okoto 200 czolgow. Rozwi- 
nela sie w szyki i ruszyta. Poniosta bardzo wielkie straty od 
ognia artylerii japoriskiej... Potowe stanu osobowego stracila 
brygada w zabitych i rannych, do tego potowe czolgéw, na- 
wet wiecej. Ale zdecydowalismy sie na to. Jeszcze wieksze 
straty ponioslty brygady samochod6éw pancernych, kt6re 
wspieraty atak. Czotgi pality sie w moich oczach. Na jednym 
z odcinkéw rozwinelo sie w szyku 36 czotgéw i wkrdtce 
24 z nich staly juz w plomieniach”. 

Faktem pozostaje, ze czolgi 11. Brygady — wedlug Ba- 
riatiriskiego i Katamijca w ilosci 132 sztuk — weszty do boju 
prosto z marszu i nacieraly wzdluz rzeki, na pdinoc, i dwo- 
ma batalionami z kierunku zachodniego na wschéd w celu 
wyrzucenia przeciwnika za Chatchyn-got. Atak tak duzej 
grupy czolgow BT zmusit Japoriczykow do wstrzymania 
przeprawy i wycofania sig za rzeke. Cena jednak powstrzy- 
mania i odrzucenia nieprzyjaciela byta ogromna, jako ze bry- 
gada utracita az 62% wozéw bojowych, uszkodzonych badz 


Y Zamaskowane radzieckie czotgi lekkie BT—7 z 11. Brygady Czolgéw Lekkich oczeku- 
jg na rozkaz do ataku na pozycje japoriskie nad Chalchyn-got / via Autor 


In both incidents the Japanese used their armor on 
a very limited scale. The tactics were mostly those used in 
China — show some tanks and the enemy will run. Against 
the Red Army it proved to be inadequate, to say the least. 
It’s interesting to observe, though, that during the Nomon- 
khan Incident not even sone ingle night attack was tried, al- 
though this was a part of the training regime that great 
stress was placed on and the light tanks and tankettes, con- 
stituting the bulk of the Japanese armored units, were partic- 
ularly useful in that kind of warfare. Many pointers suggest 
that was just a case of a neglected option — Japanese staff 
officers simply seemed to forget it, as nothing such sophisti- 
cated was ever needed in China. Another neglect on the part 
of the Japanese was General Komatsubara’s failure to com- 
mit the armored reserves of the 23rd Division as a mobile 
anti-tank force during the decisive moments of the fight for 
Bain Tsagan ridge, on July 3-4. This allowed The Soviet 
11th Tank Brigade and 7th Mechanized Brigade successfully 
to assault the ridge straight from the march, without much 
preparation and without support. In capturing Bain Tsagan 
the Soviets threatened the very existence of the Japanese 
bridgehead on the western bank of the river. They paid for it 
dearly in blood, but it was worth the price. 

Even without tanks, Japanese soldiers were able to im- 
provise very strong anti-tank defenses. The first thing the 
commanders did after establishing the bridgehead was to is- 
sue an order to dig in and fortify it. They did not limit them- 
selves to passive defenses like ditches and mines but also, im- 
provising prime movers from the lorries, dragged up every 
possible artillery piece they could put their hands on. Around 
60 anti-tank guns and almost 100 field artillery pieces were 
massed on the bridgehead. Thanks to their far-sightedness, 
the 11th Brigade under kombrig Yakovlev had a hard nut to 


YY Camouflaged Soviet BT-7 light tanks of the 11th Light Tanks Brigade are waiting for 
an order to advance during the Nomonkhan Incident / via Author 
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spalonych, aczkolwiek czesé uszkodzonego sprzetu pdzZniej 
naprawiono. Przyjmuje sie, ze ogdtem w omawianej akcji 
utracono potowe ludzi i pojazdéw pancernych. Wg wzmian- 
kowanych powyzej autoréw 11. Brygada miala straci¢ bez- 
powrotnie 46 spalonych czolgéw i 36 ,,przebitych” pociskami 
artylerii. Tak duze straty byty w znacznej mierze spowodo- 
wane przeprowadzeniem ataku bez wsparcia piechoty i arty- 
erii. Uderzenie czolgéw bez ostony piechoty, wobec 6weze- 
snego dramatyzmu sytuacji i realnej grozby odciecia sit ra- 
dziecko-mongolskich na przyczétku, byto jednak konieczne. 
Zukow musiat podjaé to ryzyko, by zepchnaé przeciwnika 

z przyczétka na zachodnim brzegu rzeki i uniemozliwié mu 
umocnienie pozycji w zdobytej miejscowosci Bain Cagan. 

Dzieki temu tez udato sie Rosjanom powstrzymaé woj- 
ska japoniskie i pokrzyzowaé tym samym ofensywne plany 
Armii Kwanturiskiej. Zreszta generat Komatsubara w nocy 
z3na 4 lipca nakazat swym oddziatom odwrét za rzeke. 

W rezultacie lipcowe walki zakoriczyly sie porazka Japori- 
-zyk6w i jakkolwiek rozpoczete 3 lipca natarcie przyniosto 
im z poczatku pewne korzysci, to jednak Rosjanie udanie 
kontruderzyli i odrzucili przeciwnika na pozycje wyjsciowe. 
Niemniej opinie historiografii radzieckiej na temat wspo- 
mnianych walk wydaja sie mocno dyskusyjne. Zwtaszcza, ze 
sugeruje ona catkowite rozbicie wojsk japoriskich na lewym 
orzegu Chatchyn-gol, a takze straty nieprzyjaciela, ktdre 
miaty wynosi¢ jakoby tysiqace ofiar. Tymczasem wszystko 
wskazuje na to, ze Japoniczycy wycofali sie w istocie w spo- 
sob zorganizowany, tracac jedynie 800 zabitych i rannych. 

Lipcowa konfrontacja zweryfikowala jednak zdecydowa- 
nie dotychczasowy japoriski poglad o nieudolnogci Armii 
Czerwonej. Wszak Rosjanie sprawnie przesuneli nad granice 
powazne sily liczace okoto trzech dywizji, w znacznym stop- 
niu nasycone elementem zmotoryzowanym. Jako ze obszar 
zmagan Znajdowat sie w odlegtosci 750 kilometréw od naj- 
blizszej linii kolejowej, Japoriczycy nie wzieli nawet pod uwa- 
ge mozliwosci tak szybkiego wzmocnienia przez Rosjan od- 
dzial6w operujacych wzdtuz mongolsko-mandzurskiej gra- 
nicy. A jednak, wbrew wszelkim trudnosciom zwiazanym 
z transportem, przerzucili oni btyskawicznie w rejon zmagari 
ponad 300 czotg6w. Symptomatyczny jest tu przykiad 6. Bry- 
gady Czotgéw Lekkich kombryga Pawlenki, ktéra w lipcu 
przerzucono do Mongolii. Ot6z brygada ta przemaszerowala 
bez powazniejszych strat odlegtosé blisko 800. kilometréw, 
pokonujac ja zaledwie w ciagu szesciu dni. 

Oczywiscie niepowodzenie planu okrazenia i catkowite- 
go zniszczenia wojsk radziecko-mongolskich nie oznaczalo 
bynajmniej rezygnacji Armii Kwantuniskiej z catej operacji. 
jej oddziaty kontynuowaly zatem dziatania na prawym brze- 
gu rzeki, dazac do wypchniecia przeciwnika za Chatchyn- 
got. I tym razem, pomimo poczatkowych sukces6w, zostali 
powstrzymani. Niemniej Zukow nazbyt optymistycznie oce- 
nit zaistniata w6wezas sytuacje i 9 lipca, liczac na blyska- 
wiczny sukces, rzucit do boju prosto z marszu przybyte wla- 
snie do Mongolii z Zabajkalia i Uralu nowe jednostki, czyli 
5. Brygade Strzelc6w i Karabin6w Maszynowych (ros. striel- 
kowo-puliemietnaja) oraz czes¢ 82. Dywizji Strzeleéw. Na- 
stepstwa tej decyzji okazaty sie fatalne, jako ze nieostrzelane, 
swieze wojska pod ogniem Japoriczykéw wycofaly sie w pa- 
nice, a wykorzystujac to Japoriczycy wypchneli przeciwni- 
kow z wiekszosci pozycji na prawym brzegu Chatchyn-got. 
Na definitywne wyparcie Rosjan ze spornego obszaru od- 
dziatom Armii Kwanturiskiej zabrakto jednak sil. 

W rezultacie, w drugiej potowie lipca front ustabilizowat 
sie i walki przybraty pozycyjny charakter. Rosjanie wyciagne- 
li wszakze wnioski z dotychczasowych dziatan. W ich nastep- 
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crack. His tanks, mostly thinly armored, highly combustible 
due to their gasoline aerial engines but super-fast and well 
armed BT-5 and BT-7 (26% of the latter), advancing without 
infantry and artillery support, had to pay a high price for 
that risky gamble. 

Zhukov related: 

“It was a strong brigade, some 200 tanks in it. They 
spread out and moved on. Japanese artillery inflicted heavy 
casualties on them... The brigade lost more than half its per- 
sonnel in dead and wounded, and half of their tanks — or 
even more. But we pulled this one off. The armored car 
brigades that were supporting the assault lost even more. 
The tanks were burning as I watched their advance. In one 
sector 36 tanks spread out and attacked, and a while later 
24 of them were already burning.” 

According to Baryatinski and Kolomiyets there were 
132 tanks, straight from the long march, advancing north- 
wards along the river bank, with two battalions advancing 
westwards to push the enemy back across the Khalkhin-Gol. 
A large group of BT tanks forced the Japanese to stop rein- 
forcing their bridgehead, and they started to pull back. The 
price of containing the enemy bridgehead was terrifying: 
62% of vehicles were lost. Some were later rebuilt, but more 
than 50% of the brigade’s original strength was lost: 82 tanks 
were destroyed, 46 of them burned out. It was necessary to 
pay that price: time was of the essence, and if the 11th Bri- 
gade could not have broken through the Japanese bridge- 
head would have posed a grave threat to Soviet plans. Zhu- 
kov had to order it, to re-take Bain Tsagan. The Japanese 
plans were therefore denied, and General Komatsubara or- 
dered his troops to withdraw across the river. The Japanese 
had lost the battle, despite the July 3 tactical success. Their 
gains were lost after a successful counter-attack, and the 
scores were settled — the situation returned to the initial 
one, with a Soviet bridgehead across the river and the Japa- 
nese encircling it. 

Some Soviet historians claimed that a huge victory was 
won, with thousands of Japanese killed and captured during 
a panic escape across the river. It is not true, however: Ko- 
matsubara’s withdrawal was organized, and the casualties 
numbered a mere 800 dead and wounded. 

The July battle forced the Japanese to revise their opin- 
ions of the combat ability of the Red Army and its ineptitu- 
de. The swift and orderly redeploying to the remote border 
region of a three-division-strong, mostly mechanized, force 
with all the supplies needed for a spirited battle could not 
fail to attract their attention. The battleground was some 
750 kilometers from the nearest Russian railway, yet the ene- 
my was able to move nearly 300 tanks over that distance in 
just a few days. It was a performance that gave the Japanese 
staff officers much to think about. They didn’t take it into 
their consideration before, confident that it would take 
months to deploy sizeable forces there. Kombrig Pavlenko’s 
6th Light Tank Brigade is a good example of that swiftness 
— deployed from Mongolia it was ordered to march under 
it’s own power, covering 800 kilometers in under 6 days, and 
all this with negligible marching losses. In those days moving 
a tank company over 100 kilometers with less than 30% da- 
maged tanks was considered a brilliant performance by most 
European armies. 

The failure of the initial plan to encircle and destroy the 
Soviet-Mongolian forces did not mean that the Quantung 
Army was ready to quit. Japanese troops were standing by, 
containing the Soviet bridgehead. They tried to advance once 
more, and were bloodied again. Zhukov interpreted this fail- 
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stwie 19 lipca 57. Korpus przemianowano na 1. Grupe. Ar- 
mijna pod dowédztwem Zukowa, za$ wychodzae z zaloze- 
nia, ze rozporzadza on zbyt skromnymi srodkami do odnie- 
sienia zwyciestwa, przerzucono do Mongolii nowe zwiazki 
taktyczne, gromadzac tu do potowy sierpnia niebagatelne si- 
ty. Obejmowaly one wtedy: 36. Dywizje Strzelec6w Zmotory- 
zowanych, 57. i 82. Dywizje Strzelcéw, 5. Brygade Strzelcéw, 
212. Brygade Powietrzno-desantowa, 6. i 11. Brygade Czol- 
gow Lekkich, 7., 8. i 9. Brygade Samochodéw Pancernych 
oraz kilka putkéw lotnictwa. Dochodzily do tego 5., 6.18. Dy- 
wizja Kawalerii oraz brygada samochodéw pancernych ar- 
mii MRL. Ogétem wiec sity tak zwanej 1. Radziecko-Mon- 
golskiej Armijnej Grupy Operacyjnej liczyty okoto 70.000 zot- 
nierzy, dysponujacych 498 czotgami, przewaznie typu BT-5 

i BT-7, 385 samochodami pancernymi, 542 dziatami i moz- 
dzierzami oraz 515 samolotami. Rosjanie zgrupowali ponad- 
to w rejonie konfliktu 24,000 ton amunicji. 

R6éwnocze$nie i Japoriczycy dokonali reorganizacji swo- 
ich wojsk. W dniu 10 sierpnia 1939 roku utworzono bowiem 
6. Armie pod dowédztwem generata Ryuhei Ogisu. W jej 
sktad — na siedzibe dow6édztwa 6. Armii Polowej wyznaczo- 
no Hailar — weszly japoriskie i mandzurskie wojska zgroma- 
dzone w rejonie konfliktu. Ich rdzeri stanowié mialy 7. i 23. Dy- 
wizja Piechoty, 14. Brygada Piechoty, jedna mandzurska bry- 
gada piechoty oraz trzy ochronne putki kawalerii (1., 7. oraz 
8. Putk Kawalerii Bargutéw). W rzeczywistosci, w stosunku 
do poczatk6w lipca, sity 6. Armii wcale nie ulegly powazniej- 
szemu wzmocnieniu, a wrecz przeciwnie. Stato sie tak m.in. 
dlatego, ze z frontu wycofano mocno przetrzebiona brygade 
pancerna, kt6rej juz do korica konfliktu nie wprowadzono do 
ak¢ji. W rezultacie generat Ogisu miat do dyspozycji blisko 
50.000 zotnierzy — a nie 75.000 jak utrzymywala przez lata 
historiografia radziecka — rozporzadzajacych m.in. 316 dzia- 
fami i moZdzierzami oraz 348 samolotami. Teoretycznie tez, 
mégt wykorzysta¢é w perspektywie okoto 190 wozéw bojo- 
wych z parku czolgowego Armii Kwanturiskiej. Pamietajmy 
przy tym, ze stacjonujace na obszarze Mandzukuo 3., 4. oraz 
5. Armia Polowa zgrupowania kwanturskiego mialy tu 
w 1939 roku do dyspozycji ogétem 385 czolgéw. 

20 sierpnia 1939 roku zainicjowana zostata imponujaca 
ofensywa radziecka okreslona przez Cooxa mianem ,,arcy- 
dziela Zukowa”. Byla to zreszta pierwsza w wielkim stylu 
ofensywa wojsk pancernych w XX stuleciu. Dzieki Swietne- 
mu zamaskowaniu przygotowan do niej Rosjanom udato sie 
kompletnie zaskoczyé wroga. Zukow podzielit swe wojska 
na trzy zgrupowania. Pierwsze z nich zwiazato od czola jed- 
nostki japoriskie, a dwa nastepne wykonaty uderzenia ze 
skrzydel, co stanowito swoiste odtworzenie klasycznego ma- 
newru dwuskrzydiowego, zastosowanego przed wiekami 
przez Hannibala pod Kannami. W ten sposdéb zar6wno pelne 
zaskoczenie, jak i miazdzaca przewaga Armii Czerwonej we 
wszystkich rodzajach broni — a zwiaszcza w broni pancernej 
— przyczynily sie do odniesienia btyskawicznego sukcesu. 

Analizujac przy tym koncepc¢je operacyjna opracowana 
przez Zukowa, i realizowana z powodzeniem przez jego 
wojska w dniach od 20 do 28 sierpnia 1939 roku, nalezy 
podkresli¢, iz stanowila ona poniekad rezultat teoretycznych 
przemysleri jego duchowego mistrza i inspiratora, tworcy ra- 
dzieckiej sztuki operacyjnej — Wtadimira Triandafiltowa. On 
to wiaSnie juz w roku 1926 w pracy ,,Skala operacji wsp6t- 
czesnych armii” przedstawit w zarysie teorie ,,gtebokiej ope- 
racji”. W trzy lata péZniej natomiast rozwinal koncepcje 
nowych, gtebokich form walki w ksiqazce ,,Charakter operacji 
wspoiczesnych armii”. Triandafittowska teoria ,,glebokiej 
operacji” — urzeczywistniona przez Zukowa nad Chatchyn- 


ed attempt over-optimistically, and on August 9 ordered his 
troops to another effort. This time he attacked with freshly 
deployed units from Zabaykalye and Ural Regions — the 
5th Rifle and Machine Gun Brigade with elements of the 
82nd Rifle Division. The results proved to be fatal. Green, 
fresh, totally inexperienced units faltered under the heavy 
fire of the Quantung Army veterans and panicked. The Japa- 
nese seized their opportunity and, advancing on their heels, 
cleared most of the Soviet bridgehead. They were, however, 
too weak to win a decisive victory and, after shooting their 
bolt, they were unable to dislodge the rest of the Soviet posi- 
tions on the eastern bank. 

As a result, in mid-August the front was stabilized 
and the fighting degraded into trench warfare. The conclu- 
sion that the Soviet High Command drew from the earlier 
fighting was that Zhukov had to have more troops to se- 
cure the victory. Accordingly, on August 19 the 57th Corps 
was re-named 1st Army Group, and Zhukov was named its 
commander. Reinforcements were rushed to the front line. 
Zhukov’s Group got the36th Motorized Rifle Division, 57th 
and 82nd Rifle Divisions, 5th Rifles and Machine Gun Bri- 
gade, 212th Airborne Brigade, 6th and 11th Light Tanks Bri- 
gades, 7th, 8th and 9th Mechanized Brigades and several air 
regiments. He also received Mongolian reinforcements: the 
5th, 6th and 8th Cavalry Divisions, and the Mongolian ar- 
mored car brigade. The 1st Soviet-Mongolian Army Group 
numbered 70 000 men with 498 tanks (mostly the modern 
BT-5 and BT-7), 385 armored cars, 542 guns and mortars, 
and 515 aircraft. 24 000 tonnes of ammunition alone were 
transported for these troops, along with other supplies. 

On the Japanese side of the river the troops also got re- 
organized. On August 10, 1939 the 6th Field Army was creat- 
ed, commanded from Hailar by General Ryuhei Ogisu. It 
consisted of Japanese and Manchurian troops already pres- 
ent in the disputed area. The 7th and 23rd Divisions with 
14th Infantry Brigade, one Manchurian infantry brigade and 
three regiments of auxiliary cavalry (Ist, 7th and 8th Bargut 
Cavalry Regiments) were the core of the 6th Field Army. 

In reality, the reorganization did nothing to reinforce the 
Japanese forces in comparison with early July — on the con- 
trary, after the mutilated armored brigade was withdrawn 
General Ogisu had only 50 000 men (and not 75 000, as So- 
viet historiography claimed) under his command. He had 
316 guns and mortars, 348 aircraft and — theoretically 
— 190 tanks of the Quantung Army’s total of 385 in the 3rd, 
4th and 5th Field Armies. 

On August 20 Zhukov opened another offensive, that 
Coox calls a “Zhukov’s Masterpiece”. It was the first truly 
armored offensive in the world’s history, the first real blitz- 
krieg. By carefully camouflaging the preparations he man- 
aged to surprise the Japanese with his attack. Zhukov divid- 
ed his troops into three groups. The first of these engaged 
the Japanese frontally, while the rest executed a classical 
two-pronged attack from the flanks, as pioneered by Hanni- 
bal at Cannae more than two millenia earlier. Tactical sur- 
prise coupled with the Red Army’s numerical superiority in 
all arms and services, but mostly in armored troops, secured 
a brilliant success for Zhukov. 

Analyzing Zhukov’s operational concepts, one has to re- 
member, that his August 20-28, 1939 offensive was a practi- 
cal implementation of the ideas of his spiritual master Vladi- 
mir Triandaffilov, the founder of Soviet operational science. 
In his 1926 work, the “Modern Armies Scale of Operations” 
Triandaffilov formulated the concept of a “deep operation” 
— an operation aimed at breaking through the whole opera- 


WANKEOWER 


© fUSVORY/ 


HISTO 


got — zaktadata przetamanie nieprzyjacielskiego frontu na 
calej jego operacyjnej glebokosci. 

Oddziaty wyznaczone do tego typu dzialari miaty byé 
grupowane w dwoch rzutach operacyjnych. Pierwszy z tych 
rzutow, zlozony zasadniczo z jednostek piechoty, miat doko- 
naé przelamania taktycznej strefy obrony nieprzyjaciela. Dru- 
zi rzut, grupujacy zwiazki szybkie (pancerno-motorowe) i ka- 
valerie, winien z kolei wedle Triandafittowa, wykorzystujac 
powstaly wylom doprowadzié do rozbicia odwodéw prze- 
ciwnika metoda tak zwanego ,miazdzacego uderzenia tara- 
nowego”, nastepnie zas kontynuowaé swoje operacje w celu 
okrazenia poszczegdlnych, rozbitych juz czeSci sit nieprzyja- 
ciela, przeksztatcajac tym samym przelamanie taktycznie 
w przelamanie operacyjne. W dziataniach niniejszych nieba- 
gatelna role wyznaczono réwniez lotnictwu, zwlaszcza bom- 
bowemu i szturmowemu, oraz formacjom spadochroniarzy 


AY Szeroko znane, zapewne sfatszowane kadry z radzieckiej propagandowej kroniki fil- 
mowej, majgcej ukazywac atak zmechanizowanych korpusow Zukowa na pozycje japon- 
skie. Jak na kadry krecone w boju, piechota atakuje stanowczo zbyt gestq tyralierq i za 
mato sie kryje. BT—7 byly tak szybkie, ze watpliwe jest, by pod ogniem piechota za nimi 
nadqzyta. A poza tym — prosze spojrze¢ na gérne zdjecie — z tej odleglosci granaty 
rzucane przez dzielnych krasnoarmiejscow trafilyby najwyzej wlasne czolgi... / via 
Autor 


AY Well-known, most probably fake, Soviet propaganda newsreel pictures allegedly 
showing Soviet BT—7 tanks advancing with the infantry against the Japanese. There are 
much too much people in the photo for a real combat footage, BT—7s were way too fast 
for such a close co-operation with the foot infantry, and take a look at those guys in 

a top photo — what do they aim their grenades for? So far behind the leading tanks 
they only could throw their grenades at their own tanks... / via Author 
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z 212. Brygady Powietrzno-desantowej i samodzielnego, 
sformowanego z 502 pogranicznikéw batalionu NKWD, 
przeznaczonego do ,,zadari specjalnych” (OSNAZ) — ktére 
mialy prowadzié niszczycielskie akcje w glebi operacyjnej. 

Faktem pozostaje, ze przy zmasowanym uZzyciu czolg6w 
Rosjanom od 20 sierpnia w przeciagu zaledwie czterech dni 
udato sie okrazyé glowne sity 23. i czesé 7. Dywizji Piechoty 
wraz z oddziatami wsparcia, po czym przystapili oni do li- 
kwidacji osaczonego juz przeciwnika. Mimo zazartych kontr- 
atakéw japoriskich, tylko nielicznym oddzialom udato sie 
w koricu przerwaé okrazenie. W praktyce tez, w kulminacyj- 
nej fazie starcia nad Chalchyn-got, do 31 sierpnia wojska 
1. Grupy Armijnej rozgromity catkowicie znajdujace sie w ko- 
tle okrazenia sily 6. Armii. Tym samym niemal caly sporny 
obszar na prawym brzegu rzeki znalazt sie w rekach wojsk 
radziecko-mongolskich, a oddziaty japoriskie zostaly zepchnie- 
te na linie uwazana przez Rosjan za granice strefy wptywow 
obu stron. Tam tez radzieckie natarcie sig zatrzymalo. Rosna- 
ce bowiem w owym okresie napiecie w Europie, gdzie Niem- 
cy przygotowywali sie juz do uderzenia na Polske, sktanialy 
do wygaszenia zarzewia konfliktu na pograniczu mandzur- 
sko-mongolskim. W rezultacie we wrzeSniu 1939 roku pod- 
pisano porozumienie 0 zawieszeniu broni. 

Jak zatem widaé, bitwa nad Chatchyn-got wykazala do- 
bitnie, iz umiejetne wykorzystanie zmasowanych uderzen 
broni pancernej w sprzyjajacym terenie moze doprowadzi¢ 
w bezposrednim starciu do ciezkiej kleski nawet lepiej wy- 
szkolone wojska japoriskie. Co prawda w niektérych japons- 
kich kregach wojskowych brano pod uwage catkiem powaznie 
mozliwosé kontynuowania walk, czego dobitnym $wiadect- 
wem byta koncentracja pod koniec sierpnia w rejonie stacji 
Chandagaj i Chatun Arszan doborowej 2. Dywizji Piechoty, 
jak ro6wniez fakt wydania przez Cesarska Kwatere Glé6wna 
dowédcy Armii Kwanturiskiej, generatowi Kenkishi Uedzie, 
dyrektywy o postawieniu w stan gotowosci bojowej calosci 
podlegtych mu sit. SzczegéInie przy tym prawdopodobne 
byto wejécie do dziatani, ostaniajacej Mandzurie Wschodnia, 
5. Armii Polowej generala dywizji Kenji Doihary, ktéra to ar- 
mia z racji swej dyslokacji mogla odegraé znaczaca role w to- 
czonych nad Chalchyn-got zmaganiach. Pomimo tego jednak, 
ze Armia Kwanturiska za zgoda Sztabu Generalnego, skierowa- 
fa juz nawet powazne positki dla przetrzebionej sierpniowq 
ofensywa Zukowa 6. Armii (w postaci wspomnianej 2. Dywi- 
Zji), to radziecki odwet za dotkliwa porazke nad jeziorem 
Chasan byt faktem. Tym bardziej, ze zar6wno rzad japoniski, 
jak i sam cesarz Hirohito zdecydowanie opowiadali sie wtedy 
za jak najszybszym zakonczeniem i uregulowaniem konfliktu. 

Bezspornym pozostaje zatem, ze uzyte przez Rosjan na 
masowa skale czotgi i samochody pancerne w znacznej mie- 
rze przyczynity sie do ich ostatecznego sukcesu nad Chatehyn- 
got. Przeciez dziatania broni pancernej juz w lipcu przynosi- 
ty tu stronie radzieckiej wymierne korzysci, choé z drugiej 
strony okupione to zostato poteznymi stratami. Nie da sie 
niestety powiedzied tego 0 akcjach czolgéw japonskich. Inna 
sprawa, ze Rosjanie mieli w dziedzinie broni pancernej zde- 
cydowana przewage nad Japoriczykami, aczkolwiek nie zmie- 
nia to zasadniczo tego, ze ci ostatni po prostu wyraZnie uste- 
powali przeciwnikowi w efektywnym ich wykorzystywaniu. 
Z tak mato udanymi operacjami w ,,Incydencie Nomonhan- 
skim” 3. i 4. Putku Czolgéw, wyraZnie kontrastowaly tu suk- 
cesy japoriskiej piechoty, ktéra okazala sie niezwykle groz- 
nym przeciwnikiem dla radzieckich czolg6w i samochod6w 
pancernych. Lecz w Armii Cesarskiej, poczynajac od poczat- 
k6w lat trzydziestych ogromne znaczenie przywiazywano do 
intensywnego szkolenia piechoty w walce z bronia pancerna. 


tional depth of the enemy defense. He stipulated that the 
troops for such a deep breakthrough should be organized in 
two echelons. A forward echelon, mainly infantry, was task- 
ed with breaking through the enemy tactical defense. A sec- 
ond echelon, consisting of cavalry and “fast units” (motoriz- 
ed and armored), would use the gate that the infantry blew 
open in defensive positions to deal a “crushing, ramming 
blow”. After the defenses were crushed invading fast units 
and cavalry were to give the withdrawing enemy a spirited 
pursuit, encircle and destroy his retreating troops, and 
spread panic to transform a tactical breakthrough into one 
of an operational scale. Air forcex, especially bombing and 
ground attack planes, were key elements of Zhukovs offen- 
sive, as well as airborne units of the 212th Airborne Brigade 
and the NKVD special purposes (OSNAZ) battalion whose 
tasks were to operate deep behind the enemy lines. Using 
huge masses of armored troops, Zhukov’s 1st Group man- 
aged-to smash the main forces of the Japanese 23rd Divi- 
sion and part of the 7th Division together with supporting 
units and started to roll up the retreating 6th Field Army. 
Soon the Japanese were encircled and, despite desperate 
counterattacks, most of their units were annihilated in 

a cauldron during the final phase of the operation, by Au- 
gust 31. The disputed region on the western bank was now 
firmly in Soviet hands, and the border was moved to a line 
of interest recognized by the USSR. Increasing tension in 
Europe, the Soviet-German peace treaty of August 28 and 
the prospects of territorial gains from a simultaneous inva- 
sion of Poland hand in hand with Hitler, discussed in the 
treaty, made Stalin order Zhukov to stop immediately and 
return to Moscow. After WW2 started and the USSR invad- 
ed Poland on September 17, 1939 a non-aggression pact was 
signed with Japan. 

Khalkhin-Gol proved that armor used in suitable terrain 
can Overcome even a more experienced and better trained 
enemy. Some Japanese generals opted for continuing the 
war, and even started to send reinforcements. The elite 
2nd Infantry Division was concentrated between Khangaday 
and Khalun Arshan railway stations. Imperial Headquarters 
ordered the Quantung Army commander, General Kenkishi 
Ueda, to alert all his forces. Despite this, and despite sending 
the 2nd Division to the decimated 6th Field Army, General 
Kenji Doihara’s 5th Field Army in Eastern Manchuria re- 
mained in its garrisons, as both the Emperor and the govern- 
ment opted for ending the conflict fast. The Red Army aven- 
ged its Lake Khasan blunder. 

The mass employment of tanks and armored cars was 
the key issue in the Soviet victory on Khalkhin-Gol. Armor- 
ed forces were already the key to the early July success at 
Bain Tsagan, even though at a heavy price. One can’t say 
that about the Japanese armor actions. Of course, Soviet ar- 
mor exceeded the Japanese both in numbers and quality, but 
the Red Army’s chief advantage was that it had a clear way 
to use them, a coherent tactical doctrine of armored actions, 
whereas the Japanese had nothing like it. The Japanese in- 
fantry were a much more dangerous opponent to the Soviet 
tanks than their armor. Since the early 1930s the Imperial 
Army infantry had been extensively trained in fighting the 
tanks with improvised weapons, and now they proved their 
skill by destroying more of the Soviet tanks and armored 
cars than tanks and artillery combined. 

The main center for infantry vs. tank combat was the 
Infantry School at Chiba, where the first Japanese theoretical 
studies of armor tactics were conducted as early as the late 
1920s. According to the Chiba training program, later accept- 
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Powazne badania w tej dziedzinie prowadzono na przy- 
ktad w Szkole Piechoty w Chiba, gdzie juz w koricu lat dwu- 
dziestych rozpoczeto uwazne studia nad taktyka bojowego 
zastosowania czolg6w. W kazdej tez japoriskiej kompanii 
strzeleckiej byta druzyna tzw. ,niszczycieli czolg6w”, ztozo- 
na Z pieciu grup po dwoch ludzi uzbrojonych m.in. w miny 
przeciwczolgowe, materiaty wybuchowe, swiece dymne i in- 
ne Srodki oslepiajace. Ci kompanijni ,niszczyciele czolgéw” 
tworzyli z kolei w ramach batalionu cztery druzyny podlegte 
bezpoSsrednio jego dowédcy. Specjalnoscia tych zgota orygi- 
nalnych japoriskich formacji przeciwpancernych byto — szcze- 
golnie w przypadku dziatan w okolicy gérzystej badz pofal- 
dowanej — bezposrednie atakowanie wozéw bojowych w trak- 
cie przekraczania przez nie pagérk6w, wzniesien czy rowéw. 
Piechota japoriska posiadata ponadto w swoim uzbrojeniu 
bardzo skuteczne w walce z bronia pancerna karabiny, 

a wiaSciwie wazace przeszto 60 kilograméw dziatka przeciw- 
pancerne 20 mm Typu 2597. 

Wobec powyzszego stabo opancerzone czolgi BT ponosi- 
ty znaczne straty nie tylko od ognia armat polowych i prze- 
ciwpancernych. Zreszta japoriskie dziala przeciwpancerne 
i armaty polowe byly w stanie przebi¢ tatwo tak pancerz 
boczany, jak i czolowy czolgéw typu BT. Niemniej poza arty- 
teria bardzo skutecznymi Srodkami walki z radzieckimi wo- 
zami bojowymi okazaly sie granaty reczne i ,,koktajle Moto- 
towa”, a takze miny przeciwpancerne. SzczegdInie powazne 
straty w zmaganiach nad Chalchyn-got poniosta 11. Brygada 
Czolg6w, ktéra pod koniec dziatari w Mongolii dysponowata 
tu dwoma batalionami wozé6w BT-5 i batalionem czolg6w 
BT-7. Ot6z w toku walk utracita ona az 67% swego sprzetu, 
czyli 124 z wszystkich posiadanych 185 czolg6w — 22 spalono, 
a 102 uszkodzono, z tym Ze 37 zostalo pééniej naprawionych. 

Rowniez wprowadzona pdzZniej do akcji 6. Brygada 
Czolg6w, ktéra w nocy z 18 na 19 sierpnia przeprawita sie 
na wschodni brzeg Chatchyn-got, zostata do korica konfliktu 
mocno ostabiona sprzetowo. Juz kiedy 21 sierpnia czolgi tej 
orygady probowaly bezskutecznie przelama¢ pozycje japon- 
skie w rejonie Malych Piask6ow, az 11 z nich zostato zniszczo- 
naych przez obroricéw. Gdy z kolei w ciagu nastepnych dwoch 
dni 6. Brygada likwidowala silne zgrupowanie piechoty nie- 
przyjaciela, w trakcie swej operacji utracita kolejnych 15 czot- 
z0w, za§ 20 dalszych odniosto lekkie uszkodzenia. Niemniej 
dyly to tzw. ,,czolgi przebite”, czyli nadajace sie do naprawy. 
| wreszcie, kiedy pod koniec sierpnia brygada ta wspierala 
dzialania 80. Brygady Zmechanizowanej z 57. Dywizji Strzel- 
cow, to co prawda jej batalion czolgéw BT-7 odpart w dniu 
26 sierpnia atak oddziatéw japoriskiej 14. Brygady Piechoty, 
ale w czasie przeprowadzonego p6zniej kontrataku, ktéry za- 
famal sie w ogniu artylerii nieprzyjaciela, utracit definityw- 
nie dwa spalone czolgi, zas szes¢ jego BT zostato ,,przebitych”. 

Nie ulega wiec watpliwosci, ze to wlasnie odpornoé¢ ja- 
ponskich piechur6w na uderzenia radzieckich zwiagzk6w 
pancerno-motorowych oraz ich fanatyczna wrecz determina- 
<ja w walce wplynela w gtéwnej mierze na zazartos¢ i dtu- 
sotrwalosé toczonych zmagari. Potwierdzit to dla przyktadu 
sam Zukow, ktéry zauwazyl, iz: ,,Japoriczycy walczyli z za- 
wzi¢toscia... wyjatkowo zaciekle, zwtaszcza piechota”. Zre- 
sztq nad Chatchyn-got zolnierze cesarscy wielokrotnie dawa- 
li Swiadectwa niezwyktej odwagi. W trakcie prowadzonych 
tam bojéw odnotowano m.in. niecodzienny wypadek zaata- 
kowania przez japonskiego oficera radzieckiego czotgu sa- 
murajska szabla, w nastepstwie czego — z niewyjasnionych 
powod6w — pojazd 6w zawrécit. Nie moze zatem dziwic, 
ze zwyciestwo Armii Czerwonej w ,,Incydencie Nomonhari- 
skim” okupione zostato po pieciu miesiqcach walk bardzo 


TANKEOWER 


ed as the official regulation in the army, each rifle company 
had a “tank destroyer” squad of five two-man teams armed 
with anti-tank mines, explosives, smoke, and other chemical 
agents to disable tank crews. The tank destroyers of each in- 
dividual company formed an anti-tank company, command- 
ed directly by the battalion commander. Their specialty was 
individual attacks on fighting vehicles whenever the terrain 
allowed, forcing the advancing tanks to negotiate ditches, 
steps or any other obstacle capable of making the tank vul- 
nerable to the skilled and clear-minded individual with 
enough guts and explosives. Later on the infantry got the ex- 
cellent, and very effective 20 mm Type 2597 anti-tank self- 
loading rifles, firing powerful anti-aircraft cannon ammuni- 
tion. Their chief drawback was that they weighted 60 kg 
each, and demanded a four-man crew just to haul them 
through the battleground. 

The lightly armored BT tanks were vulnerable to field 
artillery fire, not to mention anti-tank guns. Japanese guns 
were able to defeat both their frontal and side armor, and 
their gasoline aerial engines were prone to catch fire. Very 
effective improvised anti-tank weapons, such as Molotov 
cocktails, explosive devices on planks and anti-tank mines, 
were issued to individual infantry soldiers not only to com- 
bat engineers. The 11th Light Tank Brigade suffered most 
from these attacks. The initial days saw it with two battal- 
ions of BT-5 and one of BT-7, altogether 185 tanks. When 
the Mongolian campaign drew to a close 124 of these, 67%, 
were left on the steppes. 22 were burnt out and 102 damag- 
ed, but only 37 were rebuilt. 

The 6th Brigade, although introduced much later, also 
lost much of its initial strength. After crossing the Khalkhin- 
Gol during the night of August 18/19 tanks were being lost 
at an alarming rate. Eleven were lost on August 21, when 
the Brigade unsuccessfully assaulted Japanese positions at 
Malye Pyaski. Over the next two days the Brigade was busy 
destroying a large cauldron of Japanese infantry, losing 
15 more permanently and 20 repairable ones. At the end of 
August the Brigade supported operations by the 80th Me- 
chanized Brigade of the 57th Rifles Division. The brigade’s 
BT-7 battalion had repulsed an attack by the Japanese 
14th Infantry Brigade, but during a counter-attack it was 
fired upon by Japanese artillery and lost 2 tanks burned and 
6 damaged (later repaired). 

The apparent immunity to tank attacks shown by the 
Japanese infantry, and their fanatical tenacity in combat, 
made for a long, hard and bloody campaign. Zhukov ac- 
knowledged this, remarking that: 

“The Japanese fought with tenacity... most desperately, 
especially the infantry”. 

The soldiers of the Emperor had proven their extraordi- 
nary courage on numerous occasions during the Khalkhin- 
Gol campaign. One officer is reported to have attacked 
a Soviet tank with his saber, and was so convincing in his 
fury that the tank... retreated! Hearing of incidents like this, 
the high number of Japanese casualties during the five 
month long campaign is no longer surprising. Even the then 
Soviet Secretary of State, Vyacheslav Molotov, acknowledg- 
ed it publicly in his statement during the October 31, 1939 
session of the USSR Supreme Council. According to verifi- 
able data, Soviet casualties were equally high: 6831 dead, 
1143 missing, 15 251 wounded. Some sources state even 
higher casualties on the Soviet side: as many as 14 000, or 
even 18 000 men. The Mongolian army, especially the 6th 
Cavalry Division, lost 165 dead and 400 wounded. Unlike 
the human losses the exact number of destroyed tanks, ar- 


53 


duzymi ofiarami, co przyznat nawet oficjalnie radziecki mi- 
nister spraw zagranicznych, Wiaczestaw Mototow, w prze- 
méwieniu wygtoszonym 31 pazdziernika 1939 roku na sesji 
Rady Najwyzszej ZSRR. 

Wedlug bardziej wiarygodnych danych strony radziec- 
kiej w konflikcie na pograniczu mongolsko-mandzurskim 
zginelo 6831 zolnierzy i oficer6w, zagineto bez wiesci 1143, 
zag rannych zostato 15.251 ,,czerwonoarmist6w”. Inne mate- 
rialy sugeruja jednak, ze Rosjanie mogli wtedy utraci¢ tam 
od 14.000 do nawet przeszto 18.000 ludzi. Dochodzity do te- 
go rzecz jasna straty poniesione przez wojska MRL, a zwlasz- 
cza ich 6. Dywizje Kawalerii. Miaty one wynosié 165 zabitych 
i 400 rannych. JeSli idzie natomiast o radziecko-mongolskie 
straty w sprzecie, to nalezy przypuszczaé, ze w podstawo- 
wych rodzajach broni — to jest lotnictwie i broni pancernej, 
wynosily one po kilkaset maszyn. 

Udziat w tych radzieckich stratach japoriskich sit pancer- 
nych byt jednak minimalny. I to nie tylko dlatego, ze — by 
postuzyé sie tu stowami Zukowa — ,,W istocie rzeczy Japon- 
czycy nie mieli czolg6w, ktére by zastugiwaly na te nazwe”. 
Przy doktadniejszej bowiem analizie akcji jednostek pancer- 
nych Armii Kwanturiskiej w trakcie trwania ,,Incydentu-No- 
monhariskiego” nie mozna zapomina¢ o tym, ze zar6wno 
pamietne uderzenie zgrupowania czolg6w putkownika Yo- 
shimaru, jak i inne sporadyczne dziatania oddzialéw pancer- 
nych strony japoriskiej w omawianym konflikcie zostaty 
przeprowadzone zgodnie z wytycznymi wydanego w 1938 ro- 
ku ,,Regulaminu polowego japoriskich wojsk adowych”, 

w ktérym to uwzgledniono w pierwszym rzedzie doswiad- 
czenia wojny w Chinach, neglizujac przy tym najwyraZnie¢j 
nauki plynace z niedawnej konfrontacji z Rosjanami nad je- 
ziorem Chasan. Za podstawowy rodzaj dziatan bojowych 
uznawano w tym regulaminie natarcie, kt6rego ostatecznym 
celem miato byé okrazenie i zniszczenie nieprzyjaciela na po- 
lu walki. Do dziatani stricte defensywnych nie przyktadano 
tez w praktyce wiekszego znaczenia. I wprawdzie w regula- 
minie owym eksponowano stuszny skadinad postulat pro- 


A Kompania (Sensha Chutai) czolgéw srednich z pulku czolgéw (Sensha Rentai) w pel- 
nej okazatosci, z trzema plutonami (Sensha Shotai) czolgow srednich Typu 97 Chi-ha 

i jednym czolgéw lekkich Typu 95 Ha-go. W czasie bitwy nad Chatchyn-got japoriscy do- 
wodcy mogli na razie jeszcze tylko marzy¢ o takiej ilosci Chi-ha pod swojq komendg 
— debiut bojowy zaledwie czterech pojazdow tego typu byt bardzo nieudany / via 
Hideya Ando 


A A tank company (Sensha Chutai) of the Tank Regiment (Sensha Rentai) at full 
strength, with three platoons (Sensha Shotai) of the medium Type 97 Chi-ha tanks and 
one platoon of the Type 95 Ha-go light tanks. During the Nomonkhan Incident, Japanese 
commanders could only dream about fielding such a force — the combat debut of only 
four Chi-has there was extremely inauspicious / via Hideya Ando 


tillery and aircraft is still largely unknown, but goes into 
hundreds of each. 

Japanese armor’s share in these losses was marginal. The 
real reason was not only, to quote Zhukov “a complete ab- 
sence of tanks worthy of that name”. It was anchored more 
deeply in the faulty tactics employed by the Japanese. Colo- 
nel Yoshimaru’s memorable charge, as well as other rare oc- 
casions when Japanese tanks appeared on the battlefield, 
bore clear marks of the 1938 “Field Regulation for the Japa- 
nese Ground Forces”, based on experiences from China and 
negating the lessons of the Lake Khasan incident. According 
to the manual, the basic type of armor action was an attack 
aimed at encircling and destroying enemy infantry on the 
battlefield. The defensive employment of tanks was not giv- 
en even the slightest mention. Offensive actions were rightly 
defined as a “combined effort of all arms and services”, but 
armored units were listed together with other infantry sup- 
port units and given secondary tasks. It was an anachronism 
even at the date of publishing. 

In contrast, Soviet armored attack doctrine was novel, 
modern, clearly defined, and unusually dynamic for the era. 
The Soviets did not allow their forces to get diluted, and 
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wadzenia operagj na ladzie wspélnym wysitkiem wszyst- 
kich rodzaj6w wojsk ladowych, lecz broni pancernej wyzna- 
czano w nim zadania drugorzedne, bowiem polegajace 
gtownie na bezposrednim wspieraniu piechoty. 

Teoretycznie zatem japoriska doktryna taktyczna byta na- 
wet jak na owe czasy solidna, w praktyce jednak oderwana 
byla ona od nowej rzeczywistosci militarnej. Nie doceniata 
ona zwiaszcza rosnacej roli broni pancernej na polu bitwy. 
Tymezasem radziecka, stalinowska doktryna wojenna byta 
w pelni nowatorska, wyraZnie zdefiniowana i niezwykle dy- 
namiczna. Rosjanie w przeciwieristwie do Japoriczyk6w np. 
starali sie nie rozpraszaé swych sit i nie mieé stabych miejsc. 
Za wszelka cene dazyli tez do szybkiego przenoszenia sie 
w punkty wazne strategicznie. Generalizujac mozna stwier- 
dzi¢, ze dziatania radzieckie charakteryzowaly trzy podsta- 
wowe elementy — koncentracja sit, szybkosé dziatania i moc- 
ne, Zdecydowane postanowienie petnej likwidacj zgrupo- 
wari nieprzyjaciela. Wszystko to miato sie okazaé zdumiewa- 
jaco wprost skuteczne w walkach nad rzeka Chaichyn-gol. 

Wedtug Alvina Cooxa straty 6. Armii Polowej we wspo- 
mnianym konflikcie wyniosty 8629 zabitych i zaginionych 
oraz 9087 rannych. Ponadto Japoriczycy mieli utracié nad 
Chatchyn-got okoto 40 czotg6w i 200 samolotéw. Inne Zrédta 
sugeruja, ze w toczonych tam zmaganiach polegto badz zo- 
stato rannych az 79% japoriskich zolnierzy. Wiadomo dla 
przyktadu, ze tylko 71. Pulk Piechoty stracit tu 93,5% swoich 
ludzi. Rosjanie wzieli tez do niewoli okoto 3000 zolnierzy ce- 
sarskich, z czego ogromna wiekszosé w czasie ostatecznego 
natarcia z udziatem czolgéw. Co ciekawe wielu japoriskich 
jericé6w — co najmniej 1000 zotnierzy — wolato pozostaé 
w ZSRR, gdzie pdZniej ozenili sie i uzyskali z czasem radziec- 
kie obywatelstwo. Musimy przy tym pamietaé, ze od 1908 ro- 
ku poddanie sie nieprzyjacielowi traktowane byto w Cesar- 
stwie jako przestepstwo, zgodnie zreszta z maksyma Bushi- 
d6 powiadajaca, iz: ,,Pokonany samuraj nie wraca”. 

Po zakonczeniu feralnego ,,Incydentu Nomonharskiego” 
dowédztwo japoriskie wyznaczyto specjalna komisje do zba- 


stressed mobility, swift maneuvering and the fast redeploy- 
ment of their forces into strategic regions. Soviet tank doc- 
trine was based on three elements: concentrated power, swift 
action and strong resolve to destroy the enemy. At Khalkhin- 
Gol it had more than proved its worth. 

According to Coox, the 6th Field Army’s casualties 
were 8629 dead and 9087 wounded. The Japanese also lost 
40 tanks and 200 aircraft. Other sources suggest that the loss- 
es were even higher and reached as many as 79% of their 
forces. E.g. the 71st Infantry Regiment had lost 93.5% of it’s 
strength. 3000 Japanese were taken prisoners, most during 
Zhukov’s dynamic sweep in the closing stages of the cam- 
paign. It is interesting to note that close to a third of these 
preferred to remain in the USSR, married there and were lat- 
er given Soviet citizenship. Analyzing this phenomenon one 
has to remember, though, that since 1908 falling into capti- 
vity while fighting for the Emperor was considered a crime 
equal to high treason. It was an effect of the old Japanese 
Bushi-d6 maxim, stating that “A defeated samurai has no re- 
turn”. 

After the Nomonkhan blunder the Japanese High Com- 
mand appointed a special investigation board to probe into 
the reasons for the defeat. As a result several generals were 
retired, amongst them the Quantung Army’s commander 
General Kenkichi Ueda, his chief of staff General Rensuke 
Isogayu, his deputy chief of staff General Tetsudo Nakajima, 
and his G-1 officer General Kingere Hashimoto. Many ob- 
servers blamed the Quantung Army for the defeat of the 
6th Field Army, accusing it of excessive independence of ac- 
tions. On the other hand, the Tokyo headquarters also issued 
many orders negating the fundamental principles of warfare, 
including the principle of force concentration prior to the at- 
tack. Of the field commanders, General Komatsubaru ex- 
celled in such rule-bending. On the other side, these peculiar 
actions of the Japanese generals might have been dictated by 
the rules of the ancient Japanese strategic game of go, com- 
plicated and not entirely clear to the Western mind. 


Ofensywa radziecka nad Chatchyn-got, 20 sierpnia 1939 roku 
Soviet offensive at Khalkhin-Gol, August 20, 1939 


Uderzenia sowieckich oddziatow pancernych / Soviet armor troops attacks => 
Linia pozycji japoriskich w dniu 20 sierpnia / Japanese lines on August, 20 — — = 
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dania przyczyn poniesionej porazki. Za niepowodzenie w kon- 
flikcie militarnym z Rosjanami obarczono ostatecznie wina 

i przeniesiono do rezerwy dowédce Armii Kwanturskiej, ge- 
nerala Kenkichi Uede, szefa sztabu generata Rensuke Isoga- 
yu, zastepce szefa sztabu generata Tecudo Nakajime oraz 
szefa oddziatu operacyjnego, Kingere Hashimoto. Nalezy tu 
odnotowaé, ze wielu obserwator6w wojennych obarczato od- 
powiedzialnoscia za kleske 6. Armii Polowej decydenckie gre- 
mia Armii Kwanturiskiej, podnoszac zarazem fakt ich nadmier- 
nej samodzielnosci dziatania, prowadzacej w konsekwengji do 
sytuacji, w ktorej przestawali oni faktycznie podlega¢ Szta- 
bowi Generalnemu w Tokio. Inna sprawa, ze w czasie bojéw 
nad Chatchyn-got dowédztwo japoriskie podejmowalo niejed- 
nokrotnie decyzje catkowicie sprzeczne z zasadq koncentracji 
sit przed decydujacym starciem, w czym celowat zwtaszcza 
generat Komatsubara. Z drugiej wszak strony byé moze taka 
specyficzna strategia i taktyka preferowana przez dowddcéw 
Armii Cesarskiej, wyplywaly ze skomplikowanych, nie 

w pelni zrozumialych i jasnych dla umystowosci zachodniej, 
zasad prastarej japoriskiej planszowej gry strategicznej ,g0”. 


Podstawowe dane techniczne radzieckich woz6éw bojo- 
wych uczestniczacych w ,,Incydencie Nomonhanskim" 


Woz bojowy BI-5 BI-7 BA-6 BA-10 
Typ czolg czolg samochéd samochéd 
lekki lekki pancerny pancerny 
§redni $redni 
Masa [t] 11,5 13,8 5,12 5,12 
Zaloga 3 3 4 4 
Uzbrojenie armata armata armata armata 
45 mm 45 mm 45 mm 45 mm 
km 7,62 mm 2 km 7,62 mm 2 km 7,62 mm 2km 
(1 plot) 7,62 mm 
Grubosé pancerza [mm] 
10-13 10-22 6-8 6-10 
V max. [km/h] 
52 52 43 53 
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Principal technical data of the Soviet combat vehicles 
taking part in the Nomonkhan Incident 


BT-5 light wheels and tracks tank 


Weight: 11.5 tonnes 
Crew: 3 
Armament: 45 mm cannon and 7.62 mm machine gun 
Armor protection: 10-13 mm 
Top speed: 
on wheels: 72 kph, 
on tracks: 52 kph 


BT-7 light wheels and tracks tank 


Weight: 13.8 tonnes 
Crew: 2 
Armament: 45 mm cannon and two 7.62 mm 


machine guns (one anti-aircraft) 


Armor protection: 10-22 mm 
Top speed: 
on wheels: 72 kph, 
on tracks: 52 kph 


BA-6 medium armored car 


Weight: 5.12 tonnes 

Crew: ~ 

Armament: 45 mm cannon and two 7.62 mm 
machine guns 

Armor protection: 6-8 mm 

Top speed: 43 kph 

BA-10 medium armored car 

Weight: 5.12 tonnes 

Crew: 4 

Armament: 45 mm cannon and two 7.62 mm 
machine guns 

Armor protection: 6-10 mm 

Top speed: 53 kph 
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Schemat febokle} operach przetamania wedtug Triandafittowa, 
zrealizowanej przez Zukowa w czasie bitwy nad Chatchyn-got w 1939 roku 


A schematic sketch of the deep breakthrough operation according to 
Triandafillow, performed by Zhukov on Khalkhin-Gol in 1939 
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Japonskie wojska pancerne w wojnie na Pacyfiku 
Japanese Armored Troops in the Pacific War 


pea g 


Shak 


a el 


see ‘satan : St 
Przygotowania Cesarstwa do ekspansji na potudnie 
Trwajacy kilka miesiecy konflikt zbrojny na pograniczu mon- 
golsko-mandzurskim umozliwit dow6dztwu Armii Kwan- 
turiskiej przeprowadzenie wtasciwej oceny gotowosci bojo- 
vej wojsk radzieckich, pozwalajac mu zarazem na glebsze 
zapoznanie si¢ z ich taktyka walki. W konsekwenqji Japori- 
czycy wyciagneli nastepujace wnioski z zakoriczonej nad 

Chatchyn-got rozgrywki militarnej: 

— artyleria i wojska pancerno-motorowe stanowia podsta- 
we sily uderzeniowej radzieckich wojsk ladowych, przy 
czym znacznie przewyzszajq analogiczne rodzaje wojsk 
japonskich pod wzgledem sity ognia i wyposazenia tech- 
nicznego; 

— Rosjanie wyzbyli sig cechujacej wojska carskie powolno- 
Sci i blyskawicznie zgrupowali w rejonie bitwy oddalo- 
nym 0 800 kilometréw od najblizszej linii kolejowej 
znacznq ilosé pojazdéw i sprzetu bojowego, a ich wojska 
potrafia sprawnie dopasowywaé taktyke do panujacej 
sytuacji; 

— w trakcie dziatan bojowych radzieckie zwiqzki taktycz- 
ne, w tym réwniez wielkie zwiazki piechoty, okazaly sie 
bardziej nieugiete i wytrwale, niz sie tego spodziewano. 

ak zatem widaé z toczonych nad Chatchyn-got zmagan Ja- 

poriczycy wyciagneli tym razem prawidtowe wnioski. Uzna- 
tez, ze wojska radzieckie sq lepiej wyszkolone i uzbrojone 
niz sadzili dotychezas. Po zakoniczeniu ,,Incydentu nomon- 
nariskiego”, kierownik operacyjno-strategicznego oddziatu 
sztabu Generalnego Armii Cesarskiej, generat porucznik Kanji 
ishihara dokonat gruntownej modyfikacji planu ,,Otsu”, 
przewidujacego zajecie radzieckiego Kraju Nadmorskiego. 

Powstat takze plan uderzenia na Chiny i azjatyckie obszary 

ZSRR, znany pod nazwa ,,Marsz na Péinoc”. Jego zatozenia, 

przygotowywane jeszcze przed bitwa nad Chatchyn-got, 

erzewidywaly wielka ofensywe silami 45 dywizji, ktére mia- 

a w roku 1943 zepchnaé Rosjan za Ural i daé Japonii cata 

Syberig. Plan ten ostatecznie zarzucono, gdy jego ostatnia 

wersja, oznaczona kryptonimem ,,Manewry Specjalne Armii 

Xwantuniskiej”, natrafita na zdecydowany opor kierowni- 

-zych k6t wojskowych Cesarstwa. 

Trzeba przy tym pamietaé, ze kiedy wygasaly walki na 
pograniczu mandzursko-mongolskim, w Europie ogloszono 
zawarcie szokujacego dla Tokio uktadu Ribbentrop-Mototow. 
aponczycy zostali zmuszeni do wypowiedzenia Paktu Anty- 


TAN 


A Czolgi 23. Putku Czolgéw na polach pétnocne| Mandzurii. Na pierwszym planie czolg 
sredni Typu 97 Chi-ha, w6z dowédcy kompanii z radiostacjq i anteng poreczowg na 
wieiy. W glebi czolgi kompanii — zaréwno srednie Chi-ha, jak ilekkie Ha-go / via 
Hideya Ando 


A 23rd Tank Regiment tanks in Northern Manchuria fields. Note the company leader's 
Chi-ha with a handrail antenna on the turret in the foreground. In the background other 
tanks of the company, both medium Chi-ha and light Ha-go / via Hideya Ando 


Empire Prepares to Strike South 


Several months of armed conflict on the Mongolian-Manchu- 
rian border let the Quantung Army commanders assess the 
real state of Soviet preparedness, offering a costly yet inspir- 
ing insight into the capabilities of modern tank warfare. The 
conclusions they drew from the Khalkhin-Gol campaign were: 
— Motorized artillery and mechanized troops were the 
backbone of the Red Army’s operational capabilities. 

— These were capable of fire power superior to the Impe- 
rial Army, and outfitted with hardware far superior to 
that of the Imperial Army. 

— They are no longer the slow, unorganized and undecid- 
ed mass of the Tsarist army. They were capable of de- 
ploying strong armored units with full logistical support 
more than 800 kilometers away from the nearest railway 
line, and their troops were fully capable of suiting their 
tactics to a rapidly changing tactical situation. 

— During the conflict Soviet troops, including infantry, dis- 
played more tenacity and endurance than expected. 

As we see, they were able to draw the right conclusions 
at last. Based on these the Red Army had been declared su- 
perior to earlier Japanese estimates. After that the chief of 
the G-1 division of the Imperial Army General Staff, Lieute- 
nant General Kanji Ishihara, introduced important changes 
into the Operation Otsu file — the plans for occupying the 
Coastal Province. A new plan called the Northwards March, 
calling for a strike on China and the Asian part of the USSR, 
was drawn up. It provided the framework for a great offen- 
sive, calling for as many as 45 divisions, intended to push 
the Soviets west of the Urals in 1943 and give Japan the 
whole of Siberia. This plan, codenamed the Quantung Army 
Special Maneuvers, was discontinued after being strongly 
opposed by the highest military circles. 
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kominternowskiego z Niemcami, skierowanego przede wszy- 
stkim przeciwko ZSRR. Jak sugeruja niektérzy badacze, to 
wlasnie batalia nad Chaichyn-got odegrata decydujaca role 

w skierowaniu ekspansji Japonii na potudnie. Zimny prysz- 
nic w Mongolii zapalit w Tokio zielone Swiatto dla generata 
Muto i jego planu ,,Naprzéd na Potudnie”, zaktadajacego 
rozszerzenie japoriskich wplyw6w na obszary potudniowo- 
wschodniej Azji i potudniowego Pacyfiku. 

Kleska nad Chatchyn-got spowodowala rewizje japori- 
skich sadéw nie tylko na temat Armii Czerwonej, ale takze 
na temat sity i mozliwosci operacyjnych wtasnych wojsk. 
Wynikiem dogtebnej i bardzo krytycznej analizy stoczonych 
tam walk stato sie tez nowe opracowanie catego szeregu za- 
gadnien z dziedziny taktyki i stuzby polowej. Nowy trzyto- 
mowy podrecznik pod tytulem ,,Przyktady dzialania matych 
oddziat6w”, oparto zar6wno na doswiadczeniach wojny 
w Chinach, jak i niedawnych konflikt6w zbrojnych z Rosja- 
nami. Podrecznik ten przewidywat m.in. mozliwosé tworze- 
nia doraZnych, improwizowanych grup pancerno-motoro- 
wych zlozonych ze stosunkowo nieduzych, lecz bardzo mo- 
bilnych jednostek pancernych i oddzial6w zmotoryzowanej 
piechoty oraz rowerzyst6w. Tego rodzaju zwiazki szybkie 
nadawaly sie znakomicie do dziatari manewrowych, zwla- 
szcza na przewidywanym przez japoriskie Naczelne Do- 
wédztwo poludniowoazjatyckim teatrze dziatari wojennych, 
na przyktad na Malajach. 

Za tworce koncepcji zastosowania takich niewielkich jed- 
nostek w Azji Potudniowo-Wschodniej uchodzit putkownik 
Masanobu Tsuji. Ten 38-letni, wybitnie uzdolniony oficer, byt 
goracym oredownikiem skierowania militarnej ekspansji Ce- 
sarstwa na potudnie, ku kolonialnym posiadtosciom Anglii, 
Frangji, Holandii i USA. W ramach przygotowan do wojny 
na Pacyfiku dokonat rozpoznania potudniowo-wschodniej 
Azji i Birmy, zas jego opracowania i plany miaty pdZniej de- 
cydujace znaczenie dla blyskawicznych sukces6w Armii Ce- 


W Tankietki rozpoznawcze Typu 2594 forsujq w bréd rzeke Sinkiang w Chinach, sier- 
pie 1941 roku / NARA via Jim Hensley 


It should be remembered that, while the last shots were 
still ringing out on the Mongolian border, Japan was shock- 
ed at the news of the Molotov-Ribbentropp Pact signed on 
August 28. The Empire was forced to renounce the Anti-Ko- 
mintern Pact with Germany, aimed principally against the 
USSR, and was left to fend for itself in the dispute with Rus- 
sia. Some scholars tend to suggest that it was the outcome of 
the Nomonkhan Incident that finally aimed the Japanese 
thrust southwards. The cold shower in Mongolia lit a “green 
light” for General Muto and his Forward Southwards plan 
for expanding Japanese rule into Southeast Asia and the 
Southern Pacific. 

Japan’s own strength and operational capabilities were 
also re-assessed as a result of the Khalkhin-Gol blunder. The 
overall outcome and individual actions during the campaign 
were also deeply and very critically studied in Tokyo. New 
tactical and field regulations were written. A three volume 
manual, called Examples Of Small Units Actions, was based 
on experiences from both the Chinese theatre of operations 
and the recent Mongolian-Manchurian border skirmishes. It 
allowed local commanders to form ad hoc mechanized 
groups consisting of small, but very mobile, armored units, 
motorized infantry and bicycle troops. Such units were espe- 
cially suited for the maneuver warfare envisioned by the 
Japanese High Command in their future South-Asian theatre 
of operations, e.g. in Malaya. 

The then 38-year-old Colonel Masanobu Tsuji is general- 
ly known as the father of this novel concept. This talented 
officer was an ardent supporter of directing Japan’s expan- 
sion southwards, towards the'vast colonial empires of the 
United Kingdom, France, the Netherlands and the USA. He 
traveled all over Southeastern Asia and Burma, making it 
a reconnaissance mission for Japan's future invasions. His 
plans and theoretical work were crucial to the Imperial Ar- 
my’s future Malayan blitzkrieg. Tsuji decided that, for effec- 


Y Type 2594 light reconnaissance tankettes fording the River Sinkiang in China, August 
of 1941 / NARA via Jim Hensley 
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sarskiej na Malajach. Tsuji uznat, ze do prowadzenia skutecz- 
nych operacji na wspomnianym obszarze niezbedne jest 
przystosowanie japoriskich jednostek do walki w dzungli, 
tym bardziej, ze jego zdaniem zachodnie wojska kolonialne 
Z racji swej ,,zniewiesciatosci i tchérzliwosci” z natury nie zno- 
sity , walki w deszczu, we mgle i w nocy”, a ponadto teren 
dzungli uwazaly wrecz ,,za niemozliwy do przebycia”. Jako 
ze dla oddziatsw Armii Cesarskiej dzungle mialy byé takze 
niezwykle trudnym terenem przemarszu”, postulowat on 
tworzenie w tym celu ,,specjalnie wyszkolonych jednostek”. 

Wedlug putkownika Tsuji ,,przebijanie sie przez dzun- 
gle” miato byé nie tylko udziatem klasycznych formacji przy- 
gotowanej do tego uprzednio piechoty, lecz r6wniez specjal- 
nych oddziatéw ,szybkich”. Jego koncepcja zaktadata tutaj 
sciste wspétdzialanie piechoty z czolgami, a precyzyjniej 
rzecz ujmujac jednostek czolgéw z oddziatami zolnierzy- 
cyklist6w i saper6w. Co wiecej, wezesniej przetestowat on 
zastosowanie takich zwiazkéw w warunkach zblizonych do 
malajskich, gdzie przeéwiczono takze oddziaty saperskie 
w budowie mostéw pontonowych przez rzeki i rozlewiska 
dzungli. W rezultacie juz do poczatku lat 1940. opracowano 
w Japonii oryginalna taktyke szybkiego ruchu matych 
zwiazk6éw taktyceznych po drogach i bezdrozach dzungli. 
Przewidywano przy tym, ze zwiazki tego typu obejmowaé 
beda po dwie-trzy kompanie kolarzy, kompanie czolg6w 
Chi-ha lub Ha-go oraz pododdziat saperéw. 

,/Incydent nomonhariski”, a zwlaszcza sukcesy radziec- 
kich zwiazk6w szybkich w walkach nad Chatchyn-gol, po- 
twierdzity dobitnie lansowane juz wczeSniej przez ,,mtodych 
oficer6w” i generata Uraki zatozenie, iz posiadajac silna bron 
pancerna i zmotoryzowana piechote mozna z powodzeniem 
przeprowadzié operacje zaczepna majaca na celu szybkie 
okrazenie i likwidacje waznego zgrupowania nieprzyjaciela. 
Tymezasem zmagania z Armia Czerwona wykazaly ewident- 
nie, ze w dziedzinie sztuki wojenngj i techniki Japoriska Ar- 
mia Cesarska jest po prostu zacofana. We wspétczesnej wal- 
ce nawet bezgraniczna odwaga i poswiecenie nie wystarcza, 
by odnies¢ sukces w konfrontacji z przeciwnikiem dysponu- 
acym wyraznq przewaga techniczna. Japoriskie Naczelne Do- 
w6dztwo staneto wobec nieuchronnej alternatywy: albo do- 
konaé gruntownej reorganizacji sit zbrojnych, albo nie posu- 
wajac sie az tak daleko, modernizowaé optymalnie istniejace 
uz formy organizacyjne oraz doskonalié zasady ich dziatania. 

Ostatecznie dow6dztwo Armii Cesarskiej zdecydowato 
sie na to drugie rozwiazanie, co potwierdza m.in. koncepcja 
zastosowania matych zwiazkéw ,,szybkich” autorstwa pul- 
kownika Tsuji. Generalicja japoriska po zakoriczeniu ,,Incy- 
dentu Nomonhariskiego” staneta przed trudnym dylematem. 
Z jednej strony dysponowano przeciez silnym i nowoczes- 
nym lotnictwem oraz pokaZna iloscia sprzetu bojowego, 

w tym i czolg6w, relatywnie niezlej nawet klasy. Z drugiej 
wszakze strony konserwatywna mentalnosé samurajska 
uniemozliwiala faktycznie glebsze zmiany. I ta wlasnie men- 
talnosé znajdowala powazne odbicie w 6wezesnych regula- 
minach i instrukcjach, a takze w konkretnej praktyce szkole- 
niowej. Co prawda podstawowe znaczenie przypisywano 

w nich natarciu w celu okrazenia i zniszczenia przeciwnika, 
ale natarcie to w gruncie rzeczy sprowadzalo sie jedynie do 
klasycznego uderzenia czotowego piechoty, wspieranej przez 
czolgi, a przede wszystkim przez lotnictwo. W tym miejscu 
nalezatoby tez zgodzi¢ sie z opinia znanego angielskiego teo- 
retyka wojskowego Johna F .C. Fullera, kt6ry zauwazyl, iz 

w dziataniach japorskich: ,,szybkosé miata byé czynnikiem 
dominujacym, stad tez lotnictwo byto dominujacym rodza- 
em wojsk”. Niemal zupetnie nie przektadato sie to na dzia- 


tive action in that region, the Japanese Army soldiers had to 
acquire skills and equipment enabling them to become jun- 
gle warriors. He maintained that the Western colonial troops 
were unable to operate effectively in a jungle environment 
due to their “congenital sissyness and cowardice”, that they 
“hated fighting in the rain, fog and at night”, and that they 
thought the jungle was impassable. He agreed that the jun- 
gle was a tough combat environment, but instead of aban- 
doning any thought of fighting in it he insisted on establish- 
ing “specially trained jungle fighting units”. 

According to Tsuji the jungle was indeed a viable battle- 
field, not only for the infantry but also for the fast troops, 
providing they were specially trained. His concept called for 
close co-operation between the tanks and the infantry, most- 
ly the combat engineers and cyclist troops. He tested such 
warfare in conditions closely resembling these in Malaya, 
training combat engineers in building pontoon bridges over 
the jungle floodlands and rivers. As a result the Japanese 
had an original tactical doctrine calling for small units of two 
to three companies of bicycle infantry supported by a compa- 
ny of light Ha-go or even medium Chi-ha tanks, with a com- 
bat engineer element, all trained to use the jungle roads ef- 
fectively and capable of movement throuhg the jungle, ready 
in time for the Forward Southward plan. 

The Nomonkhan blunder, and especially the crushing 
blow suffered there from Soviet tanks, reinforced the ideas of 
General Ugaki and his Young Officers that by having strong 
armored troops and motorized infantry the army would be 
capable of offensive operations aimed at rapidly encircling 
and destroying large bodies of enemy forces. The fighting at 
Nomonkhan proved beyond all reasonable doubt that the 
Imperial Army’s tactical doctrine and equipment were obso- 
lete and outdated. Modern war was not only guts and glory, 
they said. Limitless courage and self-sacrifice were no longer 
crucial war-winning capabilities if opposed by an enemy 
with a strong industry and technical superiority. The High 
Command faced a dilemma: either to reorganize the armed 
forces thoroughly, or at least tp modernize the already exist- 
ing organizations and hone their skills. The latter was decid- 
ed upon, as can be attested by their enthusiastically embrac- 
ing Col. Tsuji’s jungle warfare ideas. 

It was not without problems, though. The Army had 
hundreds of aircraft and tanks, of relatively high quality. The 
down-side was not in technical skills and capabilities, but in 
the conservative samurai frame of mind suffered by the 
cadre. That was a major obstacle in the way of moderniza- 
tion. It was enshrined in all the current service regulations, 
manuals, tactical doctrines and strategic theorems. It was ag- 
gressive to the point of foolhardiness, stressing attack and 
not much else. The preferred model was a huge frontal as- 
sault by infantry, supported by tanks and mostly by aircraft. 
The Japanese were fascinated with air power, for them it was 
an embodiment of the swiftness and speed that were thea 
back-bone of samurai tactics. J.F.C. Fuller wrote that “swift- 
ness was a crucial element of the Japanese doctrine, and 
therefore their air force was a crucial element of their army”. 

This love affair with the air force meant that ground 
forces were neglected and frozen, with snail-paced tanks 
supporting the foot infantry as mere moving pill-boxes. The 
old methods of training were continued, and the crucial task 
of infantry training was to establish a “moral advantage” 
over the enemy. 

The resulting Imperial Japanese Army was mostly a foot- 
soldier army, with a sprinkling of artillery and motorized ca- 
valry. Even the plans for future expansion were written with 
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jania ladowe, prowadzone glé6wnie masowymi atakami pie- 
choty i czolg6w. Tam kontynuowano dotychczasowe formy 
szkolenia i ktadziono po staremu gléwny nacisk na osiagnie- 
cie , przewagi duchowej” nad nieprzyjacielem. 

W konsekwengji, az do korica lat 1930. armia japoriska 
jako catosé byta wojskiem pieszym, procentowy udziat w niej 
jednostek artylerii i zwiazk6w pancerno-motorowych byt 
niewielki. Nawet w planach perspektywicznych zaktadano 
jedynie ograniczona mechanizacje wojsk ladowych. Byto to 
nastepstwem uznania przysztego teatru dziatari w Azji Polu- 
dniowo-Wschodniej i na wyspach m6rz potudniowych za te- 
reny utrudniajace masowe zastosowanie sprzetu zmechani- 
zowanego. Skutkiem takiej polityki, wyruszajac w roku 1941 
w ,marsz na poludnie”, japoriskie wojska ladowe dyspono- 
waly 51 dywizjami piechoty w pelnych stanach i dalszymi 
dziesiecioma skadrowanymi. Ze wspomnianych 51-dywizji 
zaledwie 11 zostalo wzmocnionych putkami czolgéw (z re- 
guly po 81 wozéw bojowych na kazda z , wzmocnionych” 
dywizji). Dochodzito do tego jeszcze 59 brygad, tez zreszta 
gléwnie piechoty (samodzielne, garnizonowe i mieszane), 
choé znajdowaly sie wsréd nich i zwiqzki szybkie, jak na 
przyktad brygady pancerne i brygady kawalerii pancernej. 
Te ostatnie byty jednak raczej zwiazkami kawaleryjsko-pan- 
cernymi, gdyz w ich sktad wchodzily dwa-trzy putki kawa- 
lerii, putk artylerii konnej, natomiast element pancerny takiej 
brygady ograniczat sie jedynie do dwéch kompanii czolg6w 
lekkich, liczacych tacznie od 27 do 33 pojazdéw. 

Zarysowana powyzej struktura organizacyjna Cesarskiej 
Armii pokazuje rozproszenie japoriskich wojsk pancernych 
w ramach poszczegélnych wielkich zwiazk6éw taktycznych, 
zgodnie z obowiqzujaca doktryna wojenna. Nie zmienia to 
faktu, ze Japonia pod koniec lat 1930. dysponowata sporymi 
silami pancernymi. Juz w potowie lat 1930. Armia Kwantun- 
ska domagala sie radykalnego zwiekszenia naktadéw na roz- 
budowe broni pancernej i zmotoryzowanej. Stato sie to moz- 
liwe dopiero po tym, jak gunbatsu (generalicja) Cesarstwa, 
umocnila w 1936 roku swoja polityezna pozycje w kraju. Do- 
bitny tego wyraz stanowily wytyczne, zawarte w opracowa- 
nych w tym roku przez rzad premiera Koki Hiroty, tak zwa- 
nych ,,Podstawowych zasadach polityki narodowej”. 

Dokument ten postulowat radykalne zwiekszenie poten- 
cjatu militarnego Japonii w Korei i Mandzurii, tak aby w przy- 
padku wojny z ZSRR: ,,... zadaé Rosjanom decydujacy cios 
na poczatku wojny”. Cel ten mialo umoZliwié rozwiniecie na 
szeroka skale produkcji zbrojeniowej i wyposazenia armii 
w nowoczesna bron, w tym i pojazdy pancerne. Armia Ce- 
sarska miala sie staé ,,stabilizujaca sita w Azji Wschodniej’. 
W konsekwengji ,, Podstawowe zasady polityki narodowej” 
zapowiadaly przeprowadzenie wewnatrz kraju wszechstron- 
nych przeobrazen majacych na celu ,stworzenie sprzyjaja- 
cych warunk6w dla unifikacji opinii publicznej, szybkiego 
uzbrojenia i zapewnienia zasobéw i materiat6w niezbednych 
dla przemystu zbrojeniowego”. 

W tym kontekscie szczeg6Inej wymowy nabiera impo- 
nujacy wzrost gospodarczego i militarnego zaangazowania 
Japonii w Mandzurii w drugiej potowie lat 1930. Niektérzy 
z badaczy zwracaja uwage na to, iz Armia Kwanturiska pod- 
jela tam dziatalnosé gospodareza na wieksza skale niz nie- 
mieckie SS w Europie w czasie II wojny Swiatowgj. Juz w ro- 
ku 1935, wedtug danych prasy mandzurskiej, tylko w instytu- 
cjach paristwowych Mandzukuo zatrudnionych byto 5232 ja- 
poriskich doradcéw réznych stopni, z czego az 65% stanowili 
oficerowie rezerwy Armii Cesarskiej. Piecioletni plan rozwo- 
ju i modernizacji gospodarki paristwa Mandzukuo, realizo- 
wany w latach 1937-1941, uwzgledniat takze postulat rozpo- 


mostly foot and horse as the main means of transport. After 
the expansion was re-oriented from the north to the south 
this tendency got even stronger support — the jungles and 
southern islands were not deemed suitable for mechanized 
warfare. As a result the Imperial Army heading south in 1941 
had 51 infantry divisions at full complement and 10 being 
organized. Of the aforementioned 51 divisions only 11 had 
an organic tank element of 81 tanks each, the so-called “rein- 
forced” divisions. Added to this were 59 brigades (independ- 
ent, garrison and mixed) also of mostly foot infantry, al- 
though some of these were fast troops: armored or armored 
cavalry brigades. These latter were not “armored cavalry” in 
Western sense, but rather “armored and cavalry”, consisting 
of two or three horse cavalry regiments with a horse artillery 
regiment and two light tank companies numbering between 
27 and 33 tanks. 

The dilution of the Japanese armor can be clearly seen in 
the above Order of Battle: little knots of tanks were drown- 
ing in a sea of infantry. These little knots grouped together 
would have made a sizeable force for the mid-1930s. It was 
then that the Quantung Army started to urge the General 
Staff to build up the tank industry and create modern motor- 
ized, mechanized and armored armed forces. This was made 
possible after 1936, when the gunbatsu (the generals) of the 
Empire had tightened their grip on the political arena of the 
country. This was underscored that year in Prime Minister 
Koki Hirota’s government study The Basic Principles of Na- 
tional Politics. 

This study stipulated a radical increase in Japan’s mili- 
tary potential in Korea and Manchuria so that, should a war 
with Soviet Union break out: “We can deal a decisive blow 
to the Russians right at the beginning of the conflict”. This 
was to be made possible by a rapid increase in armaments, 
giving modern equipment and weapons to the army includ- 
ing tanks and other armored vehicles. The Imperial Army 
was to become a “stabilizing force in Eastern Asia”. As a con- 
sequence, the Basic Principles... announced a huge, multi- 
faceted transformation, aimed at “creating favorable condi- 
tions for the unification of public opinion behind rapid rear- 
mament and providing necessary assets and materials for 
the defense industry”. 

These statements provide the correct background for the 
impressive economical growth of Manchuria under Japanese 
military rule. Some historians remark that the Quantung 
Army led economic activities reaching far beyond the scale 
of the German SS’s economic empire in occupied Europe. As 
early as 1935, according to the Manchurian press, the state 
administration alone of the Empire of Manchukuo employed 
5232 Japanese “advisors”, 65% of them retired officers of the 
Imperial Army. The Five Year Plan For Development And 
Modernization Of The Empire Of Manchukuo’s Economy, 
implemented between 1937 and 1941, called amongst other 
things for a tank industry to be set up in Manchuria. 

This stepping up of Japanese armored troops’ develop- 
ment in the latter part of the 1930s is clearly illustrated with 
actual figures. The Manchuria-based Quantung Army had 
40 tanks in 1932 — and 385 in 1939. In the same time, the 
Expeditionary Army in China had 942 tanks. In neighboring 
Korea, the Korean Army had only 34 — which was in proper 
proportion to the numerical discrepancies between the three 
armies. In 1940 there were just two Japanese infantry divi- 
sions in Korea — the same as at home in Japan. At the same 
time there were 27 divisions in China and 12 in Manchuria. 
Japan’s overseas armies had between them 1200 tanks, which 
combined with about 300 in the Empire (in schools and mo- 
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4 W przeddzieni wybuchu wojny na Pacyfiku w roku 1941, tankietki rozpoznawcze Ty- 
pow 2594 (powyzej) i 2597 nadal dominowaly liczebnie w japoriskich wojskach pancer- 
aych / NARA via Jim Hensley 


A Type 2594 (above) and 2597 reconnaissance tankettes were still a lion's share of 
Japanese armored troops on the eve of the Pacific war in 1941 / NARA via Jim Hensley 


<zecia w Mandzurii masowej produkgji czolgéw i innych po- 
azdéw pancernych. F 
Przyspieszenie procesu rozbudowy japorskiej broni pan- 
-ernej w drugiej potowie lat 1930. dobitnie ilustruja dane licz- 
bowe. Stacjonujaca w Mandzurii Armia Kwanturiska w polo- 
vie 1939 roku dysponowala 385 czotgami, podczas gdy w ro- 
ku 1932 miala ich tu tylko 40. Z kolei operujaca w tym samym 
-zasie w Chinach japoriska Armia Ekspedycyjna rozporzqadza- 
a 942 czolgami. W sasiadujacej z Mandzuria Korei Japoriczy- 
y mieli jeszcze 34 czolgi. Tak mata ich ilosé w Armii Korei 
vynikata po prostu z og6lnej struktury dyslokacji japoriskich 
vojsk ladowych. W 1940 roku na Pétwyspie Koreariskim sta- 
jonowaly jedynie dwie japoriskie dywizje piechoty (tyle sa- 
no co w metropolii), gdy tymczasem w Chinach byto ich 27, 
2 w Mandzurii 12. Ogétem zatem u progu lat 1940. Cesar- 
stwo Japoniskie rozporzadzato poza macierzystymi Wyspami 
ponad 1200 czolgami, co biorac pod uwage czolgi w metro- 
polii (w osrodkach szkoleniowych i jako zapas mobilizacyj- 
ny), dawato tacznie okolo 1500 wozé6w bojowych. Ich ilosé 
jakosé miata jednak szybko wzrosnaé po rozwinieciu maso- 
vej produk¢ji nowych czolgéw Srednich Typu 2597 Chi-ha 
kolejnych, udoskonalanych modyfikacji lekkiego czotgu Ty- 
pu 2595 Ha-go. Oddziaty Armii i Cesarskiej Floty otrzymy- 
valy nowe transportery opancerzone, dziata samobiezne 
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bilization stores) gave a neat total of 1500. Their quality and 
quantity were to increase rapidly after the Type 2597 Chi-ha 
and modified Type 2595 Ha-go were introduced and mass- 
produced. The Army and Navy units were getting their 
newamphibious tanks and armored personnel carriers and 
self-propelled guns. As a result, on the eve of the Pacific war 
Japan had 2200 armored vehicles of which th3e lion’s share, 
over 70%, were light Type 2595 Ha-go and even lighter tan- 
kettes — Type 2594 and 2597 Te-ke. During 1941 and 1942 
the tank industry underwent an unprecedented growth. Du- 
ring only these two years the Imperial armed forces got 1941 
new tanks and 593 other armored vehicles, 2351 artillery 
prime-movers, and 28 000 cars and lorries out of the total of 
47 901 manufactured in 1941 alone. For comparison, during 
the entire previous decade of 1931 to 1939 only 1972 recon- 
naissance, light and medium tanks, 4 heavy and 167 armor- 
ed cars were issued to the Imperial Army. 

The Khalkhin-Gol debacle had a lasting effect on certain 
organizational, and even design, features concerning the 
Japanese armored troops. Shortly after the Nomonkhan Inci- 
dent three companies of the 4th Tank Regiment, hitherto rid- 
ing light Ha-gos, were remounted on medium Chi-has. Im- 
mediately after they were locked in their garages an improve- 
ment process began, with the regiment's Chi-ha tanks being 
up-graded to Shinhoto Chi-ha standard armed with a long- 
barreled 47 mm cannon. With the advent of these new fight- 
ing vehicles more effective, novel ideas for their employment 
were formulated, shaped after German and Soviet patterns. 
The results of these were fast growing, strong and ever more 
potent Japanese armored and mechanized troops. 

As early as late the 1930s Colonel Makoto Onodera, a lec- 
turer on tactics at the Staff Academy, had studied the possi- 
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i czolgi plywajace. W rezultacie, tuz przed przystapieniem 
Japonii do wojny na Pacyfiku, je} wojska pancerne liczyty 
2200 wozéw bojowych, z ktérych zdecydowana wiekszosé, bo 
przeszto 70%, stanowitly czotgi lekkie Typu 2595 Ha-go oraz 
mate czolgi rozpoznawcze Typu 2594 i 2597 Te-ke. W latach 
1941-1942 intensyfikacja rozbudowy japoriskiej broni pancer- 
nej przybrala rozmiary wczeSniej nie spotykane. W okresie 
tym wojska Cesarstwa otrzymaly 1941 nowych czolgéw, 
593 inne pojazdy pancerne, 2351 ciagnikéw artyleryjskich 
oraz 28.000 samochod6w, z 47.901 wyprodukowanych w ro- 
ku 1941. Dla poréwnania w latach 1931-1939 przekazano Ar- 
mii Cesarskiej 1972 czotgi rozpoznawcze, lekkie i Srednie, 
cztery czotgi ciezkie oraz 167 samochodéw pancernych. 
Symptomatyczne sq przy tym nastepstwa doswiadczen 
wyniesionych z porazki nad Chatchyn-got dla konkretnych 
posunie¢ organizacyjnych, czy nawet konstrukcyjnych, w od- 
niesieniu do najnowszych czolgéw japoriskich. Niebawem 
po zakonczeniu ,,Incydentu nomonhariskiego” trzy kompa- 
nie 4. Putku Czotg6w, wyposazone do tej pory w lekkie czol- 
zi Ha-go, przezbrojono w czolgi Srednie Chi-ha. Niemal r6w- 
noczesnie przystapiono do modernizacji tych pojazdéw, wy- 
posazajac je w nowa, wieksza wieze z dtugolufowa armata 
przeciwpancerng kalibru 47 mm (Shinhoto Chi-ha). Wraz 
Z pojawieniem sie tych nowych japonskich wozéw bojo- 
vych, rodzity sie tez bardziej efektywne i nowatorskie kon- 
cepcje ich organizacji, pod wptywem wzorcéw niemieckich 
radzieckich. W ich efekcie utworzono wieksze i silniejsze 
niz dotychezas zwiqzki taktyczne o charakterze pancerno- 
motorowym. 
Juz na przetomie lat 1930. i 1940. putkownik Makoto 
dnodera, wyktadowca taktyki w Wyzszej Szkole Wojskowej, 
studiowat mozliwosci operowania korpusami zmechanizo- 
vanymi w pdinocnej Mandzurii. Przydzielony nastepnie do 
cesarskiego Sztabu i wystany pod koniec 1940 roku jako 
attaché wojskowy do Sztokholmu kontynuowal tam swoje 
cadania, korzystajac m.in. z opracowan sporzadzonych na 
ego prosbe przez oficera polskiego wywiadu majora Micha- 
a Rybikowskiego. Opracowania te, stanowiace rzetelna ana- 
ize dziatari wielkich jednostek pancernych III Rzeszy w Eu- 
ropie w latach 1939-1940, to jest podezas kampanii polskiej 
francuskiej, Onodera przestal do Tokio, do Wyzszej Szkoty 
‘Vojskowej, uznajac iz materiat ten moze byé bardzo przydat- 
ny w projektowanych dzialaniach przeciw Rosjanom z ob- 
szaru Mandzurii. 
W chwili rozwiniecia w koricu 1941 roku na wielka skale 
iziatan bojowych w strefie Pacyfiku, Japoriczycy dyspono- 
ali juz 18 wydzielonymi putkami czotgéw (Sensha Rentai). 
Vediug zalozen regulaminowych mialy sie one sktadaé 
: trzech do pieciu kompanii czolg6w (Sensha Chutai), przy 
<zym w putku trzykompanijnym wystepowalt jeszcze dodat- 
<owo ,,zespot bojowy”. Kazda z kompanii takiego putku 
miata w swym sktadzie trzy plutony czolgéw Ssrednich (zwy- 
<le Chi-ha) po pie¢é woz6w, oraz jeden pluton czolgéw lek- 
sich z ezterema pojazdami. Og6tem kompania razem ze 
sztabem liczyta 16 czotg6w srednich i cztery lekkie, zas caly 
rzykompanijny putk, dodajac ,,zesp6t bojowy”, rozporzadzat 


bility of employing mechanized corps-sized units in northern 
Manchuria. He was then assigned to the Imperial Staff and 
sent in the fall of 1940 as a military attaché to the Japanese 
embassy in Stockholm, where he continued his studies mak- 
ing use of assessments commissioned from the Polish intelli- 
gence officer, Major Michal Rybikowski. His papers, being 
thorough and in-depth studies of German large armored unit 
operations in the recent Polish and French campaigns, were 
translated and sent by Onodera to Tokyo’s Staff Academy 
with an eye to the use of German experience in the planned 
offensive against Soviet Russia. 

On the eve of the war in the Pacific the Japanese already 
had 18 independent Tank Regiments (Sensha Rentai). Accor- 
ding to the regulation these should comprise three to five 
Tank Companies (Sensha Chutai), with an additional “com- 
bat team” in each of the three-company regiments. Each 
company in such a regiment had three medium tank platoons 
with five, mostly Type 2597 Chi-ha, tanks, and one light tank 
platoon of four tanks. A company, including the headquar- 
ters, thus numbered 16 medium and 4 light tanks and the re- 
giment, including the “combat team” and regimental head- 
quarters — 49 medium and 21 light tanks, with an addition- 
al 15 medium and 6 light tanks in reserve. The five-companu 
regiment had a light tank company with 12 vehicles and four 
medium tank companies with 11 Type 2597 Chi-ha medium 
and 4 Type 2595 Ha-go light tanks each. The real strength of 
these units depended on local conditions and there were no 
two regiments with exactly the same composition. 

In the early 1940s work begun on creating Japan’s own 
armored divisions. The first step towards this was the re-or- 
ganization of the Mixed Mechanized Brigade of the Quan- 
tung Army in Manchuria. Two Armored Groups (literally 
Tank Groups, Sensha Dan), lst and 2nd, were formed from 
it. These groups were eventually to number as many as 
400 light and medium tanks each, organized in two armor- 
ed brigades of two five-company tank regiments, a motor- 
ized infantry regiment, and all the units needed for inde- 
pendent operation: reconnaissance, field artillery, anti-tank 
and logistics. 

In July-August 1942 the aforementioned groups were re- 
formed once again, this time amalgamated with the 1st and 
2nd Cavalry Brigades and re-named 1st and 2nd Armored 
Divisions (literally Tank Divisions, Sensha Shidan). Between 
August and November the already-existant 3rd Armored 
Group was also re-organized into the 3rd Armored Division. 

Although these huge units were formed the old tactical 
formula of employing individual armored groups was con- 
tinued. Each of the regiments was trained to operate with 
the whole of the division as well as in a part, the independ- 
ent group. Such independent armored groups consisted of: 

a headquarters company (61 men), three five-company tank 
regiments (600 men each) and support (workshop and engi- 
neering) trains. The armored group had 135 medium and 
70 light tanks. 

Despite the formation of these infant armored divisions 
the Japanese continued to pour tanks and other fighting ve- 


<7” Specjalne Sity Desantowe Marynarki oprécz czotgéw miaty do swej dyspozy¢ji takze bardzo udane samochody pancerne Typu 2592, udoskonalong odmiane pojazdu kawaleryj- 
scego. Maszt do strzelan przecivlotniczych i duzy pionowy kat ostrzatu wiezowego karabinu maszynowego Vickersa, uzyskany dzieki znacznemu pochyleniu czotowej plyty wiezy 


sardzo sig przydawaty do walk miejskich / NARA via Jim Hensley 


<7 Special Naval Landing Forces, the Japanese marines, besides their tanks also had very successful Type 2592 armored cars, a modified version of the cavalry armored car. Due 
» the anti-aircraft machine gun mast as well as the high angle of elevation of the turret-mounted Vickers machine gun thanks to the radically swept back front plate, Type 2592 Na- 


a! armored cars were very useful in urban combat / NARA via Jim Hensley 
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A Porucznik japoriskich wojsk pancernych w mundurze letnim wz.98 i helmie ochronnym dla zatog czolgow 


wz.90, w pelnym oporzqdzeniu (kabura z pistoletem zastonigta biodrem) / via Hideya Ando 

A. Japanese armored troops Ist Lieutenant in summer Type 98 uniform, wearing Type 90 padded helmet and 
full field gear (pistol holster hidden behind his hip) / via Hideya Ando 

4 Oficer japonskiej broni pancerne| w kombinezonie zimowym z ocieplonym helmem i butami. Podobnych kom- 


binezondw uzywaty zalogi samolotow / via Hideya Ando 


<4 Japanese armored troops officer in winter combination suit with a winter fur lined helmet and boots. This out- 


49 czolgami Srednimi i 21 lekkimi (dodatkowo w rezerwie 
15 Srednich i szesé czolgéw lekkich). W przypadku putkéw 
pieciokompanijnych kompania czotgéw lekkich dysponowa- 
ta 12 maszynami, natomiast w czterech kompaniach czolg6w 
Srednich wystepowalo z zasady po 11 woz6w typu Chi-ha 

i cztery czolgi Ha-go. W rzeczywistoésci struktura tych od- 
dzialéw zalezata od lokalnych mozZliwosci i nie bylo dwéch 
o identycznym sktadzie. 

W poczatku lat 1940. przystapiono tez wreszcie do two- 
rzenia wlasnych dywizji pancernych. Pierwszym krokiem 
byla reorganizacja dotychezasowej Mieszanej Brygady Zme- 
chanizowanej, wchodzacej w sktad ugrupowania Armii Kwan- 
turiskiej w Mandzurii. W jej ramach stworzono 1. i 2. Grupe 
Pancerna (Sensha Dan). Grupy te miaty obejmowaé 400 czol- 
gow lekkich i Srednich, za$ zgodnie z etatami zwiazki tak- 
tyezne tego rodzaju rozporzadzaty dwiema brygadami pan- 
cernymi, liczacymi po dwa pieciokompanijne putki czolgéw, 
jak r6wniez zmotoryzowanym pulkiem piechoty oraz odpo- 
wiednimi pododdzialami rozpoznawezymi, artyleryjskimi, 
przeciwpancernymi i transportowymi. 


fit looks similar to one worn by the Japanese air crews / via Hideya Ando 


hicles into huge infantry units. Ten infantry divisions were 
given a tank company of 9 tanks each, and similar companies 
were introduced into the Ist and 4th Special Navy Landing 
Forces, the Japanese marines. 

Additional tank units were introduced into the Type A 
and Type Al “reinforced” infantry divisions. The latter, con- 
sisting of two infantry brigades, 30 000 men in total, were 
considered the equivalent of corps and tailored to the condi- 
tions of the Chinese theatre of operations. Each had its own 
tank regiment of 81 vehicles. The Type A infantry divisions 
were smaller, and had only tank companies of 7 vehicles. Si- 
milar reinforced infantry divisions were also in the Quan- 
tung Army. 

Aside from these, there were also General Headquarters 
Reserve independent Tank Platoons (Sensha Shotai) of 4 ve- 
hicles each. Most of these were employed as reconnaissance 
units, so they had mostly the recce tankettes, Type 2594 and 
2597 Te-ke. The cavalry brigades also had their own organic 
tank element, a reinforced tank company numbering 27 to 
33 vehicles — mostly light tanks, tankettes and armored cars 
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| Dziata stosowane w czotgach japonskich w latach 1931-1941 / Japanese tank guns, 1931-1941 


Typ Rok wejscia Kaliber Dtugosé lufy Predkosé poczatkowa Masa pocisku Uzywane 
dziata do stuzby [mm] [w kalibrach] pocisku [m/s] przeciwpancernego [kg] w czotgach 
| 94 1934 37 L/37 S75 0,7 Ha-go, Te-ke 
97 1937 37 L/37 675 0,7 Ha-go 
100 1940 37 L/45,9 700 07 Ke-ni 
1 1941 47 L/48 823 1,53 Shinhoto Chi-ha, Chi-he 
90 1930 57 L/18,5 350 2,57 Chi-ro 
97 1937 oy L/18,5 420 2,7 Chi-ha, Ke-ri, Ke-nu 
94 1934 70 L/23 450 6,575 Ho-i 
99 1939 75 L/23 450 6,575 Ho-i 
Type Year of Caliber Barrel length Muzzle Weight of the Type of tank 
introduction [mm] [in calibers] velocity [mps] armor-piercing shell [kg] using each cannon 


W lipcu-sierpniu 1942 roku wspomniane Grupy przefor- 
mowano raz jeszcze, taczac je z 1. i 2. Brygada Kawalerii, 
w 1.12. Dywizje Pancerng (1. i 2. Sensha Shidan). W okresie 
od sierpnia do listopada tego roku przystapiono r6wniez do 
tworzenia 3. Dywizji Pancernej w oparciu o istniejaca juz 
3. Grupe Pancerna. Fakt pojawienia sie w Armii Cesarskiej 
zwiazk6w taktycznych tego typu nie spowodowat bynajmniej 
rezygnacji z dotychczasowej formuly operacyjnego wykorzy- 
stania samodzielnych grup pancernych. Précz roli skladnika 
dywizji pancernych, przewidywano tez dla nich zadania 
wykonywane samodzielne. Mialy one przy tym skladaé sie 
z kompanii sztabowej (61 zolmierzy), trzech putkéw pancer- 
nych (po 600 ludzi) oraz pododdzialéw inzynieryjnego 
transportowo-remontowego. Ogétem taka ,,grupa pancer- 
na” posiadaé miata 135 czotgéw Srednich i 70 lekkich. 
Niezaleznie od formowania zalazkéw dywizji pancernych 
japonczycy w dalszym ciagu konsekwentnie nasycali elemen- 
tem pancerno-motorowym swoje wielkie zwiazki piechoty. 
W rezultacie w dziesieciu dywizjach piechoty pojawily sie 
kompanie pancerne liczace po dziewieé wozéw, a podobne 
kompanie wprowadzono takze do 1. i 4. Specjalnego Od- 
dziatu Desantowego Marynarki Wojennej, czyli japoriskiej 
piechoty morskiej. Pododdziaty pancerne wiaczono ponadto 
w sklad wzmocnionych dywizji typu ,A” i ,,A 1”. Ostatnie 
z wymienionych, sktadajace sie z dwéch brygad piechoty, 
stanowily odpowiednik korpusu i liczyty po okoto 30.000 lu- 
dzi. Tworzono je z mysla 0 uzyciu na chiriskim teatrze dzia- 
an wojennych. Dysponowaty one putkiem czolgéw, liczacym 
acznie 81 wozéw bojowych. Z kolei dywizje piechoty typu 
A” mialy kompanie pancerne liczace po siedem maszyn. 
Podobnie wzmocnione wielkie jednostki piechoty wchodzily 
y sklad Armii Kwantuniskiej. Oprécz tego wydzielone kom- 
panie, czy raczej plutony czolgéw (sensha shotai) liczace z re- 
guly po cztery wozy, znajdowaly sie jeszcze w rezerwie Na- 
-zelnego Dow6dztwa. Wspomniane kompanie czy tez pluto- 
ny mialy zreszta gléwnie charakter oddziatow rozpoznaw- 
zych i stad w ich sktad wchodzity najczesciej mate czolgi 
Typu 94 i 97. Réwniez do brygad kawalerii przydzielano nie- 
vielki zwiazek pancerny (27-33 maszyny), obejmujacy dwie 
kompanie czotgé6w lekkich Typu 95 i 93, lub tankietki. 


> Plakat propagujacy sprzedaz obligaqi japoriskie| pozyczki parstwowej na rozwj 
rozbudowe broni pancernej / via Autor 


> Japanese poster advertising Armored Troops Development and Built-up Bonds / via 
dathor 


The Empire Strikes South — First Conquests and the 
Role of Japanese Armor 

After the Japanese occupation of French Indochina, the Ame- 
rican government imposed-severe trade sanctions against the 
Empire. The trade blockade organized by the United States, 
Great Britain and Canada was aimed at starving the econo- 
my of Japan, completely dependent on imported raw materi- 
als. The oil embargo imposed on July 26, 1941 proved espe- 
cially painful. As a result Japan was forced to undertake mil- 
itary action against the blockading countries and their mate- 
rial bases in the Far East. Of course American and British 
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A Przygotowania do defilady pododdziatow 1. Dywizji Pancernej, Mandzuria, 1942 lub 
1943 rok. Ciekawe ujecie, ukazujace roznorodnos¢ sprzetu uzywanego przez 5. Putk 
Czolgéw tejze dywizii. Prosze zwrdci¢ uwage na grupe pojazdéw w dolnym lewym rogu 
zdjpcia: pierwszy z lewej stoi czolg sredni Typu | Chi-he, obok czolg sredni Typu 97 Shin- 
hoto Chi-ha, dalej pétgasienicowy transporter opancerzony Typu | Cho-ha. Reszte kadru 
wypelniaja kolejne czolgi srednie obu typow (pierwszy rzqd), dalej przewazajq zas czotgi 
lekkie Typu 95 Ha-go. Grupa pojazdow z lewego rogu ukazuje wyraznie roznice kon- 
strukcyjne pomiedzy Shinhoto Chi-ha a Chi-he / via Hideya Ando 


Poczatek ekspansji Cesarstwa na potudnie 
i rola w niej broni pancernej 


Po zajeciu przez Japoriczykéw Indochin, administracja ame- 
rykariska wprowadzila ostre sankcje ekonomiczne przeciwko 
Cesarstwu. Blokada handlowa Wysp Japoriskich, organizo- 
wana przez Ameryke, Wielka Brytani¢ i Kanade, miala zni- 
szczy€ gospodarke i przemyst Japonii, catkowicie uzaleznio- 
nej od dostaw surowcéw z zagranicy. Szczegélnie embargo 
na dostawy ropy naftowej, ktére weszto w zycie 26 lipca 
1941 roku, okazato sie dla Japoriczykéw bardzo powaznym 
ciosem. W rezultacie, wspomniane restrykcje i zwiazane z ni- 
mi narastajqace trudnosci ekonomiczne zmusily Cesarstwo do 
podjecia krok6w wojennych przeciwko USA oraz innym mo- 
carstwom zachodnim posiadajacym na Dalekim Wschodzie 
swoje kolonie. 

Naturalnie amerykariscy i angielscy stratedzy liczyli sie 
z uderzeniem japoriskim. To gdzie i kiedy ono nastapi, pozo- 
stalo jednak dla nich tajemnica. Nie doceniajac militarnych 
mozliwosci Japonii, zaktadali oni, ze skoncentruje ona swoje 
operacje raczej na jednym kierunku operacyjnym. To zatoze- 
nie, przyjete nieomal za pewnik, przy opracowywaniu przez. 
Amerykanéw i Anglikéw planéw obronnych, ze walki na 
Pacyfiku ogranicza sie we wstepnej fazie do jednego, géra 
dwéch teatréw operacyjnych, i ze Japoriczykéw nie bedzie 
po prostu staé na wiecej niz jedna wielka ofensywe, okazalo 
sie zgola falszywe. Japoriski plan ,,Naprzéd na Potudnie” za- 
kladat bowiem jednoczesne zdruzgotanie amerykariskiej Flo- 
ty Pacyfiku w Pearl Harbor i zniszczenie trzonu floty brytyj- 


A Preparations for a Ist Armored Division parade in Manchuria, 1942 or 1943. This is 
a very interesting picture, showing the multitude of types used in just one 5th Tank Regi- 
ment of this Division. Note a group of vehicles in the left lower corner: first from the left 
isa Type | Chi-he medium tank, next a Type 97 Shinhoio Chi-ha, and next to it a Type } 
Cho-ha half-tracked armored personnel carrier. Rest are mostly the light Type 95 Ha-go, 
but the first row consists entirely of the medium tanks of both types. The left corner 
group shows the visible differences between the Shinhoto Chi-ha and Chi-he / via Hideya 
Ando 


strategists were contemplating the possibility of Japanese mi- 
litary action, but when and where it would strike remained 
a mystery. Underestimating Japanese military might, they 
were convinced that the Empire would concentrate its forces 
on one, maybe two at the most, operational theatres, and 
that the Japanese would not be able to make more than one 
large scale offensive. This was the cornerstone of all British 
and American defensive strategies, and the Japanese soon 
proved it wrong. Forward Southwards called for simultane- 
ous crushing blows to the American Pacific Fleet in Pearl 
Harbor and the core of the British Far Eastern Fleet, coupled 
with Taiwan-based XI Air Fleet air strikes on the Philippines 
to achieve air supremacy and destroy the 35 USAAF Flying 
Fortresses stationed there. Meticulously timed with to coin- 
cide with these were ground offensives and landing opera- 
tions aimed at key points of the British and American colo- 
nial empires — the Malayan Peninsula with the frotress of 
Singapoore, the “Gibraltar of the East”, and the Philippines. 
Soon other key possessions, such as Burma and Dutch East 
Indies, were to be assaulted. 

Just prior to the war in the Pacific the Japanese High Com- 
mand had assigned tank units and their elements to the main 
forces storming each of these objectives. Each Army was giv- 
en two or three tank regiments. The 25th Army under Lieu- 
tenant General Tomoyuki Yamashita, tasked with the conquest 
of Malaya, was reinforced with the 1st, 6th and 14th Tank 
Regiments. The 14th Army (later to be called the 14th Front) 
of Lieutenant General Masaharu Homma, intended to invade 
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skiej na Dalekim Wschodzie, potaczone z uderzeniami po- 
wietrznymi, ktére mialy zagwarantowaé Japoriczykom pano- 
wanie w powietrzu. W ramach tego ostatniego zalozenia 
planowano likwidacje stacjonujacych na Filipinach 35 Latajg- 
cych Fortec B-17, czego dokonaé miaty lotnicze korpusy 

XI Floty Powietrznej z Tajwanu. Wraz z tymi dziataniami, 
mialy byé podjete wielkie operacje ladowe, w nastepstwie 
ktérych wojska cesarskie miaty opanowaé Pétwysep Malajski 
z ,Gibraltarem Wschodu”, twierdza Singapur, oraz archipe- 
lag Filipin, niebawem zas po tym holenderskie Indie Wscho- 
dnie oraz Birme. 

Tuz przed rozpoczeciem wojny na Pacyfiku japoriskie 
Naczelne Dow6dztwo przydzielito tez swoim zgrupowaniom 
uderzeniowym poszczeg6lne jednostki pancerne, badz ich 
znaczace elementy sktadowe. Japoriskie armie mialy otrzy- 
maé przy tym do dyspozycji najczesciej po dwa-trzy pulki 
czolg6w. Dowodzona przez generata porucznika Tomoyuki 
Yamashite 25. Armia przeznaczona do ataku na Malaje zo- 
stala wzmocniona 1., 6. i 14. Pulkiem Czolgow. 14. Armia ge- 
nerala Masaharu Hommy (péZniejszy 14. Front), wyznaczo- 
na do zajecia Filipin, dysponowala 4. i 7. Putkiem Czolgéw. 
15. Armia generala porucznika Shojiro Idy, skierowana na 
Syjam (Tajlandie) i Birme, zostala wzmocniona 2. Putkiem 
Czolg6w, uzupelnionym nastepnie, juz po zajeciu Malajow 
przez Japoriczyk6w, przerzuconymi z 25. Armii Putkami 1. 

i 14. R6wniez 16. Armia generala porucznika Hitoshi Ima- 
mury, ktéra miata dokonaé aneksji Indii Holenderskich, po 
zdobyciu przez wojska cesarskie Filipin zostala wzmocniona 
przerzuconym stamtad 4. Pulkiem Czolgéw. 

Sam sposob przydzielenia i struktura wymienionych 
jednostek sugerowala charakter w jakim miano je zastoso- 
waé. Zgodnie z zatozeniami japoriskiej doktryny wojennej, 
czolgi na teatrze wojennym potudniowo-wschodniej Azji 


Y Pluton dowodzenia kompanii czolgéw srednich 23. Pulku Czolgow na éwiczeniach 
w Mandzurii — dwa czolgi Typu 97 Chi-ha z antenami radiowymi i czolg lekki Typu 95 
Ha-go / via Hideya Ando 
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the Philippines, was given the 4th and 7th Tank Regiments. 
The 15th Army of Lieutenant General Shojiro Ida, invading 
Burma through Siam (Thailand), was initially assigned the 
2nd Tank Regiment, and later got the 25th Army’s Ist and 
14th Tank Regiments that were no longer needed in Malaya. 
The 16th Army of Lieutenant General Hitoshi Immamura, 
waiting its turn to invade the Dutch East Indies, was also 
waiting for Homma’s Army’s 4th Tank Regiment to be rede- 
ployed from the Philippines. 

It is possible to guess the tactics and mode of employ- 
ment intended for the tanks from the strength of these armor 
elements — according to the obsolete Japanese military doc- 
trine, they were simply moving pill-boxes for infantry support. 
Those six tank regiments earmarked for deployment against 
all the might of the European colonial empires numbered not 
more than 400 tanks in total, the rough equivalent of two 
German Panzer divisions. By the standards of the European 
Theatre of Operations that would not be enough to support 
a limited local offensive by one army, a very modest force. 

Yet in the Pacific these 400 mostly light tanks were a for- 
midable force, fully capable of tipping the scales for Japan, 
as the combined tank forces of all their opponents were even 
weaker. The British had only small Bren Carriers in Malaya 
and Burma. The 3rd Cavalry had light armored cars, Marmon- 
Herrington Mk IIIs, and the Argyll and Sutherland Highland- 
ers rode very worn-out Lanchesters. 

The Dutch had little more — their Royal Dutch East In- 
dies Army (Koninklijke Nederlandse Indien Leger, KNIL) 
had only plans to form “fast troop” units of any significance. 
A year later they would have had six mechanized brigades 
with 75 light tanks (in reality just turreted tankettes, equal to 
the Japanese Type 2594), Vickers Carden Loyd Model 1936 
(called the Dutchman), and as many as 600 Marmon-Herring- 


Y A headquarters platoon of the medium tanks company from the 23rd Tank Regiment 
during maneuvers in Manchuria — note radio-outtitted Type 97 Chi-ha medium tanks 
and the light Type 95 Ha-go in the background / via Hideya Ando 
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mialy stuzyé jako klasyezny srodek wsparcia piechoty. We 
wstepnej fazie wojny zamierzano skierowaé przeciwko roz- 
lokowanym na Dalekim Wschodzie sitom alianckim tylko 
szesé pulkéw czolgéw (1., 2., 4.,6.,7.i 14.) — razem zatem 
ponad 400 wozéw bojowych. Uwzgledniajac é6wezesne realia 
i standardy fronté6w europejskich czy nawet pdinocnoafry- 
kariskiego, nalezy to uznaé za bardzo skromne sity, r6wno- 
wartos¢ nie wiecej niz dwéch dywizji pancernych. 

Trzeba jednak pamieta¢, ze sity pancerne Wielkiej Bryta- 
nii, USA czy Holandii na dalekowschodnim teatrze wojen- 
nym prezentowaly sie jeszcze mniej okazale. Wystarezy 
wspomnieé, ze obok transporteré6w opancerzonych Bren Car- 
rier Brytyjczycy mieli wtedy na Malajach i w Birmie jedynie 
samochody pancerne typu Marmon-Herrington Mk III, po- 
zostajace na wyposazeniu 3. Pulku Kawalerii, oraz mocno 
juz wystuzone Lanchestery, wchodzace w sktad putku The 
Agryll and Sutherland. Holendrzy dysponowali w swoich 
wschodnioazjatyckich posiadlosciach niewiele wiekszymi si- 
tami. Ich Krélewska Armia Holenderskich Indii Wschodnich 
(Koninklijke Nederlandse Ost-Indien Leger, KNIL) planowala 
znaczaca rozbudowe zwiazkéw szybkich. Szesé projektowa- 
nych dla niej brygad zmechanizowanych rozporzadzaé miato 
m.in. 75 czolgami lekkimi (w praktyce dwuosobowymi wie- 
zowymi tankietkami, uzbrojonymi w karabiny maszynowe) 
Vickers Carden Loyd Model 1936 (Dutchman) i az 600 tankiet- 
kami CTLS-ATAC produkcji firmy Marmon-Herrington. I jak- 
kolwiek realizacje tego ambitnego zamierzenia przekreslit 
ostatecznie wybuch wojny, w grudniu 1941 roku Holendrzy 
mieli do dyspozycji w Indiach Wschodnich co najmniej 
24 czolgi VCL Model 1936, a ponadto 25 typu Marmon-Her- 
rington CTLS-4TAC, choé niektére Zrédia sugeruja, ze przed 
atakiem japoriskim dotarto tam 49 tych pojazdéw, zas oprécz 
nich jeszcze kolowe pojazdy rozpoznaweze White M3A1. Te 
ostatnie zreszta, wsp6lnie ze zbudowanymi na miejscu poja- 
zdami firmy Overvalwagen, miaty sformowaé jeden z posia- 
danych przez KNIL szwadronéw samochod6w pancernych. 
Dwa kolejne takie oddziaty wyposazone byty w 12 samocho- 
d6éw pancernych typu Krupp Panzerkraftwagen i 12 brytyj- 
skich typu Alvis Straussler AC3D. 


A Odprawa dowédcow plutonéw podczas ewiczent 23. Putku Czolgow w Mandzurii 
— jak okiem siggng¢, same czolgi Typu 97 z antenami poreczowymi na wiezach / via 
Hideya Ando 


A Platoon leaders roll-call during the 23rd Tank Regiment maneuvers in Manchuria 
— note all the Type 97 Chi-ha in the photo have their handrail antennas around the 
turret / via Hideya Ando 


ton CTLS-4TAC tankettes. When war broke out in December 
1941 the Dutch had only 24 Dutchmans and 25 CTLS-4TACs. 
Some sources state 49 of the latter were delivered, but there’s 
a strange coincidence between that number and the sum of 
both numbers listed above. Aside from that, American White 
M3A1 wheeled scout cars were also in the Dutch inventory. 
These, along with locally-built Overvalwagens, formed one 
of the armored cars squadron of the KNIL. The other two 
had 12 Krupp Panzerkraftwagens and a dozen British Alvis- 
Straussler AC3Ds. 

The only serious armored troops present in the Pacific 
were American, in the Philippines. The 1st Provisional Armor- 
ed Group, formed in November 1941 consisted of two tank 
battalions less one independent company. The 192nd Tank 
Battalion consisted of four tank companies raised by the Na- 
tional Guard of Wisconsin, Illinois, Ohio and Kentucky in 
December 1940. The three tank companies of the 194th Tank 
Battalion were staffed by the National Guardsmen of Minne- 
sota, Missouri and California. The missing fourth company 
was also raised, but was not ready in time for assignment in 
the Philippines. Both battalions had been deployed to the 
Philippines in September 1941 with 108 M3 light tanks. Be- 
sides these, 50 T-12 self-propelled guns (75 mm cannons on 
armoured M3 half-track chassis) were deployed on Luzon. 

These weak Allied armored troops were reinforced only 
after the war broke out — and not by much. B Squadron of 
the King’s Own Hussars with 16 light Mark VIB tanks was 
moved to Malaya in early 1942, as well as elements of the 
7th Armored Brigade’s 7th Hussars and 2nd Royal Tank Re- 
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Stosunkowo powazne sity pancerne zdotali natomiast 
zgrupowaé na Filipinach Amerykanie. Stacjonujaca tu 1. Tym- 
czasowa Grupa Pancerna zostala sformowana na archipelagu 
w listopadzie 1941 roku i sktadala sie z dw6ch batalioné6w 
czolg6w oraz kompanii pancernej. W sktad 192. Batalionu Czol- 
g6w Lekkich wchodzily cztery kompanie utworzone w USA 
w grudniu 1940 roku z kompanii czolgéw lekkich Gwardii 
Narodowej stanéw Wisconsin, Illinois, Ohio oraz Kentucky. 
Z kolei trzy kompanie 194. Batalionu Czolgéw Lekkich zo- 
staly zorganizowane w USA w marcu 1941 roku z kompanii 
czolg6w lekkich Gwardii Narodowej stanéw Minnesota, 
Missouri i Kalifornia. Sformowano dla tego batalionu takze 
czwarta kompanie, ale nie zostata ona na czas przerzucona 
na Filipiny. Obydwa bataliony dotarly pod koniec wrzesnia 
1941 roku i liczyly w sumie 108 czolgow lekkich M 3. Précz 
nich na wyspie Luzon znajdowalo sie jeszcze 50 dziat samo- 
bieznych T-12 (armaty 75 mm, instalowane na pélgasienico- 
wych podwoziach transporteréw opancerzonych). Jak zatem 
widaé brytyjskie, holenderskie i amerykariskie zwiqzki pan- 
cerne na obszarze dalekowschodnim nie stanowity u schy!ku 


> Pojazdy dowédztwa kompanii czolgow 
sednich 23. Pulku Czotgow w czasie ma- 
sewréw w Mandzurii. Zwracajg uwage pe- 
ryskopy obserwacyjne widoczne w podnie- 
sionych lewych potéwkach pokryw wlazow, 
votksigzycowate prawe potowki wlazu do- 
wodcy, widoczne ze szczegétami wsporniki 
anteny na wiezy oraz wymalowane na nich 
sanaczenia taktyczne / via Hideyo Ando 


> Medium tanks company HQ tanks dur- 
ag the 23rd Tank Regiment maneuvers in 
Wanchuria. Note episcopes in raised left 
salves of the cupola hatch covers, their 
salf-moon shaped right halves, details of 
Se antenna supports and tactical signs 
sointed on the turrets / via Hideya Ando 
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giment with their Stwart tanks (American-built M3s, also cal- 
led Honeys) transferred from the Middle East to Burma. 

The attack on Hong Kong was the prelude to land war 
against Great Britain. As early as December 7 British intelli- 
gence had-warned that 20 000 Japanese soldiers of Major 
General Takaishi Sakai’s 38th Infantry Division from Canton 
were massed just outside the enclave’s border, in Kowloon. 
Next day at dawn 345 Japanese aircraft bombed Hong Kong, 
wiping out the whole of Hong Kong’s air force — reported 
in different sources to number between 5 and 7 aircraft. The 
38th Division crossed the border and stormed the Gin Drin- 
ker’s Line, the main fortified line of the colony’s defenses on 
the mainland. As many eyewitness reports prove, this as- 
sault was supported by Chi-ro tanks and Type 2592 Osaka 
armored cars. 

The British commander, Brigadier General Maltby, had 
only 6 battalions under his command: 3 Indian, 1 Scots and 
2 of Canadian reservists, formed into two weak infantry bri- 
gades and supported by local volunteers. One of these bri- 
gades garrisoned the aforementioned Gin Drinker’s Line, 
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1941 roku zbyt imponujacej sity. Ulegty one wzmocnieniu 
dopiero po rozpoczeciu wojny, na przyktad poprzez przyby- 
cie na Malaje w poczatkach 1942 roku 16 czotgéw lekkich 
Vickers MK VI ze szwadronu B putku Kings Own Hussars, 
czy tez pododdziatéw 7. Putku Huzaréw i 2. Putku Royal 
Tank Regiment wyposazonych w amerykariskie czolgi lekkie 
M 3 Stuart (,,Honey”). 

Preludium do ladowej ofensywy Armii Cesarskiej w Azji 
Potudniowo-wschodniej byt atak na Hongkong. Juz 7 grud- 
nia 1941 roku wywiad brytyjski uzyskat informacje, ze przy 
granicach enklawy, w okolicach p6twyspu Kowloon skon- 
centrowano 20.000 zoinierzy ze stacjonujacej w okolicy Kan- 
tonu 38. Dywizji Piechoty generata Takaishi Sakai. Nazajutrz 
o $wicie 345 japoriskich samolot6w zaatakowato Hongkong, 
niszczqac pierwszym atakiem cate sity powietrzne wyspy, zlo- 
zone z pieciu-siedmiu samolotéw. Réwnoczesnie oddziaty 
38. DP przekroczyty granice i ruszyty na kontynentalne po- 
siadtosci Hongkongu, szturmujac ,,Gin Drinker’s Line”, czyli 
gtowne pasmo umocnieri obronnych kontynentalnej czesci 
kolonii. Szereg relacji wskazuje na to, ze natarcie zolnierzy 
japoriskich wspomagaly czolgi Chi-ro i samochody pancerne 
Typu 92 Osaka. 

Dowodzacy garnizonem brytyjskim general Maltby miat 
do dyspozygji jedynie szesé batalionéw (trzy hinduskie, je- 
den szkocki i dwa kanadyjskich rezerwist6w), tworzacych 
dwie stosunkowo slabe brygady piechoty, wsparte dodatko- 
wo przez lokalnych ochotnikéw. Jedna z tych brygad obsa- 
dzala wspomnianga ,,Gin Drinker’s Line”, druga zag stacjono- 
wala na samej wyspie. Wojska generata Maltby’ego dyspo- 
nowaly réwniez pewna iloscia improwizowanych samocho- 
déw pancernych zbudowanych na podwoziach samochodéw 
ciezarowych Forda. Ponadto wyspy bronilo 29 dziat artylerii 
nadbrzeznej, a na redzie Hongkongu przebywaly niszczyciel, 
cztery kanonierki i osiem Scigaczy. 

Obrona Hongkongu byla jak wida¢é prowadzona sitami 
wrecz symbolicznymi. Ze wzgledu na oddalenie od Singapu- 
ru, Brytyjezycy juz w latach 1930. uznali swojaq chiriska kolo- 
ni¢ za rejon niedogodny do obrony. Maltby zaktadal, ze w naj- 
lepszym przypadku uda mu sie powstrzymaé natarcie 38 DP 


przez szesé do dziesieciu dni, na pdinoc od Kowloon, wzdtuz. 


/Gin Drinker’s Line”. Jednak Japoriczycy juz 9 grudnia po 
brawurowym ataku zolnierzy 28. Pulku Piechoty zdobyli 
zbiorniki wody Jubilee. W konsekwencji pétwysep Kowloon 
padi w ciagu pieciu dni, a sily brytyjskie zostaly zmuszone 
do wycofania sie. Od 11 grudnia trwala obrona samej wyspy. 
Japoriczycy regularnie bombardowali Hongkong pomig¢- 
dzy 13 a 18 grudnia, przygotowujac sie r6wnoczesnie do 
przeprowadzenia desantu. Rozpoczat sig on w nocy z 18 na 
19 grudnia, przeprawa szesciu batalionéw 38. DP przez ka- 
nat oddzielajacy wyspe od stalego ladu. Japoriczycy usilowa- 
li wedrzeé sie z marszu do Hongkongu. Do wieczora 19 gru- 
dnia przelamali brytyjska obrone, ale obroricy wycofali sie 
w porzadku na przeciwlegte krarice wyspy. W rezultacie jesz- 
cze przez szesé dni wojska Maltby’ego stawialy zaciety opér 
oddziatom japoriskim, ktére posuwaly si¢ do przodu bardzo 
powoli. W koricu atakujacy zdobyli elektrownie, a tuz przed 
25 grudnia udalo sie im takze odciaé doplyw wody pitnej dla 
walczacych wojsk. W dniu 25 grudnia garnizon Hongkongu 
skapitulowal. Zwyciestwo to kosztowato Japoriczyk6w 2754 lu- 
dzi, w tym 675 zabitych, podezas gdy po stronie brytyjskiej, 
z liczacego ponad 11.000 ludzi garnizonu polegto 1045 zotnie- 
rzy, 2300 zostato rannych, a 7406 dostato si¢ do niewoli. Japori- 
czycy zdobyli takze kilka brytyjskich samochodé6w pancernych. 
Nieporéwnywalnie trudniejszym przedsiewzieciem niz 
zajecie Hongkongu byto z pewnosciq opanowanie przez woj- 


while the other garrisoned Hong Kong Island itself. Maltby s 
forces had some locally-built armored cars, improvised on 
Ford lorry chassis. The island was defended by 29 coastal ar- 
tillery pieces, supported by the firepower of one destroyer, 
four gunboats and eight subchasers moored in the harbor. 
All in all, the defenses were mostly symbolic. In the 1930s 
the British had already declared their colony too distant 
from Singapore to be defended. - 

Maltby intended to stop the Japanese north of Kowloon 
and hold the Gin Drinker’s Line for at least 6 to 10 days. This 
was, however, not the case. Sakai’s 28th Infantry Regiment 
had already captured the Jubilee drinking water cisterns on 
December 9. As a consequence Kowloon fell after five days 
of fighting, and the British evacuated to the island. On De- 
cember 11 the battle for the island began. 

The Japanese bombed Hong Kong regularly between De- 
cember 13 and 18, preparing for an amphibious attack across 
the’straits separating Hong Kong Island from the Chinese 
mainland. On the night of December 18/19 the landing be- 
gan with six battalions of the 38th Division being ferried 
across the straits. The Japanese failed to capture the island 
that night, but breached the beach defenses and were push- 
ing inland. By the evening of December 19 they had breach- 
ed another British defensive line, but the defenders with- 
drew to the opposite end of the island where further forti- 
fied lines were prepared. The battle for the island lasted six 
more days during which the Japanese advanced very slowly 
halted by the determined defense. They captured the electric 
plant and then cut the fresh water supply, forcing the British 
to surrender. The garrison laid down its arms on December 
25. Sakai’s troops had paid dearly for his victory with 
2754 casualties, including 675 dead. 1045 of the 11 000 strong 
British garrison were dead, 2300 wounded, and 7406 taken 
prisoner. Along with the prisoners the Japanese captured 
several armored cars. Two of these were re-captured in 1945 
by the Americans. 

The capture of Malaya, with the pearl of the British pos- 
sessions in the Far East — Singapore — was an incompara- 
bly more complex undertaking. Malaya was defended by 
a strong British garrison under Lieutenant General Sir Ar- 
thur Percival. From his allegedly impregnable fortress of Sin- 
gapore he commanded three Indian, one British and one 
Australian infantry divisions, 100 000 men in all. An additio- 
nal 37 000 men were on the way to reinforce his command, 
and the two-regiment 7th Armored Brigade was earmarked 
for transferr there from the Middle East. 

No wonder the Japanese prepared their invasion very 
carefully. The 25th Army tasked with it was commanded by 
one of the most brilliant Imperial Army generals, a surprise 
attack devotee, Lieutenant General Tomoyuki Yamashita, 
ably supported by his Army Staff G—1 officer, Colonel Tsuji. 

Tsuji was given a free hand in hand-picking the best 
equipment and units from all over the Imperial Army to en- 
sure the positive outcome of the Malayan undertaking. As 
a result the 25th Army had elite tank units, the best artillery- 
men, and selected engineers, communications and medical 
troops pulled piecemeal from divisions stationed all over 
China and Manchuria. Yamashita’s Army was an equally for- 
midable structure, with the elite three-regiment Imperial 
Guards Division (re-designated the 2nd Imperial Guards Di- 
vision in June 1943), 12 000 strong and fully motorized. The 
other division of the 25th Army, the 5th Infantry Division, 
was also one of the best in the Imperial Army, recently fight- 
ing in China during the whole of the Chinese Campaign of 
1937-1938. It was also fully motorized, and had an extra in- 
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A Tankietki Typu 94 wyladowywane ze statkéw w porcie Sajgonu we Francuskich Indo- 
chinach, koniec lipca 1941 roku. To wlasnie zabor Indochin spowodowat nalozenie przez 
Stany Zjednoczone sankcji gospodarczych na Japonie, ktére doprowadzily do wybuchu 
wojny Z paristwami zachodnim na Oceanie Spokojnym / via Hideya Ando 


ska cesarskie najbogatszej brytyjskiej posiadtosci na Dalekim 
Wschodzie — Malajéw. Na ich terenie stacjonowaly spore si- 
ty brytyjskie pod dowédztwem generata dywizji Arthura 
Percivala. Rezydujacy w niezdobytej twierdzy, za jaka ucho- 
dzit Singapur, Percival dysponowat trzema hinduskimi, jed- 
nq brytyjskq i jedna australijska dywizjq piechoty, tacznie 
100.000 ludzi. Co wiecej w drodze na Pétwysep Malajski znaj- 
dowaly sie znaczne positki w postaci dodatkowych 37.000 zol- 
nierzy piechoty, a Brytyjczycy zamierzali tam przerzucié 

z Bliskiego Wschodu dwuputkowa 7. Brygade Pancerna. 

W zwiazku z niniejszym nie powinno dziwié, ze Japoriczycy 
przygotowywali sie do inwazji na Malaje niezwykle staran- 
nie. Na dow6dce 25. Armii wyznaczono uwazanego za jed- 
nego z najlepszych generatsw Armii Cesarskiej, zwolennika 
taktyki zaskakujacych uderzeri, Tomoyuki Yamashite, zas 
wielka role w przygotowaniu inwazji na Pélwysep Malajski 
miat odegraé r6wniez szef wydziatu operacyjnego sztabu 

25. Armii, putkownik Tsuji. 

Tsuji uzyskat wezeSniej uprawnienia do nieograniczone- 
z0 wyboru we wszystkich zwiazkach taktycznych Armii Ce- 
sarskiej najlepszego sprzetu i jednostek, niezbednych dla uda- 
nej realizacji ,,operacji Malaje”. W rezultacie 25. Armia zosta- 
ia wyposazona w doborowe oddzialy czotgéw, artylerii 

moZzdzierzy, wyselekcjonowane jednostki saperéw, taczno- 
sci i stuzby sanitarnej, Sciggnietych z japoriskich dywizji sta- 
gonujacych w Chinach i Mandzurii. Réwnie imponujaco 
orzedstawiala si¢ struktura organizacyjna 25. Armii. W jej 
sktad weszia elitarna, trzyputkowa Dywizja Gwardii Cesar- 
skiej (w czerwcu 1943 roku przemianowana na 2. Cesarska 
Dywizje Gwardii), liczaca 12.500 zotnierzy i dysponujaca 
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A Type 94 reconnaissance tankettes unloaded from transporting ships in Saigon, French 
Indochina, late July of 1941. It was the conquest of Indochina that triggered American 
trade sanctions, that brought about the war with the Western powers in the Pacific / via 
Hideya Ando 


fantry regiment which made it 15 000 men strong. The third 
unit — the 18th Infantry Division — was also amongst the 
best of the best in the Japanese armed forces. Thus Yamashi- 
ta’s Army had over 60 000 of Japan’s best soldiers, including 
a strong support element with tanks and artillery. None of 
the armies Japan had formed before had ever been so strong. 
It was to be supported by a huge air element as well, 560 air- 
craft of the 3rd Air Group under Lieutenant General Michio 
Sugawara, and the whole of the Imperial Japanese Navy’s 
2nd Fleet under Vice Admiral Nobutake Kondo. 

An entire armored group was asigned to Yamashita’s 
army, with three tank regiments including the elite 1st Tank 
Regiment. This, as well as the other regiments (the 6th and 
14th), had four medium tank companies each with ten Type 
2597 Chi-ha medium tanks and two light Type 2595 Ha-gos. 
Four more Ha-gos were in the headquarters company of 
each regiment. In all the 25th Army fielded 211 armored 
fighting vehicles, mostly Chi-has and Ha-gos but also some 
Te-ke tankettes — more than half of all the armored troops 
taking part in the whole Forward Southwards offensive. 

These forces exceeded anything that the British defend- 
ers could oppose them with. The British had clearly underes- 
timated the possibility of mass employment of armored 
troops in the Malayan theatre of operations. To tell the truth, 
it was not what ordinary military experts would consider 
“tank country”, or terrain inviting armored operations. The 
backbone of the Malayan Peninsula, running its whole length, 
is a mountainous ridge reaching as high as 2300 meters 
(7565 ft) above sea level. The whole Peninsula is covered in 
dense jungle. The British estimated that the terrain would 
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w pelni zmotoryzowanym transportem. 5. Dywizja Piechoty, 
stacjonujaca w latach 1937-1938 w Chinach, takze uchodzila 
za jednga z najlepszych dywizji japoriskich. Ten wielki zwig- 
zek taktyczny byt na poczatku wojny w pelni zmotoryzowa- 
ny iz dodatkowym putkiem piechoty liczyt 15.000 ludzi. Do- 
chodzila do tego jeszcze 18. DP. Lacznie zatem, wraz z od- 
dziatami wsparcia — m.in. silnymi jednostkami artylerii 

i czolg6w — Yamashita dysponowat 60.000 najlepszego zol- 
nierza, uzbrojonego i wyposazonego tak, jak zadna dotad ar- 
mia japoriska. Wojska Yamashity miato r6wniez wspieraé 
560 samolotéw z 3. Grupy Lotniczej generata porucznika Mi- 
chio Sugawary oraz 2. Flota wiceadmirata Nobutake Kondo. 

25. Armia Yamashity dysponowala cata grupa pancerna, 
w sktadzie trzech putkéw czolgéw, w tym z elitarnym 1. Pul- 
kiem Czolgow. Putk ten sktadat sie, podobnie jak pozostate 
putki, 6. i 14., z czterech kompanii czotg6w po dziesieé czol- 
gow Srednich typu Chi-ha i dwa lekkie typu Ha-go. Docho- 
dzity do tego jeszcze cztery czolgi Ha-go w kompanii sztabo- 
wej putku. Og6tem Grupa Pancerna 25. Armii dysponowala 
211 wozami bojowymi, gléwnie Chi-ha i Ha-go, lecz r6wniez 
pewna liczba matych czolg6w rozpoznawczych Te-ke. W dzie- 
dzinie broni pancernej w kazdym razie Japoriczycy zdecydo- 
wanie g6rowali nad Brytyjczykami, ktérzy wyraZnie nie do- 
cenili mozliwosci zmasowanego uzycia czolg6w na malaj- 
skim teatrze dziatari wojennych. 

W istocie teren, na ktérym miata rozegraé sie kampania, 
nie sprzyjat zbytnio zastosowaniu wojsk pancerno-motorowych. 
Przez centralna czes¢ Pétwyspu Malajskiego biegnie gérskie 
pasmo, ktérego wysokosé dochodzi nawet do 2300 m n.p.m., 
zas caly jego obszar nieomal pokrywa tropikalna dzungla. 
Brytyjczycy zalozyli, ze warunki terenowe utrudnia porusza- 
nie si¢ po nim piechoty, nie méwiac juz o czolgach. Tymcza- 
sem juz niebawem okazalo sie, ze mobilne czolgi japoriskie 
wykorzystaja znakomicie nieliczne, lecz solidne drogi jakie 
wybudowali brytyjscy kolonizatorzy dla transportu kauczu- 
ku i cyny na poludnie Pétwyspu Malajskiego. Nie chodzilo 
tu bynajmniej 0 jakies prowizoryczne trakty, ale w przypad- 
ku tak zwanej ,,drogi potudniowej” o prawdziwa autostrade, 
ktéra jak zobaczymy dowédztwo brytyjskie nieopatrznie po- 
zostawilo catkowicie otwarta dla szybkiego marszu japon- 
skich czolgow. Nawet gdyby ja zatarasowano, japoriskie jed- 
nostki pancerne przygotowane byly do wspétdzialania z pie- 
chota w warunkach malajskiej dzungli. 

Japoriski plan ataku na Malaje przewidywal uderzenie 
Dywizji Gwardii Cesarskiej wzdtuz linii kolejowej z Syjamu 
(Tajlandii) w kierunku Singapuru. Dalsze dwie dywizje pie- 
choty miaty byé przewiezione droga morska i wysadzone na 
Pétwyspie Malajskim, w syjamskich portach Singora i Patani 
oraz Kota Bharu na wschodnim wybrzezu, najbardziej na 
pdéinoc wysunietym miescie Malajéw. Operacje te miaty na 
celu m.in. opanowanie lotnisk, a szczegéInie duzej brytyjskiej 
bazy powietrznej w Alor Star, w poblizu ktérej rozlokowane 
byly cztery lotniska. Po ich zajeciu zamierzano tam przeba- 
zowaé samoloty wsparcia. Nastepnie dywizje japonskie mia- 
ly kontynuowaé natarcie wzdtuz wybrzeza, w kierunku Sin- 
gapuru, ktéry lezat na potudniowym skraju polwyspu. Ta 
wyspa, gdzie znajdowato sie milionowe miasto i jedna z naj- 
silniejszych baz morskich $wiata, uznawana byla przez Bry- 
tyjczykéw za twierdze nie do zdobycia. Tymczasem Japori- 
czycy wiedzac, ze Singapur dysponuje potezna artyleria 
nadbrzezna zwrécong w kierunku morza — ogdétem 29 dziat 
od 152 do 381 mm — postanowili dokona¢ gléwnego ude- 
rzenia na Singapur od strony ladu, i to r6wniez przy udziale 
czolgéw. Miato to byé dla obroricéw o tyle zaskakujace, ze 
taki atak na wyspe od péinocy, tym bardziej z wykorzysta- 


make even infantry infiltration very difficult, not to mentior 
tank movement. It was soon clear that the highly mobile Ja- 
panese tanks could make unbelievable progress making use 
of the limited number of very stoutly built roads, used by th: 
British to transport rubber and tin to Singapore. These were 
not just jungle tracks — one of them, the so-called Southern 
Road, was a full-blown motorway that would not disgrace 
any pre-WW2 European country. It was very unwise of the 
British command to leave these roads untouched and unblock- 
ed during the retreat south. But even had the British blockec 
or blown the road, Japanese tankers were trained to co-oper- 
ate with the infantry in cross-jungle marches. 

According to Yamashita’s plan the Imperial Guards Diy 
sion was to advance along the railway from Siam (Thailand 
to Singapore. The other divisions were to be landed in am- 
phibious operations along the Malayan Peninsula, in the Sia- 
mese ports of Singora and Patani, and at Kota Bharu on the 
eastern coast, the northernmost city of Malaya. These were 
aimed at capturing airfields, the prime objective being the 
large British air base at Alor Star with four airfields. The air- 
craft providing air support for the offensive were then to be 
deployed to the captured air fields. Next the Japanese divi- 
sions were to continue their offensive along the coast, gradu- 
ally making their way south, down to Singapore itself on the 
southernmost tip of the Peninsula. There, on Singapore is- 
land, was the city of the same name populated by a million 
people and one of the most formidable sea bases of the 
world, deemed an impregnable fortress by the British. The 
Japanese were sure it was otherwise — they knew that the 
British forgot to shut the back door. All the guns of the for- 
midable coastal artillery batteries, with their 29 heavy cannor 
ranging in caliber between 152 and 381 mm (6 and 15 inch- 
es), were aimed at the sea, leaving the back approaches from 
the Malayan Peninsula virtually defenseless. Thus the Japa- 
nese decided to try to break in by driving their tanks and in- 
fantry all the way south along the Peninsula and landing or 
the kitchen doorstep. They were aided by the ignorance of 
the British military, who deemed such a raid by armored 
troops impossible. As the future was soon to prove, they 
were wrong. 

The Japanese invasion of Malaya started on December § 
1941 with air raids against the airfields in Malaya and Singa- 
pore. At 0545 hrs Hawaiian time the Japanese landed on the 
northern coast of the Peninsula. Despite ferocious weather 
and very difficult conditions the 56th Infantry Regiment 
landed on the Kota Bharu beaches around the mouth of Ke- 
latan River. Soon 5000 assault troop led by Brigadier Genera 
Takumi were on the beaches, and moving inland. The Japa- 
nese broke through the 9th Indian Division’s defensive posi 
tions, precluding British plans to wipe out the bridgehead. 
Each new day brought news of another Japanese landing, 
aimed at different points heading gradually south like the 
rungs of a ladder. The Japanese offensive was gaining mo- 
mentum every day. Soon all of the Kra Peninsula was in 
their hands then all the main strategic routes, roads and rail- 
ways leading to Singapore. 

Their key to success was the capture of the west coast 
main road and main railway leading to Johore Province, prc 
viding a link to Singapore. Indian troops gallantly tried to 
stem the Japanese flood, but they were eventually dislodged 
and pushed out of the Kroh Region. With the demise of the 
9th Indian Division the only obstacle in their way south be- 
came the 11th Indian Division, defending the city of Sitra ar 
the access to the Southern Road. In the center of the Penin- 
sula, defended by III Indian Corps under Major General | « 
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niem wojsk pancernych, uwazali oni za praktycznie niemoz- 
iwy do wykonania. Najblizsza przysztosé miata jednak po- 
kazaé, jak srodze sie pomylili. 
Atak japoriski na Malaje rozpoczat sie o $wicie 8 grudnia 
41 roku zbombardowaniem lotnisk na Pétwyspie Malaj- 

i w Singapurze. O godzinie 5.45 czasu hawajskiego Ja- 
poriczycy dokonali desantu na poinocne wybrzeze Malajow. 
Pomimo niezwykle trudnych warunk6w i wzburzonego mo- 
-za 56. Putk Piechoty laduje na plazy Kota Bharu, u ujscia 
-zeki Kelantan. Niebawem na brzegu znalazto sie 5000 zol- 
nierzy Z grupy szturmowej generata Takumi. Fakt rozbicia 

zez jednostki japoriskie obrony hinduskiej 9. Dywizji Pie- 
oty uniemoZliwit Brytyjczykom likwidacje japoriskiego 
z6tka na malajskich plazach. Kolejne dni przyniosty na- 
2pne desanty japoriskie, a ofensywa wojsk cesarskich wyra- 
nie nabrata tempa. Japoriczycy bez trudu zatem zapew: 
sobie kontrole nad catym pélwyspem Kra, a przede wszyst- 
<im nad gi6wnymi strategicznymi drogami i szlakami komu- 
nikacyjnymi, wiodacymi na potudnie. 
Kluczowe byto tu zwlaszcza przejecie pod kontrole dro- 
=i potozonej na zachodnim wybrzezu Malajow oraz linii ko- 


A Mate czolgi rozpoznawcze Typu 2597 Te-ke nacierojq w gta Malajow w styczniu 
1942 roku / via Hideyo Ando 


Ai Iype 2597 Te-Ke light reconnaissance tanks advancing into Malaya, January of 1942 
/ via Hideya Ando 


wis Heath, the situation was becoming worse with every day. 
Japanese infantry and tanks, advancing from the previously 
captured bridgeheads at Kota Bharu, were pushing his troops 
deeper and deeper into the jungle. 

The British land forces in Malaya were still three times 
stronger than the invaders, but their situation was deteriorat- 
ing quickly. They were unable to oppose the massed land- 
ings of the 5th and 18th Infantry Division at Singora and 
Patani. The divisions landed, captured their objectives the 
airfields, and advanced south with strong air support from 
those same airfields. The initial phase of the 25th Army’s of- 
fensive proved that Japanese soldiers were much better 
trained in all soldierly crafts, and especially in jungle fight- 
ing. III Indian Corps (2nd, 9th and 11th Infantry Divisions) 
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lejowej do prowingji Johore, zapewniajacej polaczenie z Sin- 
gapurem. Oddzialy indyjskie usitowaty zatrzyma¢ Japoniczy- 
kow, ale ostatecznie zostaly wyparte z regionu Kroh. Tym 
samym jedynym istotnym elementem obrony P6twyspu Ma- 
lajskiego pozostata indyjska 11. Dywizja Piechoty, kt6ra strze- 
gia miasta Sitra oraz ,,drogi potudniowej”. RownoczeSsnie 
takze w centralnej czesci Pétwyspu, bronionej przez oddzia- 
ty indyjskiego III Korpusu generala Lewisa Heatha panowa- 
ta bardzo trudna sytuacja. Japoriska piechota i czolgi, nacie- 
rajace z uchwyconych uprzednio przyczétkéw w Kota Bharu 
zepchnety je do dzungli. 

Brytyjskie sity ladowe na Malajach byly nadal trzykrot- 
nie liczebniejsze od wojsk cesarskich, ale ich sytuacja pogar- 
szala sie z dnia na dzieni. Brytyjczykom nie udalo si¢ zapo- 
biec zmasowanemu desantowi w Singora i Patani japoriskich 
5. i 18. DP, zdobyciu tamtejszych lotnisk i przebazowaniu 
tam samolotéw. Pierwsza faza ofensywy 25. Armii wykazata 
znaczna przewage piechoty japoriskiej w wyszkoleniu, a przede 
wszystkim w umiejetnosci prowadzenia walk w dzungli. 
Wojska III Korpusu (2.,9.i 11. DP) wypierane byty z tatwo- 
Sciq z kolejnych pozycji. Interesujacy komentarz do tej fazy 
dzialan zawart w swoim dziele Fuller: ,,Podezas, gdy zolnierz 
brytyjski obciazony by! plecakiem, maska gazowa, hetmem 
stalowym itd., a jego zaopatrzenie zalezato od transportu 
mechanicznego, Japoriczyk nosit bluze, bawelniane szorty 
i obuwie na gumowych podeszwach, a zywiac si¢ ryzem 
mégl zyé z zasob6w miejscowych. Glé6wna broniag Japoriczy- 
k6w byt reczny karabin maszynowy i lekki dwucalowy moz- 
dzierz, korzystali oni w szerokim zakresie z roweréw, a do 
transportu uzywali lekkiego, ciggnionego przez czlowieka 
dwukolowego wézka, podobnego do w6zkéw uzywanych 
przez nich w Mandzurii przed trzydziestu siedmiu laty”. 

Dzieki procedurom szkoleniowym pulkownika Tsuji od- 
dziaty piechoty japorskiej byty biegle w walce w dzungli 
i doskonale — choé w mato skomplikowany sprzet — wypo- 
sazone. Przykladem moze byé wyposazenie piechuréw ja- 
porskich w zwyktle, bawelniane, po zatozeniu pod helm sie- 
gajace karku, chusty. W mordercezych warunkach malajskiej 
dzungli okazaty sie bardzo przydatne — chronily zolnierzy 
przed storicem i zapobiegaly réwnoczesnie uciazliwemu 
S$ciekaniu potu do oczu. Kolumny japoriskich cyklist6w do- 
skonale byty przygotowane do wspétdzialania z czolgami. 
Te ostatnie zreszta ku kompletnemu zaskoczeniu Brytyjczy- 
k6w okazaly sie dla Japoriczyké6w nad wyraz przydatne na 
malajskim teatrze operacyjnym. Co prawda teren pokryty 
dzungla rzeczywiscie utrudniat ich dziatania, tym niemniej 
poruszaly sie one dosé swobodnie kolumnami po rzadkich 
drogach. Co wiecej, w tych trudnych warunkach czolgi wy- 
korzystywano réwniez jako srodki do przewozenia sprzetu 
i piechoty. 

Niezwykta skutecznosé matych, lecz bardzo ruchliwych 
japoriskich ,,zwiazk6w szybkich”, formowanych z podod- 
dzialé6w rowerzystéw i jednostek pancernych, potwierdzity 
wydarzenia z 11 grudnia, gdy czotgi Chi-ha z 1. Putku Czot- 
gow z powodzeniem atakowaly ,,linig Jitra”. Indyjska 11. DP 
przegrupowala sie, usilujac zagrodzi¢ Yamashicie droge na 
poludnie i obronié strategicznie wazna baze lotnicza w Alor 
Star. Japoriczykom udato sie zaskoczyé oddzialy indyjskie 
blyskawicznym atakiem. W jego trakcie dwie japoriskie kom- 
panie piechoty zepchnely daleko za rzeke wycofujace sie 
grupki nieprzyjaciela, a saperzy przystapili natychmiast do 
naprawy wysadzonego przez Hinduséw mostu. Nastepnego 
dnia przed switem przeszty po nim czolgi Chi-ha i Ha-go 
z 3. kompanii 1. Pulku czolgéw, ruszajac szybko do przodu. 
Tuz za nimi ciagneto 500 japoriskich kolarzy. Nad kolejna 


was easily dislodged from its defensive positions. J.F.C. Ful- 
ler commented on that: 

“Whereas the British soldier struggled under his burder 
of gas mask, backpack, steel helmet etc., and his supplies de 
pended on mechanical transport, his Japanese opposite nur 
ber was wearing a blouse, cotton shorts, and rubber-soled 
shoes and, being accustomed to eating rice, could live off th 
land. Their chief weapons were light machine guns and 
equally light 2-in. mortars, their transport depended mostly 
on bicycles and small, two-man carts — exactly the same as 
the carts that their forefathers had hauled across Manchuria 
thirty seven years earlier.” 

Thanks to Colonel Tsuji’s training procedures, Japanese 
infantrymen were experts in the craft of jungle-fighting and 
had excellent, though simple, equipment. One example 
— each Japanese infantryman carried a simple cotton scarf 
Folded under his helmet, it protected the soldier's neck from 
the burning sun, yet at the same time he could wipe the swe 
from his forehead with it before it ran into his eyes. The Bri- 
tish had nothing like that. Japanese cyclists were trained in 
co-operation with tanks. The latter were proving very usefu 
in Malaya, which the British found astonishing. Although it 
was true that the jungle impaired their operation, they were 
nevertheless able to advance along the roads fast enough tc 
preclude the possibility of the retreating enemy entrenching 
anywhere along the road. Moreover, they carried infantry 
with them as well. 

Small but very mobile “fast units”, consisting of cyclists 
and tanks, proved very useful indeed on December 11 when 
the Chi-ha tanks of the 1st Tank Regiment broke through the 
Jitra Line, defended by the 11th Indian Division. The Indians 
regrouped and tried to bar Yamashita’s way south, and to 
defend the strategically important Alor Star air base. The Ja- 
panese surprised them with a lightning strike. Two Japanese 
companies pushed the enemy far behind the river, and the 
engineers started to rebuild a bridge blown up by the Indian 
troops. At dawn the next day Chi-ha and Ha-go tanks of the 
3rd Company, 1st Tank Regiment advanced using this bridge 
and attacked the Indians, followed by 500 cyclists. The ar- 
mored spearhead of the 1st Tank Regiment reached the banks 
of the next river so fast that the Indian battalion defending © 
panicked and ran, neglecting to blow the bridge behind them 
Soon the tanks were crossing another river, with cyclists anc 
a machine gun company close behind them. In this one 
charge the Japanese broke through the key point of a defens 
line, that was intended to halt them for days and weeks on 
end. The Jitra Line, the main British defensive position cut- 
ting the Malayan Peninsula in half, was captured in just five 
days of moderate fighting. The salient behind the Jitra Line 
was immediately attacked by Australian infantry on the left 
flank and Indian on the right, but it was too little and too 
late to dislodge the enemy and close the gap. Five hundred 
Japanese cyclists supported by a company of a dozen tanks 
fought for 24 hours to hold the captured ground. Next day 
the main force of their division crossed the rivers, and soon 
10 000 elite Japanese soldiers were present on the southern 
bank of the river. Twelve thousand British, Australian and 
Indian troops holding the rest of the Jitra Line had to with- 
draw, to avoid being overrun by the Japanese. They desertec 
the town of Sitra and begun a fast withdrawal southwards. 
The relentless infantry started south again on their heels, wit 
the cyclists and tanks taking point in the advance. Panic 
spread in the 11th Indian Division, whose men started to 
throw away all their equipment and run for dear life. The | 
panese were presented with a tremendous success for the 


> Pododdziat japoriskiej piechoty rowerowej na defiladzie w Tokio, w koncu lat 30. 
W nadchodzqcej wojnie rower miat sie okaza¢ tojng bronig japorskiej piechoty, jej naj- 
skuteczniejszym srodkiem transportu, umodliwiajgcym szybki przerzut wojsk nawet 

w ngjbardziej niedostepnym terenie, gdzie trakca mechaniczna i konskie zaprzegi nie 
dawaly rady przejs¢ / CAW 


> Japanese bicycle infantry unit on parade, Tokyo, late 1930s. In the future war the 
bicycle was to become a Japanese infantryman’s secret weapon, his most dependable 
means of transportation, capable of quickly going through most difficult terrain, where 
the mechanical and horse drawn vehicles failed / (AW 


rzeke szpica pancerna 1. Putku dotarta tak szybko, ze obsa- 
dzajacy ten odcinek batalion indyjski wycofat sie w popto- 
chu, nie wysadzajac za soba mostu, po ktérym przeszty nie- 
bawem czolgi, a za nimi piechota na rowerach i kompania 
ciezkich karabinéw maszynowych. W ten sposéb Japoriczycy 
uchwycili najwazniejszy przyczdtek kampanii malajskiej. 
Wyznaczat on bowiem punkt przelamania gléwnej brytyj- 
skiej linii obrony, przecinajacej Pétwysep Malajski ,,linii Jitra”’. 
Linia, kt6ra miata powstrzymaé japoriskie natarcie przez dtu- 
gie tygodnie, padia po zaledwie pigciu dniach wojny. 
Uchwycony przez wojska cesarskie natychmiast zaatako- 
wala z lewego skrzydia piechota australijska, z prawego in- 
dyjska, lecz ich przeciwnatarcie zostato wyhamowane i woj- 
skom brytyjskim nie udato sie zlikwidowaé dokonanego 
przez Japonczykéw wytomu. Przez 24 godziny 500 Japori- 
czyk6w wspieranych przez kilkanascie czolg6w odpierato 
z powodzeniem obustronne natarcie. Dzieki temu juz naza- 
utrz po zainicjowaniu ofensywy, przez rzeke zaczely prze- 
prawe glowne sily japoriskie i wkrétce na potudniowym 
brzegu znalazto sie 10.000 doborowego zotnierza. 12.000 pie- 
choty australijskiej, brytyjskiej i indyjskiej, obsadzajacej ,,linie 
jitra”, w obawie przed okrazeniem zrezygnowato z obrony 
miasta Sitra i rozpoczelo gwattowny odwré6t. Za nimi ruszy- 
ly tez czolgi, niezmordowani rowerzysci i piechota, zajmujac 
opuszczone pozycje wroga. Wycofujaca sie w panice 11. DP 
zostawila na polu wiekszosé swego sprzetu. W rezultacie Ja- 
poriczycy odniesli sukces o fundamentalnym znaczeniu, ko- 
sztem minimalnych strat. Uchwycenie przyczétka na ,,linii Ji- 
tra” wojska cesarskie okupity zaledwie 27 zabitymi, podczas 
gdy przewidywane straty oszacowane byty wczesniej przez 
Sztab Cesarski i pulkownika Tsuji na okoto 1000 ludzi. 


cost of some really petty casualties. The Japanese lost just 

27 dead breaking through the British main line of defense, 
while the casualty figures estimated by the Imperial Staff 
and Colonel Tsuji were nearly 1000 dead and twice that num- 
ber in wounded, which was deemed an completely accept- 
able price for such a crucial victory. 

The breaking of the Jitra Line was the turning point of 
the campaign, as it facilitated the ultimate Japanese victory 
in Malaya by throwing the way south open for Yamashita’s 
troops. The Alor Star air force base, now devoid of protec- 


Y Japoskie ,oddziaty szybkie” — piechota zmotoryzowana i rowerowa, wkraczajq do kolejne- + W Japoriska piechota na rowerach byla w stanie pokona¢ przeszkody, przed 


go malajskiego miasteczka na swej drodze na potudnie, do Singapuru / via Hideya Ando 


Y Japanese fast troops of cyclists and motorized infaniry entering another Malayan town on 
their way south to Singapore / via Hideya Ando 


ktérymi kapitulowaty wojska zmechanizowane / via Hideya Ando 


W Japanese bicycle infantry was capable of negotiating obstacles impregnable 
to the mechanized troops / via Hideya Ando 
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Zwyciestwo bylo o tyle przelomowe, ze otworzyto przed 
oddziatami Yamashity droge na poludnie. Bez walki zajeto 
pozbawione ostony lotnisko Alor Star. Ofensywa 25. Armii 
byta juz nie do zatrzymania. 15 grudnia pod bombami star- 
tujacych z Alor Star samolotéw ostatni zolnierze brytyjscy 
opuscili wyspe Penang, polozong od strony zachodniego 
wybrzeza Pélwyspu Malajskiego. Chaotyezna ewakuacja do- 
prowadzila do zalamania sig morale zolnierzy generata Hea- 
tha. Prébe zahamowania ich panicznego odwrotu podjat szef 
sztabu nowego gl6wnodowodzacego alianckich sit zbrojnych 
na Dalekim Wschodzie, generata Archibalda Wavella, gene- 
rat Pownall. Wysunal on koncepcje usytuowania linii obrony 
na potudniu Malajéw, za rzekqa Slim — ostatnia przeszkodq 
na drodze Japoriczykéw. Ta pozycja obronna zapewniala 
Brytyjczykom kontrole nad ewentualnymi konwojami z po- 
sitkami. Z drugiej jednak strony ich sytuacje pogarszat fakt 
desantu nowych jednostek japoriskich na wschodnim wy- 
brzezu Malajéw, ktére zaraz po wyladowaniu ruszaly na po- 
tudnie, w strone ladowisk w Kuautan i w rejon Singapuru. 

Anglicy nadal optymistycznie zaktadali mozliwosé obro- 
ny Pétwyspu Malajskiego. Zalozenia tego nie podwazyly ani 
przetamanie ,linii Jitra”, ani nawet blyskawiczne postepy 
wojsk Yamashity. Ten optymizm dowédcy sit brytyjskich na 
Malajach, generata Percivala, wynikal z tego, ze jego armia 
przewyzszala sily japoriskie dwukrotnie (130.000 do 60.000 lu- 
dzi). Zalozenie, ze nacierajacy musi mie¢ przewage liczebna, 
by mie¢ szanse powodzenia okazalo sie r6wnie zawodne, co 
wczesniej przekonanie o nieprzydatnosci dzungli do prowa- 
dzenia dziatan bojowych. Dokonujacy w styczniu 1942 roku 
inspekcji frontu malajskiego Wavell zrozumiat to szybko. 
Przekonat go widok japoriskich czolgéw przelamujacych ko- 
lejna linig obrony 11. DP, potozona zaledwie 380 kilometré6w 
od Singapuru. Dywizja ta zostata rozbita, a III Korpus, ktére- 
go byla ona czescia — rozcztonkowany. Wavell zarzadzit na- 
tychmiastowy odwrét na catym froncie i konsolidacje sit 


A (Zolg sredni Typu 97 Chi-ha dowédcy plutonu z 3. kompanii 1. Pulku Czolgaw 

w czasie kampanii malajskie). Na wiezy widoczne oznaczenie taktyczne w postaci znake 
shi” w alfabecie kanji. 1. Pulk utworzony zostal w polowie lat 20. w Tukushino, Naz- 
wa miejscowosci zapisana pismem sylabicznym kanji postuzyla jako oznaczenia takty- 
cane poszczegélnych kompanii: 1. kompania — ,,tu", 2. kompania — , ku", 3. kompe- 
nia — ,shi’, a 4. kompania — ,,no”. Na wiezy wiszq ponadto stalowe hemy zatogi 
/CAW 


A Type 97 Chi-ha medium tank of the platoon leader of the 3rd Company Ist Tank 
Regiment during the Malaya Blitzkrieg of 1942. Note the “shi” character of Japanese 
Kanji alphabet painted on turret to represent the 3rd Company. The regiment was estab- 
lished in mid—1920s in Tukushino. The town's name was chopped in singular syllables, 
which written down in Japanese kanji characters, representing syllables, became the 
companies tactical signs: 1st Company had “tu’, 2nd Company — “ku”, 3rd Company 
— “shi” and 4th Company — “no”. Note crew's steel helmets hanging on the turret 
/ CW 


tion, was taken without further fight. The 25th Army’s offen- 
sive was now unstoppable. On December 15 the last British 
soldiers left the island of Penang, on the Peninsula’s west 
coast, bombed by Japanese close support aircraft already op- 
erating from Alor Star. The chaotic evacuation broke Genera 
Heath’s morale. General Pownall, the new chief of staff to 
the Supreme Allied Commander Far East, General Archibald 
Wavell, tried to stem the panic retreat. He proposed setting 
another defensive line in the south, beyond the River Slim 
— the last obstacle in the path of the Japanese. Setting a de- 
fense line there would allow the British to control the flow of 
relief convoys, but on the other hand their situation was 
made worse by two new enemy landings on the eastern 
coast of the Peninsula. These fresh Japanese forces immedi- 
ately advanced south, toward the airfields of Kuantan and 
Singapore. 
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) przeszto 200 kilometréw na potudnie, gdzie na pozycjach 
»bronnych — ostatnich juz przed Singapurem — czekata 
swieza dywizja australijskiej piechoty pod dowédztwem ge- 
nerala Henry’ego Gordon-Bennetta. Po przyjezdzie do Singa- 
puru Wavell stwierdzit, ze péInocna strona wyspy nie zosta- 
la whaSciwie w ogdle ufortyfikowana. 

Wspomniane powyzej natarcie, kt6re w konsekwencji 
zmusito Brytyjczyk6w do zwiniecia frontu i totalnego od- 
wrotu, Zainicjowali Japoriczycy w dniu 5 stycznia. Jakkol- 
wiek poczatkowo oddziatom brytyjskim i indyjskim udato 
sie powstrzymaé ten atak, to jednak po zapadnieciu zmroku 
aponskie czolgi, wykorzystujac m.in. dawno zapomniane 
drogi, zaatakowaly ponownie, otaczajac tym razem brytyj- 
skie linie obrony. Po raz kolejny fundamentalna role w uzy- 
skanym sukcesie odegraly ,,mate zwiazki” putkownika Tsuji 
—a zwiaszcza doskonata wspélpraca cyklist6w z nacieraja- 
cymi czolgami. Ich kolumny przesuwaty sie w kierunku Ku- 
ala Lumpur w imponujacym tempie 30 kilometréw dziennie, 
wzbudzajac tym prawdziwa panike w szeregach indyjskich 
pulk6w, ktére uciekajac porzucaly sw6j sprzet na pastwe 
zwyciezcow. Japoriczycy odniesli spektakularny sukces 
7 stycznia pod Kuala Lumpur, w Selangor (Silangore), kiedy 
to wprowadzono do akeji Chi-ha z 6. Pulku Czolgéw, powo- 
dujac paniczny odwrét obroricéw. Czolgi 6. Putku sforsowa- 
y zeke Slim i przerwaty ostatnia linie brytyjskiej obrony, 
7dobywajac przy tym 50 sprawnych samochodéw pancernych 
Marmon Herrington i lekkich transporteréw opancerzonych 
Bren Carrier. 

Nastepstwem japonskiego zwyciestwa nad rzeka Slim 
stalo sie przySpieszenie brytyjskiego odwrotu na poludnie, 


Y Kolejne ujgcie wozu dowédcy plutonu czolgéw srednich Typu 97 Chi-ha z 3. kompanii 
|. Pulku na Malojach, tym razem w towarzystwie transportera opancerzonego Typu 2598 
So-da, wiozgcego zapas paliwa w beczkach uwigzanych do wspornikow plandeki / via 
Hideya Ando 


¥ Another Type 97 platoon leader's Chi-ha from the 3rd Company, Ist Tank Regiment 
2 Malayan jungle, this time accompanied by a Type 2598 So-da armored supplies carri- 
ex. Note spare fuel drums carried by the So-da, lashed to the tarpaulin supports / via 
Yideya Ando 


The British were still optimistic about their chances to 
defend Malaya. Their optimism was not tarnished at all by 
the fall of the Jitra Line and the lightning progress of Yama- 
shita’s offensive. Percival’s optimism was rooted in his know- 
edge of the two-to-one numerical superiority of his troops 
over the enemy (130 000 against 60 000). It was a hoary tacti- 
cal dogma that the attacker had to have numerical superiori- 
ty to succeed — therefore, if Yamashita had fewer soldiers, 
is daring undertaking was doomed from the start. This 
proved another myth, just like the one about the jungle not 
being suitable for any kind of mechanized warfare. Inspec- 
ting his troops in January 1942, Wavell was quick to realize 
that. He was convinced by the sight of Japanese tanks break- 
ing through another of the 11th Indian Division’s defense 
ines. What made the difference was that this particular one 
was situated just 380 kilometers north of Singapore. The 
1th Division was thrown into disarray and the whole of 
III Corps shattered and dismembered. Wavell at once order- 
ed the troops to retreat and consolidate in the south, behind 
the new main line of resistance manned by Brigadier General 
Henry Gordon-Bennett’s [you'd better check but I think the 
General’s name has two “n”s] Australians. This was the last 
ditch before Singapore, more than 200 kilometers further 
south. Then Wavell himself went to Singapore to inspect the 
defenses there — and found an almost complete lack of any 
defense preparations on the northern side of the island. 

The offensive that Wavell witnessed commenced on Ja- 
nuary 5, 1942. Initially the Indian and British troops were ca- 
pable of resisting it, but after dark Japanese troops explored 
the long-abandoned jungle roads and found them unguard- 
ed. This mistake was immediately taken advantage of, and 
Japanese fast troops of tanks and cyclists outflanked the Bri- 
tish positions. This was another instance where the Japanese 
owed their victory to Colonel Tsuji and his novel doctrine. 
Their columns were advancing on Kuala Lumpur, covering 
an astonishing 30 kilometers a day. The Indian troops again 
panicked, and throwing away all heavy weapons ran for 
dear life. On January 7 the Japanese won a spectacular victo- 
ry near Kuala Lumpur, at Selangor (Silangore) where the 6th 
Tank Regiment's Chi-ha tanks went into action and routed 
the defenders from their positions. Tanks of the 6th Regi- 
ment crossed the River Slim and broke through the last Bri- 
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w kierunku Tampin i Gemas. W tym samym mniej wigcej 
czasie na wschodnim wybrzezu Japoriczycy posuwali sie ku 
rzece Endau. Wavell nakazat generatowi Percivalowi wycofa- 
nie pozostatych oddzialéw na potudniowa czes¢ Pétwyspu 
Malajskiego w rejon prowingji Johore oraz polecit reorgani- 
zacje obrony wzdtuz rzeki Sungei Muar, 32 kilometr6w od 
ciesniny Johore, stanowiacej ostatnia linig obrony przed wy- 
cofaniem sie na wyspe Singapur. Za wyjatkiem tej matej bry- 
tyjskiej enklawy, caty obszar Malajéw znajdowal sig juz 

w rekach japoriskich. 30 stycznia 1942 roku przednie straze 
25. Armii zblizyty sie do Kulai w Johore, polozonego niecate 
30 km na pdinoc od Singapuru. Ostatniej brytyjskiej linii 
obronnej na Pétwyspie Malajskim zaczeto grozi¢ przelama- 
nie zanim zdazy sig ona zorganizowac. 

31 stycznia dowodzacy obrona Malajéw general Percival 
zdecydowat sie wycofaé oddzialy brytyjskie na wyspe Singa- 
pur. O godzinie 8.00 wysadzono w powietrze groble laczacq 
Singapur z ladem statym. Niebawem Japonczycy dotarli na 
péinocny brzeg ciesniny Johore, oddzielajacy pétwysep od 
wyspy. ,Blitzkrieg” 25. Armii Yamashity na Malajach stal sie 
faktem. W ciagu zaledwie siedmiu tygodni jej oddzialy prze- 
bity sie przez liczacy 900 kilometr6w Pétwysep Malajski, ma- 
jac do dyspozycji tylko jednqa porzadna droge, walezac z wie- 
lokrotnie przewazajacym przeciwnikiem. Rzekomo nieprze- 
byta dzungla, bagna i rozlewiska, jak i rzeki z zerwanymi 
mostami nie zdolaly zatrzymaé Japoriczykéw, ktérzy przez 
te wszystkie przeszkody przeprawiali nie tylko piechote, ale 
réwniez czolgi i artylerie. . 

To, ze wygtodzone i wyczerpane dziewie¢setkilometro- 
wym marszem przez dzungle, zdziesiqtkowane chorobami 
tropikalnymi pulki Yamashity, party niepowstrzymanie na- 
przéd stanowilo w znaczacej mierze wynik ich znakomitego 
przygotowania do kampanii malajskiej przez putkownika 
Tsuji. Wbrew pogladom samego Yamashity i jego szefa szta- 
bu, Sosaku Suzukiego, ktérzy preferowali uderzenia oskrzy- 
dlajace i serie mini-desant6w morskich na brzegi Pélwyspu 
Malajskiego na tylach frontu, Tsuji pchat czolgi i kolarzy do 
czolowych atakéw. Byty to uderzenia znacznie bardziej ryzy- 
kowne, ale przez to przynosilty wieksze osiagni¢cia, bo prze- 
ciwnik nie nadazat z organizowaniem obrony. 


tish line of defense, capturing 50 usable Marmon-Herring tor 
armored cars and Bren Carriers. 

As a result of the Japanese victory at the River Slim the 
British had to step up their retreat in the direction of Tampi> 
and Gemas. Almost simultaneously the Japanese offensive 
down the eastern coast neared the Endau River. Wavell or- 
dered Percival to withdraw the rest of the troops to Johore 
Province in the southern part of the Peninsula and reorgan- 
ize his defense along the Sungei Muar River, 32 kilometers 
north of the Strait of Johore, separating Singapore Island anc 
the Malayan Peninsula. Everything north of this small encla- 
ve was now firmly in Japanese hands. On January 30, 1942 
advanced troops of the Japanese 25th Army approached Ku- 
lai in Johore Province, little more than 30 kilometers north o 
Singapore. The last British line of defense in Malaya was 
now in danger of being broken through before it was even 
organized. 

‘On January 31, 1942 General Percival, commanding the 
defense of Malaya, decided to withdraw all remaining troop= 
to the fortress island of Singapore. At 0800 hrs the causewa 
connecting Island with the Peninsula was blown up. Soon 
Japanese tanks and infantry could be seen on the far shore 
the straits. Yamashita’s 25th Army blitzkrieg in Malaya be- 
came an accomplished fact. In as little as seven weeks his 
troops fought 900 kilometers through what was reported as 
the most tactically unsuitable terrain inf the world, making 
use of the only existing road and fighting a seemingly uphi 
battle against the overwhelming odds of a numerically supe 
rior enemy. The seemingly impregnable jungle, marshes anc 
floodlands, rivers with the bridges spanning them destroyec 
— none of these obstacles was able to stop the Japanese from 
advancing south with their tanks and artillery. 

Hungry, disease ridden and exhausted after the 900 kil 
meters of marching as they were, Yamashita’s troops never- 
theless pressed on regardless. This was in a great measure 
Colonel Tsuji’s victory. Against the advice of both Yamashits 
and his chief of staff, Sosaku Suzuki, who preferred outflan- 
king the British with consecutive amphibious operations, 
Tsuji insisted on pushing the tankers and cyclists forward f 
frontal attacks on the enemy. These were mostly gambles, 


4 Zatoga czotgu lekkiego Typu 95 Ho-w 
23. kompanii 1. Pulku Czolgow wykorzy 
stuje rzadkq przerwe w dziataniach boje 
wych na osobistg higiene, bardzo waine 
w tropikach. Zwracajq uwage doskonale 
widoczne na tym zdjeciu numer taktycom 
(identyfikujgcy czolg jako pojazd poczte 
dowddcy kompanii, porucznika Yamany 
oraz znak ,shi” na wiezy. Warto zauwe 
iyé takze r2gd caterech wyrzutni grane 
tow dymnych na boku wiezy u jej dolne 
krawedzi / via Hideya Ando 


<4 A crew of the Type 95 Ha-go light 
tank takes care of personal hygiene du 
ing a rare lull in fighting and marches 
through the jungles of Malaya. Note a se 
of tactical signs, number 20 (Company 
CO, Ist Lt. Yamana’s staff) and a distin 
tive “shi” character of the 3rd Company 
Note also a row of four smoke discharge 
ers along the lower rim of the turret 
Hideya Ando 


taper 
A (zolgi dowédztwa 3. kompanii wkraczajq do zdobytego Kuala Lumpur, prowadzone 
przez Ha-go z numerem ,,20”, naszego znajomego ze strony 82. W tyle za dwoma 
Ha-go pocztu, widoczny czolg sredni Typu 97 Chi-ha dowddcy kompanii, porucznika Ya- 
mano. Flagi powiewajqce z tytu pojazdéw sq nie tylko elementami szybkiej identyfikacj, 
ecz nawigzujg takze do samurajskiej tradycji. Podobne chorqgiewki, zwane , soshimo- 
no", nosili na plecach w dawnych wiekach japonscy wojownicy / vio Hideya Ando 


Kiedy nastepnego dnia po ‘wysadzeniu grobli nad brze- 
giem cieSniny stanely pierwsze oddzialy japoriskie, r6wnie 
szybkie opanowanie ,,Gibraltaru Wschodu” nie wydawalo sie 
weale tak oczywiste. Potezna, naturalna fosa szerokosci pot 
kilometra nie byta jedyna obrona fortu. Précz rozbitych w cza- 
sie odwrotu wojsk brytyjskich, australijskich i indyjskich, do 
Singapuru dotarta $Swieza 18. DP. Generat Percival oceniat 
zdolnosci obrony twierdzy, obsadzonej przez 70.000 dobrze 
wyposazonych zolmierzy na co najmniej szesé miesiecy. Te 
nadzieje wiqzat z faktem, iz jego garnizon byt znakomicie 
zaopatrzony i dysponowat tak znacznymi zapasami amuni- 
ci, Zywnosci i paliwa, ze starczytoby ich na dtugie miesiqce 
dla obu armii, zar6wno broniacej, jak i atakujacej twierdze. 

Szykujacy sie do ataku na Singapur generat Yamashita 
miat tylko 30.000 zoinierzy, gtodnych, obdartych, zmeczonych 
siedmiotygodniowymi walkami i nieustannym marszem, wy- 
ciericzonych chorobami. Z drugiej jednak strony singapurska 
twierdza nie byla weale dobrze przygotowana do obrony. 

W najwezszym miejscu ciesnina Johore liczyta zaledwie 

100 metrow szerokosci, co grozito jej sforsowaniem po szczat- 
kach zniszczonej grobli. Co wiecej, ciesnina byta na tyle ptyt- 
ka, Ze japonscy zoinierze mogli podja¢ prébe jej przebycia na 
przyktad w czasie odptywu. Percival popeinit powazny blad 
rozlokowujac Swieze jednostki, w tym 18. DP, wzdtuz wy- 
brzezy wyspy w taki sposob, ze nie bylty niczym ostoniete 

»d pdtnocnego wschodu. Bardzo szybko znalazty sie one 
pod intensywnym, nekajacym ostrzatem artylerii japoriskiej. 

W miedzyczasie Yamashita przygotowat staranny plan 
zdobycia Singapuru. Kluczem do przelamania obrony byto 
wedtlug niego opanowanie zbiornikéw wody, zaopatrujacych 
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A 3rd Company HQ, led by the number “20” Type 95 Ha-go — see p.82 — enters 
Kuala Lumpur. Behind the two Type 95 Ha-gos, Company CO, Ist Lt Yamana's Type 97 
Chi-ha tank can be seen. A flag flying from the staff on the tank’s back is not only 

a quick 1D element, but also an element of samurai tradition. Similar flags, called “sashi- 
mono”, were carried behind their backs by the ancient samurai warriors / via Hideya 
Ando 


but Tsuji had a lucky streak — thanks to a strong hand of 
trump cards in his novel methods and hand-picked men. 
His relentless pursuit was successful because it did not leave 
the enemy enough time to fall back and regroup to organize 
a defense. 

The day after the causeway was blown up Japanese 
troops held the other shore securely. Their taking of the Gi- 
braltar of the East did not seem to be a matter of days at all. 
The formidable defenses were in no mean way aided by the 
natural ditch of the Strait of Johore, half a kilometer wide. 
The disarrayed survivors of the overruan Indian, British and 
Australian troops were reinforced with the fresh 18th Infan- 
try Division. General Percival was still optimistic about the 
chances of defending the fortress, and estimated that he 
would be able to hold it for at least six months. He still had 
70 000 well-armed soldiers and so much food, fuel and am- 
munition that both armies, the attacking and the defending, 
could live on it for half a year. 

Yamashita, preparing to invade Singapore, had as few as 
30 000 soldiers — hungry, exhausted after the seven month 
southwards race, racked with diseases and dressed in rags. 
The chances seemed far from even. Yet on the other hand the 
impregnable fortress was not so impregnable at all. The island 
was not suited for defense from the north. The strait was on- 
ly 100 meters wide in the narrowest part, and the causeway 
was not ruined enough to prevent crossing the strait over its 
remains. The strait was so shallow that even swimming across 
it at low tide was a perfectly viable proposition. Percival 
made a grave mistake in assigning the northern coast to the 
completely fresh but greenhorn 18th Division, with no com- 
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Sktad i organizacja 3. kompanii 1. putku czotg6w 
Formation of the Third Company, the First Tank Regiment 


Poczet dowddcy kompanii, ‘ 
por. Yamany 1. pluton 
Company Headquarters, 1st Platoon 


1Lt Yamana, CO 
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2nd Platoon 
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3rd Platoon 


milionowa metropolie. Aby to osiagnaé nalezato najpierw 
sforsowaé ciesnine, uderzyé na miasto, a jednoczesnie po 


przelamaniu w innym miejscu nadbrzezngj linii obrony, we- 
drzeé sie w glab wyspy i zdobyé wzgérza, wSréd ktérych 


Bitwa 0 linie iy - atak 3. kompanii 1. Putku Czotgdw 
he battle of Jitra line 


znajdowaly sie zbiorniki. W tym celu Yamashita w ciagu za- Avie Bel HH hia Pech —- 
ledwie czterech dni zgromadzil w rejonie przysztych zmagan <2 ‘ . 
30.000 ludzi, 440-460 dziat oraz 50 czolgow z 6. Pulku Czol- aon Linle Pkon OW wy Poilbex 2 


gow, kilkudniowy zapas amunicji i przede wszystkim znacz- 
nq ilosé tratw, pontonéw, todzi pneumatycznych, a nawet 
specgalnie przywiezionych w tym celu przez dzungle zela- 
znych barek. 

Do wieczora 7 lutego japoriskie przygotowania do natar- 
cia na Singapur zostaly zakoriczone. Bezposredni atak na 
wyspe poprzedzily naloty bombowe i ostrzal artylerii, zas 
zgodnie z planem opracowanym przez putkownika Tsuji, 

20 amfibii zainicjowato w dniu 8 lutego forsowanie ciesniny 
i nim obroricy zdazyli otworzyé ogien, 400 zolnierzy dywizji 
Konoye i 2 dziala gérskie desantowano na matej wysepce 
posrodku ciesniny, na prawo od wysadzonej grobli. Wkrétce 
cata artyleria obroricéw, rozmieszczona z pdtnocnej strony 
wyspy, skoncentrowala ogien na tym fragmencie wybrzeza, 
spodziewajac sig lada chwila desantu 25. Armii. Percival 
przerzucil na zagrozony odcinek 11.000 piechoty i podciagat 
tu dalsze odwody. 

Tymczasem po zapadnieciu zmroku, pare kilometréw na 
lewo od grobli, z dzungli wyszly w absolutnej ciszy pierw- 
sze bataliony japoriskiej 5. i 18. DP. Rozpoczat sie zatadunek 
wojsk na 300 barek i pontonéw desantowych. Nastepnie, 
pod oslona huraganowego ognia ponad 400 dziat, skierowa- 
ly sie one ku najslabiej bronionemu, péinocno-zachodniemu 
brzegowi, gdzie zajmowaly pozycje wyciericzone oddzialy 
australijskie generata Bennetta. 

Czesé artylerii japoriskiej ostrzeliwala r6wnoczeSnie re- 
jon zbiornikéw paliwa, by uniemozliwié obroricom wypusz- 
czenie benzyny na wody ciesniny i podpalenie jej — co Bry- 
tyjezycy istotnie planowali. Nim brytyjska artyleria zdazyla 
odpowiednio zareagowaé, tuz przed 23.00 pierwsza fala de- 
santu, 4000 japoniskich zolnierzy, przerwala linie obrony au- 
stralijskiej 22. Brygady Piechoty, na zajetym terenie formujac 
solidny przyczétek. 
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W ten spos6b w nocy z 8 na 9 lutego ciesnine Johore sfor- 
sowaly kolejne jednostki 5. i 18. DP oraz transportowane na 
specjalnych, wielkich pontonach czolgi z 6. Putku. W stosun- 
kowo krétkim czasie na wyspie wyladowalo ponad 20.000 ja- 
ponskich zolnierzy, wspieranych przez artylerie i czolgi. Ja- 
poniczykom udato sie nie tylko przetamaé obrone 22. BP, ale 
stworzyé rozlegty przycz6lek, pomiedzy Kranji Creek a Pasir 
Laba, na froncie szerokosci 15 kilometréw. W rezultacie, gdy 
nad ranem 9 lutego do cofajacych sie 2500 Australijezykéw 
docieraly juz z odsiecza pierwsze positki, poSpiesznie prze- 
rzucane na plac boju z innych czesci wyspy, z japoriskiego 
przyczdtka wyprowadzano potezne uderzenie 15.000 zotnie- 
rzy ze wsparciem czolgow. 

Japonczycy nacierali dwiema kolumnami. Poczatkowo 
zanosito sig nawet na to, ze obroricy zapanuja nad sytuacja. 
Kilku brytyjskim jednostkom artylerii udato sie utrzymaé 
przez caly pierwszy dzieri walk na swoich pozycjach, lecz 
wobec zagrozenia okrazeniem musialy sie one ostatecznie 
stamtad wycofaé. Nastepnej nocy Japoriczycy przerzucili na 
vyspe Dywizje Gwardii Cesarskiej generata porucznika Ta- 
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bat experience at all. Even worse, they were camped beside 
the coast with no cover whatsoever from the north east, 
where the Japanese had an open view into their camp and 
directed artillery fire at will. 

Meanwhile Yamashita was busy preparing his plan to 
invade and capture the island fortress, as carefully as possi- 
ble under these conditions. He quickly realized that the fresh 
water cisterns, providing fresh water for the million-strong 
population of the city, were his key to victory. He had to 
ake control of the water supply to force the British to their 
knees. To achieve that he had first to cross the strait and storm 
he city, in order to divert attention from the real landing. 
Then, by breaking through the coastal defenses at some oth- 
er point, he had to invade the island and take control of the 
hills and the cisterns. To achieve that he rallied his 30 000 men 
within four days, amassed 440-460 artillery pieces (some of 
them captured along the way) and 50 tanks of the 6th Tank 
Regiment, cobbled together the ammunition supply for sev- 
eral days of spirited fighting, and searched the whole of Jo- 
hore Province for boats, rafts and inflatable dinghies, as well 
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A: Japoriskie czotgi srednie Typu 97 Chi-ha na ulicach zdobytego Singapuru, 15 lutego 
1942 roku. Warto zauwazyé zlotq gwiazde Cesarskiej Armii, widoczng na przednim czol- 
gu pomiedzy reflektorem a uchem do mocowania liny holowniczej / NARA via Jim Hensley 


A Japanese Type 97 Chi-ha medium tanks in the streets of captured Singapore, Fe- 
bruary 15, 1942. Note the Army golden star emblem in the front of the tank, just above 
the towing eyelet, below the road light / NARA via Jim Hensley 


kumo Nishimury oraz pozostate jednostki pancerne, ktdére 
przeprowadzono tym razem przez ciesnine, po blyskawicz- 
nym naprawieniu nasypu kolejowego na wysadzonej uprze- 
dnio przez Brytyjczykéw grobli. Yamashita osobiscie prze- 
kroczy} ciesnine po przelamaniu pierwszej linii brytyjskiej 
obrony, aby pokierowaé na miejscu decydujacym natarciem 
na Singapur. 

Nawet po przeprawieniu na wyspe wszystkich 30.000 zol- 
nierzy 25. Armii, Brytyjczycy wciqz mieli nad niq przeszio 
dwukrotna przewage liczebna. Japoriczycy nadal parli do 
przodu, choé przeciez glodni i wyczerpani zolnierze cesarscy 
atakowali sytych i wypoczetych obronicéw. Zwyciestwa ja- 
poriskich batalionéw nad brytyjskimi putkami tylko z pozo- 
ru byly paradoksalne. Sukcesy Japoriczyk6w wynikaty z fa- 
natycznej odwagi zolnierzy, ich znakomitego wyszkolenia 
bojowego, tezyzny fizycznej i hartu ducha, godnych potom- 
k6éw samurajéw. To one, a nie przewaga liczebna czy mate- 
rialowa, tlamaly op6r liczniejszego, ale zdemoralizowanego 
nieustannym, szeSciotygodniowym, wypelnionym porazka- 
mi odwrotem, przeciwnika. Powaznym atutem w rekach ge- 
nerala Yamashity staly sie czolgi, kt6re w walkach 0 Singa- 
pur odegraty wielka role. 

W obliczu krytycznej dla obroricéw sytuacji Wavell po- 
nownie przyleciat do Singapuru z Jawy, liczac na powstrzy- 
manie japoriskiej ofensywy i przejscie do kontrataku i wypar- 
cie Japoniczykéw z wyspy. Przechwycenie przez Brytyjczyk6w 


as several river barges hauled through the jungle especial! 
for the purpose of transporting his troops across the straits 

By the evening of February 7 Japanese preparations for 
the invasion of Singapore were completed. The invasion it- 
self was preceded by a heavy air raid and artillery bombar¢ 
ment. Then, according to Colonel Tsuji’s plan, 20 amphibiar 
began the crossing of the straits at dawn on February 8. Be 
fore the greenhorn defenders were able to open concentrate 
fire, 400 soldiers of Prince Konoye’s Division with two 
mountain pack guns landed on a small islet in the middle 
the straits, to the right of the blown up causeway. Soon all 
the artillery defending the fortress from the north opened 
on them, thinking this was an advanced guard of Yama- 
shita’s invasion. Percival reinforced the spot with 11 000 ad- 
ditional troops, stripping them from other positions. When 
the sun set, after all this commotion, advanced battalions « 
the 5th and 18th Japanese Infantry Divisions boarded their 
300 boats, pontoons, rafts and barges several kilometers t: 
the left of the causeway. Next, under a hail of artillery fire 
from more than 400 pieces, they set out aimed at the weakes 
point of the defenses, the north-western coast defended by 
the exhausted Australians under General Bennett. 

Part of the Japanese artillery shifter fire from the coast 
the fuel dump area, to preclude pumping gasoline to the 
strait and putting a match to it — which the British had in- 
deed planned. Just before 2300 hours, before the defenders 
were able to react in a proper way, 4000 japanese soldiers ir 
the first wave of the landing, broke through the weak line 
defended by what was left of the 22nd Australian Infantry 
Brigade to form a solid bridgehead. 

After them more of the 5th and 18th Division’s troops 
crossed the straits on thenight of February 8/9, along with 
the 6th Regiment’s tanks transported on huge specially bu 
pontoons. In a short span of time more than 20 000 Japanes 
soldiers were already on the British side, together with strom: 
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inicjatywy w toczacych sie walkach okazato sie niemoZliwe. 
Dowédca 25. Armii obiecat cesarzowi Hirohito, ze 11 lutego, 
w dniu Swieta narodowego Japonii — Kigensetsu — nad 
Singapurem zawiSnie sztandar ze Wschodzacym Storicem 
Imperium. Yamashita dotrzymat stowa. 10 lutego rozegraty 
sie zazarte boje wsréd wzg6rz okalajacych miasto, 0 trzy 
zbiorniki zaopatrujace metropolie w wode. Po trzydziestu 
szeSciu godzinach walk najwyzsze wzgorze wyspy, Bukit Ti- 
mah, zostato zdobyte przez Japoriczykéw i nad Singapurem 
zatopotata japoriska flaga. Opanowanie zbiornikéw z woda 
stato sie tylko kwestia godzin, i nawet w sztabie generata 
Percivala uznano, ze utrata terenu ze stacjami filtréw i zbior- 
nikami wody jest na przestrzeni doby nie do unikniecia. 

Od 13 lutego cata wyspa znalazta sie w zasiegu razenia 
artylerii japoriskiej. Do 14 lutego oddziaty 25. Armii uchwy- 
cily zbiorniki wodne, przejmujac takze brytyjskie sktady 
zywnosci i paliwa. Wszystko to, jak r6wniez narastajace roz- 
przezenie w szeregach obroricéw oraz nieche¢ ludnosci tu- 
bylezej do Anglikéw, przyspieszyty decyzje o zaniechaniu 
dalszego oporu. 15 lutego 1942 roku generat Percival podpi- 
sat akt bezwarunkowgj kapitulacji, w nastepstwie ktérej tego 
samego dnia o godzinie 19.00 czasu miejscowego przed ,,ty- 
grysem Malajéw”, generatem Yamashita, zlozyto brori i od- 
dato sie do japoriskiej niewoli przeszto 70.000 brytyjskich 
zolnierzy. Komentujacy to wydarzenie wybitny brytyjski hi- 
storyk i teoretyk wojenny, generat J. F. C. Fuller, zauwazyt iz 
tym samym koniczyla sie kampania: ,,najfatalniejsza dla Wiel- 
kiej Brytanii od czasu kapitulacji Cornwallisa w Yorktown 
w 1781 roku”. 

Zdobycie ,,Gibraltaru Wschodu” kosztowato 25. Armie 
jedynie 1700 zabitych i 3400 rannych. W trakcie catej kampa- 
nii malajskiej utracita ona lacznie 9657 zotnierzy, w tym 
3507 zabitych i 6150 rannych. Straty brytyjskie byty niepo- 
rownywalnie wieksze, zamykajac sie liczba 138.708 zabitych, 
rannych i wzietych do niewoli. Ponadto w trakcie zajmowa- 
nia Malajéw i Singapuru Japoriczycy przejeli znaczne ilosci 
brytyjskiego sprzetu pancernego, gl6wnie transporteré6w 
Bren Carrier i samochod6éw pancernych Marmon Herrington 
Mk III. Co ciekawe, jeden ze zdobytych Bren Carrieréw Ja- 
ponczycy przebudowali na catkowicie opancerzony rozpo- 
znawczy czolg lekki, wyposazony w wieze. 


artillery and tank units. They dislodged the Australians and 
started to consolidate their bridgehead, expanding it be- 
tween Kranji Creek and Pasir Laba over a stretch of 15 kilo- 
meters. As a result, when the 2500 retreating Australians met 
the reinforcements coming from inland and deserting other 
points along the coast, the Japanese were able to launch 

a strong attack supported by tanks. 

The Japanese advanced in two columns. Initially it seem- 
ed that the defenders would be able to throw them back and 
save the day. Several British artillery units were able to hold 
their ground throughout the first day, but when threatened 
with outflanking they also had to quit and withdraw. Next 
night the Japanese transported the rest of Lieutenant General 
Takumo Nishimura’s Imperial Guards Division and the rest 
of the armored units across the straits over the repaired rail- 
way bed on top of the connecting causeway. Yamashita per- 
sonally crossed the strait after the first line of defense was 
defeated, to direct further assaults on the spot. 

Even after 30 000 Japanese were across the strait the ene- 
my still had twice the number of soldiers. The Japanese still 
pressed on, despite hunger and exhaustion, defeating the 
well-fed and fresh British. This seemingly paradoxical situa- 
tion was a result of the fanatical courage, superior training, 
physical stamina and mental toughness of the Japanese sol- 
diers, fitting descendants of the ancient samurai. They did 
not need to have numerical superiority, nor ample supplies, 
to overcome an enemy demoralized after seven weeks of 
constantly lost battles and arduous retreat, at times degrad- 
ing into panic flight. The tanks were a very important asset 
in the hands of Yamashita, and at least here they were given 
a crucial role in the eventual Japanese victory. 


Y Uradowani zotnierze japoriscy po odniesieniu jednego z najwiekszych zwyciestw 
w dziejach Japonii wznoszq okrzyk ,Banzai!” na czes¢ Cesarza. W tle dymigce ruiny 
twierdzy Singapur po drugiej stronie Ciesniny Johore / via Hideya Ando 


Y Rejoicing Japanese soldiers cheer their Emperor with a loud and spirited , Banzai!” 
after one of the greatest victories in the history of Japan. Smouldering ruins of Singapo- 
re fortress across the Johore Straits serve as a backdrop for this propaganda photo / via 
Hideya Ando 
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Podsumowujac dziatania trzech japoriskich putkéw czol- 
gow uzytych na Malajach i Singapurze nalezy stwierdzié, iz 
znakomicie wywiazaly sie one z wyznaczonych im zadan. 
25. Armia wykorzystala je z powodzeniem nie tylko w cha- 
rakterze Srodka wsparcia nacierajacej piechoty, ale i do prze- 
prowadzania samodzielnych rajd6w i zagonéw pancernych. 
Co jest godne podkreSlenia, japoniskie czolgi, nie tylko lekkie 
Te-ke i Ha-go, ale i srednie Chi-ha, bardzo sprawnie prze- 
mieszczaly sie po trudnym — czesto grzaskim — i pokrytym 
tropikalna dzungla obszarze Malajéw. Czolgi Chi-ha z racji 
swej mocniejszej konstrukcji i silniejszego uzbrojenia (dziato 
57 mm) wyznaczano czesto do niszcezenia bunkréw i umoc- 
nionych stanowisk karabinédw maszynowych przeciwnika. 

Z drugiej strony kampania malajska wykazala takze szereg 
slabosci japoriskich czolgéw, zwiaszcza lekkich. Okazaly sie 
zbyt stabo uzbrojone, ich dziatka kalibru 37 mm byty niesku- 
teezne w zwalczaniu umocnionych stanowisk nieprzyjaciela. 
Cienki pancerz nie byt odporny na dzialania pociskéw prze- 
ciwpancernych. Mimo to, straty czolg6w japoriskich w kam- 
panii malajskiej byty nieznaczne — ale to zastuga braku Srod- 
k6w obrony przeciwpancernej po stronie brytyjskiej i japon- 
skiego panowania w powietrzu. W tej sytuacji przyczyne 
wiekszosci strat w sprzecie poniesionych przez 1., 6. oraz 

14. Pulk Czotg6w stanowit czesciej brak czesci zamiennych 
niz dziatania wroga. 

Niemal r6wnoczeSsnie z inwazja Malajow, Japoniczycy 
rozpoczeli operacje desantowe na Filipinach. 8 grudnia 1941 ro- 
ku 500 zolnierzy japoriskich zajeto bez walki wysepke Batan, 
wchodzaca w skiad Filipin, a potozona na pdinoc od duzej 
wyspy Luzon. Stanowito to preludium do inwazji catego ar- 
chipelagu. Zadaniem jego opanowania obarczona zostala 
14. Armia generala porucznika Masaharu Hommy, ziozona 
z 16. i 48. DP oraz 65. BP, wspartych m.in. dwoma putkami 
artylerii, piecioma dywizjonami artylerii przeciwlotniczej 
i trzema batalionami saper6w. Armia Hommy dysponowata 
tez wydzielonymi zwiazkami pancernymi. Byly to 4. i 7. Putk 


A Weréd zdobytych na Malajach tupow byto sporo matych transporteréw opancerzo- 
nych Universal Carrier oraz samochody pancerne Marmon-Herrington Mk III / via Hideye 
Ando 


A Spoils of war — during the Malayan campaign the Japanese captured many 
Universal Carriers and Marmon-Herrington Mk III armored cars / via Hideya Ando 


The critical condition of the defense forced Wavell to fly 
to Singapore from Java once again. He hoped for an oppor- 
tunity to stop the Japanese offensive, to counterattack and 
push the Japanese off the island. However it proved impossi- 
ble to snatch the initiative from the Japanese. The 25th Ar- 
my’s commander had promised his Emperor to raise the Ri- 
sing Sun Flag over Singapore fortress by 11 February, on the 
Kigensetsu national holiday, and he was hell bent on achiev- 
ing that. He proved able to keep to his word — on February 
10 he fought a desperate fight for the hills surrounding the 
fortress, containing the three gigantic cisterns providing fresh 
water for the garrison and the city as well. After thirtysix 
hours of fighting the highest point of the island, the summit 
of Bukit Timah Hill, fell into Japanese hands. The Rising Sun 
fluttered over the fortress, as Yamashita had promised the 
Emperor. It was now plain for all to see, even Percival’s staff, 
that losing the water cisterns was just a matter of hours. 

On February 13 the whole of the island came under di- 
rect Japanese artillery fire. On February 14 the water plant 
fell to the Japanese, who also captured huge British food and 
fuel dumps. All of this, coupled with increasing disarray 
in the defenders’ ranks and the indigenous population’s 
growing hostility toward the British, hastened the decision 
to surrender. 

On February 15, 1942 Lieutenant General Sir Arthur Per- 
cival signed an instrument of unconditional surrender. Ac- 
cording to this document, by 1900 hrs local time on the same 
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Czolgow oraz kilka samodzielnych kompanii czotgow. Putki 
wyposazone byty w czolgi Ssrednie Typu 97 Chi-ha i Typu 89 B 
(np. w 1. kompanii 7. PCz) oraz czotgi lekkie Typu 95 Ha-go. 
Dochodzity do tego jeszcze kompanie matych czolg6w rozpo- 
znawczych. Ogoétem, liczaca 43.110 zotnierzy 14. Armie, wspo- 
magato w dziataniach na Filipinach 160 woz6w bojowych. 

Zasadnicze ladowanie na Filipinach poprzedzito walka 
0 panowanie w powietrzu. 9 grudnia 108 japoriskich bom- 
bowcéw ostanianych przez 84 mysliwskie dokonato uderzeri 
na lotniska w Baguio i Tugueraro na péinocy Luzonu, prakty- 
cznie unicestwiajac ostone powietrznqa wojsk generata Doug- 
lasa Mac Arthura. Nazajutrz, 10 grudnia, pierwsze wojska 
14. Armii wyladowaty w Aparri. Dzieri pdzZniej ladowaty 
w Vigan zasadnicze sity pierwszego japoriskiego desantu na 
Luzon, 4000 zotnierzy. 12 grudnia kolejny japoriski desant 
opanowat miasto i port Legaspi na potudniowych kraricach 
wyspy, biorac obrone w dwa ognie. Uzyskanie panowania 
w powietrzu, byto warunkiem sine qua non powodzenia de- 
santu. Dowodzona przez Mac Arthura filipirisko-amerykan- 
ska armia broniaca archipelagu liczyla 130.000 ludzi — w tym 
100.000 Filipiriczyk6w — rozporzadzajqcych m.in. dosé po- 
waznymi silami pancernymi. Wiekszosé z nich, 192 i 194 ba- 
taliony czolg6w, wyposazone w czolgi lekkie M 3, oraz kil- 
kadziesiat dziat samobieznych T-12, stacjonowata wiasnie na 
Luzonie. Japoriczycy postuzyli sig nowatorskimi metodami 
taktycznymi, na co zwracat uwage generat Fuller. Desantowi 
towarzyszyly specjalne barki desantowe do transportu czol- 
gow, z ktorych wyjezdzaly one od razu na lad. Z chwila zna- 
lezienia sie na ladzie nacierajacy koncentrowali wysitki na 
lotniskach przeciwnika, wspomagani niekiedy przez oddzia- 
ty spadochronowe. 

Glowne sily 14. Armii zaatakowaly archipelag Filipin 
dopiero 22 grudnia. Tego wlasnie dnia w rejonie zatoki Lin- 
gayen, w pdlnocnej czesci Luzonu, rozpoczal sie desant 
48.i 16. DP. Na pdinoc od Lingayen ladowaly trzy pulki 48. DP 
generata Koichi Abe, wspomagane przez okolo 100 czolgéw. 
Usilujace sie im przeciwstawi¢, rozrzucone na dosé duzej 
przestrzeni, oddzialy filipiriskiej 11. Dywizji Piechoty nie by- 
ly w stanie utrzymaé wybrzeza, a japoriska piechota wspie- 
rana skutecznie przez czolgi szybko poszerzyta uchwycony 
przycz6lek. Juz 22 grudnia doszto koto Damortis nad zatoka 
Lingayen do pierwszego spotkania czolgéw japoriskich 
z czolgami amerykariskimi. Wtedy to patrol pigciu czolg6w 
M 3 z kompanii C 192 batalionu czolg6w natknal si¢ na gru- 
pe Ha-go z 4. Pulku Czolgéw. Starcie zakoriczylo sig odwro- 
tem czterech czolg6w amerykariskich. P6zZniej dochodzito do 
wielu kolejnych potyczek pancernych. 31 grudnia pod Baliu- 
ag Japoriczycy stracili w jednej z nich osiem czolgéw Ha-go. 

Wytadowywane na Luzon od pierwszego dnia gl6wnej 
inwazji poszczegélne pododdziaty 4. i 7. PCz oraz samodziel- 
ne kompanie czolgéw, od pierwszych dni walk braty w nich 
aktywny udziat. Wykorzystywano je gl6wnie do wspierania 
piechoty, w czym celowat zwiaszcza generat Abe i jego 48. DP. 
Niekiedy jednak japoriskie jednostki pancerne dokonywaly 
szybkich wypadéw do obiektéw zajetych przez spadochro- 
niarzy, zapobiegajac ich odbiciu. Doskonate wspétdziatanie 
czolgéw z 48. DP umozZliwito oddzialom generata Abe zwia- 
zanie walka przewazajacych sit filipiriskich 11. i 71. DP, co 
ulatwilo w dniu 24 grudnia ladowanie 7000 zolnierzy z 16. DP 
generala Susumu Marioki w rejonie zatoki Lamon. Desant 
ten miat duze znaczenie dla walk o stolice Filipin, Manile. 
Zotnierze Marioki w krétkim czasie przelamali staba obrone 
filipiriska, zlozona zaledwie z dwéch batalionéw piechoty, 
w nastepstwie czego oddziaty japoriskie znalazly sie na ty- 
tach wojsk broniacych miasta. 


date 70 000 British soldiers were to lay down their arms be- 
fore the “Tiger of Malaya”, Lieutenant General Tomoyuki Ya- 
mashita. 

British military historian, J.F.C. Fuller commented that 
this was “the most fatal surrender of the British military since 
Cornwallis’ at Yorktown in 1781”. 

The 25th Army paid a small price in casualties for such 
a tremendous victory as capturing the “Gibraltar of the East 
— only 1700 dead and 3400 wounded. The whole risky cam- 
paign was won at the price of very moderate casualties com- 
pared with previous estimates. In all 9657 Japanese soldiers 
become casualties, including 3507 dead and 6150 wounded. 
British losses on the other hand were astonishing: more than 
fourteenfold! The British lost 138 708 dead, wounded and 
taken prisoner in Malaya. 

In capturing Malaya and Singapore the Japanese Army 
also captured sizeable amounts of British armored and me- 
chanized equipment, mostly Bren Carriers and Marmon Her- 
rington Mk III armored cars. One of the captured Bren Car- 
riers was later converted into a completely enclosed, turreted 
reconnaissance tankette. 

Summarizing the Japanese tank regiments’ actions in 
Malaya and Singapore, we must stress that they had done 
their job excellently. The 25th Army used them with much 
success not only as infantry support vehicles, but also for in- 
dependent reconnaissance and even tactical raids through 
enemy lines. It is remarkable that the Japanese tanks, not on- 
ly Te-ke tankettes and Ha-go light tanks but medium Chi-ha 
as well, proved fully capable of negotiating the seemingly 
impregnable jungle of Malaya with its marshes and vast 
floodlands. The Chi-ha medium tanks, due to their stronger 
construction and heavier armament (the 57 mm cannon), 
were often assigned to bunker and machine gun nest clear- 
ing. On the other hand the Malayan campaign revealed many 
drawbacks in the Japanese tanks, mostly the light ones. Their 
37 mm cannon proved ineffective against fortified positions 
and their thin armor was not able to protect the crew from 
antitank rifle hits, let alone any by artillery. Despite all these 
drawbacks Japanese armored casualties were as small as 
those of the infantry — but this was mostly the fault of the 
defenders, lacking anti-tank weapons worthy of the name 
and air support, and not the attackers’ virtue. More tanks 
were lost due to lack of spares in the 1st, 6th and 14th Tank 
Regiments than because of enemy action. 

Almost simultaneously with the Malayan campaign, the 
Japanese invaded the American bastion of Philippines. On 
December 8, 1941 a Japanese force of 500 soldiers landed on, 
and took over without a shot fired, the small islet of Batan, 
north of Luzon (not be mistaken for the Bataan Peninsula). 
This was a prelude to the invasion by Lieutenant General 
Masaharu Homma’s 14th Army, consisting of the 16th and 
48th Infantry Divisions and 65th Infantry Brigade supported 
by two artillery regiments, five anti-aircraft artillery battal- 
ions and engineer battalions. Homma’s army also had a tank 
element — the 4th and 7th Tank Regiments and several inde- 
pendent tank companies. The regiments had mostly Type 97 
Chi-ha and Type 89B Chi-ro medium tanks (e.g. Ist Compa- 
ny, 7th Regiment) and Type 95 Ha-go light tanks. The inde- 
pendent tank companies were mostly reconnaissance units 
with Type 2594 or 2597 Te-ke tankettes. In all, the 43 110-man 
14th Army had 160 tanks to conquer the Philippines. 

The main invasion was preceded by a pitched battle for 
air supremacy. On December 9, 1941 a force of 108 Japanese 
bombers with 84 fighter escorts took off from Taiwan to at- 
tack Baguio and Tugueraro air fields on Luzon, practically 
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A Japoiiski termin ,Rikusentai” czesto blednie tumaczy sie jako piechota morska, pod- 
czas gdy w rzeczywistosci oznacza_,,sily desantowe”. Petna nazwa jednostki — Tokubet- 
su Rikusentai” — na polski powinna by¢ tlumaczona jako ,Specjalne Sity Desantowe 
Warynarki Wojennej”. Kozda wieksza baza japonskie| marynarki wojennej miata wlasny 
pododdziat Rikusentai, z reguty nie przewyzszajacy stopnia bataliony. W ich sktad weho- 
dzili marynarze, ktorych uczono taktyki piechoty i uiywano w latach 1941-42 w wielu 
operacjach desantowanych do opanowywania przyczétkow, ktore potem przejmowata 
zwykla piechota. Byly to jednostki doborowe i uzbrojone w najlepszq bron — wszyscy 
iotnierze na zdjeciu majq juz karabiny Typu 99 (wz.1939) kalibru 7,7 mm, podczas gdy 
piechota nosita jeszcze zwykle stare Arisaki Typu Meiji 38 (wz.1905) kalibru 6,5 mm. Na 
ierwszym planie mozdzierzysta z 50 mm granatnikiem Typu 89 (wz.1929) z odznakq 
Rikusentai — kotwicg — na helmie. Granatnik Typu 89 by! przyczyna wielu zaman 
koficzyn wsréd aliantow, ktorzy blednie interpretowali jego popularng nazwe — Knee 
Mortar”, czyli dostownie ,mozdzierz kolanowy”. Nie chodzito jednak bynajmniej o to, ze 
naledy go odpala¢ po oparciu 0 kolano, lecz jedynie, Ze strzela sie z niego kleczac.... 


Wojska generata Hommy nacierajace od 23 grudnia z re- 
onu Lingayen wdzieraty sie coraz bardziej w gtab wyspy 
Luzon, poprzedzane atakami kolumn pancernych, ktére par- 
y btyskawicznie w kierunku Manili. Natarcie na to miasto 
prowadzone byto z dwoch kierunk6w, zas sity obroricow 
mnalazty sie w penym odwrocie. Mac Arthur, pobity w wal- 
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A. Japanese word ,,Rikusentai”, often translated as , marines” means literally ,, Landing 
Force”. “Tokubetsu Rikusentai” would then be “Special Navy Landing Forces” and that's 
a right name for what were the Japanese equivalent of marine infantry. Fach major Im- 
perial Navy base had their own Rikusentai unit — Sasebo, Maizuru, Yokosuka and 
Kure. Rikusentai were sailors, who undergone the infantry tactics training and later took 
part in many Japanese amphibious operations. They were operating in small units, never 
exceeding a battalion level, mostly used to capture bridgeheads on the enemy shore, lat- 
er taken over by the Army. Rikusentai were elite troops, as the Type 99 7.7 mm rifles 
can attest to — ordinary Army units still used the Meiji 38 6.5 mm rifle, introduced in 
1905. The mortarman in the foreground with an anchor emblem of the Rikusentai on his 
helmet, fires his Type 89 “Knee Mortar” in a proper fashion. The misleading sobriquet 
(meaning you have to kneel to fire it) led many Allied soldiers to bone fractures after 
firing it supported on the hip / via Hideya Ando 


eliminating the Army Air Force aviation of General Douglas 
MacArthur's Filipino-American forces. Next day, on Decem- 
ber 10, the first units of the 14th Army landed in Aparri and 
the next day, in Vigan, the first major Japanese amphibian 
operation took place with more than 4000 troops being land- 
ed. On December 12 there was another landing — the Japa- 
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ce 0 wybrzeza, musiat radykalnie zmieni¢ plan defensywy, 
zaktadajacy do tej pory obrone catej wyspy. Po nalotach japon- 
skich na lotniska Clark Field i Iba nie byto mowy o ostonie 
wiasnych mySliwcow. W tej sytuagji Mac Arthur wydat rozkaz 
wcielenia w zycie zarzuconego wezesniej planu ,Orange 3”: 
ewakuagji sit filipifisko-amerykariskich z terenu wyspy Lu- 
zon na polwysep Bataan. Tam miat zamiar stawia¢ opor Ja- 
poriczykom az do nadejscia amerykariskiej kontrofensywy na 
Pacyfiku. Plan ,Orange” przewidywat rowniez przerzucenie 
40.000 zoierzy i moZliwie jak najwiekszej ilosci sprzetu na 
skalista, ufortyfikowana wyspe Corregidor, blokujacq wejscie 
do Zatoki Manilskiej. 

W dniu 2 stycznia 1942 roku japoriskie czolgi i piechota 
wkroczylty do stolicy Filipin. Wojska Mac Arthura cofaly sie 
na nowe linie obrony, nekane nieustannie z powietrza ataka- 
mi japoriskiego lotnictwa bombowego i szturmowego. Gdy- 
by sitami japorskimi dowodzil na Filipinach generat o takim 
talencie i determinacji jak ,, Tygrys” Yamashita, to odwrot ar- 
mii Mac Arthura mogt przerodzi¢ sie w istny pogrom. Jed- 
nak generat Homma byt przedstawicielem ,,starej szkoty”. 
Ten klasyczny sztabowiec-teoretyk dziatat zawsze planowo, 
rozwaznie i bez pospiechu. By! on — co rzadkie w Cesar- 
skiej Armii — oredownikiem taktyki ceniqcej bardziej zycie 
zolnierzy, niz tempo i szybkosé dzialani. Jego sposdb dowo- 
dzenia niewatpliwie ulatwit odwrét obroricéw na pétwysep 
Bataan. Homma byt przeswiadczony o tym, ze masowy ruch 
nieprzyjaciela w tym kierunku ma charakter zywiotowy i nie 
stanowi bynajmniej przedsiewziecia majacego na celu zorga- 
nizowanie tam trwalej linii oporu. Cesarska Kwatera Gl6wna 
w Tokio przychylata sie do jego opinii. Uznala ona, ze zdo- 
bycie Manili i opanowanie portéw oznacza faktyczne zajecie 
archipelagu. Tym samym cata kampani¢ na Filipinach uwa- 
zano praktycznie za zakoriczona. W rezultacie wycofano 
z Luzonu doborowa 48. DP, aby wzmocnié nig sity przezna- 
czone do inwazji na Jawe. Sama inwazje przyspieszono 
o miesiac w nastepstwie sukceséw na Filipinach. 48. DP wy- 
cofano z frontu na Bataan, zadanie definitywnego rozgro- 
mienia wojsk Mac Arthura wyznaczajac stabszej, pochodza- 
cej z Formozy, 65. Brygadzie Piechoty generata Akiry Nara, 
zlozonej ze starszych i nie najlepiej wyszkolonych zolmierzy. 
Wspomagaé¢ ja mialy 9. pp z 16. DP oraz ponad 50 czolgow 
z7.i4. Putku Czolgow. 

Dzieki pasywnej postawie generala Hommy wojska 
Mac Arthura zdotaly nie tylko dotrzeé na Bataan, ale korzy- 
stajac ze spowolnienia tempa operagji 14. Armii, zyskaly 
dwa tygodnie na konsolidacje oddzial6w i budowe dwéch 
prowizorycznych linii obronnych w poprzek potwyspu Bata- 
an. Waznq role w czasie odwrotu armii Mac Arthura odegra- 
ly czolgi z 1. Tymczasowej Grupy Pancernej, ktére wielo- 
krotnie Scieraly sie z czol6wkami pancernymi nacierajacych 
jednostek japoriskich, op6Zniajac tym samym ich poscig. 

192. i 194. batalion czolgéw zwykle dziataly w rozdrobnie- 
niu, pojedynczymi kompaniami. Ostabiato to natarcia i uta- 
twialo sprawe japoriskim dzialom przeciwpancernym i czol- 
gom, ktére latwiej sobie radzily ze stabym liczebnie przeciw- 
nikiem. Pojazdy amerykariskie okazaty sig skuteczne w wal- 
ce z wozami bojowymi przeciwnika. Japoriskie dziala kalibru 
37 mm czolgéw lekkich Ha-go, a nawet 57 mm Srednich 
Chi-ha, okazywaly si¢ mato efektywne w konfrontagji z bar- 
dzo ruchliwymi M 3, zwlaszcza gdy udalo im sie narzuci¢ 
Japoniczykom walke na dystans. Wig¢ksza manewrowosé¢, lep- 
sze celowniki i wyszkolenie strzeleckie braly wtedy gore, po- 
zwalajac Amerykanom odnosié¢ lokalne sukcesy. 

W nocy z 8 na 9 stycznia 65. BP generala Nary przysta- 
pila przy silnym wsparciu lotniczym do szturmu na pierw- 


nese captured the city and port of Legaspi on the southern 
coast of the island, taking on the defenders from two sides. 
This would never have succeeded without the Japanese hav- 
ing earlier won command of the air. 

General Douglas MacArthur, commanding the defense 
of the Philippines, had a mixed Filipino-American army of 
130 000 soldiers including 100 000 Filipinos, with a sizeable 
armored element. Most of the latter, M3 light tanks of the 
192nd and 194th Tank Battalions and T-12 self-propelled 
guns, were stationed on Luzon. The Japanese used some no- 
vel tactical methods, pointed out by J.F.C. Fuller. The amphi- 
bious operation was conducted by using landing craft with 
bow ramps. Tanks transported in these craft were able to roll 
stright onto the shore, without the need to capture a port to 
unload them by crane from the transporting ships. This me- 
thod was later picked up by the United States Marines Corps 
and extensively used throughout the Pacific campaign, and 
then in the European Theatre of Operations. All landings 
were conducted near air fields, and these seemed to be their 
prime objectives. Sometimes the amphibious landings were 
supported by an airborne assault on the objective. 

The main forces of the 14th Army landed in the Philip- 
pines as late as December 22. On that date the 16th and 
48th Infantry Divisions landed in Lingayen Gulf, in the north 
of Luzon. Three regiments of the 48th Division under Major 
General Koichi Abe landed nort of Lingayen, supported by 
approximately 100 tanks. The opposing 11th Filipino Infantry 
Division was spread too thinly to cope with this threat. The 
Japanese consolidated their bridgehead and moved inland, 
advancing fairly quickly with the support of the tanks. On 
December 22, near Damortis on the Lingayen Gulf, the first 
tank-versus-tank duel took place. A patrol of five M3 tanks 
from Company C of the 192nd Tank Battalion encountered 
a group of Ha-go light tanks from the 4th Tank Regiment. 
The Americans lost one tank and the four survivors with- 
drew. This was just the first of many armored skirmishes 
soon to follow. In one of these, at Baliuag on December 31, 
1941, the Japanese lost eight Ha-go tanks. 

Units of the 4th and 7th Tank Regiments, unloaded on 
Luzon, as well as recce tankettes companies, took an active 
part in the fighting from the first day on. Their missions 
were mostly infantry support, the most suitable tank role ac- 
cording to General Abe and his 48th Division. Japanese ar- 
mored units only occasionally had the opportunity to stage 
an armored raid, e.g. to rescue besieged paratroopers. The 
excellent co-operation between Abe’s Division and the tanks 
enabled him to engage the numerically superior enemy 
11th and 71st Divisions, facilitating the landing of Major Ge- 
neral Susumu’s 7000-strong Marioka’s 16th Infantry Division 
at Lamon Bay. This landing decided the fate of the battle for 
Manila, the capital of the Philippines. Marioka’s soldiers 
were able to break through a feeble Filipino defense by only 
two infantry battalions, which let the Japanese troops take 
the defenders of the capital in the rear. 

Hommia’s troops advancing from Lingayen since Decem- 
ber 23, were speeding towards Manila spearheaded by the 
armored troops. The attack on the Filipino capital was two- 
pronged and sent the defenders reeling back across the front 
MacArthur, defeated in the coastal battle, had to radically 
change his defensive strategy that had called for defending 
the whole of the island. After air raids on Iba and Clark Fields 
there were no fighters to call in for air cover. MacArthur or- 
dered the implementation of the abandoned Orange Three 
plan, calling for the evacuation of all Filipino-American for- 
ces from Luzon to the Bataan Peninsula where they were to 
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A Specjalne Sity Desantowe miaty w swoim sktadzie jednostki pancerne — porownaj 
zdjecia czolgow srednich Chi-ro i samochod6w pancernych w barwach marynarki w Chi- 
nach w tomie pierwszym. W czasie kampanii na Oceanie Spokojnym korzystaty one jed- 
nak gléwnie ze znacznie Izejszych tankietek; jak ta Typu 94. O jej przynaleznosci do Ma- 
rynarki Swiadezy bandera wojenna (Wschodzqce Storice z promieniami) wymalowana na 
kadlubie pod wiezq i zlota kotwica umieszczona z przodu pojazdu zamiast gwiazdy na 
pojazdach Armii / via Hideya Ando 


szq linie amerykariskiej obrony, rozciagajaca sie od Abucay 
po potwysep Bataan. Atak zakoriczyt sie niepowodzeniem, 
mimo bezposredniego wsparcia przez ponad 60 dziat i kilka- 
dziesiat czolg6w. Kolejna préba podjeta 11 stycznia takze nie 
przyniosta spodziewanych rezultatéw. Préby obejscia linii 
frontu za pomoca mini-desantéw morskich i uderzeri oskrzy- 
dlajacych przez dzungle koriczyly sie z reguly ich odparciem 
lub likwidacja. Straty japoriskie rosty z dnia na dzien, siega- 
jac w konicu styeznia 8000 zabitych. Warto przy tym pamie- 
ta¢, ze na kazdego zabitego w walce zotnierza przypadato co 
najmniej dwoch rannych, chorych czy tez niezdolnych do 
walki z wyczerpania. 

Generat Homma zdotat wreszcie po trzynastu dniach za- 
zartych walk przerwac¢ pierwsza linie obrony pod Abucay, 
co zmusito zagrozonych okrazeniem Amerykanéw i Filipiri- 
czykow do odwrotu na catym froncie. Ponownie znaczaca 
role w japoniskim sukcesie odegraty czolgi, wykorzystane 
przede wszystkim do wspierania dziatan atakujacej piechoty. 
Bardzo przydatne w tych dziataniach okazaty sie czolgi Sre- 
dnie Chi-ha. Na Bataanie operowaly one nader aktywnie, 
stosujac nieraz z powodzeniem w swoich akcjach granatniki 
miotajace pociski dymne. W rezultacie atakowani przez ja- 
ponskie czotgi i piechote Amerykanie i Filipinczycy zaczeli 
sie cofaé. Dopiero 26 stycznia nacierajacy Japonczycy zostali 
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Av The Rikusentai also had their own armored units — compare with Naval Chi-ro and 
Type 2592 armored cars photos in Vol. 1. During the Pacific campaign, the mainstay of 
the Rikusentai armor were however the diminutive Type 94 tankettes, like this one. Note 
a Japanese Navy ensign (Rising Sun with rays) painted on the side, under the turret and 
the Navy anchor replacing the Army star (compare with p. 86) / via Hideya Ando 


fight till the Relief, or the great American offensive against 
the invasion of the Philippines, came. According to the Orange 
plan 40 000 soldiers were to be deployed to the fortress is- 
land of Corregidor, blocking the access to Manila Bay, along 
with as much equipment as possible. 

On January 2, 1942 Japanese tanks and infantry entered 
Manila, declared an open city and accordingly, not defend- 
ed. MacArthur's troops were withdrawing to Bataan under 
constant harassment from Japanese bombers and strafing 
ground attack planes.If the Japanese troops had been com- 
manded by a general as determined and talented as the “Ti- 
ger of Malaya”, Yamashita, this retreat could have ended in 
disaster. Homma, however, was an “old school” commander, 
a skilled and thorough staff officer but mostly a strategic the- 
oretician, who always planned his actions meticulously and 
in detail and only then acted — in a determined but reason- 
able way and without haste. He was — a rarity amongst the 
Imperial Army generals — more concerned about his own 
casualties than the pace of his operations. Without doubt his 
style of commanding troops aided the American retreat to 
Bataan. Homma was convinced that the massed retreat was 
a spontaneous move, not a planned one to reinforce an or- 
ganized line of resistance. Imperial Headquarters in Tokyo 
approved his opinion. According to the Daihonei, capturing 
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w konicu powstrzymani przed druga linia obrony, biegnaca 
skrajem dzungli, wzdiuz traktu z kocich tbow, przecinajace- 
go w tym miejscu Bataan. Obroricy zajeli pozycje przygoto- 
wane za zasiekami z drutéw kolczastych i licznymi polami 

minowymi, natomiast atakujacy po raz kolejny utkwili bez- 
radnie w dzungli. 

Mac Arthur dowodzit obrong z niewielkiej, skalistej wy- 
sepki Corregidor w wejsciu do Zatoki Manilskiej, oddalonej 
o zaledwie 3 kilometry od potwyspu Bataan. W ciagu ostat- 
nich lat pokoju Amerykanie przeksztaicili Corregidor 
w prawdziwa fortece. Sieé pieczar skalnych uzupetniono tu- 
nelami, zamieniajac je na pomieszczenia dla wojska, maga- 
zyny zywnosci, sktady amunicji i szpitale. W skalnych roz- 
padlinach, przeobrazonych w zelbetonowe stanowiska 
obronne, umieszczono dziala nadbrzezne i moZdzierze duze- 
go kalibru, za$ na zboczach wzgérz rozlokowano szereg sta- 
nowisk ciezkich karabinéw maszynowych i szybkostrzel- 
nych dziatek przeciwlotniczych. Calosé systemu obronnego 
uzupelniono siecia zasiekéw z drutéw kolczastych i polami 
minowymi. Z tej fortecy general Mac Arthur dowodzit ope- 
racgjami podleglych mu wojsk na tyle skutecznie, ze udato 
mu sig powstrzymaé postepy wojsk japoriskich na Mindanao 
ina wyspach poludniowgj czesci archipelagu. 

Niepomyslny rozw6j sytuacji na Filipinach zaniepokoit 
w koricu Cesarska Kwatere Gléwna w Tokio. Zadanie przy- 


Y Wwalkach na filipinskie| wyspie Luzon wzigt udzial 7. Pulk Czolgow. Na zdjeciu czol- 
gi lekkie Typu 95 Ha-go z jednej z kompanii tego putku jadq w rejon walk w czasie 
przygotowan do pierwszej ofensywy Nary na Linie Abucay w nocy z 8 na 9 lutego 

1942 roku / via Hideya Ando 


Y Japanese 7th Tank Regiment took part in fighting for the Luzon in the Philippines. 
Here one of the 7th Regiment tanks closing to the Abucay Line, in preparation for the 
General Nara’s first assault, on the night of February 8/9, 1942 / via Hideya Ando 


Manila and the ports meant the de facto conquest of the ar- 
chipelago. The Filipino campaign was therefore declared suc- 
cessfully concluded. As a result the elite 48th Division was 
withdrawn from Luzon to be used in the invasion of Java. In 
view of the successes of all other Japanese offensives it was 
decided to commence the Java invasion a month earlier than 
previously planned. The task of mopping-up MacArthur’s 
resistance was delegated to the much weaker 65th Infantry 
Brigade from Formosa (Taiwan), under Brigadier General 
Akira Nara, consisting of older conscripts with little training 
and not much combat experience. Nara’s brigade was to be 
supported by the 9th Infantry Regiment of the 16th Infantry 
Division and about 50 tanks of the 7th and 4th Tank Regiments 
Thanks to Homma’s passive attitude, MacArthur's 
troops not only succeeded in reaching Bataan in time but al- 
so had two weeks to bolster the defenses and build fortifica- 
tions across the Peninsula in two improvised defensive lines 
The tanks of the 1st Provisional Group played an important 
role in MacArthur's retreat, discouraging the Japanese ar- 
mored spearheads from advancing too fast and thus delay- 
ing the Japanese pursuit. The 192nd and 194th Tank Batta- 
lions were operating as individual companies. Such dilution 
made their attacks weaker and helped the Japanese anti-tank 
gunners and tanks to stop them in their tracks, thus prevent- 
ing successful counter-attacks. The Japanese 37 mm guns of 
the Ha-go light tanks, and even the 57 mm cannons of the 
medium Chi-has, proved less than effective in confrontation 
with the very agile M3s, especially if conditions allowed the 
M3s to engage the Japanese from a distance. Better maneu- 
verability, better gun sights and the better marksmanship of 
the American crews gave them many local successes. 
During the night of January 8/9 Nara’s 65th Brigade’s 
began its assault on the advanced line of defenses, stretching 
from Abucay to the Bataan Peninsula, under the umbrella of 
strong air support. The assault failed to capture its objectives 
despite direct fire support from more than 60 artillery pieces 
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spieszenia operacji na Bataanie powierzono przybylemu z Ja- 
ponii do Manili putkownikowi Takushiro Hattoriemu, szefo- 
wi sekcji operacyjnej Sztabu Generalnego. Na rozkaz cesarza 
przejat faktyczne dowodzenie, formalnie pozostawiajac je re- 
kach generata Hommy. Hattori przekonat Sztab Generalny 
o tym, ze niezbedne jest wzmocnienie 14. Armii. Wkrétce 
wyladowala na Luzonie wieksza czesé doborowej, stacjonu- 
jacej wezesniej w Chinach, 4. Dywizji Piechoty z Osaki, oraz 
62. Putk Piechoty z Hanoi, ze stacjonujacej we francuskich 
Indochinach 21. Dywizji Piechoty. Doszty do tego jeszcze 
wybrane mate ,,zwiazki szybkie”, uzyte wczesniej z powo- 
dzeniem na Malajach — og6tem blisko 45.000 Swiezego zol- 
nierza. Po takim zastrzyku sil, Japoniczycy szybko przechwy- 
cili inicjatywe, nawet mimo zabrania 4. Putku Czolgow, ktéry 
przeniesiono do sit majacych dokonaé inwazji Holenderskich 
Indii Wschodnich. W poczatkach marca Mac Arthur otrzymat 
rozkaz opuszczenia Corregidoru i udania sie do Australii, by 
stamtad zaja¢ sie przygotowaniami do odzyskiwania utraco- 
nych terytoriow. Stato sig to ostatecznie 24 marca, a jego miej- 
sce na Corregidor zajat generat Jonathan Wainwright, dotych- 
czasowy dowédca sit filipinsko-amerykanskich na Bataan. 

W dwa tygodnie po ewakuacji Mac Arthura z Mindanao, 
generat Homma zainicjowat nowa ofensywe. 3 kwietnia, 
w Wielki Piatek, po krotkim przygotowaniu artyleryjskim 
450 dziat polowych, haubic i ciezkich moZdzierzy, do decy- 
dujacego natarcia na Bataan ruszyto 50.000 piechoty, wspo- 
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<4 (zolg sredni Typu 2594 
Chi-ro z 7. Pulku (zolgow 

w drodze wraz z oddziatami 
14. Armii do Manili, stolicy Fili- 
pin przekracza rzeke po moscie 
saperskim / via Hideya Ando 


<4 Type 2594 Chi-ro medium 
tank of the 7th Tank Regiment 
crosses a river over the bridge 
erected by the combat engi- 
neers during the 14th Army’s 
march towards the capital of 
the Philippines, Manila / via 
Hideya Ando 


and some 40 tanks. Another attempt, on January 11, also fail- 
ed to bring the planned results. Later on, several more at- 
tempts at outflanking the line by landing troops in small- 
scale amphibious operations and jungle crossings were also 
beaten off by the Filipino-American troops. Japanese casual- 
ties rose by the day, and finally reached 8000 dead. The total 
number of casualties was much higher, with at least two 
wounded, sick or exhausted to each dead soldier. 

Homma eventually broke through the Abucay Line, 
threatening to outflank the defenders and forcing them to re- 
treat. Japanese tanks again played a key role in that success 
by directly supporting the advancing infantry. The Type 2597 
Chi-ha medium tanks proved especially useful. They operat- 
ed in a very active way all over Bataan, frequently using 
their smoke-projectors to aid infantry assaults. 

As a result of Homma’s further offensive the Filipino- 
American troops were forced to start another retreat. It was 
on January 26 that the Japanese were again checked at the 
second line of defense, at the edge of the jungle, running 
along the cobble-stone road crossing the Bataan Peninsula. 
The defenders had prepared fortified positions there, with 
barbed wire obstacles and extensive mine fields. The Japane- 
se infantry, lacking Colonel Tsuji’s troops’ jungle warfare 
training, again bogged down helplessly. 

MacArthur commanded the defense from the small rocky 
islet of Corregidor, in the mouth of Manila Bay and only three 
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maganej przez 7. Putk Czolg6w. Momentem przelomowym 
ataku stato sig podpalenie przez japoriskie bombowce gasz- 
czu bambusu i wyschlych traw na szczycie gory Samat, sta- 
nowiacej kluczowa pozycje w amerykaniskigj linii obrony. 
Zapoczatkowato to odwr6t obroricéw, spotegowany silnym 
ostrzatem Japoriczykow. Za Sciang ognia artylerii szty czolgi 
7. PCz i piechota. W ciagu zaledwie godziny front zostat 
przerwany na odcinku o szerokosci 5 kilometré6w. Po dwéch 
dniach w uzyskany wytom wdario sie kilkanascie tysiecy Ja- 
poriczyk6w. Nazajutrz wschodni odcinek frontu na Bataan, 
az do wybrzeza Zatoki Manilskiej, obsadzony przez II Kor- 
pus Filipinski generala Edwarda Kinga przestat istnie¢, 

a masy uciekajacych wojsk obroricéw nie podejmowaly juz 
nawet proby oporu. 

Czolgi obu amerykaniskich batalionéw do ostatnich go- 
dzin walk, do samego 7 kwietnia 1942 roku, prowadzity wy- 
tezone dziatania bojowe. Oslanialy wycofujace sie oddzialy 
i dokonywaly licznych kontratakéw, wielokrotnie Scierajac 
si¢ z pododdziatami japoriskiego 7. Pulku Czolgéw, gtéwnie 
Z wozami Ha-go i Chi-ha. W tych walkach 192. i 194. batalio- 
ny zostaly niemal zupelnie rozbite, ale jeszcze w dniu kapi- 
tulacji w starciu z amerykariskimi M 3 Japoriczycy stracili 
dwa czolgi. Po zakoriczeniu zmagari na Bataan Japoriczy- 
kom udato sie przejaé pewna ilosé czolg6w M 3. Czesé 
z nich zostala natychmiast wcielona do 7. Putku Czolgow, 
czes¢ natomiast wystano do Japonii w celu gruntownego 


Y Mate czolgi rozpoznawcze Typu 2597 Te-ke, szpica natarcia 14. Armii, wkraczaja do 
Sabote — przedmieScia Manili. Zwracajg uwagi japoriskie flagi na pojazdach i uzycie 
wnetrza wlazu jako znaku rozpoznawczego dla lotnictwa — wtaz jest bialy z czerwo- 
nym kotem w srodku / via Hideya Ando 


W Type 2597 Te-ke light reconnaissance tanks spearheading the 14th Army offensive, 
are entering Sabote, a suburb of Manila. Note the quick ID signs — a flag and a white 
interior of the hatch cover with a red ball inside / via Hideya Ando 


kilometers off Bataan. In the last years of peace the Ameri- 
cans had turned it into a veritable fortress. A natural cave 
network was complemented with tunnels housing hospitals 
troop berthing-places, food stores, ammunition stores and 
gun emplacements. The whole of Corregidor was truly an 
Unsinkable Battleship, as Malta was an Unsinkable Aircraft 
Carrier. Numerous coastal and anti-aircraft artillery batteries 
were placed in rocky valleys and defiles, and heavy machine 
gun and anti-aircraft automatic weapon nests were carved 
into the hillsides. The approaches to the fortress were de- 
fended by minefields and barbed wire entanglements. From 
this fortress MacArthur commanded operations on Bataan 
and the other Filipino islands — so successfully as to check 
the Japanese advances on Mindanao and the other southern 
islands of the archipelago. 


The lack of good news from the Philippines caused great 
concern in Tokyo. Imperial Headquarters sent the G-1 officer 
of the General Staff, Colonel Takushiro Hattori, to investigate 


and to step-up the Japanese attack on Bataan. On the Empe- 
ror’s orders he took the de-facto command, leaving only the 
formalities to Homma. Hattori agreed with Homma that the 


14th Army badly needed reinforcements, and soon the great- 
er part of the elite 4th Infantry Division from Osaka, combat- 


experinced in China, was landed in the Philippines along 
with the 62nd Infantry Regiment from Hanoi, part of the 
21st Division garrisoning French Indochina. Some “fast troops 


were also sent, based on their recent success in Malaya. Alto- 


gether 45 000 fresh troops were sent to the Philippines. Smal 
wonder that, after this injection of fresh blood, the assault 
speeded up almost overnight. The Japanese seized the initia- 
tive, and were gradually gaining ground even though the 
4th Tank Regiment was sent away from the archipelago to 
take part in the coming invasion of the Dutch East Indies. 
In early March MacArthur was ordered to evacuate to 
Australia, from where he was to take command of the Ame- 
rican counter-offensive to re-capture the lost territories. He 
left on March 24, appointing Lieutenant General Jonathan 
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A Male czolgi rozpoznawcze Typu 2597 Te-ke wkra- 
czajqce do Manili / via Hideyo Ando 


A Type 2597 Te-ke light reconnaissance tanks entering 
Manila / via Hideya Ando 


<4 Wyrzutniki granatéw dymnych na dolnej krawedzi 
wiezy czolgu lekkiego Typu 95 Ha-go / NARA via Jim 


<4 Smoke grenade dischargers along the lower edge of 
the Type 95 Ha-go light tank / NARA via Jim Hensley 


zbadania ich parametrow taktyczno-technicznych. Po zakori- _ Wainwright as temporary commander of the Filipino-Ameri- 
czeniu badan majacych na celu przygotowanie wojsk pancer- _can troops on Bataan. 


nych Cesarstwa do przysztej konfrontacji z wozami bojowy- Two weeks after MacArthur left, on Good Friday, April 3 
mi nieprzyjaciela, wcielono je do japoriskich putkow pancer- 1942, Homma launched his ultimate offensive. After a short 
nych. Pie¢ z nich stuzyto w 4. kompanii 14. PCz, walczacej preparatory barrage by 450 field guns, howitzers and heavy 
w roku 1943 w Birmie. Pododdziaty 7. Putku Czolg6w zdo- mortars 50 000 Japanese infantry advanced, supported by the 
byty tez kilka dziat samobieznych T 12, kt6re Japoriczycy 7th Tank Regiment advanced. The crucial moment of the 
wykorzystywali w latach 1944-1945 na Filipinach do walki break through was an air raid on Samat Hill, where the key 
przeciw Amerykanom. American defensive positions were placed. Bombs and shells 
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W obliczu zaistnialej sytuacji, generat Wainwright naka- 
zat Kingowi, aby ten natychmiast zwinal ocalale lewe zacho- 
dnie skrzydto dowodzone przez generala Alberta M. Jonesa 
i uderzyt w poprzek pétwyspu na wschéd, w strone Zatoki 
Manilskiej. Uderzenie to miato w zamiarze przeci¢cie u nasa- 
dy japoriskiego klina, wbitego gleboko w prawe skrzydio 
II Korpusu. King uznal ten rozkaz za niewykonalny, docho- 
dzac do przekonania, ze dalszy opér oznacza zagtade jego 
zolnierzy, nie przynoszac w zamian zadnych militarnych czy 
tez cho¢by moralnych korzySci. W rezultacie gtswnodowodza- 
cy wojskami filipiriskimi i amerykariskimi na Bataanie podjat 
wreszcie w dniu 9 kwietnia decyzje o kapitulagji, a wraz 
z nim poddato sie do japoriskiej niewoli blisko 37.000 alianc- 
kich zolmierzy. 

Po zajeciu pdlwyspu Bataan pozostala kwestia szybkie- 
go zajecia Corregidoru, ktérego garnizon liczy} 12.000 ludzi. 
Do tego przedsiewziecia strona japoriska przygotowala sie 
niezwykle starannie. Przez trzy tygodnie jej artyleria ostrze- 
liwala te wysepke, i to na tyle skutecznie, ze do poczatkéw 
maja zdotano wyeliminowaé wiekszosé stanowisk artylerii 
nadbrzeznej. 5 maja generat Homma zaladowal na 40 barek 
desantowych 2000 zolnierzy i skierowat ich do ataku na od- 
cinek Corregidoru, pozbawiony juz zupelnie obrony artyleryj- 
skiej. W sktad tego zgrupowania desantowego wszedt réw- 
niez pododdziat pancerny. Jako ze poprzednie boje wykaza- 
ly mala efektywnosé dziat 57 mm czolgéw Chi-ha, zwlaszcza 
w walkach z bardzo ruchliwymi i manewrowymi M3, do 
pododdzialu tego oprécz kompanii Chi-ha wlaczono dwa no- 
we czolgi Srednie Shinhoto Chi-ha uzbrojone w armaty 47 mm, 
dostarezone wezeSniej na Bataan i wchodzace w sktad 7. PCz. 
Dowédca tej kompanii pancernej, major Matsuoka, jezdzil 
zdobycznym M 3. Ladowanie 5 maja na Corregidor stalo sie 
bojowym debiutem czolgéw Srednich Shinhoto Chi-ha. 

Operacja desantowa rozpoczela sie dla Japoriczyk6w 
5 kwietnia niepomyslnie. Prad zepchna} flotylle desantowa 
0 3 kilometry od przewidywanego miejsca ladowania, pod 
lufy nienaruszonych do tej pory amerykariskich stanowisk 
dziat nadbrzeznych 75 mm. Pod ich celnym ogniem, prowa- 
dzonym z zaledwie kilkusetmetrowego dystansu, wiekszosé 
barek zostala rozbita i zatonela. Do brzegu dotarlo jednak 
500-600 zoinierzy japoriskiego batalionu szturmowego i cho¢é 


4 Japoriski czolg lekki Ty 
pu 95 Ha-go szturmuje 
amerykariskie umocnienia 
na Linii Abucay, bronigce| 
dostepu do reszly potwyspe 
Bataan / vio Hideya Ando 


<4 Japanese Type 95 Ho-ge 
light tank assaulting the 
American line of defense at 
Abucay, barring their way % 
the Bataan Peninsula / vic 
Hideya Ando 


set the bamboo scrub and dried elephant grass on fire, forc- 
ing the defenders to withdraw under heavy shelling. The en- 
emy artillery fire inflicted many casualties. Tanks of the 

7th Regiment attacked through the firestorm, leading infan- 
try behind them. In just over an hour the Japanese salient 
was 5 kilometers wide. After two days the salient was al- 
ready held by thousands of Japanese. One day later the east- 
ern front, held by Major General Edward King’s II Filipino 
Corps, collapsed and ceased to exist. Masses of fleeing de- 
fenders did not even try to offer any resistance to the over- 
running Japanese. 

Tanks from both American battalions fought desperately 
to the last minute, up until April 9. They covered the retreat 
of the troops, skirmishing with numerically superior Japa- 
nese tank units from the 7th Tank Regiment, and counterat- 
tacked on numerous occasions to buy time for the withdraw- 
ing troops. Both battalions were almost completely wiped 
out but as late as the day of surrender, April 9, the Japanese 
lost two tanks in a last skirmish with American M3s. After 
the surrender they captured several still-usable M3s and re- 
built several more of the damaged ones. Some of these were 
shipped to Japan for technical evaluation and tactical studies 
After research aimed at better preparing the Japanese tankers 
to deal with M3 armed enemies was complete, the captured 
tanks were pressed into service with the Japanese tank regi- 
ments. Five of them were sent in 1943 to the 4th Company, 
14th Tank Regiment, fighting in Burma. The 7th Tank Regi- 
ment also captured several T-12 self-propelled guns, which 
were later used in the Philippines against the invading Ame- 
ricans in 1944 and 1945. 

Facing the resulting chaos and disarray, General Wain- 
wright ordered King to withdraw the left flank, which was 
still holding, in order to avoid its encirclement, and to send 
its commander, Major General Albert M. Jones, to attack 
eastwards across the Peninsula towards Manila Bay, to cut 
the Japanese salient at ita base. King judged the order im- 
practicable, meaning that its implementation would lead on- 
ly to unnecessary bloodshed promising no military, or even 
morale, gains. The Filipino-American troops on Bataan were 
therefore forced to surrender on April 9. 37 000 American 
and Filipino soldiers went into Japanese captivity. 
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>roncy stawili im zaciety opér, zdobyli oni amerykariska 
saterie i uchwycili przyczétek na skalistej plazy. Generat 
vainwright dysponowal jeszcze 3000 ludzi zdatnych do wal- 
w tym batalionem sformowanym z cztonkéw brygad re- 
montowych stoczni w Manili, lecz podjety przez nich kontr- 
tak zakoriczyt sie niepowodzeniem. Kontratakujacy bowiem 
e zdolali wyprzeé Japoriczykéw z wyspy, a jedynie odrzu- 
i ich kilkaset metré6w ku brzegowi morza. 
Doszlo wtedy do przelomowego momentu walk o Cor- 
sidor. Do japoriskiego przyczétka doplynely spdZnione 

»arki desantowe, z ktérych wyltadowano kilka czolgéw, 

tym dwa wozy Shinhoto Chi-ha i zdobyczny M3 majora 
fatsuoki. Brak broni przeciwpancernej utatwit dziatania Ja- 
ponczykom, ktérzy dotarli do wylotu tunelu Malinta, w kté- 

"ym znajdowato sie m.in. stanowisko dowodzenia Wainwri- 

enta oraz szpital. W zaistnialej wiec sytuacji Wainwright po- 

sanowil skapitulowaé, ale nim to uczynil przekazat droga 
adiowa dowédztwo nad sitami filipirisko-amerykariskimi na 
nozostalych wyspach archipelagu generatowi Williamowi 
~narpowi, ktéry dowodzit do tej pory 15.000 zotnierzy na wy- 
oie Mindanao. Pod naciskiem Hommy, 8 maja Wainwright 
statecznie skapitulowat, poddajac wszystkie sity filipirisko- 
merykariskie na archipelagu. Niebawem — 9 maja — skapi- 
siowat takze Sharp na Mindanao. Alianci ostatecznie stracili 
Ipiny. 

; Oceniajac zastosowanie japoriskich wojsk pancernych 
kampanii filipiriskiej nalezy zauwazyé, iz czolg6w uzywa- 
w jej trakcie gtswnie do uderzen czotowych na pozycje 

oronne przeciwnika. Szybkos¢ i zwrotnosé pojazdéw Ha-go, 
u-ha czy Te-ke mogla tu byé znacznie efektywniej wyko- 
stana niz w czasie bojéw na Malajach, gdyz uksztaltowa- 
me terenu Filipin, zwiaszcza rozlegle rowniny Luzonu, 
orzyjaty dokonywaniu smialych zagonéw pancernych na 
y iskrzydia nieprzyjacielskiej obrony. Nie nadawaly sie 
anak do tego zupelnie czolgi Srednie Typu 89 B Chi-ro, 
wane w niektérych pododdziatach 7. PCz. Czolgi Chi-ro 
y juz konstrukcja przestarzata, a ich mata stosunkowo 
redkos¢ w polaczeniu ze stabym opancerzeniem powodo- 
aly, ze byly one latwo niszczone przez Amerykan6w i Fili- 
nczyk6w. Najpowazniejsze straty poniosty w kampanii fili- 
askiej wlasnie kompanie wyposazone w czolgi Typu 2589B 
raz 2594. 
Podcezas inwazji na Holenderskie Indie Wschodnie Ja- 
aczycy w znacznie mniejszym zakresie korzystali ze swo- 
> jednostek pancernych. Atak na ten ogromny archipelag 
poczat sie dopiero w poczatkach stycznia 1942 roku, 
miesiac po Pearl Harbor. Inwazja ta byta scisle skoordyno- 
ana Z operacjami na Malajach i Filipinach — stad w litera- 
rze japonskiej wyraZnie akcentuje sie fakt, iz uderzenie na 
matre stanowilo integralny element ,,operacji Malaje”. 
atego tez do dyspozycji dowéddcy 16. Armii, generala Hi- 
shi Immamury, sukcesywnie oddawano wielkie zwiazki 
tyczne, Zaangazowane wezesniej w walkach w Hongkon- 
na Malajach czy Filipinach. Trafita tu wstawiona zdoby- 
m Hongkongu, w znacznym stopniu zmotoryzowana 


» (zest zdobytych na Filipinach amerykariskich czolgow lekkich M3 przydzielono ja- 
jamskim pulkom pancernym — 7.114. / via Hideya Ando 


» Par of the American M3 light tanks captured in the Philippines were then pressed in- 
service in Japanese armored units (7th and 14th TR) / via Hideya Ando 
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After Bataan fell, Corregidor’s fate was sealed. The most- 
ly-American garrison of the fortress island numbered 12 000 
men. The Japanese prepared for the capture of Corregidor 
very carefully. For three weeks their artillery ceaselessly 
bombarded the island, knocking out many of the American 
positions including most of the coastal artillery batteries. On 
May 5 Homma loaded 2000 of his soldiers in 40 amphibious 
craft and landed them at a particularly heavily-bombarded 
part of the coast. His assault troops included an armored 
unit. Previous experiences had proved that the Chi-ha medi- 
um tanks with their 57 mm guns were ineffective, so two 
brand new modified Shinhoto Chi-ha tanks with their 47 mm 
long-barreled anti-tank cannon were included to take the 
burden of fighting the agile M3s off the the back of the rest 
of the tank company. The Shinhoto Chi-has had been trans- 
ported to the Philippines earlier, but Bataan fell before the 
new tanks were sent into combat by the 7th Regiment. The 
May 5, 1942 landing on Corregidor was therefore the bap- 
tism of fire for the new tank. The commander of the tank el- 
ement, Major Matsuoka, used a captured M3. 

The May 5 landing begun unsuccessfully. The current 
pushed the landing armada 3 kilometers off-course straight 
under the barrels of a 75 mm gun emplacement, left untouch- 
ed by some miracle. Under the accurate fire of the two guns 
at a range of a few hundred meters most of the landing barg- 
es were hit and sunk. Some five, maybe six, hundred Japa- 
nese soldiers reached the beach, and despite tough resistance 
from the defenders they captured the intrepid battery and 
a bridgehead on the rocky shore. Wainwright still had 
3000 combat effective troops, including a battalion formed of 
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38. DP, kt6rej oddziaty walczyty na Sumatrze, Ambon i Jawie. 
Na Sumatre przerzucono réwniez z Malajéw elitarna Dywi- 
zje Gwardii Cesarskiej. Poza nimi 16. Armia miata jeszcze 54. 
i 56. DP (ta ostatnia bez pozostawionego w Japonii 146. pp). 

Garnizony KNIL, rozsiane po wyspach rozlegtego archi- 
pelagu, gidwnie Borneo, Sumatry i przede wszystkim Jawy, 
wraz Z miejscowym korpusem ochotniczym i positkowymi 
oddziatami brytyjsko-australijskimi liczyty ponad 80.000 zot- 
nierzy. Korzystajac z faktu powaznego rozproszenia sit 
alianckich, Japoriczycy dokonali tu szeregu desant6w powie- 
trznych na wielka skale. Juz o Swicie 11 stycznia spadochro- 
niarze japoriscy przy wsparciu lotnictwa zaatakowali port 
i lotnisko w Menado. Ze zdobytego po jedenastu dniach za- 
zartych boj6w lotniska Japoriczycy uzyskali mozliwos¢ bom- 
bardowania bazy morskiej w Ambon oraz wsparcia swych 
wojsk na Celebesie i Borneo. Na jeszcze szerszqa skale miano 
uzyé wojsk powietrzno-desantowych w polowie lutego. 

W dniu 14 lutego, w przeddzieri upadku Singapuru, Ja- 
poriczycy zaatakowali przy pomocy 700 spadochroniarzy za- 
gtebie naftowe Palembang, w potudniowej czesci Sumatry. 
Desant zrzucony w celu opanowania miejscowego lotniska 
zostat rozbity, jednak podjete nieomal r6wnoczesnie desanty 
morskie i kolejne desanty z powietrza, wysadzone za linia 
obrony wojsk holenderskich na Sumatrze, zmusily obroric6w 
do odwrotu i opuszczenia tej wyspy przez Ciesnine Sundaj- 
ska na Jawe. 18 lutego, w celu oskrzydlenia wojsk alianckich 
na Jawie, jednostki japoniskiej piechoty morskiej wyladowaly 
w péinocnej i potudniowej czesci Bali, wyspy polozonej przy 
wschodnim kraricu Jawy. Wkrotce zaatakowano takze, odda- 
long o niecale 500 kilometréw od Australii, wyspe Timor. 

20 lutego spadochroniarze zajeli wschodnia, portugalska 
czesé tej wyspy z jej stolica Dili i lotniskiem, nastepnie zas 
zdobyli port i lotnisko w Kupang w zachodniej, holender- 
skiej czesci Timoru. 

Gléwne uderzenie na centralna wyspe archipelagu 16. Ar- 
mia generata Immamury przeprowadzila dopiero po znisz- 
ezeniu w bitwie na Morzu Jawajskim alianckiego zespolu 
uderzeniowego ABDA (American-British-Dutch-Australian), 
dowodzonego przez kontradmirata Karela W. Doormana. 
Uzyskanie panowania na wodach otaczajacych Jawe otwo- 
rzylo Japoriczykom swobodny dostep do niej. Od 28 lutego 
do 1 marca wysadzili desanty w trzech portach na pdinoc- 
nym skraju Jawy, w Indramaj, Rembang i Semarang. W ope- 
racji uczestniczyly m.in. 2., 38: i 48. DP oraz 56. Brygada Pie- 
choty. W marcu przerzucono z Filipin 4. Pulk Czolgéw. Sitom 
inwazyjnym obroricy mogli przeciwstawi¢ jedynie 33.000 zot- 
nierzy — w tym 8000 brytyjsko-australijskich — pod dowédz- 
twem generala Ter van Poortena. 

Japoniczycy ruszyli z uchwyconych przyczdtkéw tak 
szybko, ze juz 5 marca wkroczyli do Batawii (obecnie Dza- 
karty), natomiast w trzy dni pdZniej zajeli Bandung, siedzibe 
holenderskiego gubernatora van Starkenboscha-Stahoevera. 
Wojska 16. Armii potrzebowaly zaledwie tygodnia, aby roz- 
bié obrone Jawy. W nastepstwie osiagnietych sukceséw, ge- 
nerat Immamura juz 8 marca odbierat kapitulacje wyspy 
z rak holenderskiego gubernatora. Nastepnego dnia, jak rela- 
cjonowat w swoich wspomnieniach Kanclerz Tajnej Pieczeci 
Koichi Kido, cesarz Hirohito miat go wezwaé do palacu, 
gdzie oSwiadczyt mu promieniejac ze szczeScia, iz: »Owoce 
wojny wpadajq nam w usta niemal zbyt szybko. Siddmego 
nieprzyjaciel kapitulowat na Jawie, teraz nasza armia nego- 
cjuje akt kapitulacji catych Indii Holenderskich. Wrdg poddat 
sie w Surabaja, a na froncie birmariskim — opuscit Rangun”. 

Rola japoriskich wojsk pancernych w blyskotliwych 
zwyciestwach 16. Armii na obszarze Holenderskich Indii 


the Manila Navy Yard personnel, but their counterattack we 
unsuccessful. It pushed the Japanese several hundred meter= 
back, but failed to dislodge them completely from the islanc 

Then came the turning point of the Corregidor campaigz 
The delayed amphibious craft approached the hard-pressed 
Japanese bridgehead and unloaded more infantry and sever- 
al tanks, including the two Shinhoto Chi-has and Major Ma 
suoka’s captured M3. A lack of anti-tank weapons decided 
the fate of the defenders. The renewed Japanese offensive lec 
the invaders to the mouth of the Malinta Tunnel, where 
amongst others Wainwright's headquarters and hospital wer 
located. Wainwright decided to surrender, but before he 
gave the order to lay down arms he transferred command 
Filipino-American forces on the other islands to Lieutenant 
General William Sharp, commanding the 15 000 strong Min- 
danao Force. Despite that, on May 8, at Homma’s demand 
Wainwright signed an instrument of surrender for all Filipi- 
no-American forces in the Philippines. Unfortunately, Gene- 
ral Sharp interpreted that as recalling the previous orders 
and also surrendered on May 9. The Allies lost the Philippir 
es for good. 

An analysis of Japanese tank warfare in the Philippines 
campaign shows that tanks were mostly used to support 
frontal attacks on enemy positions. The speed and maneuve- 
rability of Ha-go, Chi-ha or Te-ke could have been utilized + 
a much higher degree, as the terrain of the Philippines was 
much better suited to armored warfare than Malaya. The 
wide plains of Luzon provided plenty of space to spread out 
and more opportunities to find ways around enemy strong- 
holds than the jungle of Malaya — yet it was in Malaya 
where such tactical achievements were taking place, not the 
Philippines. Of course, the old Type 89B Chi-ros still used b 
some 7th Tank Regiment units were totally unsuitable for 
such employment. There were, however, enough of the more 
modern tanks but the Japanese commanders lacked any wil 
to use them in a proper way. The Chi-ros were completely ob- 
solete, slow, thinly armored, and very vulnerable to any kine 
of American anti-tank weapon. The brunt of tank casualties 
in the Filipino Campaign were suffered by the Type 2589B 
and Type 2594 Chi-ro companies. 

The role played by armored units in conquering the Dutch 
East Indies was even more marginal than that. The huge ar- 
chipelago was attacked for the first time in early January 1942 
a month after the Pearl Harbor raid. The Dutch East Indies 
invasion was closely correlated with other Japanese opera- 
tions, and that’s why Japanese literature stresses that the in- 
vasion of Sumatra was an integral part of the Malayan Ope- 
ration. This is further underscored by the fact that the 
16th Army of Lieutenant General Hitoshi Immamura was 
gradually being reinforced with units freed from the Hong 
Kong, Malayan and Philippines operations. He got the exten- 
sively-motorized 38th Infantry Division, that had taken Hong 
Kong shortly before. The Division then fought on Sumatra, 
Ambon and Java. The elite Imperial Guards Division, famous 
for the Malayan campaign, was also sent to Sumatra. Besides 
these the 16th Army was also comprised of the 54th and 
56th Infantry Divisions (the latter without the 146th Infantry 
Regiment, left in Japan). 

The KNIL had garrisons scattered around the sprawling 
archipelago, but mostly defending Borneo, Sumatra and Java 
Together with local volunteer corps and auxiliary British anc 
Australian troops it numbered 80 000 men. The Japanese too! 
advantage of this dispersal of the Allied forces, and started 
the invasion with an extensive airborne operation. At dawn 
on January 11 Japanese paratroopers, supported by air strik- 
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A Maly czolg rozpoznawczy Typu 2597 Te-ke wiezdia do miasta Medan na potnocy Su- 
matry. Operacje w Holenderskich Indiach Wschodnich byty przez Japoficzyk6w uwazane 
Za integralng czes¢ operacji malajskie| / via Hideya Ando 


A Type 2597 Te-ke light reconaissance tank entering the town of Medan in Northern 
Sumatra. The Dutch East Indies operation was considered the part of the Malayan opera- 
tion by the Japanese / via Hideya Ando 


Wschodnich byta raczej drugoplanowa. Weterani znad Chal- 
chyn-got i z Filipin, pancerniacy z 4. Putku Czolgow, lado- 
wali na Jawie dopiero w marcu, gdy wiekszos¢ Indii Wscho- 
dnich byta juz w rekach japoniskich. Chi-ha i Ha-go z 4. PCz 
nie uczestniczyty juz w powazniejszych walkach, a ich ope- 
racje ograniczyly sie do sporadycznych akcji, w ktérych 
wspieraly dzialania wiasnej piechoty. Wiadomo rowniez, ze 
oddziaty Japoriskiej Armii Cesarskiej uzywaty w Indiach Ho- 
lenderskich matych czolgéw rozpoznawczych. 

W znacznie powazniejszym zakresie zastosowano woj- 
ska pancerne podezas japoriskiego ataku na Birme. Znacze- 
nie tego rejonu dla Japoriczyk6w byto niebagatelne. Brytyj- 
czycy poczatkowo nie docenili tego, uznajac, ze kraj ten lezy 
za daleko od Japonii, by zostat zaatakowany. Birma stanowi- 
ta jednak ostatnia droge, ktdra alianci mogli zaopatrywaé 
Chiny Czang Kaj-Szeka. Szybka kampania generata Yamashi- 
ty na Malajach zachecaia do podjecia ryzyka ataku, majacego 
zamkna€ te kluczowa dla Chiriczyk6w droge. Obrona zdoby- 
tych terytoris6w wymagata przejecia mnéstwa wysunietych 
plac6wek — od Indii po Wyspy Gilberta — ktérych nieprzy- 
jaciel mégt uzywaé jako punktéw wyjscia do prob odzyska- 
nia japoriskich zdobyczy. W takim kontekscie nalezy rozpa- 
trywac japoriskie uderzenie na Birme. Miata ona wedlug ja- 
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es, attacked the port and airfield at Menado. After eleven 
days of desperate fighting the airfield was captured, and the 
Japanese quickly consolidated their bridgehead. From Mena- 
do Field they were able to attack the naval bases at Ambon 
and to give air support to their troops on Celebes and Bor- 
neo. The airborne troops were again used on a wider scale in 
mid-February. 

On February 14, the day before Singapore fell, 700 Japa- 
nese paratroopers were dropped on the Palembang oil fields 
in the south of Sumatra. The first airdrop poised to capture 
the local air strip was destroyed, but maore Japanese troops 
landed almost simultaneously by air and sea behind the 
Dutch lines on Sumatra, eventually forcing the defenders to 
retreat and to evacuate across the Sunda Strait to Java. On 
February 18 Japanese Marines landed in northern and south- 
ern Bali, another East Indies island at the eastern end of 
Java, to utflank the Allied positions on Java. Soon another 
Dutch possession, Timor, only 500 kilometers from Australia, 
was captured. On February 20 the paratroopers captured 
Portuguese East Timor, together with its capital Dili and the 
airfield there, as well as the port and airfield at Kupang in 
the western — or Dutch — part of the island. 

Only after the ABDA (American-British-Dutch-Austra- 
lian) naval task force, commanded by Dutch Rear Admiral 
Karl Doorman, had been destroyed in the Battle of the Java 
Sea could Immamura’s 16th Army launch the main thrust 
against the central island of the archipelago. The naval victo- 
ry cleared the path for the amphibious armada and supply 
convoys. Between February 28 and March 1 three Japanese 
landings took place, capturing three ports along the northern 
coast of Java: Indramaj, Rembang and Semarang. Large forc- 
es had been landed there, comprising three infantry divisions 
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poriskich koncepg¢ji stanowi¢ bastion, strzegacy zachodnich 
rubiezy Imperium Wschodzacego Storica. Wysokie, siegajace 
3300 m n.p.m., biegnace poludnikowo gory, porosniete gesta 
dzungla, stanowily ciag naturalnych przeszkéd, o ktéry 
opieraia sie obrona Birmy. Tylko trzy, latwe do obrony, lo- 
kalne drogi prowadzitly z jednej strony pasma gérskiego na 
druga. Strome zbocza i podmokly teren dolin miedzy pa- 
smami gér Arakan, Assan i Manipur, stanowity niezwykle 
trudny obszar operacyjny, zwlaszcza w porze deszczowgj. 
Do zajecia Birmy przygotowano 15. Armig pod dowédz- 
twem generala porucznika Shojiro Idy. W pierwszej fazie 
ataku miala ona do dyspozy¢ji 33. i 55. DP, liczace ogdtem 
35.000 ludzi. W trakcie kampanii przewidywano jej regular- 
ne uzupelnianie nowymi wielkimi zwiqzkami taktycznymi, 
co mialo nastepowaé wraz z tym jak wojska cesarskie uzys- 
kiwaly coraz wieksze postepy na Malajach. Operacje Japon- 
czykéw na Pétwyspie Malajskim oraz peina kontrola spra- 
wowana przez nich nad Syjamem (Tajlandia) umozliwily 
wojskom 15. i 25. Armii w ciagu zaledwie dwoch tygodni 
osiagnaé wschodnia granice Birmy na catej jej dlugosci. 
W nastepstwie wspomnianych sukceséw, wojska cesarskie 
mogly podczas swoich dziatani w Birmie skorzysta¢ z powaz- 
nych sit pancernych, w postaci 1., 2. i 14. Pulkéw Czolgow. 
Obszar Birmy byt niedogodny dla zmasowanego zasto- 
sowania pojazdéw mechanicznych. Tuz przed zaatakowa- 
niem Birmy 33. i 55. DP pozostawily w Syjamie sw6j sprzet 
zmotoryzowany, zaopatrujac sig w zamian w muty. Operacje 
bojowe uzaleznione byty scisle od klimatu monsunowego. 
W czasie pory suchej, trwajacej od pazdziernika do maja nie 
wystepuja tu prawie zadne opady, z kolei w pozostatej cze- 
$c roku, wiatry monsunowe niosa znad Oceanu Indyjskiego 
intensywne deszcze. W ich nastepstwie nieliczne drogi ule- 
gaja podtopieniu. W konsekwengcji zar6wno panujaca na 
omawianym obszarze badZ to upalna, badz deszczowa po- 
goda, jak r6wniez specyfika terenu zdominowanego przez 
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(2nd, 38th and 48th) as well as the 56th Infantry Brigade. 
During March the 4th Tank Regiment was also transferred 
from the Philippines. The defenders could muster as few as 
33 000 soldiers, including 8000 British and Australian troops 
commanded by the Dutch Lieutenant General Ter van Poorter 

The Japanese quickly seized and consolidated their 
bridgeheads, moving inland in force. Their offensive was sc 
fast that they captured Batavia (now Djakarta) on March 5. 
Three days later Bandung, the capital of the Dutch governor 
van Starkenbosch-Stahoever, fell. The 16th Army troops 
needed only one week to crush the defense of Java. Imma- 
mura’s successes resulted in the signing of the instrument of 
surrender by the Dutch governor on March 8. 

Koichi Kido, the Chancellor of the Privy Council to 
His Imperial Majesty Emperor Hirohito, recalled how he 
was summoned to the Palace the very next day when His 
Majesty, beaming with joy, stated that “The fruits of war are 
coming to our mouth almost too quickly. On the [March] 
seventh the enemy surrendered in Java, now our Army is 
negotiating for a surrender of all the Dutch Indies. The ene- 
my surrendered in Surabaya, and on the Burma front he quit 
Rangoon”. 

The role of Japanese armored troops in the lightning vic- 
tories of the 16th Army in the Dutch East Indies was a sup- 


Y Caolg lekki Typu 95 Ha-go prowadzqcy japoiska kolumne zmotoryzowang drogg ne 
Jowie. Na dalszym planie czolg sredni Typu 97 Chi-ha wspierajacy eskorte konwoju. 
Warto zwréci¢ uwage na rusztowanie z galezi stuzqce do mocowania maskowania na ke- 


dubie czolgu / via Hideya Ando 


W Type 95 Ha-go light tank leading a Japanese motorized column up a Javan road. 
A medium Type 97 Chi-ha is following the leading Ha-go to support it. Note the scaffold 
ing made of branches to facilitate camouflaging the tank with foliage / via Hideya Ande 


A Tankietki Typu 94 w drodze do Laszo, kluczowego punktu strategicznego na Drodze 
Birmariskiej. Z tylu czolg lekki Typu 95 Ha-go, wspierajgcy ogniem swojego dziata uzbro- 
jone w karabiny maszynowe tonkietki / via Hideya Ando 


A Type 94 tankettes on their way to Lashio, a key strategic point of the Burma cam- 
paign, where the Burma Road was blocked by the Japanese. Note the Type 95 Ha-go 
light tank following the tankettes to offer fire support with its gun to their machine guns 
/ via Hideya Ando 


gory, rzeki, bagna i dzungle oraz prawie catkowity brak 
drég musialy sila rzeczy ograniczyé tu zastosowanie broni 
pancernej. 

Brytyjezycy zrazu bagatelizowali zagrozenie Birmy ata- 
kiem japonskim. Dopiero w trakcie inwazji Japoriczyk6w na 
Malaje, na jej wschodniej granicy skoncentrowano dwie dy- 
wizje piechoty. Pierwsza z nich byla birmanska 1. DP gene- 
rata Bruce’a J. Scotta, kt6rej powierzono oslone gérskich 
przeleczy wzdtuz pdinocnej czesci granicy. Z kolei indyjska 
17. DP generata Smytha dotarta z Indii do Birmy 9 stycznia, 
czyli zaledwie na tydzieri przed rozpoczeciem uderzenia ja- 
ponskiej 15. Armii. Wyznaczono jej zadanie obrony potu- 
dniowej czesci granicy birmarisko-syjamskiej i zabezpiecze- 
nia pasa nadmorskiego, biegnacego do Rangunu. Dowédca 
obrony Birmy zostat rezydujacy w Rangunie brytyjski gene- 
rat Hutton. 

16 stycznia wojska Idy uderzyty z obszaru Syjamu, zas 
pierwszym obiektem ich ataku stat sie lezacy na pograniczu 
Potwyspu Malajskiego, port Tavoy. Bronit go tylko jeden ba- 
talion z indyjskiej 17. DP, a oddzialy birmarisko-indyjskie by- 
ty rozrzucone na tak duzej przestrzeni, ze nie byly w stanie 
wyhamowaé zmasowanego natarcia przeciwnika. W rezulta- 
cie po dwoch dniach Japonczycy zdobyli Tavoy. Tymczasem 
20 stycznia japoriska 55. DP zaatakowala z Syjamu strate- 
gicznie waznq przetecz Kawkareik na drodze do oddalonego 
o 72 kilometry Moulmein, waznego portu Birmy, skad wio- 
dia najkrétsza droga do Rangunu. Na tym odcinku bronity sie 
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porting one. The veterans of Khalkhin-Gol and the Philippin- 
es battles, tankers of the 4th Regiment, landed on Java in 
March when almost all of the island was already in Japanese 
hands. The Chi-has and Ha-gos of the 4th Tank Regiment 
did not take part in any serious fighting, and their opera- 
tions were limited to sporadic support for the infantry. The 
brunt of the armored actions in the Dutch East Indies cam- 
paign were fought by the infantry’s organic reconnaissance 
tankette companies. 

It was different in Burma, where the advancing Japanese 
Imperial Army used armored troops extensively. Burma was 
very important for retaining the territories already captured 
— it was the only route by which the Allies could transfer 
military hardware and other supplies to Chang Kai-Shek’s 
Kuomintang China Nationalist forces. The British at first did 
not realize that fact and neglected defense preparations, 
thinking that Burma was too far distant from Japan and too 
close to the seemingly-impregnable British possessions of 
Singapore and India to ever be seriously threatened. The sit- 
uation changed completely after Yamashita’s lightning cam- 
paign in Malaya — Burma was wide open and invited inva- 
sion to close the Burma Road, crucial to the Chinese. Besides, 
for the Japanese the defense of their suddenly expanded 
realm called for capturing many distant outposts, from the 
Indian Frontier to the Gilbert Islands, to preclude enemy at- 
tacks on the captured territories. The Japanese invasion of 
Burma should be seen in that light — according to Japanese 
ideas it was to become an impregnable Japanese fortress, 
guarding the western border of the Empire of the Rising 
Sun. The meridionally-running mountain ridges, reaching as 
much as 3300 meters (10 860 ft) above sea level and covered 
with thick jungle, were the naturally-fortified lines that the 
defense of Burma was based upon. There were only three, 
easily defendable, local roads that led from one side of the 
mountains to the other. Steep hillsides separated by marshy 
valleys made for a very tough tactical environment, especial- 
ly during the rainy season. 
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A Caolg sredni Typu 97 Chi-ha w zdobycznym Laszo. Na wiezy, précz flagi_,,sashimono 
uwage zwracajg wyrzutniki granatow dymnych wadtuz przedniej krawedzi wieiy. Zot- 
nierz na pierwszym planie zamienit swojq lekkg, ale sirzelajgcq stabym nabojem Arisake 
Meiji 38 kalibru 6,5 mm na zdobyczny karabin SMLE NoIMk3 kalibru 7,7 mm / via Hi- 
deya Ando 


A Type 97 Chi-ha medium tanks in captured Lashio. Note the “sashimono” flag on the 
turret, as well as the handrail antenna and a battery of four smoke dischargers along 
the front edge of the turret. Note also that the soldier in the foreground had replaced 
his lightweight, but pipsqueak Arisaka Meiji 38 6.5 mm rifle with a captured.303-in. 
SMLE NoIMk3 rifle / via Hideya Ando 


glowne sity 17. DP. Japoriczycy dazyli do okrazenia poszcze- 
gdlnych oddzialéw tego zwiazku taktycznego lub do zmu- 
szenia ich do odwrotu w kierunku Moulmein. Pod to miasto 


glowne sity japoriskiej 55. DP dotarly juz pod koniec stycznia. 


Na przestrzeni czterech tygodni jednostki 17. DP wyco- 
faty sie na odlegtosgé okoto 130 kilometréw od granicy, w re- 
jon ujscia rzeki Sittang. Byto to zgodne z zamystami genera- 
16w Huttona i Smytha, ktérzy tu wiasnie zaproponowali ge- 
neralowi Wavellowi zorganizowanie linii obrony. W dniach 
od 20 do 23 lutego rozegrata sie nad Sittang jedna z najciez- 
szych bitew kampanii birmariskiej. W jej trakcie hinduska 
17. DP toczyta ciezkie boje z dwiema japoriskimi dywizjami 
w tejonie miasta Bilin. 21 lutego Japoriczycy po raz pierwszy 
mieli okazje skorzystaé z czolgéw. Generat Smyth, pragnac 
op6Zni¢é marsz nieprzyjaciela na Rangun, podjat decyzje 
o wysadzeniu mostu na rzece Sittang, lecz wojska cesarskie 
nacieraly nadal, a 17. DP poniosta ogromne straty. Na drugi 
brzeg Sittang przedostalo sie jedynie 3500 zotnierzy dywizji, 
zaledwie 40% stanu. W nastepstwie tej kleski miedzy nacie- 
rajaca 15. Armia Idy a Rangunem pozostata jeszcze tylko 
rzeka Pegu. 
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The conquest of Burma was entrusted to Lieutenant Ge- 
neral Shojiro Ida’s 15th Army. It consisted of the 33rd and 
55th Infantry Divisions in the advanced echelon, numbering 
35 000 men. It was to be regularly reinforced by other units 
freed from their assignments elsewhere in the Pacific, espe- 
cially in Malaya, upon the successful conclusion of their pri- 
mary campaigns. The lightning campaign in Malaya, as wel 
as the full control exercised over Siam (Thailand), enabled th 
15th and 25th Armies to reach Burma along the whole lengt 
of its eastern border.. As a result the Japanese were able to 
use extensively a considerable number of armored troops 
— as many as three tank regiments (1st, 2nd and 14th) at the 
same time. 

Burma was as unsuitable a terrain for armored and me- 
chanized troops as could be imagined. Prior to advancing or 
Burma the two infantry divisions of the 15th Army swapped 
their cars and lorries for mules. Their actions were hostage 
to the monsoon weather. During the dry period, from Octo- 
ber to May, it hardly ever rains in Burma, while during the 
rest of the year there is a constant downpour caused by the 
rainclouds from over the Indian Ocean swept by the wind 
across Burma but unable to fly over the mountains. These 
rains flood what few roads there are in the mountains, pre- 
cluding any movement even by infantry, let alone by mecha- 
nized or armored hardware. The net result is that due to 
mountains, ceaseless rain or alternatively scorching heat, 
steep hillsides, deep marshy valleys, rivers and jungle, com- 
bined with an almost complete lack of roads, Burma is a ver) 
restrictive theatre for armored operations. 

After their initial disregard of the Japanese threat to Bur- 
ma, the quick success of the Malayan campaign opened the 
eyes of the British who started to realize the clear and pres- 
ent danger to the colony. Two infantry divisions were sent t 
defend the eastern border area against the Japanese. One of 
these was the Burmese 1st Infantry Division, under Major 
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Zaczely sie za nia gromadzi¢ pozostatosci rozbitej 17. DP. 
Brytyjezycy zamierzali tutaj zreorganizowaé swoje sily, 
a przede wszystkim uzupetnié je. Mocno juz przetrzebiona 
17. DP przeszta pod rozkazy generata Cowena. Dzieki sukce- 
som alianckiego lotnictwa udato sie przerzucié droga morska 
z Indii do Birmy indyjska 63. BP, putk artylerii polowej oraz 
trzy bataliony piechoty. Niezwykle istotnym wsparciem oka- 
zato sie takze przybycie z Bliskiego Wschodu 7. BPanc gene- 
rala Anstice’a. WSréd jej jednostek by 2. Putk Huzaréw Ro- 
yal Tank Regiment, dowodzony przez podputkownika Chu- 
te, oraz 7. Pulk Huzaréw, wyposazone w amerykanskie czol- 
gi M 3, nazwane przez Brytyjczykéw Stuart. Skierowano ja 
poczatkowo do Singapuru, lecz wobec krytycznego potoze- 
nia owej twierdzy poplynely one do Birmy. 7. BPanc znala- 
zia sie 22 lutego w Rangunie. 

Choé Brytyjezycy zreorganizowali i wzmocnili swoje sity 
nie byli w stanie zapobiec utracie stolicy Birmy. Opanowanie 


Y (aolgi srednie Chi-ro byly w roku 1942 od dawna przestarzate, ale nadal walczyty, 
zaréwno na Filipinach, jak iw Chinach. Na zdjeciu trzy Chi-ro Typu 2594 w towarzystwie 
trzech rownie przestarzatych tankietek Typu 94 posuwajg sie kretq wiejska droga w pot 
nocnych Chinach, nieopodal Tiencinu / NARA via Jim Hensley 


¥ Absolete as they were in 1942, the Chi-ros nevertheless soldiered on, in the Philippi- 
nes as well as in China campaign. Here three Type 2594 Chi-ro medium tanks with 
equally obsolete, but still usable Type 94 tankettes wind their way up a village road in 
Northern China, near Tientsin / NARA via Jim Hensley 


General Bruce J. Scott, tasked with the defense of the moun- 
tain passes along the northeastern frontier. The other was the 
Indian 17th Division under Major General Smyth. This latter 
division reached Burma after a long journey from India on 
January 9, only a week before the 15th Army invaded Bur- 
ma. The Indian division was tasked with defending the 
southern part of the Burmese-Siamese frontier. The defense 
of Burma was commanded by the British Lieutenant General 
Hutton, residing in Rangoon. 

On January 16, 1942 Ida’s troops advanced westwards 
from Siam, moving in the direction of Tavoy, a port border- 
ing on the Malayan Peninsula. Tavoy was defended only by 
one battalion of the 17th Division, with other Burmese and 
Indian troops scattered so far apart that they were unable to 
stop the massed and focused enemy offensive. Meanwhile, 
on January 20, the Japanese 55th Division from Siam attack- 
ed the strategically important Kawkareik Pass on the road to 
Moulmein, Burma’s important port 72 kilometers away, 
where the shortest way to Rangoon started. The main forces 
of the 17th Indian Division were defending that area. The 
Japanese were trying to encircle and destroy individual units 
of the division, or force them to withdraw in the direction of 
Moulmein. Advanced troops of the Japanese 55th Division 
reached the outskirts of the city in late January. 

Over a span of four weeks the 17th Indian Division 
withdrew 130 kilometers from the border to the mouth of 
the Sittang River. Their withdrawal was part of Huttons’s 
and Smyth’s plan, proposed to Wavell, to organize a main 
line of defense along the river. Soon, between February 20 
and 23, one of the heaviest battles of the campaign was fought 
at the Sittang River. During that battle the Indian division 
fought against two Japanese divisions near the town of Bilin. 
On February 21 the Japanese used their tanks for the first 
time in the Burmese campaign. General Smyth, trying to de- 
lay the enemy’s march to Rangoon, decided to blow up the 
bridge over the Sittang but this proved to be too little to 
stem the Imperial Army’s advance. The 17th Division suffer- 
ed heavy casualties. Only 3500 soldiers managed to reach the 
other bank of the Sittang— a mere 40% of its original strength. 
As a result of this debacle only the Pegu River now separat- 
ed Ida’s 15th Army from Rangoon. 

The British started to gather the remnants of the 17th Di- 
vision behind the Pegu. They tried to reorganize the troops, 
brought some reinforcements from India, and changed the 
divisional commander. The 17th was now commanded by 
Major General Cowen. Thanks to successful air support the 
Japanese advance was stopped for the time needed to trans- 
port the Indian 63rd Infantry Brigade a field artillery regi- 
ment and three infantry battalions frm India by sea. A very 
welcome addition to the Allied troops was the veteran 
7th Armored Brigade, transferred from the Middle East. 
Amongst the brigade’s troops was the 2nd Royal Tank Regi- 
ment, under Lieutenant Colonel Chute, and the 7th Hussars, 
both in American-supplied M3 light tanks christened Stuart 
tanks by the British. These were destined for Singapore but 
due to the desperate situation of the fortress were re-routed 
to Rangoon, where the brigade landed on February 22. 

Despite all these preparations the British were unable to 
defend the capital. The capture of the city by the 33rd Divi- 
sion was the turning point of the Burmese campaign. On 
March 6 the Japanese landed near the port of Rangoon, cap- 
turing the islands close to Rangoon harbor entrance. Mean- 
while, the advanced troops of Ida’s army closed in on the 
capital from the northeast. Hutton had only two brigades 
there, the Indian 16th and Burmese 2nd. Despite clear orders 
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AY |mprowizowane na podwoziach Fordow samochody pancerne hongkongijskich AY Improvised armored cars on Ford lorries chassis built by the Hong Kong Volun- 
ochotnikéw, zdobyczne przez Japonczykéw po kapitulacji kolonii 25 grudnia 1941 roku, —_teers were captured upon the surrender of the colony on December 25, 1941. They were 
stuzyly przez calq wojng okupantom i zostaly zdobyte z kolei przez Brytyjczykow po ka- —_/ater pressed into service by the captors who used them throughout the war, and in 
pitulacji japoriskiego garnizonu 16 wrzesnia 1945 roku. Zwraca uwage oznaczenie takty- surrendered them to the British upon their own surrender, on September 16, 1945. Nov 
czne samochodéw pancernych wymalowane na burcie samochodu z dolnego zdjecia / via _the factical sign of armored cars painted on the side of the car pictured below / via 
Hideya Ando Hideya Ando 
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miasta przez 33. DP stato sie przetomowym wydarzeniem 

w kampanii birmariskiej. 6 marca Japoriczycy wyladowali 

w poblizu portu w Rangunie, zajmujac wyspy u ujécia do 
ranguriskiego portu. R6wnoczeSnie czotéwki armii Idy zbli- 
zaly sie do stolicy Birmy od pdinocnego wschodu. General 
Hutton rozporzadzal tu zaledwie dwiema brygadami, indyj- 
ska 16. BP i birmariska 2. BP. Pomimo wyraZnego rozkazu 
generata Wavella, kt6ry nakazywat im obrone za wszelka ce- 
ne, az do przybycia positkéw brytyjskich, japoriska 33. DP 
wyparia je do Moulmein, gdzie zostaty nastepnie okrazone. 
Po dwé6ch dniach walk, kosztem powaznych strat, zdotaly 
przerwaé pierscien okrazenia. 2. BP utracita 600 ludzi i pra- 
wie wszystkie swoje pojazdy. 

Znaczacq role w opéZnieniu japoriskiego marszu na 
Rangun odegrata brytyjska 7. BPanc, ktéra ostaniata odwr6t 
17. DP. 3 marca Japoriczycy doszli do rzeki Pegu, znajdujacej 
sig jedynie 60 kilometréw na wschdéd od Rangunu. Kiedy 
podjeli prdbe jej forsowania, brygada pancerna przystapita do 
kontrataku. Przeciwnikowi zadano duze straty i opézniono 
tym samym jego pochéd. 2 marca kompania C z 2. pez RTR 
uderzyta na miejscowos¢ Waw. W bojach odwrotowych wy- 
rozniat sie 7. Pulk Huzaréw, ktéry ostaniat wycofywanie sie 
oddziatow 17. DP do Pegu, i dalej do Prome oraz zagtebia 
naftowego Yenanguang. Czolgi brytyjskie wielokrotnie ude- 
rzaty na nieprzyjaciela, a kilkakrotnie doszto nawet do bez- 
posredniego starcia z czotgami japoriskimi, gl6wnie Ha-go, 

z 14. Putku Czolgow. 

Sytuacja aliantéw w Birmie stawaia sie coraz bardziej 
dramatyczna. Pomimo tego przybyly z Bliskiego Wschodu 
generat William Joseph Slim, ktéry przejat dowédztwo nad 
liczacym 65.000 zotnierzy I Korpusem Birmariskim, usilowal 
ratowaé sytuacje, dazac do zagrodzenia wojskom cesarskim 
drogi do Indii. 8 marca oddziaty generata Idy wkroczyty do 
stolicy Birmy. Zdobycie Rangunu, a zwtaszcza miejscowego 
portu, umozliwito Japoriczykom dow6z zaopatrzenia droga 
morska oraz wprowadzenie do’walki dodatkowych jedno- 
stek, niezbednych dla szybkiego zajecia kraju. Stawato sie to 
o tyle oczywiste, ze pozostaty etap kampanii birmaniskiej 
miat byé de facto jedynie wyScigiem miedzy Japoriczykami, 
a zblizajaca sie nieuchronnie pora deszczowa. By zintensyfi- 
kowaé tempo dziatan, wkrotce po ewakuacji Rangunu przez 
Brytyjczykow, przybyty tu droga morska z Malajéow dwie ja- 
ponskie dywizje piechoty (18. i 56.), wzmocnione dodatkowo 
1.114. Putkiem Czotgow. Alianci takze uzyskali powazne 
wsparcie w postaci przybylych ,,droga birmariska” dw6ch 
armii chiriskich (5. i 6.), liczacych tacznie 30.000 ludzi, a do- 
wodzonych przez amerykariskiego generata Josepha Stilwel- 
la. W sklad podlegtych mu sit wchodzity r6wniez radzieckie 
czolgi T-26 chiriskiej 200. Dywizji Zmechanizowanej, lecz jak 
zauwazono w literaturze nie stwierdzono ich pozZniejszego 
udziatu w czotgowych walkach z Japoriczykami. 

W sytuacji utraty Rangunu 1. birmariska i 17. indyjska 
dywizja piechoty zostaty skierowane do organizowania obro- 
ny miasta Prome i zaglebia naftowego Yenangyang. 19 marca 
dywizje te polaczono w I Korpus, ktérego dowédca zostat 
generat Slim. W miedzyczasie dotychczasowego gl6wnodo- 
wodzacego alianckich sit w Birmie, generata Huttona, zasta- 
pit uchodzacy za mistrza walk odwrotowych, generat Harold 
Alexander. W owym okresie ciezkie boje toczyly oddziaty 
chiriskiej 5. Armii. Jej 22. DP ostaniata ze skrzydta walczace 
w rejonie Pegu, Prome i zagtebia Yenangyang birmariska 1. 

i indyjska 17. DP. Dywizja chiriska zajmowala pozycje w oko- 
licach Tuongoo, kt6rego bronila z powodzeniem przez tydzieri, 
wspierana przez Stuarty z 7. Pulku Huzaréw i 2. PCz RTR. 
Co wiecej w konfrontacji z dobrze wyszkolonymi czolgista- 
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from Wavell, who called for an all-out defense to the last un- 
til British reinforcements could come, they withdrew to 
Moulmein where the 33rd Division encircled them. After two 
days of heavy fighting they finally broke free, but suffered 
heavy casualties. The Burmese 2nd Brigade lost as many as 
600 men and all its vehicles. 

The British 7th Armored Brigade, covering the retreat of 
the 17th Division, played an important role in delaying the 
Japanese drive towards Rangoon. On March 3 the Japanese 
reached the Pegu River, only 60 kilometers east of Rangoon. 
When they tried to cross it the armored brigade counterat- 
tacked. The British M3s inflicted heavy casualties and pre- 
vented a Japanese crossing of the river, dislodging and de- 
stroying any units that tried to establish a bridgehead on the 
British bank. On March 2 C Squadron, 2nd Royal Tank Regi- 
ment advanced in the direction of a town called Waw. Du- 
ring heavy fighting there the 7th Hussars distinguished 
themselves, covering the retreat of the 17th Division units to- 
wards the Pegu and then to Prome and the oil fields of Ye- 
nanguang. British tanks attacked the enemy on numerous 
occasions, and several tank skirmishes were fought against 
the 14th Tank Regiment's Ha-gos. 

The Allied situation in Burma was becoming desperate. 
Despite this the newly appointed commander of the 65 000- 
strong I Burmese Corps, Lieutenant General William Joseph 
Slim, transferred from the Middle East, tried to salvage the 
situation and block the road to India to the Japanese. 

On March 8 Ida’s troops entered Rangoon. The capture 
of Rangoon, and most of all of the port facilities of the Bur- 
mese capital, enabled the Japanese to transfer reinforcements 
and supplies by sea avoiding the long and winding roads 
and railways through Siam. This ability was crucial to Japa- 
nese combat capabilities, and hastened their pace in captur- 
ing the colony. And they had to capture it quickly, for the 
rainy season was only weeks away and then any far-reach- 
ing combat operations would be out of the question. To step 
up the momentum of the offensive two more Japanese in- 
fantry divisions, the 18th and 56th, were transferred from the 
Malayan Peninsula together with two additional tank regi- 
ments, the Ist and 14th. The Allies also got reinforcements. 
The Chinese 5th and 6th Armies, 30 000 soldiers commanded 
by the American Lieutenant General Joseph “Vinegar Joe” 
Stilwell, marched there along the Burma Road. Amongst 
these troops were the armored units of the Chinese 200th 
Mechanized Division, with their Soviet T-26 tanks. Nothing 
is known to this date about their ever taking part in any ar- 
mored battle against Japanese tanks. 

After Rangoon was lost the 1st Burmese and 17th Indian 
Divisions were reassigned to defend the town of Prome and 
the Yenangyang oil fields. On March 19 both divisions form- 
ed the Ist Burmese Corps, under General Slim. Meanwhile 
there was a change of the overall commander of the defense 
of Burma — Lieutenant General Harold Alexander, renown- 
ed as a master of retreat campaigns, replaced Hutton. 

At the same time the Chinese 5th Army fought te- 
nacious battles with the Japanese. The 22nd Chinese Infantry 
Division covered the flank of the Burmese Ist and Indian 
17th Divisions defending the Pegu River line, Prome and the 
Yenangyang oil fields. The Chinese held the Tuongoo area 
for over a week, supported by the Stuart tanks of the 
7th Hussars and 2nd Royal Tank Regiment. The British tan- 
kers, with much combat experience from the North African 
campaign, inflictiedheavy casualties on their Japanese oppo- 
site numbers. In early April the Stuart tanks of the 7th Hus- 
sars broke through a Japanese encirclement at Yenangyang, 
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mi brytyjskiej 7. BPanc, japoriskie putki czolg6w ponosity 
duze straty. Na poczatku kwietnia M3 z 7. Pulku Huzaré6w 
przerwaly pod Yenangyang okrazenie japoriskie, efektywnie 
wspierajac natarcie chirskiej 38. DP. 

Pomimo tego, po utracie Toungoo, Chiriczycy Stilwella 
musieli wycofaé sie az pod Mandalay, to jest w kierunku 
najwazniejszego miasta centralnej Birmy, stanowiacego zara- 
zem kluczowy w tym rejonie wezet komunikacyjny. W trak- 
cie tego odwrotu nadal wyrdznial sie 7. Pulk Huzaréw, wzmoc- 
niony zresztq kompania C z 2. pez RTR. Po opanowaniu To- 
ungoo Japoriczycy wprowadzili do akcji 56. DP, wzmocniona 
putkiem czolgéw. Miala ona po obejgciu od wschodu oddzia- 
t6w chiriskich ruszyé szybkim marszem na pdinocny wschéd, 
w kierunku ,,drogi birmarnskiej”. Ogromna role w tych dzia- 
faniach odegraty japoriskie czolgi, kt6rych operacje przyczy- 
nily sie do rozbicia obrony chiriskiej. Japoriczycy przecieli 
,/ droge birmariska” pod Hsipaw 29 kwietnia i nazajutrz ich 
czolgi, wspomagajace 56. DP, wkroczyty 30 kwietnia do La- 
szo. Wojska Idy wyruszyly stamtad do Mandalay, zagrazajac 
okrazeniem wszystkich wojsk alianckich znajdujacych sie na 
poludnie od miasta. 

Generatowie Slim i Cowan usitowali przyjsé z pomoca 
Chiticzykom, lecz wkrétce zostali zmuszeni do odwrotu. 
Nieudana préba kontrofensywy sktonila Slima do podjecia 
juz 16 kwietnia decyzji o zniszczeniu wszystkich studni oraz 
zapas6w ropy naftowej. Dramatyzm sytuagji aliantow 
w Birmie pogtebiat fakt, iz Slim pozbawiony odwodéw nie 
dysponowal ré6wniez wsparciem z powietrza. W rezultacie 
zaistnialych okolicznosci takze generat Alexander by} prze- 
konany 0 beznadziejnosci dalszego oporu. Dotychczasowi 
sojusznicy Brytyjczykéw, zolnierze birmariscy, masowo de- 
zerterowali i przechodzili na strone Japoriczykéw. 

26 kwietnia zapadia decyzja o odwrocie I Korpusu do 
Indii. Japoriskie ataki trwaly jeszcze 2 i 3 maja. W polaczeniu 
z trudnymi warunkami klimatycznymi oraz wystepujacymi 
powaznymi brakami w wyposazeniu, znacznie pogorszyty 
one polozenie wojsk Slima. Ostatnie japoriskie prdby zablo- 
kowania odwrotu I Korpusu do Indii mialy miejsce miedzy 
7 a9 maja, zas Brytyjezycy zdotali je odeprzeé z wielkim tru- 
dem. 6. Armia stopniowo wycofywala sie do Chin, organizu- 
jac obrone w gérach prowingj Jiinnan. 5. Armia wraz z cze- 
$cia 17. DP indyjskiej przebijata sie na pénocny zachéd od 
Indii, w rejon miast Imphal i Ledo. Kampania birmariska 
1942 roku dobiegata korica. Zamykat jq przemarsz resztek 
alianckich wojsk przez liczaca 130 kilometréw dtugosci doli- 
ne Kabaw, zwana ,,dolina smierci”. Panowaty w niej warun- 
ki tak trudne, ze nawet Japoriczycy zaniechali tu prowadze- 
nia poscigu za oddziatami alianckimi. Straty brytyjskie byty 
ogromne — szacuje sie je na 13.500 zonierzy wobec 2500 po 
stronie japoriskiej. 

W ostatniej fazie kampanii birmariskiej, sprowadzajacej 
sie de facto do japoniskiego poscigu za wycofujacymi sie 
aliantami, nie uczestniczyly juz japoriskie czolgi. Dalsze dzia- 
tania 1., 2.i 14. PCz uniemozliwila pora deszczowa, ktéra za- 
mieniata nieliczne birmariskie drogi w bagna i rwace strumie- 
nie. Wkrétce po zakoriczeniu kampanii wycofano z Birmy 
1.i 2. PCz, pozostawiajac tu jedynie 14. Putk Czotg6w. Kam- 
pania birmarska stanowita niepor6wnywalnie trudniejszq 
probe, niz walki na Malajach, Filipinach, czy wyspach dzi- 
siejszej Indonezji. Niezwykle ciezkie warunki walk, panujace 
na obszarze Birmy, byty nieraz groZniejszym przeciwnikiem 
japonskich czolgéw, niz brytyjskie czotgi i brori przeciwpan- 
cerna. Straty niebojowe, na skutek szwankujacego zaopatrze- 
nia w czesci zamienne i paliwo, przewyzszaly znacznie ilosé 
czolg6w zniszczonych w boju. 


effectively supporting the Chinese 38th Infantry Division’s 
offensive there. 

Despite this local success Toungoo was lost and Stil- 
well’s Chinese had to withdraw as far as Mandalay, the ke 
city of central Burma and also a key cross-roads. During ths 
retreat the 7th Hussars, together with C Company of the 2n< 
Royal Tank Regiment, still played the leading role. After Tour 
goo was captured the Japanese unleashed the 56th Infantry 
Division, hitherto kept in reserve, supported it with a tank 
regiment and ordered it to cross the enemy’s avenue of re- 
treat by circling around the withdrawing Chinese, advance 
to the north east, and fight its way to the Burma Road. Jap= 
nese armored units were crucial to the success of this under- 
taking. Their operations crushed the Chinese defense and le< 
them to Hsipaw, where the Japanese cut the Burma Road or 
April 29. Next day, on April 30, their tanks were already in 
Lashio together with the 56th Division. Ida’s troops then 
moved on to Mandalay, threatening to outflank and encircle 
all Allied troops south of the city. 

Generals Slim and Cowan tried to rescue the Chinese, 
but they were soon forced themselves to withdraw. The fail- 
ure of the attempted counterattack made the Allied commar 
ders succumb to pessimism. On April 16 Slim ordered his 
troops to blow up all the oilwells and destroy excessive fue 
stocks. He had no reserves of any kind and no air support 
Alexander was also convinced that further resistance was 
pointless. Even the hitherto stoically-loyal Burmese soldiers 
started to desert in droves, some even changing sides and 
joining the Japanese. 

On April 26 I Corps was ordered to withdraw to India 
The Japanese were still attacking Slim’s troops which, com- 
bined with harsh weather and difficult terrain, made their 
situation even worse. The last Japanese attempts to block 
I Corps’ avenue of retreat to India were made between 
May 7 and 9, and the British were only able to beat them wit 
great difficulty. The Chinese 6th Army gradually retreated ¢ 
China, preparing a defensive line in the mountains of Jiinnar 
Province. The 5th Army with the remnants of the Indian 
17th Division was fighting its way northwest to India, towards 
the towns of Imphal and Ledo. The 1942 Burmese Campaigr 
was drawing to an end. The final event was the retreat of th 
remnants of the Allied armies through the 130 kilometer-lons 
Kabaw Valley, known as Death Valley. Conditions there wer 
so difficult and harsh that even the Japanese called it a day anc 
withdrew from its entrance without even an attempt at givins 
pursuit. Allied casualties were mounting — the overall casu- 
alties from the whole Burmese Campaign are estimated at 
13 500 Allied soldiers, against only 2500 Japanese casualties 

The Japanese tanks took no part in the final stage of the 
campaign, the hot pursuit of the withdrawing enemy. The 
terrain was so difficult that even the Japanese infantry had 
trouble to continue, not to mention the tanks. Further action: 
by the 1st, 2nd and 14th Tank Regiments were precluded by 
the raining season, turning the Burmese roads into marshes 
and fast-flowing rivers. Soon after the campaign drew to 
a close, the 1st and 2nd Tank Regiments were withdrawn 
from Burma, and only the 14th Regiment stayed there. 

The Burmese Campaign was a much more difficult test 
for the Japanese armored troops than the Dutch East Indies 
Philippines and even Malayan campaigns. More tanks and 
other vehicles were lost to the weather and the terrifying ter- 
rain than to the British tanks and anti-tank weapons. The 
non-combat losses caused by interrupted supplies of spare 
parts and fuel were way higher than the number of the tanks 
destroyed in combat. 
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DELERFAK AKINSTSVACECESSORIES) 


Dziat modelarski cz. 1/ Modeller’s section pt. 1 
by Jim Hensley 


Ko-Gata Light Tank model 
and supplementary kits in 1:35 scale 


Ko-Gata Light Tank RPM Cat. Nr. 35063 


This RPM kit of the mistakenly labeled Type 79 Ko-Gata is ac- 
tually their FT-17 kit with a few additions. The Japanese never 
use the “Type” designator on imported vehicles. It includes an 
extra spruce for the Japanese version of this tank such as the 
Tasiho machinegun. You can build two versions from the kit. 
Additionally there is a ground-mounted version of the Tasiho 
machinegun plus a sandbag set. The interior is only included 
for the driver’s compartment but the complete machinegun for 
the turret is provided. The tracks are probably the worst part of 
the kit and are very stiff rubber tracks. Fortunately RPM also 
makes an excellent set of workable tracks sold separately. 
Supplemental kits 

Tracks: 

¢ RPM Cat. Nr. 35900 working tracks 

Photo-etched parts kits: 

¢ Eduard Cat. Nr. 35296 FT-17 


Type 94 ‘TK’ Tankette model 
and supplementary kits in 1:35 scale 


Type 94 ‘TK’ Light Armored Car Fine Molds Cat. Nr. FM-17 


This Fine Molds kit is the only plastic kit available of this 
tankette although there are several other non-plastic ver- 
sions, which will be covered in the next book. The kit in- 
cludes glueable track and a nice photo-etch set. No interior 
is included except the machinegun, which is complete with 
a sight. The decals and painting guide for 3 different models 
is provided. Builds into a really detailed very little model. 


Type 95 ‘Ha-Go’ Light Tank models 
and supplementary kits in 1:35 scale 


A AY Trzy ujecia modelu lekkiego czolqu Ko-Gata wykonanego z zestawu RPM nr 


kat. 35063 i waloryzowanego przez Jima Hensleya / Jim Hensley There have been three models of the Type 95 produced by 
the Japanese company Fine Molds. Only two are currently 
A AY This model is a RPM model of the Ko-Gata Light Tank /Jim Hensley available but the third may be reissued later. 


Type 95 ‘Ha-Go’ Light Tank Fine Molds Cat. Nr. FM-16 


This is an outstanding kit as is all the Fine Molds products. 

There is no interior but the kit includes photo-etch parts and 
either separate links or the older rubber style depending on 
which kit you buy. The kit is extremely detailed and accu- 


> Ko-Gata Light Tank RPM Cat. Nr. 35063 
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Modele czotgu Ko-Gata Sensha 
i zestawy uzupetniajace w skali 1:35 


Czotg lekki Ko-Gata RPM numer katalogowy 35063 


W nazwie tego modelu RPM, ktéry jest uzupeinionym o kilka 
dodatkéw wezesniejszym modelem Renault FT Mle 1917, bte- 
dnie nazwano Ko-Gata Sensha Typem 79. Japonczycy nigdy 
nie uzywali oznaczeri rocznikowych na pojazdy importowane. 
W stosunku do podstawowego modelu w pudetku znalazta 
sie dodatkowa ramka z elementami japonskiej wersji czolgu, 
w tym kaemem Taisho. Zestaw umozliwia zbudowanie dwu 
wersji pojazdu. Poza tym na ramce znajduja sig worki z pia- 
skiem i kompletny ckm Taisho 3 na podstawie piechoty. Z ele- 
ment6w wyposazenia wnetrza podobnie jak w pierwowzo- 
rze,mamy jedynie stanowisko kierowcy i kompletny kaem 
do umieszczenia w wiezy. Najgorsza czescia modelu sq jego 
gasienice, gumowe i bardzo sztywne. Cale szczeScie, ze RPM 
ma w swojej ofercie zestaw doskonalych plastikowych gasie- 
nic sklejanych z ogniwek, sprzedawanych jednak oddzielnie. 
Zestawy uzupetniajgce: 

Ggsienice: 

+ RPM nr kat. 35900 — pojedyncze ogniwa 

Zestawy fototrawione: 

¢ Eduard nr kat. 35296 FT-17 


Modele i zestawy waloryzacyjne 
modeli japonskich tankietek w skali 1:35 


Imperial Japanese Army Light Armored Car Type 94 TK, 
Fine Molds nr kat. FM—17 


Zestaw firmy Fine Molds jest jedynym dostepnym na rynku 
modelem wtryskowym tej tankietki, choé précz niego do- 
stepne sq takze zestawy z innych material6w, 0 kt6rych wie- 
cej Ww nastepnym tomie. Do zestawu zalaczono sklejane z po- 
jedynczych ogniw gasienice i tadna blaszke. Nie ma jednak 
zupelnie zadnych element6w wnetrza, poza kompletnym ka- 
rabinem maszynowym, ktéry ma nawet celownik, o czym 
zapomina wielu producentéw. Kalkomania i instrukcja malo- 
wania pozwala zbudowaé trzy wersje oznaczeri i malowania. 
Daje po zmontowaniu bardzo lfadny i szczegdtowo odtwo- 
rzony model tego matego pojazdu. 


Modele i zestawy waloryzacyjne modeli japonskiego 
czotgu lekkiego Typu 95 Ha-go w skali 1:35 


Firma Fine Molds produkuje az trzy wersje tego pojazdu, 
z ktérych dwie sq nadal dostepne, ale brakujaca trzecia ma 
wkroétce powrécié do oferty. 


<4 Fine Molds Cat. Nr. FM—17 


A AY Try viecia modelu tankietki Typ 94 TK wykonanego z zestawu Fine Molds nr 
kat. FM—17 i waloryzowanego przez Jima Hensleya / Jim Hensley 


A AY This model is a Fine Molds model of the Type 94 ‘TK’ Tankette / Jim Hensle 
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AV Y Irzy vgcia modelu lekkiego czolgu Type 95 Ha-go wykonanego z zestawu 
Fine Molds nr kat. FM-16 i waloryzowanego przez Jima Hensleya / Jim Hensley 


AY ¥ This model is a Fine Molds model of the Type 95 Ha-Go Light tank / Jim 


Hensley 


TANKe 


D Type 95 Ha-Go Light Tank Fine Molds Cat. Nr. FM—16 


rate and worth the high cost of the kit. A separately available 
turned aluminum barrel can be purchased from Fine Molds. 
The decals and painting guide for four difference models. 


Type 95 ‘Ha-Go’ Light Tank North Manchuria Version Fine 
Molds Cat. Nr. FM-2 


The only difference in this kit is the suspension, which was 
basically turned upside down to help this tank deal with the 
terrain found in Northern Manchuria. This kit also has the 
photo-etch set and seems to have only had the rubber tracks. 
The decals are for four different versions. 


Type 95 ‘Ha-Go’ Light Tank Naval Infantry version Fine Molds 
Cat. Nr. (Unknown) 


This kit is identical to the basic Type 95 kit except there are 
markings for the Japanese Naval Infantry version of the 
tank. It is currently out of production but appears periodical- 
ly in limited runs. 
Supplemental kits 
Tracks: 
Fine Molds Cat. Nr. MG-27 IJA Type 95 Light Tank 
Track 
* Modelkasten Cat. Nr. SK-50 Type 95 Light Tank Track 
Accessories: 
* Fine Molds Cat. Nr. MG-06: IJA Type 94 37mm Tank 
Gun Barrel Set 
Photo-etched parts kits: 
* Fine Molds Cat. Nr. MG-28 IJA Type 95 Light Tank set 


Type 97 Te-Ke’ Tankette model 
and supplementary kits in 1:35 scale 


There are two kits of this tankette both produce by Fine Molds 
one with a machinegun and the other with a 37mm gun. 


Type 97 ‘Te-Ke’ Light Armored Car (7.7mm MG) Fine Molds 
Cat. Nr. FM—4 


This is a well designed kit, which is very easy to build. The 
kit includes an engine, glueable track, and a photo-etch set. 
The decal set includes three versions plus a painting guide 
for a four-color scheme. This version is temporarily out of 
production but probably will be available again. 


Type 97 ‘Te-Ke’ Light Armored Car (37mm Tank Gun) Fine 
Molds Cat. Nr. FM-10 


This kit is almost identical to the machinegun version except 
it includes a complete interior and a new turret for the 
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Imperial Japanese Army Type 95 Ha-go Light Tank, 
Fine Molds, nr kat. FM—16 


Podobnie jak inne produkty Fine Molds, jest to wspanialy 
zestaw. Wnetrza nie ma — tak samo jak i w innych jej mode- 
lach — ale do wyprasek dodana jest blaszka, a w zaleznoéci 
od wybranej wersji mozna mie¢ gasienice gumowe lub skle- 
jane z indywidualnych ogniwek. Sam model jest bardzo 
szczeg6towy i naprawde wart swojej wysokiej ceny. Fine 
Molds proponuje do nich takze aluminiowa lufe dziata, 
sprzedawana oddzielnie. Zestaw kalkomanii i instrukcja ma- 
lowania pozwalaja zbudowaé czolg w czterech odmianach 
oznaczen. 


Imperial Japanese Army Type 95 Ha-go Light Tank, 
North Manchuria Version, Fine Molds, nr kat. FM-2 


Najdalej idaca réznica w stosunku do poprzednio omawia- 
nego modelu jest zawieszenie — w6zki odwrécone do gory 
nogami, by lepiej sobie radzily z bezdrozami pdtnocnej Man- 
dzurii. Do modelu dotaczona jest blaszka, ale dostepny jest 
tylko z gumowymi gasienicami. Kalkomanie do czterech po- 
jazdow. 


Imperial Japanese Naval Infantry Type 95 Ha-go Light Tank, 
Fine Molds, nr kat. nieznany 


Zestaw identyczny z podstawowym numer katalogowy 

FM-16, poza tym, ze kalkomania zawiera oznaczenia czolgu 

Typu 95 z jednostek Rikusentai. Model nie jest obecnie pro- 

dukowany, ale pojawia sie czasami w krétkich seriach. 

Zestawy waloryzacyjne: 

Ggsienice: 

* Fine Molds nr kat. MG-27 IJA Type 95 Light Tank Track 

* Modelkasten nr kat. SK-50 Type 95 Light Tank Track 

Akcesoria: 

* Fine Molds nr kat. MG-06 IJA Type 94 37 mm Tank Gun 
Barrel Set — aluminiowa lufa do dziala 37 mm. 

Zestawy fototrawione: 

¢ Fine Molds nr kat. MG-28 IJA Type 95 Light Tank Set 


Modele i zestawy waloryzacyjne do modeli matego 
czotgu rozpoznawczego Typu 2597 Te-ke w skali 1:35 


Na rynku dostepne sa dwa modele tej tankietki, oba produk- 
cji firmy Fine Molds, jeden w wersji z karabinem maszyno- 
wym, a drugi z dziatkiem 37 mm. 
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AY Y Irzy vjecia modelu lekkiego czotgu Type 95 Ha-go w wersji mandzurskiej 
z Zestawu Fine Molds nr kat. FM—2 i waloryzowanego przez Jima Hensleya / Jim Hensle 


AY Y This model isa Fine Molds model of the Type 95 ‘Ha-Go’ Manchurian Special 
Light Tank / Jim Hensley 
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A Type 97 ‘Te-Ke’ Light Armored Car (37mm Tank Gun) Fine Molds Cat. Nr. FM—10 


<4 Y Irzy ujecia modelu tankietki Type 97 Te-ke wykonanego z zestawu Fine Molds 
nr kat. FM—10 i waloryzowanego przez Jima Hensleya / Jim Hensley 


<4” Y This model is a Fine Molds model of the Type 97 ‘Te-Ke’ Tankette / Jim Hensley 


mperial Japanese Army Type 97 Te-ke Light Armored Car 
7mm MG), Fine Molds nr kat. FM—4 


Dobrze zaprojektowany, latwy w montazu model. W sktad 
estawu wchodzi silnik, gasienice sklejane z ogniw i blaszka. 


Kalkomanie umoZliwiaja zbudowanie modelu w czterech 37mm gun. The interior is provided on a separate spruce in 
versjach oznaczen, wszystkich w czterokolorowym malowa- a light gray color. The tracks are separate links and a photo- 
niu maskujacym. Obecnie model przejsciowo wypadt z pro- etch set is included. The decals are for four different models 
jukcji, ale zapewne bedzie wkrétce znowu dostepny. and a four-color painting guide. There are also two very good 
tank figures standing included in the kit. A 37mm metal bar- 
nperial Japanese Army Type 97 Te-ke Light Armored Car rel is available from Fine Molds sold separately. 
7: mm Tank Gun), Fine Molds nr kat. FM—10 Supplemental kits 
Accessories: 
Zestaw niemal identyczny z omawiana poprzednio tankietka ¢ Fine Molds Cat. Nr. MG-06: IJA Type 94 37mm Tank 
karabinem maszynowym, ale zawiera nowa wieze z dziatem Gun Barrel Set 


kompletne wyposazenie wnetrza kadtuba. Czesci wyposaze- 
nia wewnetrznego stanowia oddzielna wypraske koloru ja- 
snoszarego. Oprécz nich zestaw zawiera sklejane z ogniwek 


gasienice i blaszke. Kalkomanie zawierajq cztery warianty Szczegétowy opis budowy wszystkich modeli pokazanych na zdjeciach zamieszcza 
znaczen, a instrukcja malowania pokazuje czterokolorowe w serii artykuléw czasopismo Military Miniature In Review, wydawane przez 

malowanie maskujace. W sklad zestawu wchodza ponadto Ampersand Publishing Co., Inc. 235 NE 6th Ave. Suite G Delray Beach, FL 33483 
iwie doskonale wykonane stojace figurki. Fine Molds oferu- 561-266-9686, http://www.ampersandpublishingco.com/ 

e takze aluminiowa lufe dziata 37 mm, dostepna oddzielnie. 

Zestawy waloryzacyjne: A detailed description of the construction of all these models is currently being run 
ikcesoria: in several series of articles in the magazine Military Miniature In Review published 
* Fine Molds nr kat. MG—06: IJA Type 94 37 mm Tank Gun | by Ampersand Publishing (o., Inc. 235 NE 6th Ave. Suite G Delray Beach, Fl 33483 

Barrel Set — aluminiowa lufa do 37 mm dziata czolgo- 561-266-9686, http://www.ampersandpublishingco.com/ 


wego Typu 94. 
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Czotg lekki Typu 95 Ha-go zo- 
chowany w muzeum w Aberdeen, 
w stanie Maryland (USA) / Jim 
Hensley 


Type 95 Ha-go 
light tank preserv- 
ed in the Aberdeen 
Proving Ground, 
Maryland, USA col- 
lection / Jim 
Hensley 
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